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Ojcowie chrzestni

O Wilku krazyta nieprawdopodobna krwawa historyjka, ktéra weszta do zbioru
legend policyjnych i szybko rozniosta sie¢ od Waszyngtonu po Moskwe, nie omijajac
Nowego Jorku i Londynu. Nikt nie wiedziat, czy naprawde chodzito o Wilka. Ale nigdy
oficjalnie nie udowodniono, ze jest nieprawdziwa i pasowata jak ulat do innych
ohydnych szczego6tdéw biografii rosyjskiego gangstera.

Opowiadano, ze pewnej niedzielnej nocy na poczatku lata Wilk przedostat sie do
supernowoczesnhego, superstrzezonego wiezienia we Florence w Kolorado. Przekupit
straznikéw, by spotka¢ sie z wloskim mafioso, donem Augustino Palumbo, zwanym
Matym Gusem. Mimo ze Wilk miat opinie kogos, kto jest w goracej wodzie kapany,
komu czesto brak cierpliwosci, wizyte u Matego Gusa Palumbo planowat prawie dwa
lata.

Spotkali sie na oddziale o obostrzonym rygorze, w ktérym nowojorski gangster
siedzial juz siedem lat. Mieli rozmawia¢ o potgczeniu rodziny Palumbo, kontrolujacej
Wschodnie Wybrzeze, z rosyjskag mafig, nazywana w Stanach ,,czerwong”, i
utworzeniu najpotezniejszego, najbardziej bezwzglednego syndykatu zbrodni na
swiecie. Do tej pory nikt nawet nie planowat takiego gigantycznego zadania.
Podobno Palumbo byt nastawiony sceptycznie wobec calego pomystu, ale zgodzit sie
na rozmowe, bo chciat sie przekonaé, czy Rosjanin przedostanie si¢ za mury
Florence, i czy uda mu sie stamtad wyjsS¢. Rosjanin od pierwszej chwili odnosit sie z
szacunkiem do szesc¢dziesiecioszescioletniego dona. Skionit glowe, kiedy wymieniali
uscisk dtoni, i mimo reputacji cztowieka bardzo pewnego siebie okazywat
oniesmielenie.

—Nie dotyka¢ wieznia — rozkazat przez interkom dowédca strazy. Nazywat sie Lany
Ladove i otrzymat siedemdziesiat pie¢ tysiecy dolaréw za bilet wstepu dla Wilka.

Ten jednak traktowat straznika jak powietrze.

—Dobrze wygladasz jak na kogos, kto juz tyle odpekat — skomplementowat Matego
Gusa. — Po prostu swietnie.

Wioch wydawat sie rozbawiony. Byt drobnym zylastym mezczyzng bez uncji
tluszczu.

—Cwicze trzy razy dziennie, siedem dni w tygodniu. Nie serwuja mi tu gorzaty,
choébym chciat. | karmig zdrowym zarciem, choébym nie chciat.

Wilk sie usmiechnat i powiedziat:

—Mozna by pomysleé, ze nie liczysz na pobyt tu do konca odsiadki.

Palumbo parsknat krétkim ochryptym smiechem.

—Jakbys zgadt. Kiedy sie dostato trzy dozywocia? Ale mam samodyscypline we
krwi. A poza tym czy czlowiek moze by¢ pewien, co przyniesie przysztosS¢?

—Racja. Ja ucieklem z gutagu za kregiem polarnym. Akurat kawatek kry sie



napatoczyt. Powiedzialem gliniarzowi w Moskwie: ,,Odpekatem wyrok w gutagu i ty
chcesz mnie nastraszy¢?”. Co tu jeszcze robisz? Poza tym, ze pakujesz na sitowni i
wsuwasz zdrowe zarcie?

—Dogladam moich nowojorskich intereséw. Czasem gram w szachy z tym
walnietym swirem z konnca korytarza. Kiedys byt w FBI.

-Z Kyle’em Craigiem — dopowiedziat Wilk. — Myslisz, ze jest tak walniety, jak
mowig?

—Chyba tak. Ale powiedz mi, pahan, jak wedtug ciebie ma funkcjonowac ten
sojusz? Ja stawiam na dyscypline i staranne planowanie, chociaz musze pracowac¢ w
tych ponizajacych warunkach. Ty, z tego co styszatem, jestes napaleniec.
Przyktadasz reke do kazdej roboty. Lapiesz si¢ kazdego géowna. Wymuszen,
alfonsiarstwa. Nawet kradziezy samochodéw. Jak ma zaskoczy¢ miedzy nami?

Wilk pomilczal, po czym usmiechnat sie i pokrecit glowa.

—Dobrze méwisz, przykiadam reke do kazdej roboty. Ale nie jestem napaleiicem, o
nie. W tym wszystkim gtdwna rzecz to pienigdz, zgadza sie? Kasiorka. Pozwdl, ze
zdradze ci sekret, ktérego nikt nie zna. Zdziwisz si¢ i moze przyznasz, ze nie rzucam
stéw na wiatr.

Wilk sie pochylit, wyszeptat swéj sekret i oczy Wiocha rozszerzyt nagly strach.
Wilk btyskawicznie ztapat Malego Gusa za glowe, przekrecit ja w poteznych dtoniach i
kark gangstera pekt z ohydnym ostrym trzaskiem.

—A moze jednak troche jestem napaleniec — mruknat morderca. Potem odwrocit
sie do kamery umieszczonej w celi i rzucit do kapitana strazy: — Och, wyleciato mi z
gtowy. Nie dotyka¢ wieznia.

Nastepnego rana znaleziono w celi martwego Augustina Palumba. Miat
pogruchotane wszystkie kosci. W swiecie moskiewskiego podziemia takie
potraktowanie ofiary nazywa sie zamoczit i ma symboliczny sens. Oznacza absolutng
dominacje napastnika. Wilk oglaszal dumnie wszem wobec, ze teraz on jest ojcem
chrzestnym.



CZESC PIERWSZA
SPRAWA ,,BIALA DZIEWCZYNA”

Rozdziat 1

Centrum handlowe Phipps Plaza w Atlancie to efektowne polaczenie posadzek z
rézowego granitu, szerokich schodéw z talkami z brazu, ztoconych empirowych
ozdéb i rozmigotanych halogenowych swiatet. Z Niketown wyszta kobieta objuczona
reklaméwkami z tenisdwkami i masg innych dupereli, przeznaczonych dla jej trzech
coérek. Byla upatrzonym celem dwuosobowego mieszanego zespotu, ktory nadat jej
pseudonim ,,Mamcia”.

—Faktycznie sliczna. Rozumiem, czemu wpadta w oko Wilkowi. Przypomina mi
Claudie Schiffer — stwierdzit obserwator ptci meskiej. — Widzisz podobienstwo?

—Tobie kazda przypomina Claudie Schiffer, Stawa. Nie zgub jej. Nie zgub tej
slicznotki, bo Wilk schrupie cie na sniadanie.

Zespot porywaczy, Slubni, byt ubrany zamoznie, wiec stapiat sie fatwo z reszta
klienteli Phipps Plaza w Buckhead, dobrej dzielnicy Atlanty. O jedenastej przed
potudniem nie byto tu ttumoéw i nie nalezato za bardzo odstawac¢ od reszty
towarzystwa.

Operacje ulatwiat fakt, ze Mamcia poruszala si¢ we wlasnym swiecie, w ciasnym
kokonie bezrefleksyjnej aktywnosci, wpadata do takich butikdw jak Gucci, Caswell —
Massey, Niketown, Gapkids i Parisian (w tym ostatnim konsultowata sie ze swoim
osobistym doradca, Ging), i wypadata z nich, nie zwracajac najmniejszej uwagi na
innych klientéw i klientki. Zagladata do oprawionego w skére notatnika Ata — Glance i
przechodzita zgodnie z planem od jednego miejsca sprzedazy do drugiego, robigc to
szybko, sprawnie i w sposéb swiadczacy o dtugiej praktyce; kupita Gwynnie sprane
dzinsy, skérzang kosmetyczke Brendanowi oraz zegarki do nurkowania Meredith i
Brigid. Uméwita sie tez u Cartera — Barnesa, by zrobi¢ sobie wiosy.

Miata styl i byta mita dla sprzedawcéw i sprzedawczyn w szykownych butikach.
Przytrzymywala drzwi tym, ktérzy za nig wchodzili, nawet mezczyznom, ktérzy
zachtystywali sie podziekowaniami pod adresem atrakcyjnej blondynki. Mamcia byta
seksy, tryskata zdrowiem i nie zadzierala nosa. Byla jak wiele innych amerykanskich
kobiet z klasy sredniej. | faktycznie przypominata supermodelke Claudie Schiffer. To
ja zalatwito.

Wedle specyfikaciji zlecenia pani Elizabeth Connolly byta matka trzech cérek,
absolwentka Vassar, najlepszego amerykanskiego uniwersytetu dla kobiet, rocznik
87, po ,,magisterium z historii sztuki, na ktére prawdziwy swiat — cokolwiek to znaczy
— kicha, ale ktére ja cenie nade wszystko” — jak méwita. Przed wyjsciem za maz
pracowata jako reporterka w ,,Washington Post” i ,,Atlanta Journal — Constitution”.
Tego przedpotudnia miata na sobie blizniak z wetenki robiony na szydetku, obciste
spodnie i aksamitng opaske na wiosach. Byla inteligentna, religijna — ale bez
przesady — i kiedy trzeba, twarda, przynajmniej wedtug specyfikacji.

No c6z, ta ostatnia cecha charakteru niebawem miala jej sie przydaé. Pania
Elizabeth Connolly czekato porwanie. Zostala kupiona i tego przedpotudnia byta
prawdopodobnie najdrozszym artykutem wystawionym na sprzedaz w Phipps Plaza.



Kosztowalta sto piecdziesiat tysiecy dolaréw.



Rozdziaf 2

Lizzie Connolly czuta lekkie zawroty glowy i zastanawiata sie, czy to jej niesforny
cukier znéw nie daje znaé o sobie.

Zanotowata w pamieci, ze ma zajrze¢ do ksigzki kucharskiej Trudie Styler;
uwielbiata Trudie, wspoéizatozycielke Fundacji Las Tropikalny, a do tego zone Stinga.
Miata powazne watpliwosci, czy dotrwa do konca dnia na petnych obrotach, nie
czujac sie tak, jakby ktos przekrecit jej glowe o sto osiemdziesigt stopni, jak tej
biednej matej w Egzorcyscie. Jakze sie nazywata ta aktorka? Linda Blair? Tak, chyba
tak. Zresztg czy to wazne? Drobiazg bez znaczenia.

Czekalo jg prawdziwe szalenstwo. Po pierwsze, urodziny Gwynnie i przyjecie dla
jej najblizszych szkolnych kolezanek i kolegéw, jedenastu dziewczat i dziesieciu
chtopcéw, przewidziane w domu na pierwsza. Lizzie zaméwita nadmuchiwany patac,
w ktérym dzieci mogly wyskakac sie i wyszale¢ do woli i przygotowata dla nich lunch,
nie wspominajgc o bufecie dla ich mam i opiekunek. Nie dos¢ tego, zamoéwita tez na
trzy godziny péiciezaréwke lodziarza z firmy Mister Softee. Ale te przyjecia dla
nastolatkéw to zawsze byla jedna wielka niewiadoma poza obowigzkowa porcja
sSmiechu, tez i emoc;ji.

Po urodzinowym szalenstwie miata w planie obowigzkow lekcje plywania Brigid i
wizyte z Merry u dentysty. Brendan, maz Lizzie od czternastu lat, zostawit jej ,,krotka
liste” swoich najbardziej niezbednych potrzeb. Oczywiscie wszystko z dopiskiem,
»n.w.s!” czyli ,,na wczoraj, skarbie!”.

Kiedy juz znalazta w Gapkids T — shirt z krysztatkami gorskimi dla Gwynnie,
zostat jej tylko zakup nowej kosmetyczki dla Brendana. No i uméwiona wizyta u
fryzjera. | dziesie€ minutek u jej aniota stréza w Parisian, Giny Sabellico.

Z catkowitym spokojem pokonata ostatnie etapy — nigdy! nie pokazuj, ze jestes w
nerwach! — po czym pospieszyta do swojego nowego kombi, mercedesa 320,
zaparkowanego w bezpiecznym miejscu, w podziemnym garazu Phippsa na poziomie
P3. Na ulubiong czerwona herbatke Rooibos w Teavanie juz nie wystarczyto jej
czasu.

W poniedziatek do potudnia garaz byt prawie pusty, ale o mato nie wpadia na
mezczyzne o diugich ciemnych wiosach. Odruchowo usmiechneta sie do niego,
demonstrujac idealne, niedawno wybielone i oczyszczone z kamienia zeby, ciepto i
seksapil, cho¢ wcale nie musiata niczego demonstrowaé.

Tak naprawde nie zwracata uwagi na nikogo. Myslami byta juz przy
nadciggajacym z szybkoscia tornada urodzinowym przyjeciu, kiedy nagle jakas
kobieta ztapata ja wpot na wysokosci klatki piersiowej, jakby Lizzie byta zawodnikiem
druzyny futbolowej Atlanta Falcons prébujagcym pokonac ,linie szpinakowa”, jak ja
kiedys nazwata Gwynnie. Baba miata uscisk jak imadto, byla silna jak diabli.

—Co ty wyprawiasz? Zwariowatas? — Lizzie w koncu sie ockneta. Wrzasnela
najgtosniej, jak umiala, i wierzgneta najmocniej, jak umiata, wypuszczajac torby z
zakupami. Cos peklo z trzaskiem. — Hej! Pomocy! Pus¢ mnie!!!

Wtedy drugi napastnik, facet w bluzie z napisem ,,BMW?”, ztapal jg za nogi i
scisnat bolesnie mocno, rzucajac przy wspoétudziale kobiety na brudng, pokryta



smarami betonowa podtoge.

—Nie kop, suko! — ryknat w twarz Lizzie. — Kurwa, tylko nie waz si¢ kopa¢!

Ale Lizzie nie przestata kopac¢ ani sie wydzieraé.

—Pomocy! Niech mi ktos pomoze! Btagam, pomocy!

Tamci uniesli jg w gore, jakby wazyla tyle co piérko. Mezczyzna wymamrotat cos
do kobiety. Nie po angielsku. Chyba w jakims stowianskim jezyku. Lizzie miata,
gosposie Stowaczke. Czyzby ta maczata w tym paice?

Napastniczka jedng reka trzymata jg w uscisku, a drugq odrzucita w gigb
bagaznika stroje i sprzet do tenisa i golfa, szybko robigc wolne miejsce.

Potem wrzucono brutalnie Lizzie do jej wlasnego samochodu i przycisnieto do ust
i nosa kigb cuchnacej gazy. Tak mocno, ze rozbolaty ja zeby. Poczuta smak krwi.
Mity poczatek znajomosci, pomyslala. Poczula przyplyw adrenaliny i znéw zaczeta
stawia¢ opor, wkiadajgc w to cala energie. Tlukla piesciami i kopata. Walczyta jak
pojmane zwierze, probujace wyrwac¢ sie na swobode.

—-Spokojnie — wycedzit mezczyzna. — Spokojnie, Mamciu... Spokojnie, pani
Connolly. Connolly? Oni mnie znaja? Skad? O co tu chodzi?

—-Seksy Mamcia z ciebie — moéwit dalej mezczyzna. — Rozumiem, czemu tak sie
spodobatas Wilkowi.

Wilkowi? Jakiemu Wilkowi? Co oni chcg mi zrobi¢? Czy ja znam jakiegos Wilka?

A potem geste kwasne opary z knebla pokonaly jg i stracita przytomnos¢. Zostata
uwieziona w bagazniku wilasnego kombi i samochod ruszyt.

Ale przejechat tylko na druga strone ulicy, do pasazu handlowego Lenox Square,
tam przeniesiono Lizzie do niebieskiego vana marki Dodge, po czym szybko
powieziono dale;j.

| po zakupach.



Rozdziat 3

Wczesnym poniedziatkowym rankiem miatem w nosie caly swiat i wszystkie
problemy, ktérych nam nie szczedzi. Niby tak powinno uktadac¢ sie zycie, tyle ze ono
jakos rzadko nas rozpieszcza. Przynajmniej mnie. Tak, los nieczesto sie do mnie
usmiechat.

Tego dnia odprowadzatem Jannie i Damona do szkoly imienia Sojourner Truth,
murzynskiej abolicjonistki. Matly Alex, nazywany przeze mnie Szczeniaczkiem, tuptat
wesoto obok.

Stonce od czasu do czasu pokazywato si¢ nhad Waszyngtonem, grzejac nam
gtowy i karki. Gratem juz na pianinie Gershwina, poswiecajac na to trzy kwadranse
dziennie. | zjadlem sniadanie z Nana. O dziewigtej mialem stawi¢ sie¢ w Quantico na
szkolenie poczatkowe, ale bylo dopiero wpét do 6smej i mogtem odprowadzi¢ dzieci
do szkoly. Tego ostatnio potrzebowalem, przynajmniej tak mi si¢ wydawato. Czasu z
moimi dzieé¢mi.

| czasu na lekture poety, ktérego ostatnio odkrytem, Billy’ego Collinsa. Najpierw
przeczytatem jego Dziewieé koni, a teraz mialem na tapecie Zeglujac samotnie po
pokoju. W ujeciu Billy’ego Collinsa niemozliwe wydawato sie tatwe i w zasiegu reki.

Potrzebowatem tez czasu na codzienne pogaduszki z Jamilla Hughes. Niekiedy
ciagnely sie godzinami. A kiedy nie dato sie¢ pogadaé, czasu na korespondencije
internetowq lub na pisanie diugich listéw. Jamilla wcigz pracowata w wydziale
zabojstw w San Francisco, ale czulem, ze dystans miedzy nami sie kurczy. Chcialem
tego i miatem nadzieje, ze ona tez tego chce.

A dzieci rosty tak szybko, szczegdlnie maly Alex, zmieniajacy sie na moich
oczach, ze ich metamorfozy wprawialy mnie w ostupienie. Chciatem i powinienem by¢é
z nim wiecej i teraz stalo sie to mozliwe. Taka byta umowa. Dlatego przeszediem do
FBI, przynajmniej po czesci dlatego.

Maly Alex miat juz cate trzydziesci pie¢ cali wzrostu i trzydziesci funtéw wagi.
Tego ranka ubrany byt w dres w paseczki i baseballéwke Orioles. Plynat ulica jak
zaglowka, ktora dopadt naglty podmuch od zawietrznej. Szedt w przeciwprzechyle, bo
dzwigal pod pachg krowke Muuu, z ktéra sie nigdy nie rozstawat.

Damon wysforowat sie przed nas, gnat niecierpliwym krokiem. Naprawde
uwielbiatem tego chlopaka, ale nie jego tachy. Tego ranka miat na sobie dzinsowe
bermudy Uptowns, szary T — shirt, a na nim koszulke, jaka nosit Alan Iverson,
pseudo ,,Remedium”. Nogi porastat mu juz jasny puch. Damon caly rést od nég.
Wielkie stopy, diugie golenie i uda, tors greckiego atlety.

Tego rana widziatem wszystko. Miatem na to czas.

Jannie ubrata sie jak zwykle. Szary T — shirt z jaskrawo — czerwonym napisem
»Aero Athletics 1987”, spodnie od dresu z czerwonymi lampasami i biate adidasy z
czerwonymi paskami.

Czulem sie swietnie. Ludzie nadal zaczepiali mnie na ulicy, méwiac, ze wygladam
jak mtody Muhammad Ali. Za stary ze mnie wroébel, zeby da¢ sie ztapa¢ na takie
komplementy, ale nie da sie ukry¢, ze mito dzwieczaty mi w uszach.

—Strasznie jestes dzis milczacy, tatku — zagaita Jannie, obejmujac mnie



ramieniem. — Masz przeboje na uczelni? Szkolenie poczatkowe ci nie idzie? Jak ci sie
podoba w FBI?

—Bardzo mi sie podoba — odpartem. — Pierwsze dwa lata to okres prébny.
Szkolenie poczatkowe jest w porzadku, tyle ze dla mnie to nic nowego, szczegodlnie
zajecia praktyczne. Strzelanie, konserwacja broni, ¢wiczenia z technik aresztowania.
Dlatego czasem przychodze pézniej.

—-Wiec juz jestes pieszczoszkiem nauczycieli — powiedziata, puszczajgc do mnie
oko. Rozesmiatem sie.

—Nie wydaje mi sie, by nauczyciele przepadali za mng albo innymi kraweznikami.
Jak leci tobie i Damonowi? Moze mi si¢ wydaje, ale powinniscie chyba przyniesé¢
jakis wykaz ocen.

Damon wzruszyt ramionami.

—Jedziemy na samych széstkach. Czemu zawsze zmieniasz temat, kiedy méwimy
o tobie? Skinglem gtowa.

—Masz racje. No c6z, mnie w szkole idzie swietnie. W Quantico za sredniag cztery
mowig ci ,,do widzenia”. Spodziewam sie szdéstek z wiekszosci testow.

-Z wiekszosci? — Jannie uniosta brew i postata mi petne niepokoju spojrzenie.
Jakbym widziat Nane. — Co to za gadanie o wiekszosci? Oczekujemy od ciebie
szbstek ze wszystkich testow.

—Jakis czas nie chodzitem do szkoly.

—Zadnych wyméwek. Wykpitem sie jednym z jej tekstow.

—Staram sie najlepiej, jak moge. Nie wolno ci wymaga¢ wiecej od nikogo.
Usmiechneta sie.

—No c6z, w takim razie w porzadku, tatku. Byles tylko miat same széstki na
sSwiadectwie.

Usciskatlem Jannie i Damona przecznice od szkoly, zeby, bron Boze, nie
zawstydzi¢ ich przed bandg cynicznych kolesiéw. Oni tez mnie usciskali, ucatowali
najmtodszego czionka rodziny i popedzili na zajecia.

—Pa, ba! — zawotat maty Alex.

Jannie i Damon odpowiedzieli najitodszemu braciszkowi tym samym:

—Pa, ba!

Wziglem go na rece i poszliSmy do domu. Potem przyszly agent Cross miat jechac¢
do roboty.

—Dada - powiedzial maty Alex, kiedy niostem go w ramionach.

Tak, dada. Sprawy uktadaty sie jak powinny w rodzinie Crosséw. Po wszystkich
niespokojnych latach moje zycie byto bliskie stanu rownowagi. Zadawatem sobie
pytanie, jak dtugo to potrwa. Mialem nadzieje, ze przynajmniej do konca dnia.



Rozdziat 4

Okazato sie, ze program nauczania nowych agentéw w Akademii FBI w Quantico,
nazywanej czasem Klubem Federalnych, stawia spore wymagania, jest trudny i
nabity. Generalnie nie miatem do niego zastrzezen i staralem sie opanowacé
sceptycyzm. Ale przyszediem do Biura z reputacjg towcy wielokrotnych mordercéw,
juz majac ksywke Siepacz Smokéw. Tak wiec nalezalo sie spodziewaé, ze moj
sceptycyzm wkrétce da zna¢ o sobie. O ironii nie wspominajac.

Szkolenie rozpoczeto sie szes¢ tygodni wczesniej, w poniedziatkowy poranek, od
stéw krétko ostrzyzonego, barczystego SSA, czyli nadzorujacego agenta
specjalnego, doktora Kennetha Horowitza, ktéry, stojac przed grupa, starat sie jg
rozbawié, méwiac:

—Trzy najwieksze ktamstwa na swiecie to: ,,Chce tylko cie pocatowac¢”, ,,Juz
wystatem przelew” i ,,Jestem z FBI i chce tylko ci poméc”.

Wszyscy sie rozesmieli. Moze doceniali to, ze Horowitz starat sie¢, jak mogt, a
moze dlatego, ze chociaz dowcip byt raczej sredni, trafiat w sedno.

Dyrektor FBI, Ron Burns, zatatwit mi skrécenie szkolenia do osmiu tygodni.
Poszedt mi na reke réwniez w innych sprawach. Prég wiekowy przy przyjmowaniu do
FBI wynosit trzydziesci siedem lat. Ja miatem czterdziesci dwa. Zmieniono te regute
dla mnie, a Burns wyrazit opinie, ze jest ona objawem dyskryminaciji i nalezy z tym
skonczy¢. Im lepiej poznawalem Rona Burnsa, tym bardziej wyczuwatlem w nim
nonkonformiste, moze dlatego, ze sam kiedys szlifowat bruki w Filadelfii jako
kraweznik. Sciagajac mnie do FBI, przydzielit mi trzynasty stopien zaszeregowania,
najwyzszy dostepny po pracy w policji. Obiecano mi réwniez posade konsultanta, a
wiec i niezlg pensje. Burns chcial mie¢ mnie w Biurze i dopiat swego.

Powiedziat, ze dostane wszystko, co bedzie mi potrzebne do wykonania zadania,
oczywiscie w granicach zdrowego rozsadku. Jeszcze z nim tego nie oméwitem, ale
marzyto mi sie sciggnaé¢ do FBI dwéch waszyngtonskich tajniakéw — Johna
Sampsona i Jerome’a Thurmana.

Burs przemilczat tylko jedng sprawe, a mianowicie to, ze opiekunem mojej grupy
w Quantico bedzie starszy agent Gordon Nooney, szef szkolenia poczatkowego.
Wczesniej spec od rysunku psychologicznego, a przed zatrudnieniem w FBI
psycholog wiezienny w New Hampshire. Ja w porywie wspaniatomysinosci zrobitbym
go pomochnikiem magazyniera.

Tego rana Nooney czekat przed drzwiami sali, w ktérej mialy odby¢ sie zajecia z
psychologii psychopatéow. Przewidziano godzine i pieédziesigt minut na zrozumienie
czegos, czego nie udato mi sie pojac przez pietnascie lat pracy w policiji.

Slyszatem strzaly, zapewne z pobliskiej bazy marynarki wojennej.

—Jak sie jechato ze stolicy? — spytat Nooney. Nie umknat mi kasliwy podtekst
pytania; mialem pozwolenie na nocowanie w domu, reszta rekrutéw spata w
Quantico.

—Bez probleméw — odpartem. — Czterdziesci pieé minut dziewiecdziesigtkapiatka.
Przyjechatem dobrze przed czasem.

—Biuro nie zwykto tama¢ przepiséw w indywidualnych przypadkach — zauwazyt



Nooney i ni to sie usmiechnat, ni skrzywit. — Oczywiscie ty jestes Alex Cross.
—Doceniam ten gest — odpartem. Nie zamierzalem wdawac¢ sie¢ w zadne pyskowki.
—Mam tylko nadzieje, ze te zachody sie optaca — wymruczat Nooney, odchodzac w

kierunku budynku administraciji. Pokrecitem gtowa i wszedlem do sali. Miata pietrowe

fawki i pulpity jak aula uniwersytecka.

Zajecia doktora Horowitza tego dnia byly ciekawe. Skupit sie na pracy profesora
Roberta Hare’a, pierwszego, ktéry badat psychopatéw encefalografem. Wedle Hare’a
zdrowi ludzie inaczej reagujg na stowa ,,neutralne”, inaczej na ,,emotywne”. Styszac
takie ,,emotywne” stowa jak ,,rak” czy ,,Smierc”, reaguja bardzo wyraznie.
Psychopaci zawsze zachowuja si¢ identycznie. Ale zdanie w rodzaju: ,,Kocham ci¢”
nie znaczy dla nich wiecej niz ,,Napije sie¢ kawy”. A moze mniej. Z analizy danych
zgromadzonych przez Hare’a wynikato, ze leczenie psychopatéw czyni ich tylko
bardziej podatnymi na manipulacje. Wczesniej nikt nie wysunat takiej tezy.

Chociaz bytem obeznany z czescig materiatu, machinalnie zaczatem zapisywac¢
charakterystyczne cechy osobowosci i zachowan psychopatéw, wytowione przez
Hare’a. Bylo ich czterdziesci. Im wiecej ich przybywato, tym bardziej bylem
przekonany, ze Hare ma racje.

Umiejetnosé przystosowania sie do sytuaciji i powierzchowny wdziek, potrzeba
statej stymulaciji, podatnosé na nude niezdolnos¢ do odczuwania zalu i winy staby
oddzwiek na emocje innych catkowity brak empatii.

Przypomniatem sobie dwoéch psychopatéw: Gary’ego Soneji i Kyle’a Craiga.
Zastanowitem sie, ile cech psychopatéw mozna by im przypisaé, i zaczatem
umieszczac inicjaly GS lub KC obok odpowiedniej cechy.

Ktos klepnat mnie w ramie. Odwrécitem sie.

—Masz zaraz stawic sie w gabinecie starszego agenta Nooneya — rzekt jego
asystent i natychmiast odszedt, nie watpiac, ze pojde za nim.

Poszediem.

Bylem teraz przeciez funkcjonariuszem FBI.



Rozdziat 5

Starszy agent Gordon Nooney czekal na mnie w swoim ciasnym pokoju. Byt
wyraznie wytracony z rownowagi, wiec nic dziwnego, ze zaczatem si¢ zastanawiac,
co takiego schrzanitem od czasu naszej rozmowy przed zajeciami.

Szybko sie dowiedzialem, dlaczego jest taki wsciekly.

—Nie rozsiadaj sie. Zaraz wybywasz. Wlasnie mialem bardzo niecodzienny telefon
od Tony’ego Woodsa z biura dyrektora. Jest kryzys w Baltimore. Dyrektor chce,
zebys tam poleciat. To wazniejsze niz twoje zajecia. — Wzruszyt szerokimi ramionami.
Za jego plecami bylo okno, przez ktére widziatem gesty las i Hoover Road. Truchtato
tam kilku agentéw. — Niech mnie diabli, po co komus takiemu jak ty Akademia FBI,
doktorze Cross? To ty zlapales Casanove w Karolinie Pétnocnej. To ty dopadtes
Kyle’a Craiga. Jestes jak Clarice Sterling z Milczenia owiec. Gwiazda.

Odetchnalem gteboko, zanim odpowiedziatem na te tyrade.

—Nie mam na to zadnego wplywu. Nie zamierzam przeprasza¢ za zlapanie
Casanovy czy Kyle’a Craiga. Nooney zbyl mnie machnieciem reki.

—Czemu miatbys przepraszac¢? Jestes zwolniony z dzisiejszych zaje¢. Przy HRT
czeka na ciebie helikopter. Wiesz, gdzie jest siedziba Brygady Ratownictwa
Zakladnikéw?

-Wiem.

Zwolniony z zajeé, myslalem, biegnac do ladowiska helikopteréw. Scigato mnie
TRZASK, TRZASK dochodzace ze strzelnicy. Wskoczylem do smigtowca i zapigtem
pasy. W niecale dwadziescia minut potem beli siadt w Baltimore. Wcigz nie mogtem
uporzadkowa¢é sobie w gtowie reakcji Nooneya. Nie rozumial, ze nie prositem o ten
przydziat. Nawet nie wiedziatem, po co sciggano mnie do Baltimore.

Przy granatowym sedanie czekato na mnie dwéch agentéw. Jeden z nich, Jim
Heekin, natychmiast objat dowédztwo i wskazatl mi moje miejsce.

—Ty musisz by¢ ten PN — rzekl, gdy uscisneliSmy sobie dtonie.

Nie znatem tego skrétu, wiec kiedy wsiedliSmy do samochodu, spytatem Heekina,
o co im chodzito.

Usmiechnat sie, jego partner réwniez.

—Pieprzony nowy — wyjasnit. Po chwili dodat: — Historia zaczela sie paskudnie i
jest coraz bardziej paskudna. | bardzo swieza. Chodzi o tajniaka z wydziatu zabéjstw
miasta Baltimore. Pewnie dlatego cie tu sciggneli. Zaszyt si¢ w domu razem z cala
najblizsza rodzinka. Nie wiemy, czy jest gotéw zabi¢ siebie, czy innych, czy i siebie i
innych, ale chyba trzyma ich w charakterze zakladnikéw. Sytuacja jak w zesztym
roku z tym policjantem z potudniowej czesci Jersey. Rodzina naszego bohatera
zebrata sie na urodzinach jego ojca. Dziadek ma piekny jubileusz.

—Czy wiadomo, ile oséb tam jest? — spytatem.

Heekin potrzasnat gtowa.

—Przynajmniej kilkanascie, w tym kilkoro dzieci. Ten tajniak nie dopuszcza nas do
rozmowy z nikim z uwiezionych i nie odpowiada na nasze pytania. Wiekszos¢
sgsiadow tez nie chce nas tam widzie¢.

—Jak on sie nazywa? — spytalem, robigc notatki na wlasny uzytek. Nie mogtem



uwierzy¢, ze zaraz bede uczestniczy¢ w negocjacjach o uwolnienie zakladnikéw. Nie
widzialem w tym sensu, dopodki nie ustyszalem odpowiedzi na moje ostatnie pytanie.
Wtedy wszystko stato sie jasne.

—Nazywa sie Dennis Coulter. Podniostem glowe, zaskoczony.

—Znam jednego Coultera. Prowadzilismy razem sledztwo. W sprawie o
morderstwo. | chodziliSsmy razem na kraby do Obryckiego.

-Wiemy — powiedzial agent Heekin. — Prosit o ciebie.



Rozdziat 6

Wywiadowca Coulter prosit o mnie. Do diabta, o co chodzito w tym wszystkim?
Nie wiedzialem, ze jesteSmy serdecznymi kumplami. Bo nie byliSmy. ByliSmy
kolegami z pracy, tylko tyle. Wiec czemu tak mu zalezato na rozmowie ze mng?

Jakis czas temu prowadzitem z nim sledztwo w sprawie handlarzy narkotykow,
ktorzy starali sie zorganizowacé i opanowac dilerke od stolicy po Baltimore, nie
pomijajac zadnej dziury pomiedzy. Przekonalem si¢, ze Coulter to twardy
egoistyczny sukinkot, ale swietny policjant. Pamietatem, ze byt wielkim fanem
Eubiego Blake’a, znanego jazzmana, i ze Blake tez pochodzit z Baltimore.

Dom Coultera stal przy Ailsa Avenue w Lauraville, péthocno — wschodniej czesci
Baltimore. Zbudowano go w stylu kolonialnym i pokryto szara szaléwka. Coulter i
zakladnicy tkwili gdzies w srodku. Zaluzje byly szczelnie zasuniete i nikt nie wiedziat,
co sie dzieje za frontowymi drzwiami. Trzy kamienne stopnie prowadzity na werande.
Staly na niej bujany fotel i drewniana, rowniez bujana kanapa. Dom pomalowano
niedawno, co sugerowalo, ze Coulter nie spodziewat sie¢ powaznych klopotéw. Wiec
co sie wydarzyto?

Funkcjonariusze policji baltimorskiej, w tym SWAT, oddziat antyterrorystyczny,
otoczyli dom. Mieli gotowg do strzatu bron, kilku celowato w okna i drzwi wejsciowe.
Dwa smigtowce policyjne Foxtrot réwniez byly w gotowosci.

Nie wygladato to dobrze.

Pierwszy krok byt dla mnie oczywisty.

—Co pan na to, zebysmy najpierw opuscili pukawki? — spytalem dowodzacego
akcja miejscowego policjanta. — Do nikogo nie strzelat, prawda?

Dowddca i szef oddziatu SWAT przeprowadzili minikonferencje, po ktérej lufy
broni wycelowanej w oblezony dom przynajmniej te, ktére widziatem, zostaly
skierowane w ziemi¢. Jeden z foxtrotow nadal krazyt nad naszymi gtowami.

Znéw zwrécitem sie do dowodcy. Chceiatem go mie¢ po swojej stronie. — Dziekuje
panu, poruczniku. Rozmawiat pan z nim? Wskazat czlowieka skulonego za
radiowozem.

—Wywiadowca Fescoe miat ten zaszczyt. Rozmawiat z Coulterem jakas godzine.

Zdobytem sie na gest przyjazni. Podszediem do wywiadowcy Fescoe i
przedstawitem sie.

—Mike Fescoe — powiedzial, ale nie uradowat si¢ na méj widok. — StyszeliSmy, ze
przyjezdzasz. Dajemy sobie tu rade.

—To nie byt méj pomyst, zeby sie wam narzucaé — wyjasnitem. — Dopiero co
zwolnitem sie z oddziatu stotecznego. Nie chce nikomu wchodzi¢ w parade.

—Wiec nie wchodz — burknat Fescoe. Byt szczuptym, zylastym mezczyzna...
Wygladat jak byly baseballista. Kipiat energia.

Potartem podbrédek.

—Kojarzysz, czemu prosit akurat o mnie? Nie znam specjalnie goscia.

Fescoe uciekt wzrokiem w kierunku domu.

—Mébwi, ze wydziat wewnetrzny go wrobit. Nie ufa nikomu od nas. Wie, ze
niedawno przeszedies do FBI.



—Powiecie mu, ze juz jestem? | dodajcie, ze chwilowo zapoznaje si¢ z sytuacja.
Chce sie zorientowac¢, w jakim jest nastroju, zanim z nim pogadam.

Fescoe skingt gtlowg i zadzwonit do domu. Telefon zabrzeczat kilka razy, zanim
podniesiono stuchawke.

—Dennis, witasnie przyjechal agent Cross. Zapoznaje sie z sytuacjg — oswiadczyt
Fescoe.

—Aha, juz wam wierze. Dajcie mu komoérke. Nie zmuszajcie mnie, zebym zaczat
strzelaé. Jestem na progu zatamania nerwowego. Natychmiast musze z nim
porozmawiac!

Kiedy Fescoe wreczyt mi komérke, powiedziatem:

—Dennis, tu Alex Cross. Jestem na miejscu. Chciatem najpierw zapoznac sie z
sytuacja.

—To naprawde ty, Alex? — W gtosie Coultera brzmiato zaskoczenie.

—Tak, ja. Nie znam zbyt wielu szczeg6téw. Poza tym, ze podobno wrobit cie
wydziat wewnetrzny.

—Zadne ,,podobno”. Wrobiono mnie, i juz. Moge ci tez powiedzieé, dlaczego mnie
wrobiono. Lepiej, jak sam zapoznam cie z sytuacja. Dowiesz sie co i jak.
Wszystkiego.

-W porzadku. Na razie trzymam twoja strone. Znam ciebie, Dennis, a nie znam
wydziatu wewnetrznego z Baltimore...

—Masz mnie wystuchaé — przerwat mi. — Nie gadaj jak nakrecony, tylko stuchaj.

-W porzadku — powiedziatem. — Stucham.

Usiadliem na jezdni za radiowozem i przygotowatem sie do wystuchania
uzbrojonego cztowieka, ktéry podobno trzymat w charakterze zaktadnikéw kilkunastu
najblizszych krewnych.

Jezu, znéw mam robote, i to od razu przez duze ,,r’ pomyslatem.

—Oni chcg mnie zabi¢ — zaczat Dennis Coulter. — Policja baltimorska chce mnie
zdmuchnaé.



Rozdziat 7
PUFF!

Podskoczylem. Ktos otworzyt puszke z jakims napojem i stuknat mnie nig w
ramie.

Uniostem wzrok i zobaczytlem samego Neda Mahoneya, szefa j HRT w Quantico.
Podat mi niskocukrowg bezkofeinowag coca — cole. Mialem z nim zajecia. Znat sie na
swojej robocie — w kazdym razie teoretycznie.

-Witam w moim prywatnym piekle — powiedziatem. A tak przy okazji, co ja tu
robie?

Mahoney puscit do mnie oko i usiadt obok.

—Jestes materialem na gwiazde, a moze juz gwiazda. Znasz sie na rzeczy. Rozwigz
mu jezyk. Niech gada — dodal. SlyszeliSmy, ze jestes w tym naprawde dobry.

—Ale co ty tu robisz? — spytatem.

—A jak myslisz? Przygladam sie, oceniam twojg technike. Jestes pieszczoszkiem
dyrektora, zgadza sie? Uwaza, ze masz dar.

Pociagnatem tyk coli i przycisngtem do czota zimng puszke. Jak na pieprzonego
nowego zaczynatem w FBI odjazdowo.

Znéw zadzwonitem do Coultera.

—Dennis, kto chce cie zabi¢? — spytatem. — Powiedz mi wszystko, co mozesz, na
temat tego, co sie tu dzieje. Poza tym musze zapytaé o twoja rodzine. Nikomu nic sie
nie stato?

—Hej! Nie marnujmy czasu na te wszystkie pierdoly, ktérymi czestujecie ludzi
podczas negocjacji — zjezyt sie Coulter. — Mnie czeka egzekucja. Oto, co sie tu dzieje.
Nie daj sie zrobi¢ w konia, chlopie. Rozejrzyj sie. Egzekucija.

Nie widziatem Coultera, ale pamietatlem, jak wyglada. Niecale pie¢ stép i osiem cali
wzrostu, kozia brédka, na biezagco z moda. Twardziel z niewyparzong geba, ale w
gruncie rzeczy zakompleksiony jak wszyscy niscy mezczyzni. Kiedy przedstawit mi
swojg wersje wczesniejszych wydarzen, na chwile zgtupiatem. Wedtug Coultera
tajniacy z policji w Baltimore brali wielkie tapowki od handlarzy narkotykéw. Nie
wiedziat, ilu tajniakéw bylo w to zamieszanych, ale na pewno sporo. Nagtosnit
sprawe. Ani sie obejrzat, a gliniarze otoczyli jego dom.

Siebie rowniez nie oszczedzal. Przyznal sie, ze sam tez bral tapéwki. Ktos doniést
na niego do wewnetrznego. Jeden z jego partnerow.

—Czemu? - spytatem. To go rozbawito.

—Bo zrobitem sie chciwy — wyznalt z rozbrajajaca szczeroscia. — Chciatem wiecej.
Wydawato mi sie, ze trzymam moich partnerow za jaja. Oni jednak mieli inne zdanie.

—Co na nich miates?

—Powiedzialem im, ze wpadty mi w rece kopie ich rozliczen z dilerami, i wiem, kto
ile dostal. Kopie rozliczen z kilku lat.

To wiele wyjasniato.

—A masz te kopie? — zapytatem.

Coulter sie zawahatl. Czemu? Przeciez mial prosta odpowiedz: mam albo nie mam.

—Moze mam - wystekat w koncu. — Oni sg przekonani, ze mam. Wiec teraz sa



gotowi mnie uziemi¢. Przyjechali to zrobi€... Postaraja sie, zebym nie wyszedt zywy z
tego domu.

Stuchatem tego, co moéwi, ale réwnoczesnie usitowalem wytowi¢ inne glosy czy
dzwieki dobiegajgce z domu. Na prézno. Zastanawiatem sie, czy jest tam jeszcze ktos
zywy. Co Coulter im zrobit? Jak bardzo jest zdesperowany?

Spojrzatem na Neda Mahoneya i wzruszytem ramionami. Nie bylem pewien, czy
Coulter to skruszony tapowkarz, czy tylko glina, ktéremu kompletnie odbito.
Mahoney tez miat watpliwosci wypisane na twarzy. Watpliwosci i mine: ,,Nie pytaj
mnie”. Musialem udac¢ sie do kogos innego po wskazdéwki.

—Wiec co teraz robimy? — spytatem Coultera.

Parsknat Smiechem.

—Mialem nadzieje, ze tobie cos wpadnie do gtowy. Podobno jestes gwiazda, no
nie? Zewszad ta sama sSpiewka.



Rozdzial 8

W ciggu nastepnych kilku godzin kryzysowa sytuacja w Baltimore nie zmienita
sie, a jesli juz, to na gorsze. Nie dato sie¢ zamkng¢ sasiadéw Coulteréw w domach.
Wylegli na werandy i gapili sie¢ na nas spragnieni sensacji. Po jakims czasie policja
zaczeta ich ewakuowaé. Szto to opornie, bo z Coulterami przyjaznito sie wielu ludzi.
W pobliskiej podstawéwce zorganizowano tymczasowa baze. To przypomniato
wszystkim, ze Coulter wiezi prawdopodobnie réwniez dzieci. Swoich krewnych. Rany
boskie!

Rozejrzatem si¢ i pokrecitem z niechecia gtowa, widzac calg te mase policjantéw,
w tym antyterrorystow i ludzi z HRT. Réj gapiow wybatuszat oczy i pchat sie na
barierki. Niektoérzy zyczyli gliniarzom kulki, w ich mniemaniu dobry glina to martwy
glina.

Wstatem i jakby nigdy nic podszediem do funkcjonariuszy czekajgcych za karetka
pogotowia. Nikt nie musial mi uswiadamia¢, ze nie sa zachwyceni obecnoscia
federalnych. Kiedy pracowatem w oddziale stotecznym, tez nie klaniatem sie im w
pas, gdy wsadzali nos w moje sprawy. Zagadnatem kapitana Stocktona Jamesa
Sheehana, z ktéorym juz zamienitem kilka stéw zaraz po przybyciu.

—Jak myslisz, co z tego wyniknie?

—Pierwsze pytanie brzmi: czy Coulter zgodzi sie kogos wypusci¢ — mruknat
Sheehan. Pokrecitem gtowa.

—Nawet nie chce méwié o swojej rodzinie. Kiedy go spytatem, czy ktos z jego
krewnych jest w domu, nie potwierdzit ani nie zaprzeczyt.

—No a co w ogdble méwi? — spytat kapitan.

Przekazatem mu co nieco z tego, co powiedziat mi Coulter ale nie wszystko. Bo i
po co? Opuscitem rewelacje o powigzaniach miejscowych policjantow z handlarzami
narkotykéw i jeszcze bardziej druzgocaca informacje, ze wywiadowca ma
pograzajace ich zapiski.

Stockton Sheehan wystuchat mnie i rzekt:

—Albo wypusci czes¢ zakladnikow, albo bedziemy musieli wejs¢€ i go dopasé.
Przeciez nie wystrzela wilasnej rodziny.

—Mébwi, ze wystrzela. Grozi, ze wystrzela.

Sheehan potrzasnat gtowa.

—Jestem gotéw podjac to ryzyko. Wejdziemy po zmroku. Wiesz, ze musimy.

Pokiwatem gtowa, nie zajmujgc stanowiska w tej sprawie, i odszediem na bok. Do
zmroku pozostato jeszcze okoto po6t godziny. Wolatem sie nie zastanawiaé, co
nastapi, kiedy ten czas minie.

Znéw zadzwonitem do Coultera. Odebrat natychmiast.

—Mam pomyst — powiedzialem. — To chyba nasza najwieksza szansa. — Nie
dodalem, ze to réwniez nasza jedyna szansa.

—No to méw, co to za pomyst — ponaglit mnie.

Przedstawitem Dennisowi Coulterowi méj plan...

Dziesie¢ minut potem kapitan Sheehan wykrzyczat mi w twarz, ze jestem ,,gorszy
od wszystkich pieprzonych dupkéw z FBI”, z ktérymi kiedykolwiek miat do czynienia.



Niewatpliwie oznaczato to, ze robie szybkie postepy. Moze nawet dobrze, ze tego
dnia zwolniono mnie ze szkolenia. Do jakiego szczescia bylo mi potrzebne? Do
zadnego, skoro juz awansowalem na ,kréla dupkéw z FBI”. Nadajac mi ten tytut,
policja baltimorska stwierdzita bez ogrédek, ze nie aprobuje mojego planu
rozwigzania kryzysowej sytuacji, ktérej sprawcg byt wywiadowca Coulter. Nawet
Mahoney poczatkowo miat watpliwosci.

-Zgaduje, ze nie za bardzo nadajesz sie do rozwigzywania problemoéow
wymagajacych spotecznej i politycznej poprawnosci — skomentowat moja relacje z
ostatniej rozmowy z kapitanem Sheehanem.

—Myslatem, ze si¢ nadaje. Teraz wychodzi na to, ze nie. Mam nadzieje, ze méj
pomyst zaskoczy. Lepiej, zeby zaskoczyl. Mysle, ze oni chcg zabi¢ tego goscia, Ned.

—Tez mi sie tak widzi. Mysle, ze postepujemy wiasciwie.

—My? — spytatem.

Mahoney skinat glowa.

-W tej sprawie trzymam z tobg, chojraku. Masz ikre, masz stawe. Tak to biega w
Biurze.

Chwile potem policja baltimorska z wielkg niechecia rozluznita pierscien wokoét
domu. Mahoney i ja kontrolowaliSmy ten manewr. Wczesniej zapowiedzialem
Sheehanowi, ze nie chce widzie¢ w poblizu zadnego niebieskiego munduru ani
kombinezonu SWAT. Kapitan mial swéj poglad na wysokos¢ dopuszczalnego ryzyka,
ja swoj. Gdyby policja zaatakowata dom, na pewno bytyby ofiary. Gdyby méj pomyst
nie wypalil, przynajmniej nikomu nie stataby sie krzywda. To znaczy nikomu précz
mnie.

Kolejny raz potaczylem sie z Coulterem.

—Policja baltimorska zeszla ci z oczu — zameldowatem. — Masz wyjs¢, Dennis.
Natychmiast. Zanim sobie uswiadomia, co si¢ dzieje.

Zwlekat chwile z odpowiedzia. Wreszcie oswiadczyt:

—Rozgladam sie. Wykonczy¢ mnie to zadna sztuka. Wystarczy jeden snajper z
celownikiem na podczerwien.

Miat racje. Ale to byto bez znaczenia. MieliSmy tylko jedng szanse.

-Wychodz z zakiadnikami — polecitem mu. — Sam wyjde do ciebie na schodki.

Nie odezwal sie. Bylem przekonany, ze stracitem jego zaufanie. Skupitem sie na
frontowych drzwiach i prébowatem nie mysle¢ o ludziach, ktérzy moga zgina¢ za
progiem.

No, Coulter, powtarzalem w myslach. Zastanow si¢, cziowieku. To najlepsze
rozwigzanie, o jakim mozesz marzy¢.

W koncu jednak przemowit:

—Jestes pewien, ze to sie uda? Bo ja nie. Chyba oszalates.

—Jestem pewien.

—W porzadku. Wychodze — rzekt. | po chwili milczenia dodat: — Na twoja
odpowiedzialnosé. Odwrécitem sie do Mahoneya.

—Zatézcie mu kamizelke kuloodporna, kiedy tylko wychyli nos na werande.
Otoczcie go naszymi ludzmi. Nie dopuszczajcie do niego nikogo z Baltimore, choéby



robili raban pod niebiosa. Da sie to zrobic¢?

—Masz jaja, chtopie — mruknat Mahoney, szczerzac zeby w usmiechu. — Bierzmy
sie za to... a przynajmniej sprobujmy sie wzia¢.

—Pozwodl, ze cie wyprowadze, Dennis. Tak bedzie bezpieczniej — powiedzialem do
komoérki. — Ide do ciebie.

Ale Coulter miat wiasny plan.

Jezu, wylazt sam na werande! — jeknatem w duchu.

Trzymat rece uniesione wysoko. Byt bezbronny niczym niemowle.

Balem sie, ze hukng strzaly i runie jak kloda na ziemie. Rzucitem sie do biegu.

Nagle otoczyto go pét tuzina ludzi z HRT, tworzac zywa tarcze. Zostatl szybko
przeprowadzony do czekajgcego vana.

—Obiekt w wozie. Zabezpieczony — zameldowat jeden z HRT. — Wywozimy go w
diabty.

Odwrécitem sie w kierunku domu. A co z jego rodzing? Gdzie oni sg?

Wymyslit catg historie? Chryste, co on narozrabiat?

Wtedy ujrzatem jego krewnych. Opuszczali gesiego dom. Niewiarygodny widok.
Wiosy zjezyly mi sie na karku.

Starzec w bialej koszuli i czarnych spodniach na szelkach. Starsza kobieta w
luznej r6zowej sukience, na szpilkach, sptakana jak bobr. Dwie dziewczyneczki w
odswietnych bialych sukienkach. Dwie kobiety w srednim wieku, trzymajace sie za
rece. Trzech dwudziestokilkulatkéw, kazdy z rekami nad glowa. Kobieta z parg
niemowilat.

Kilkoro dzwigato kartonowe pudia.

Zgadiem, co w nich jest.

Zapiski konszachtéw tych drani, dowody — pomysilatem.

Wywiadowca Dennis Coulter moéwit prawde. Jego rodzina mu uwierzyfa. | to ona
uratowata mu zycie.

Poczutem mocne klepnigcie w plecy.

—Dobra robota. Naprawde dobra robota — pochwalit mnie Mahoney.

Rozesmialem sie.

—Jak na pieprzonego nowego, co? To byt test, prawda?

—Nie moge tego powiedzieé. Ale jesli to faktycznie byt test, masz u mnie széstke.



Rozdziat 9

Test? Jezu, westchnalem w myslach. To po to wystano mnie do Baltimore? Do
diabta, mam nadzieje, ze nie.

Tego wieczoru wrécitem p6zno do domu, stanowczo za p6zno. Odetchnatem z
ulga, widzac, ze wszyscy potozyli sie spac i ze nikt na mnie nie czeka, zwlaszcza
Nana. Nie datbym rady stawi¢ czota jej przygwazdzajgco — potepiajgcemu spojrzeniu.
Marzytem tylko o dwoch rzeczach. O szklance piwa i 16zku. | o tym, by sen przyszedt
jak najszybciej.

Cicho wslizgnatem sie do srodka, nie chcac nikogo budzi¢. Panowata kompletna
cisza, zakliécana jedynie delikathym szumem lodéwki. Planowatem zadzwoni¢ do
Jamilli, kiedy tylko dotre na pietro. Strasznie si¢ za nig stesknitem. Kotka Ruda otarta
sie 0 moje nogi.

—Czesé, Rudzielcu — szepnatem. — Dobrze sie dzisiaj spisatem.

Ustyszatem ptacz.

Szybko pobiegtem na gére, do pokoju matego Alexa. Nie spat i rozkrecal syrene
na petny regulator. Nie chciatem, by Nana czy ktéres ze starszych dzieci musiato
wstac i zajmowac sie malym. Poza tym nie widziatem od rana mojego synka i
chciatlem si¢ do niego przytuli¢. Tesknitem za jego buzia.

Kiedy zajrzalem do niego, siedziat na 16zku i zrobit zdziwiong minke na moéj widok.
Potem sie usmiechnat i klasnat w raczki, jakby méwit: ,,O kurcze! Tatus robi
dochodzenie. Tatus, najwiekszy naiwniak w calym domu”.

—Czemu jeszcze nie Spisz, Szczeniaczku? Pézno jest — powiedziatem.

Sam zrobitem 16zko Alexa. Jest niskie i ma barierki, zeby nie wypadit.

Potozytem sie obok niego.

—Przesun sie i zréb troche miejsca tatusiowi — szepnatem i pocatowatem go w
czubek gtéwki. Nie pamietam, by moj ojciec kiedykolwiek mnie catowat, wiec catuje
Alexa przy kazdej sposobnosci. Tak samo zachowuje sie wobec Damona i Jannie,
bez wzgledu na to, jak bardzo sie przed tym wzbraniaja, stajgc sie coraz starsi i
gtupsi.

—-Jestem zmeczony, maly cztowieczku — powiedzialem, przeciggajac sie. — A ty?
Miales ciezki dzien, Szczeniaczku?

Wydobylem ze szpary miedzy materacem i barierka butelke i podatem mu ja.
Pociagnat zdrowo, a potem przytulit si¢ do mnie. Przycisnat do siebie Muuu i
blyskawicznie zasnat.

To bylto bardzo mite. Magiczne. Czu¢ ten cudowny stodki zapach dziecka.
tagodny oddech, oddech dziecka.

ByliSmy parg rozrabiakoéw, ktéra spata tej nocy jak zabita.



Rozdziat 10

Slubni zaszyli sie na kilka dni w Nowym Jorku. Na Dolnym Manhattanie. Tak tatwo
byto sie tam ukryé, zniknagé z mapy. Poza tym Nowy Jork byl miastem, w ktérym
mogli dostaé wszystko, czego chcieli, kiedy tylko chcieli. Slubni mieli smak na ostry
seks. W kazdym razie na zakaske.

Pozostawali poza zasiegiem pracodawcy przez ponad trzydziesci szes¢ godzin.
Ich tacznik, Szterling, w koncu potaczyt sie z nimi przez komoérke. Byli wtedy w hotelu
Chelsea, przy 23. Zachodniej. Za oknem wisiat szyld w ksztalcie litery L. Pionowe
biate HOTEL i czerwone poziome CHELSEA. Symbol Nowego Jorku.

—Péttorej doby probuje sie z wami skontaktowac! — zagrzmiat Szterling. — Nigdy
wiecej nie wylgczajcie komoérki, zeby unika¢ kontaktu ze mna. To ostatnie
ostrzezenie.

Kobieta, Zoja, ziewneta i pokazata telefonowi palec. Wolng reka wepchneta do
odtwarzacza East Eats West. Buchneta glosna rockowa muzyka.

—Jestesmy zapracowani, skarbie. Wciaz jestesmy zapracowani. Czego chcesz, do
diabta? Masz dla nas nowg kaske? Kasiorka do nas przemawia.

—Sciszcie muzyke, prosze. Prosze! Jest ktos, kto ma na cos chrapke. Ktos bardzo
bogaty. Dysponujacy duzymi pieniedzmi.

—Jak powiedziatam, skarbie, jestesmy bardzo zapracowani. Innymi stowy zajeci.
Wychodzimy na lunch. Jak wielka jest ta chrapka?

—Taka sama jak ostatnim razem. Bardzo wielka. Osobisty przyjaciel Wilka musi
cos mie¢.

Zoja skrzywita sie na wzmianke o Wilku.

—Podaj szczegély. Specyfikacje. Nie marnuj naszego czasu.

—Zrobimy to tak samo jak zawsze, skarbie. Po jednym puzzlu naraz. Kiedy
mozecie wystartowac¢? Za pét godziny?

—Musimy tu cos dopigé. Powiedzmy za cztery godziny. O co konkretnie chodzi z
tym musem, tag chrapka?

—Jeden artykul, pte¢ zennska. | niedaleko od Nowego Jorku. Najpierw podam wam
kierunek. Potem specyfikacje artykutu. Macie cztery godziny.

Zoja popatrzyta na swojego partnera, ktéry wylegiwat sie na fotelu. Stawa stuchat
rozmowy, bezmysinie bawiagc si¢ smyczg zakltadang na penis. Spogladat przez okno
na cukiernie, krawca, automat do robienia zdjeé. Typowy nowojorski widoczek.

—Bierzemy te robote — zgodzita sie Zoja. — Powiedz Wilkowi, ze jego przyjaciel
dostanie, czego chce. Zadnych probleméw. — Potem przerwata potaczenie ze
Szterlingiem. Bylo jg na to staé.

Spojrzata na Stawe i wzruszyta ramionami. Potem popatrzyta w drugi kat pokoju,
na wielkie matzenskie toze z dekoracyjnym stalowym zagtéwkiem. Lezat tam miody
blondynek. Byt nagi, zakneblowany i przypiety kajdankami do pretéw odlegtych od
siebie mniej wiecej o stope.

—Masz farta — powiedziata do niego Zoja. — Jeszcze tylko cztery godziny zabawy,
stonko. Jeszcze tylko cztery godziny.

—Bedziesz zatowal, ze nie krécej — dodat Stawa. — Slyszales kiedys takie rosyjskie



sfowo: zamoczitie. Nie? Pokaze ci zamoczit. Czterogodzinny zamoczit. Wilk mnie
tego nauczyt. Teraz ty nauczysz si¢ ode mnie. Zamoczit to znaczy potamaé komus
wszystkie kosci.

Zoja puscita do chlopca perskie oko.

—Cztery godziny. Na zamoczit. Te cztery godziny beda trwaly wiecznos¢. Nigdy
ich nie zapomnisz, skarbie.
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Kiedy obudzitem sie rano, maty Alex spat stodko obok mnie z lepetynka na mojej
piersi. Nie mogtem sie powstrzymac, by nie ukrasé mu jeszcze jednego catusa. |
jeszcze jednego. Potem, wcigz lezagc obok mojego synka, zaczatem mysle¢ o tajniaku
Dennisie Coulterze i jego rodzinie. Kiedy wyszli razem z domu, bardzo mnie to
poruszylo. To rodzina uratowata Coulterowi zycie, a ja miatlem szmergla na punkcie
rodziny.

Wczesniej poproszono mnie, zebym przed jazda do Quantico wpadt do budynku
imienia Hoovera. W FBI zawsze nazywano go Biurem. Dyrektor chciat obgada¢ ze
mn3a wydarzenia w Baltimore. Nie mialem pojecia, czego moge sie spodziewag, ale
bytem niespokojny. Moze tego ranka powinienem darowac¢ sobie kawe Nany.

Prawie kazdy, kto widziat Hoovera, byt gotéw przyzna¢, ze to dziwna i niezwykle
paskudna budowla. Zajmuje catly kwartat miedzy Pennsylvania Avenue i 9 Wschodnia
oraz 10. Najbardziej pasowatoby do niego okreslenie forteca. Atmosfera w srodku
jest jeszcze gorsza niz wyglad zewnetrzny. Grobowa cisza i ponuros¢ jak w kostnicy.
Dlugie korytarze ISnig szpitalng biela.

Kiedy tylko znalaztem sie na pietrze dyrektora, zaraz zgarnagt mnie jego asystent,
Tony Woods. Poznalem go juz troche i polubitem wiecej niz troche. Byt sprawnym
facetem.

-W jakim jest humorze, Tony? — spytatem.

—-Jego wysokos¢ jest w Swietnym nastroju — odpowiedziat. — Pewnie po Baltimore.

—Czy Baltimore bylo egzaminem? — spytatem, nie bardzo wiedzac, ile moge z
niego wydusi¢.

—Och, to byt twéj egzamin koncowy. Ale pamietaj, ze kazde zadanie to egzamin.

Zaprowadzit mnie do malej sali konferencyjnej dyrektora. Burns juz tu na mnie
czekat. Wznidst zartobliwie toast szklanka soku pomaranczowego.

—Oto i nasz bohater! — Usmiechnat sie. — Robie wszystko, zeby kazdy sie
dowiedzial, ze to ty wykonales robote w Baltimore. Swietny poczatek.

—Obylo sie bez strzelaniny — powiedziatem.

—-Wykonates robote, Alex. Ludzie z HRT sg pod wrazeniem. Ja tez.

Usiadiem i nalatem sobie kawy. Wiedziatem, ze Burns nie lubi ceregieli.
Obowigzywata zasada: obstuz sie sam.

—Reklamuje mnie pan, bo... wigze pan ze mng jakies wielkie plany? — spytatem.

Burns rozesmial sie po swojemu, jak spiskowiec do spiskowca.

-Zgadles, Alex. Chce, zebys przejat moj fotel. Teraz ja z kolei si¢ rozesmiatem.

—Nie, dzieki. — Pociggnatem kawy, ktéra byla réwnie dobra jak kawa Nany,
brunatna, gorzkawa, ale znakomita. No c6z, moze w potowie tak dobra jak najlepsza
waszyngtonska. — Bylby pan taskaw uchyli¢ rgbka tajemnicy i powiedzie¢ mi, jakie
ma najblizsze plany wzgledem mnie?

Burns znéw sie rozesmiatl. Faktycznie byt w dobrym humorze.

—Chce tylko, zeby Biuro dziatalo szybko i skutecznie, to wszystko. Tak jak oddziat
nowojorski, kiedy nim kierowatem. Powiem ci, w kogo nie wierze: w biurokratow i
narwancow. Biuro ma ich za duzo. Zwlaszcza tych pierwszych. Chce mieé¢ miejskich



wyjadaczy na ulicach, Alex. A moze tylko po prostu wyjadaczy. Wczoraj podjates
ryzyko, cho¢ pewnie nie widziates tego w ten sposéb. Ty nie traktujesz sprawy pod
katem rozgrywek wewnetrznych, chcesz jedynie wykona¢ dobrze zadanie.

—A co, gdyby moéj sposob nie wypalit? — spytatem, stawiajac filizanke na
podstawce z emblematem Biura.

—No c6z, do diabta, wtedy nie siedziatbys tutaj i nie usmiechalibysmy sie do siebie
od ucha do ucha. Ale bagdzmy powazni. Chce cie uczuli¢ na jedng sprawe. Moze
pomyslisz, ze to oczywiste, ale jest o wiele trudniejsze, niz ci si¢ wydaje. W Biurze
nie zawsze odréznisz porzadnego faceta od swini. Wielu potamato sobie na tym
zeby. Sam prébowatem i wiem, ze fatwo o pomytke.

Wiedziatem, do czego pije, pewnie do tego, ze jedng z moich stabosci byta wiara
w dobro natury ludzkiej. Zdawatem sobie sprawe, ze czasem to rzeczywiscie stabos¢,
ale nie chcialem, a moze nie mogtem tego zmienic¢.

—Czy pan jest porzadnym facetem? — spytatem.

—Oczywiscie — odpart z serdecznym usmiechem, wartym gtéwnej roli w serialu o
Bialym Domu. — Mozesz mi ufa¢, Alex. Zawsze. Do konca. Tak jak kilka lat temu
ufales Kyle’owi Craigowi.

Jezu, facet miewat odzywki. Az ciarki szly po plecach. A moze tylko napomniat
mnie, bym trzymat sie zasady: ,,Nie ufaj nikomu. Wal przebojem po swoje”.



Rozdziat 12

Kilka minut po jedenastej bylem w drodze do Quantico. Nawet po ,,egzaminie
koncowym” w Baltimore musiatem odbebnié zajecia z opanowywania stresu i
realizowania zadan. Znatem juz statystyki dziatan operacyjnych. ,,Agenci FBI pie¢
razy czesciej ging z wlasnej reki niz podczas petnienia obowigzkéw stuzbowych”.

Podczas drogi chodzit mi po glowie wiersz Billy’ego Collinsa: ,,Kolejny powéd,
ktory sprawia, ze nie trzymam broni w domu”. Niezta mysl, dobry wiersz, fatalny
omen.

Zadzwonita komoérka i ustyszatem gltos Tony’ego Woodsa. Zmiana planéw. Woods
rozkazal mi w imieniu dyrektora jechaé prosto na lotnisko imienia Ronalda Reagana.
Czekat tam na mnie samolot.

Jezu! Juz przydzielono mi kolejng sprawe; znéw miatem opusci¢ zajecia. Sprawy
toczyly sie szybciej, niz mogtem sie spodziewadc, i nie bylem pewien, czy to dobrze,
czy zle.

—Czy starszy agent Nooney wie, ze jestem jednoosobow3 latajgcg brygada
dyrektora? — spytalem Woodsa. Myslatem przy tym: ,,Powiedz mi, ze wie. Mam dos¢
klopotéw w Quantico”.

—Na pewno dowie sie, gdzie lecisz — obiecat Woods. — Moja w tym gtowa. Le¢ do
Atlanty i caly czas informuj o tym, co tam znajdziesz. Instrukcje dostaniesz w
samolocie. Chodzi o porwanie. — Tyle tylko mi powiedziat.

Biuro przewaznie korzysta z lotniska imienia Ronalda Reagana. Czekata na mnie
brazowa nieoznaczona cessna citation ultra. Okazato sie, ze jestem jedynym
pasazerem osmioosobowej maszyny.

—Pewnie szycha z ciebie — powiedziat pilot, zanim wystartowalismy.

—Nie jestem zadna szychga. Wierz mi, jestem nikim.

Pilot tylko sie rozesmiat.

—No to zapnij pasy, Panie Nikt.

Nie ulegato watpliwosci, ze na rozkaz dyrektora rozscielano mi czerwony dywanik
pod nogami. Traktowano mnie jak starszego agenta. A moze jak czlowieka dyrektora
do zadan specjalnych?

Drugi agent wskoczyt do samolotu tuz przed startem. Usiadt po drugiej stronie
przejscia i przedstawit sie:

-Wyatt Walsh z Waszyngtonu.

Czy tez nalezal do latajgcej brygady dyrektora? Moze miat byé moim partnerem?

—Co sie tam stato w Atlancie? — spytalem. — Cos na tyle waznego lub niewaznego,
ze bez nas sie nie obejdzie?

—Nikt ci nic nie powiedziat? — Wydawat si¢ zaskoczony mojg niewiedza.

—Niecate p6t godziny temu dostatem telefon z biura dyrektora. Kazano mi tu
przyjechaé. Powiedziano, ze instrukcje dostane w samolocie.

Walsh cisnat mi na kolana dwa grube skoroszyty notatek.

-W Buckhead w Atlancie dokonano porwania. Kobieta, wiek ponad trzydziesci lat.
Biala, zamozna. Jest zong sedziego, wiec sprawa wchodzi w zakres kompetenciji
policji federalnej. Co wazniejsze, to nie pierwszy taki przypadek.
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Nagle wszystko zaczeto toczy¢ sie w trzy razy szybszym tempie niz dotychczas.
Po wyladowaniu przewieziono mnie do centrum handlowego Phipps Plaza w
Buckhead.

Kiedy wjezdzaliSmy na parking przy Peachtree, rzucito mi sie¢ w oczy, ze musiato
sie tu wydarzy¢ cos bardzo niedobrego. Mijalismy wielkie, znane marki, magnes
przyciggajacy klientow: Saks z Fifth Avenue, Lord Taylor. Zionely pustka. Agent
Walsh powiedziat mi, ze ofiara, pani Elizabeth Connolly, zostata porwana w
podziemnym garazu przy innym wielkim sklepie, Parisian.

Odgrodzono caly parking, ale najwiecej funkcjonariuszy mrowito sie na poziomie
trzecim, na ktérym dokonano przestepstwa. Kazdy poziom ozdobiono purpurowo —
ztotymi zakretasami, ktére teraz znikly pod szeroka policyjng tasma, ogradzajaca
miejsce przestepstwa. Na miejscu pracowato ruchome laboratorium
kryminalistyczne. Niebywata liczba funkcjonariuszy swiadczyla, ze lokalne stuzby
podchodzg do sprawy wyjatkowo powaznie. W gtowie kotataly mi stowa Walsha: ,,To
nie pierwszy taki przypadek”.

Troche bytem zaskoczony, ale czulem sie swobodniej, rozmawiajac z miejscowymi
policjantami niz z agentami operacyjnymi Biura. Podszediem do dwojga tajniakéw z
Atlanty, Pedieeo i Ciaccio.

—Postaram sie nie wchodzi¢ wam w droge — obiecatem i dodatem: — Dawniej
pracowatem w stotecznym.

—A, kolega z wyprzedazy, co? — zazartowata Ciaccio i parskneta $miechem. Zart
nie byl pozbawiony uszczypliwosci. W oczach kobiety przebtyskiwat lodowaty chtéd.

Pedi wygladat na dziesie¢ lat starszego od niej. Oboje byli przystojni.

—Czemu FBI zajmuje sie ta sprawa? — zapytat. Opowiedziatem im tyle, ile moim
zdaniem powinienem.

—Byly inne porwania, a przynajmniej zaginiecia, przypominajace ten przypadek.
Chodzi o zamozne biate kobiety. Sprawdzamy mozliwe zwigzki. | oczywiscie to zona
sedziego.

—Czy méwimy o poprzednich zaginieciach w okolicy osrodka kultury ,,Atlanta?” —
spytal Pedi. Pokrecitem gtowa.

-0 ile sie orientuje, nie. Inne zaginiecia byly w Teksasie, Massachusetts,
Arkansas i na Florydzie.

-W gre wchodzit okup? — kontynuowat Pedi.

-W jednym przypadku, w Teksasie. W innych nie zagdano pieniedzy. Jak do tej
pory nie znaleziono zadnej kobiety.

—Tylko biate? — spytata wywiadowca Ciaccio. Wczesniej cos notowalta.

—Tak, tylko biate kobiety. | wszystkie bardzo zamozne. Ale nie zagdano okupu. | nic
z tego, co wam mowie, nie moze przedostaé sie do prasy. — Rozejrzatem sie po
garazu. — Co mamy do tej pory? Pomoézcie mi troche.

Ciaccio spojrzata na Pediego.

—Joshua?

Pedi wzruszyt ramionami.



-W porzadku, Irene.

—Cos faktycznie mamy — przyznata Ciaccio. — Podczas porwania w jednym z
parkujagcych samochodéw byta para nastolatkéw. Nie widzieli poczatku zdarzenia.

—Zajmowali sie czyms innym — wtracit Joshua Pedi.

—Ale sie podniesli, kiedy ustyszeli krzyk. Zobaczyli Elizabeth Connolly. | dwdjke
porywaczy, mezczyzne i kobiete. Tamci nie zauwazyli mtodych kochankéw, bo mtodzi
byli na tylnej kanapie vana.

-l lezeli? — spytatem. — Zajeci czyms innym?

—To tez. Ale kiedy usiedliby nabra¢ tchu, zobaczyli mezczyzne i kobiete.
Napastnicy wygladali na jakies trzydziesci lat, byli dobrze ubrani. Obezwiadnili juz
pania Connolly. Zatatwili sprawe btyskawicznie. Wrzucili ofiare do bagaznika jej
kombi i odjechali.

—Czemu ci miodzi ludzie nie wysiedli z vana, zeby jej pomo6c?

Ciaccio pokrecita gtowa.

—Moéwitam juz. Wydarzenia toczyly sie bardzo szybko i ogarnat ich strach.
Porwanie wydato sie im ,,nierealne”. Poza tym pewnie sie bali. Baraszkowali w
samochodzie, zamiast by¢ w szkole. To uczniowie gimnazjum w Buckhead.
Wagarowali.

Porwana przez zespét, pomyslatem. To byt istotny przelom w sledztwie. W
zapiskach, z ktérymi zapoznatem sie po drodze, nie byto mowy o tym, by innych
porwan dokonat zespé6t. Wiec to mezczyzna i kobieta?, powtérzylem w myslach.
Interesujgce. Dziwne i nieoczekiwane.

—Mébgtbys nam odpowiedzieé¢ na jedno pytanie? — zagadnat wywiadowca Pedi.

—Jesli bede moégl. Wal smiato.

Zerknat na swoja partnerke. Miatem przeczucie, ze Joshua i Irene spedzili troche
czasu na tylnej kanapie samochodu gdzies po drodze. Zdradzaly to spojrzenia, ktére
wymieniali miedzy soba.

—StyszeliSmy, ze to moze mie¢ zwigzek ze sprawg Sandry Friedlander. Zgadza
sie? To waszyngtonska sprawa sprzed dwoéch lat, jak do tej pory nierozwigzana.

Popatrzytem na niego i pokrecitem gtowa.

—Nic mi o tym nie wiadomo — powiedzialem. — Pierwszy raz stysze o Sandrze
Friedlander.

Ale to nie byta prawda. Imi¢ i nazwisko tej kobiety widnialy w tajnych raportach
FBI, z ktorymi zapoznawatem si¢, lecagc z Waszyngtonu. Byla tam mowa o Sandrze
Friedlander... i siedmiu innych ofiarach.



Rozdziat 14

W gtowie wirowaty mi mysli. Niedobre mysli. Z materiatéw sprawy, ktére
pospiesznie przejrzatlem., dowiedziatem sie, ze lista kobiet zaginionych w Stanach
Zjednoczonych obejmuje dwiescie dwadziescia nazwisk i ze znikniecie przynajmniej
siedmiu Biuro przypisuje ,,szajkom porywaczy biatych kobiet”. W gre wchodzit
ponury motyw. W pewnych kregach byto bardzo duze zapotrzebowanie na biate
dwudziesto -, trzydziestoletnie kobiety. Na Bliskim Wschodzie lub w Japonii ,,towar”
tego typu osiggat zawrotne ceny.

Kilka lat temu Atlanta byta miejscem skandalicznych praktyk obejmujacych
niewolnictwo seksualne. Szmuglowano przez granice Azjatki i Meksykanki, po czym
zmuszano je do prostytucji w Georgii i obu Karolinach. Sprawa mogta taczy¢ sie z
wydarzeniami w meksykanskiej miejscowosci Juanita, na terenie ktérej w ciagu
ostatnich kilku lat zaginety setki kobiet.

Wszystkie te okropne fakty i przypuszczenia przelatywaty mi przez gtowe, kiedy
podjezdzatem pod dom sedziego Brendana Connolly’ego w Tuxedo Park, nieopodal
rezydencji gubernatora. Byla to bogata willa, replika plantatorskiej rezydenciji,
ktorymi Georgia pysznita sie w latach czterdziestych XIX wieku. Posesja miata okoto
dwéch akréow. Na kolistym podjezdzie stat porsche boxter. Wszystko to tworzyto
idealny obrazek.

Drzwi otworzyta mtoda dziewczyna, ktéra nie przebrata sie jeszcze po powrocie ze
szkoly. Naszywka na jej bluzie wskazywata, ze chodzi do prestizowego college’u,
Pace Academy. Powiedziata, ze nazywa sie Brigid Connolly. Nosita aparat korekcyjny
na zebach. Figurowata w materiatach Biura na temat rodziny Connollych. Hol domu
byt elegancki, z ozdobnym swiecznikiem i wypolerowang posadzka z jesionowych
desek.

Dostrzegtem dwie mlodsze dziewczynki, a raczej tylko ich gtowy, zerkajace
ciekawie zza zalomu giéwnego korytarza, tuz przy dwoch angielskich pastelach.
Wszystkie trzy panny Connolly byly sliczne. Brigid miata dwanascie lat, Meredith
jedenascie, a Gwynne szes¢. Z robionych na kolanie notatek pamietalem, ze mtodsza
chodzita do prywatnej szkoly zalozonej jeszcze na poczatku lat dwudziestych
ubiegtego wieku przez Eve Edwards Lovett.

—Jestem Alex Cross z FBI — powiedziatem. Brigid wydawala si¢ niezwykle dojrzata:
mimo tragedii, ktéra dotkneta jej rodzine, zachowata godnos¢ i spokoj. — Twaéj ojciec
chyba mnie oczekuje.

—Ojciec zaraz zejdzie, prosze pana — odparfa. Odwrdcita sie i zbesztalta mtodsze
siostry: — Slyszalyscie, co méwit tato! Zachowujcie sie, jak trzeba. Obie?...

—Ja nie gryze — zapewnitem dziewczeta, ktére wciaz zerkaly na mnie. Meredith
zrobita sie czerwona jak burak.

—Och, przepraszamy. To nie chodzi o pana.

—Rozumiem — powiedzialem. W koncu sie usmiechnely i okazato sie, ze Meredith
tez nosi aparat korekcyjny. To byly urocze, stodkie dziewczynki.

Z gory rozlegt sie gtos:

—Agent Cross?



Agent?, pomyslatem. Nie przywyklem jeszcze do tego, ze tak sie¢ do mnie
zwracano.

Podniostem wzrok. Sedzia Brendan Connolly schodzit na parter. Miat na sobie
niebieska koszule w paski, granatowe luzne spodnie i czarne mokasyny. Byt zadbany
i w dobrej formie, ale rownoczesnie wygladat tak, jakby nie spat od co najmniej paru
dni. Z materiatow FBI wiedzialem, ze ma czterdziesci cztery lata, jest po politechnice
stanowej w Georgii i Szkole Prawa imienia Vanderbilta.

—Wiec jak to jest? — spytat i usmiechnat sie z wysitkiem. — Gryzie pan czy nie?
UscisneliSmy sobie dionie.

—Gryze tylko tych, ktérzy na to zastugujg — odpartem. — Jestem Alex Cross.

Brendan Connolly wskazat mi skinieniem glowy duzga, wylozong do sufitu
ksiazkami biblioteke, petnigca zarazem role gabinetu. Znalazio sie¢ w niej réowniez
miejsce na niewielki fortepian. Zauwazytem nuty z piosenkami Billy’ego Joela. W
kacie stata kozetka z rozrzucong posciela.

—Kiedy agent Cross i ja zatatwimy sprawy, pomyslimy o obiedzie — zapowiedziat
dziewczynkom ojciec. — Postaram sie nie stru¢ dzisiaj nikogo, ale bede potrzebowat
waszej pomocy, mtode damy.

—Tak, tatusiu — odpowiedzialy chérkiem. Widac¢ byto, ze uwielbiajg ojca. Zasunat
debowe drzwi i znalezliSmy sie sami.

—To takie trudne. Takie ciezkie. — Westchnatl. — Chodzi mi o to, ze przy nich
musze robi¢ dobra mine do zlej gry. Sg najlepszymi cérkami na swiecie. — Objat
gestem wylozony ksigzkami pokdj. — To ulubione miejsce Lizzie. Doskonale gra na
fortepianie. Dziewczeta tez. Oboje jesteSmy molami ksiazkowymi, ale ona wprost
przepada za ta biblioteka.

Usiadt w klubowym fotelu obitym wisniowg skéra.

—Doceniam to, ze przyleciat pan do Atlanty. Styszalem, ze jest pan swietny w
trudnych sprawach. Jak moge panu poméc? — zapytat.

Siadlem naprzeciwko niego, na kanapie od kompletu. Na scianie nad Connollym
wisiatly fotografie Partenonu, Chartres, piramid i dyplom honorowy Chastain Horse
Park, osrodka jezdzieckiego prowadzacego terapie dzieci z porazeniem mézgowym.

—Wielu ludzi pracuje nad znalezieniem pani Connolly. Sprawdza sie rézne
poszlaki. Nie zamierzam zagiebia¢ sie w szczegély dotyczace panskiej rodziny. To
sprawa miejscowych wywiadowcoéw.

—Dziekuje panu — powiedzial sedzia. — Odpowiadanie na te wszystkie pytania
dziata na mnie potwornie przygnebiajagco. W kétko to samo. Nie wyobraza pan sobie.

Skinatem glowa.

—Czy jest panu wiadomo o kims z sasiedztwa, mezczyznie albo nawet kobiecie,
kto w nieodpowiedni sposob interesowatby sie panska zong? Kto bytby w niej mocno
zadurzony, moze miat obsesje na jej punkcie? Te sprawy mnie interesuja. Poza tym,
czy dziato sie cos, co panskim zdaniem odbiegatoby od normy? Czy ktos
obserwowat panska zone? Czy ostatnio nie krecito sie tu wiecej ludzi niz zwykle?
Dostawcy? Poczta kurierska, inne ustugi? Sasiedzi, ktérych mozna by o cos
podejrzewac? Koledzy z pracy? Nawet znajomi, ktorzy mogliby miewac¢ fantazje



erotyczne na temat pani Connolly?

Brendan Connolly kiwnat glowa.

—Rozumiem, do czego pan zmierza.

Spojrzatem mu w oczy.

—Czy pan i panska zona kiociliscie sie ostatnio? — spytatem. — Jesli tak, musze o
tym wiedzie¢. Potem mozemy iS¢ dalej.

Kaciki oczu Brendana Connolly’ego nagle zwilgotniaty.

—Poznatem Lizzie w Waszyngtonie, kiedy pracowata dla ,,Post”, a ja bytem
mtodszym wspodlnikiem w tamtejszej kancelarii prawnej, Tate Schilling. To bylta
mitosS¢ od pierwszego wejrzenia. Prawie nigdy sie nie kiéciliSmy, rzadko
podnosiliSmy na siebie gtos. | tak pozostato. Agencie Cross, kocham moja zone. |
corki. Prosze, niech pan pomoze nam sprowadzi¢ jg do domu. Musi pan znalez¢
Lizzie.



Rozdziat 15

Nowoczesny ojciec chrzestny. Czterdziestosiedmioletni Rosjanin mieszkajacy w
Ameryce i znany jako Wilk. Plotka méwita, ze nie boi si¢ niczego i macza palce we
wszystkich rodzajach przestepczej dziatalnosci, od handlu bronig przez wymuszenia
po handel narkotykami. Zajmowat sie rowniez dziatalnoscia zgodna z prawem, miat
udzialy w bankach i funduszach inwestycyjnych wysokiego ryzyka. Nikt chyba nie
wiedziat, kim jest naprawde, nie znano jego amerykanskiego nazwiska ani miejsca
zamieszkania. Spryciarz. Niewidzialny czlowiek. Poza zasiegiem FBI i kazdego, kto
chciatby go namierzy¢.

Nie miat jeszcze trzydziestki, kiedy odszedt z KGB i stat sie jednym z najbardziej
bezwzglednych przywédcoéw zorganizowanej przestepczosci w Rosji, czerwonej
mafii. Jego imiennik, wilk syberyjski, byt zrecznym mysliwym, byt tez jednak
bezlitosnie scigang zwierzyna. Byt szybki i potrafit pokona¢ znacznie wigksze
zwierzeta, ale jego mieso i futro byly w cenie. Wilka w ludzkiej skérze réowniez
scigano, tyle ze policja nie wiedziata, kogo ma scigaé¢.

Niewidzialny. Tak jak sobie zaplanowat. Ukrywat si¢ w szczegdlny sposoéb. Tego
pogodnego wieczoru cztowiek zwany Wilkiem wydawat huczne przyjecie w swoim
domu o powierzchni dwudziestu tysiecy stop kwadratowych, w Fort Lauderdale na
Florydzie.

Pretekstem bylto pierwsze wydanie nowego czasopisma dla mezczyzn, ,,Instynkt”,
majacego konkurowac z takimi tytutami jak ,,Maxi” i ,,Stun”.

W Lauderdale Wilk byt znany jako Ari Manning, bogaty cztowiek interesu
pochodzacy z TelAwiwu. Miat inne nazwiska w innych miastach. Wiele nazwisk w
wielu miastach.

Wiasnie przechodzit przez swoéj gabinet, w ktérym dwudziestka gosci sledzita na
kilku telewizorach mecz futbolowy, w tym na plazmowym
szesc¢dziesieciojednocalowym runco. Kilku fanatycznych kibicéw pochylato si¢ nad
komputerem z bazg danych. Na pobliskim stoliku umieszczono w bloku lodu butelke
stolicznej. Wédka w lodzie byta jedynym rosyjskim akcentem dopuszczanym przez
Wilka.

Przy wzroscie szes¢ stop i dwa cale Wilk wazyt dwiescie czterdziesci funtéw, co
nie przeszkadzato mu porusza¢€ sie z gracjg wielkiego, poteznego zwierzecia. Krazyt
miedzy gosémi, zawsze usmiechniety i sypigcy dowcipami, wiedzac, ze nikt z
obecnych nie rozumie, dlaczego si¢ usmiecha; nikt z tak zwanych przyjaciot,
wspolnikow w interesach czy znajomych nie mial pojecia, kim jest.

Znali go jako Ariego, nie jako Pasze Sorokina, a juz w zadnym wypadku nie jako
Wilka. Nic nie wiedzieli o skrzyniach diamentéw kupionych nielegalnie w Sierra
Leone, tonach heroiny z Azji, broni, a nawet odrzutowcach sprzedawanych
Kolumbijczykom czy biatych kobietach zakupionych przez Saudyjczykow i
Japonczykow. W potudniowej Florydzie méwiono o nim, ze chodzi wiasnymi
sciezkami, zaréwno w zyciu prywatnym, jak i w interesach. Tego wieczoru
przyjmowat ponad stu pieédziesieciu gosci, ale jedzenia i alkoholi byto dla dwa razy
wiekszej liczby. Sciagnat szefa kuchni z nowojorskiego Le Cirque 2000 i specjaliste



od sushi z San Francisco. Kelnerki byly w strojach cheerleaderek, ale topless.
Celowy wulgarny zart, gwarantowany policzek, wymierzony wszystkim, hotdujgcym
poprawnosci obyczajowej. Deser niespodzianke — jego stodkie niespodzianki byty
stawne — sprowadzit z Wiednia. Torty czekoladowe od samego Sachera. Tak, tak,
Ariego mozna byto tylko uwielbiaé. Albo nienawidzic.

Usciskat rubasznie dawnego zawodnika Miami Dolphins i porozmawiat z
prawnikiem, ktéry zarobit dziesigtki milionéw dolaréw na odszkodowaniach dla ofiar
nalogu tytoniowego w tak zwanej tytoniowej ugodzie florydzkiej. Wymienili dowcipy
na temat gubernatora Jeba Busha. Nastepnie Wilk ruszyt dalej w ttum. Mrowie
lizodupow, karierowiczow i oportunistow przybyto do jego domu, zeby pokazac sie
wsrod dobrze i zle widzianych. Nadeci, zepsuci egoisci, a najgorsze, ze nudni jak
flaki z olejem.

Przeszedt brzegiem zadaszonego basenu do drugiego, na otwartym powietrzu,
dwa razy wiekszego niz pierwszy. Porozmawiat z gos¢mi i dat szczodry datek na
fundacje charytatywna prywatnej szkoly. Zona jednego z gosci przystawiala sie do
niego. Normalna sprawa. Odbyt powazna rozmowe z wiascicielem najwazniejszego
hotelu w stanie, dealerem mercedesa, szefem wielkiego konglomeratu, kolesiem od
wypadéw mysliwskich.

Nie cierpiat tych wszystkich btaznéw, szczegdlnie starszych, ktérzy wypadli juz z
obiegu. Zaden z nich nie podjat w zyciu prawdziwego ryzyka. Niemniej jednak zarobili
miliony, a nawet miliardy, i uwazali sie za nie byle jakich spryciarzy.

| nagle znowu pomyslat o Elizabeth Connolly, pierwszy raz, od jakiejs godziny.
Jego stodka, seksowna Lizzie wygladata jak Claudia Schiffer i z przyjemnoscia
wspominat dni, kiedy wizerunek niemieckiej modelki widniat na setkach billboardéw w
calej Moskwie. Pozadat Claudii — wszyscy mezczyzni w Rosji jej pozadali — i teraz miat
na wilasnosc¢ jej podobizne.

Dlaczego? Bo byto go na to staé! Cale zycie, na kazdym kroku, kierowat sie ta
zasada.

| wiasnie dlatego trzymalt Lizzie tuz przed nosem calej tej zgrai w swoim wielkim
domu w Fort Lauderdale.



Rozdziat 16

Lizzie Connolly nie mogta uwierzy¢ w to wszystko, co sie z nig dziato. To byto
zbyt niewiarygodne. Wprost nierealne! A jednak prawdziwe. Zostata porwana!

Dom, w ktérym ja przetrzymywano, byt peten ludzi. Peten! Zewszad rozlegaly sie
odgtosy wielkiego przyjecia. Zrobit tu przyjecie? Jak smiat...?!

Czy ten chory na umysle porywacz byt do tego stopnia pewny siebie? Tak
arogancki? Tak bezczelny? Czy to mozliwe? Oczywiscie, ze mozliwe. Przechwalat
sie, ze jest gangsterem, krélem gangsteréw, moze najwiekszym w historii. Miat
odrazajgce tatuaze: na grzbiecie prawej reki, na ramionach, na plecach, wokét
prawego kciuka i na narzadach piciowych, na mosznie i penisie.

Lizzie nie watpita, ze slyszy odgtosy przyjecia. Rozrézniata nawet gtosy.
Plotkowano o zblizajagcym sie wyjezdzie do Aspen, o romansie nianki z tutejsza pania
domu, o utonieciu dziecka w basenie, rownolatki jej szescioletniej Gwynnie. Slyszala
opowiesci z boiska futbolowego i Swinskie meskie dowcipy, a takze dowcip o kocie
syjamskim i dwéch ministrantach, ktéry juz krazyt w miescie.

Kim, do diabta, byli ci ludzie? Gdzie jg trzymano? Gdzie ja jestem, do cholery? —
zastanawiala sie.

Walczyta ze wszystkich sit, by nie utraci¢ zdrowego rozsadku, ale to byto prawie
niemozliwe. Ten caly ttum. Te idiotyczne pogaduszki.

Byli niewyobrazalnie blisko, blisko miejsca, w ktérym lezata skrepowana i
zakneblowana, wieziona przez szalenca, zapewne morderce.

W koncu tzy zaczely sptywacé jej po policzkach. Nie mogta znies¢ tych gltosoéw,
sSmiechoéw, bliskosci tych ludzi. Wszystko to zaledwie kilka krokéw od niej!

Jestem tu! Obok! Do cholery, pomézcie mi. Pomocy! Jestem obok!

Lezata w ciemnosci. Slepa.

Bawiacy sie po drugiej stronie grubych drewnianych drzwi ludzie to byt inny
swiat. Ona lezata zamknieta w klitce obok garderoby; przebywata w niej juz wiele dni.
Cata jej swoboda konczyta sie na wyjsciu do toalety.

Byta mocno skrepowana ling.

Zakneblowana tasma.

Zeby nie zawotala pomocy. Nie mogta krzyczeé, tylko w myslach.

Prosze, pomoézcie mi.

Prosze, ratunku! Jestem tu! Obok! Nie chce umierac.

Bo ten szaleniec powiedzial, ze jednego moze by¢ pewna tego, ze ja zabije.



Rozdziat 17

Ale nikt nie mégt ustysze¢ Lizzie Connolly. Przyjecie trwalo, coraz liczniejsze,
glosniejsze, wulgarniejsze i bardziej ekstrawaganckie. Noca limuzyny odbyly
jedenascie kurséw, dowozac zamoznych gosci do tego wielkiego domu na wybrzezu
Fort Lauderdale. Potem odjechaly. Nie czekaly na pasazerow. Nikt tego nie zauwazyt,
a przynajmniej nie pokazat po sobie, ze zauwazyt.

I nikt nie zwrécit uwagi na to, ze dowiezieni limuzynami goscie odjechali zupetnie
innymi samochodami. Bardzo drogimi samochodami, najlepszymi na swiecie.
Wszystkie od pierwszego do ostatniego byly kradzione.

Zawodowy futbolista odjechat ciemnokasztanowym kabrioletem, rolls — royce’em
corniche, wartym trzysta szesédziesiat trzy tysigce dolaréw, wykonanym w catosci
na zamoéwienie, od lakieru karoserii, drewnianych elementéw wnetrza i skéry foteli po
tapicerke. Nawet krzyzujace sie ,,R” umiejscowiono na desce rozdzielczej zgodnie z
kaprysem zamawiajgcego.

Bialy gwiazdor rapu odjechatl niebiesciutkim astonem martinem vanquishem
wartym dwiescie dwadziescia osiem tysiecy dolaréw, przyspieszajagcym od zera do
stu mil w niecale dziesie¢ sekund.

Najdrozszym samochodem byt produkowany w Ameryce saleen S7 o
podnoszonych do géry drzwiach, wygladzie rekina i pieéset piec¢dziesieciu koniach
mechanicznych mocy.

W sumie dostarczono kupujgcym jedenascie bardzo drogich i bardzo nieuczciwie
pozyskanych pojazdéw.

Srebrna zonda pagani za trzysta siedemdziesiat tysiecy dolaréw. Silnik
wyprodukowanego we Wioszech sportowego samochodu szczekat, wyl, ryczat.

Srebrno — pomaranczowy spyker C8 12, z podwdjng turbosprezarka i szesc¢set
dwadziescia koni mechanicznych mocy.

Brazowy kabriolet bentley azure mulliner — za jedyne trzysta siedemdziesiagt szes¢
tysiecy dolaréw.

Ferrari 575 maranello — dwiescie pietnascie tysiecy dolaréow.!

Porsche GT2.

Dwa bladoziote lamborghini murcielagos, dwiescie siedemdziesiat tysiecy dolaréw
sztuka, nazwane jak wszystkie lamborghini imieniem stawnego byka.

Hummer Hi, nie tak kosztowny jak pozostale, ale zaden inny samochéd nie smiat
wpakowa¢ mu sie przed maske.

W sumie wartos¢ ukradzionych samochodéw przekraczata trzy miliony, cena
sprzedazy nie siegata dwoéch.

Byto czym zaptaci¢ za torty od Sachera. | jeszcze troszke zostalo.

Poza tym Wilk uwielbiat szybkie, piekne samochody... uwielbiat wszystko, co
szybkie i piekne.



Rozdziat 18

Nastepnego dnia wrécitem samolotem do Waszyngtonu. Do domu dotartem o
szoOstej wieczorem, zakonczywszy prace na ten dzien. W takich chwilach wydawato
mi sie, ze moje zycie prawie wrocito do normy. Moze dobrze zrobitem, wstepujac do
FBI, moze... Kiedy wysiadatem z wiekowego czarnego porsche, zobaczylem na
frontowej werandzie Jannie. Cwiczyla na skrzypcach. Chciata byé druga Midori. Jej
gra robita wrazenie — przynajmniej na mnie. Kiedy Jannie na czyms zalezato, nie
odpuszczala.

—Co to za piekna dama trzyma tak idealnie tego juzka* [Jan Juzek — czeski lutnik,
wytwarzajacy w Pradze od 1911 r. skrzypce i inne instrumenty]? — zawotatem, idac
przez trawnik.

Jannie spojrzata w moim kierunku. Nic nie odpowiedziata. Usmiechata sie z
wyzszoscia, jakby tylko ona znata ten sekret. Zgodnie z zaleceniami Suzukiego Nana
i ja uczestniczyliSmy w jej zajeciach. ZmodyfikowaliSmy nieco harmonogram, aby
robi¢ wszystko razem z dzie€émi. Obecnos¢ rodzicow oraz opiekundéw przynosita
korzysci w nauce. Suzuki kiadt wielki nacisk na unikanie wspétzawodnictwa i jego
negatywnych skutkéw. Rodzice powinni stuchaé¢ tasm i towarzyszy¢ dziecku w
zajeciach. Ja bratem udzial w wielu z nich. Nana uczestniczyta w pozostatych.
PrzyjeliSmy na siebie role ,,domowego nauczyciela”.

—Jakie to piekne. Co za cudowna melodia powitalna — stwierdzitem. USmiech
Jannie byt wart wszystkiego, przez co musiatem przejsé w pracy tego dnia.

—Poskromienie dzikiej bestii — powiedziala, gdy skonczyta. Wiozyta skrzypce pod
pache, opuscita smyczek i uktonita sie. A potem wrécita do gry.

Usiadliem na stopniach werandy i stuchatem. ByliSmy tylko my, zachodzace
stonce i muzyka. Bestia poskromiona — pomyslatem.

Po zakonczeniu ¢wiczen zjedliSmy lekkg kolacje i pojechaliSmy do Kennedy
Center na darmowy program w Grand Foyer. Wieczér nosit tytut: ,Liszt i
wirtuozeria”. Ale nie mysicie, ze to koniec. Zgodnie z planem podjeliSmy atak na
nowg sciane w Capital Y. A potem wraz z Damonem szaleliSmy przy grach wideo:
Wieczny Mrok, Requiem dla Zdrowego Rozsadku i Sztuka Wojenna lll: Krélestwo
Chaosu.

Miatem nadzieje, ze tak juz bedzie zawsze. Nawet gdybym byt skazany na gry
wideo. Znalaziem sie na wlasciwym kursie i podobato mi sie to. Nanie i dzieciom
réwniez.

Okoto wpoét do jedenastej zadzwonitem do Jamilli, by zakonczyé¢ dzien jak nalezy.
Na odmiane byla w domu o przyzwoitej porze.

—Hej — powiedziala, ustyszawszy maj gtos.

—| tobie hej. Mozesz rozmawia¢? Czy dzwoni¢ nie w pore?

—Moze uda mi sie¢ wygospodarowa¢ dla ciebie chwilke albo dwie. Mam nadzieje, ze
dzwonisz z domu? No jak? — Wrécitem o széstej. Potem pojechaliSmy rodzinnie do
Kennedy Center. Wieczo6r sie udat.

—Zazdroszcze.

PorozmawialiSmy o jej planach, potem o moim wielkim wieczorze z dzieémi i



wreszcie o wydarzeniach w moim zyciu prywatnym i zawodowym. Ale nie
zapominatem tego, co Jamilla powiedziala na poczatku rozmowy. Ze ma dla mnie
chwile, moze dwie. Nie spytalem, dokad sie wybiera. Gdyby chciala mi powiedzie¢,
zrobitaby to.

—Tesknie za toba, kiedy jestes w San Francisco — westchnatem, ale nie drazylem
tematu. Miatem nadzieje, ze nie zabrzmiato to obojetnie. Bo moje uczucia wobec Jam
to przeciwienstwo obojetnosci. Nie byto chwili, zebym o niej nie mysilat.

—Musze biec, Alex. Pa — powiedziata.

—Pa.

Musiata gdzies biec. A ja wiasnie prébowalem przystopowac.



Rozdziat 19

Nastepnego przedpotudnia kazano mi wzigé¢ udziat w konferencji dotyczacej
porwania pani Connolly. Przyjeto, ze sprawa taczy sie z innymi porwaniami z
ostatniego roku. Zostata uznana za priorytetowg i nadano jej kryptonim ,,Biata
Dziewczyna”.

Do Atlanty wystano juz Zespét Przyspieszonego Otwarcia. Zazagdano zdje¢
satelitarnych Phipps Plaza, liczac na to, ze uda sie zidentyfikowaé pojazd, ktérym
nieznani sprawcy dotarli na miejsce, zanim odjechali kombi ofiary.

W pozbawionej okien sali spraw priorytetowych w Biurze siedziato okoto
dwudziestu agentéw. Po przybyciu na miejsce dowiedziatem si¢, ze oddziatem —
matka tej sprawy bedzie Waszyngton, co oznaczalo, ze dyrektor Burns interesuje sie
nig osobiscie. Wydziat Dochodzeniowy Spraw Kryminalnych juz przygotowat raport
dla niego. O uznaniu sprawy za priorytetowa przesadzit fakt, ze znikla zona sedziego
federalnego.

Obok mnie usiadt Ned Mahoney z HRT. Byt nawet nie tyle wylewny, co wrecz
przyjacielski. Puscit do mnie oko i powiedziat:

-Witam, gwiazdo.

Z drugiej strony klapneta drobna brunetka w czarnym kombinezonie. Powiedziala,
ze nazywa si¢ Monnie Donnelley, jest analitykiem przestepstw przeciwko zyciu i ze
skierowano jg do sprawy. Méwita jak karabin maszynowy i miata nieprawdopodobng
energie.

-Wyglada na to, ze bedziemy razem pracowaé — powiedziata, Sciskajgc mi reke. —
Slyszatam o tobie wiele dobrego. Znam twoje resume. Tez robitam studium
doktoranckie u Hopkinsa. Co ty na to?

—Monnie to nasza najlepsza z najlepszych — wtracit Mahoney. — Najskromniej
mowigc.

—Masz sto procent racji — zgodzita sie z nim. — Rozkolportuj to dalej, prosze. Mam
dos¢ statusu tajnej broni.

Zauwazytem, ze moéj opiekun, Gordon Nooney, nie znalazt si¢ w grupie
pie¢dziesieciu agentow, ktoérzy tymczasem zgromadazili sie¢ w sali. Rozpoczeta sie
konferencja poswiecona Biatej Dziewczynie.

Przed nami pojawit sie starszy agent Walter Zelras i zaczal prezentowac slajdy.
Wyrazatl sie w sposob profesjonalny, ale bardzo suchy. Czutem si¢ prawie tak,
jakbym wyladowat w IBM albo Chase Manhattan Bank, a nie w FBl. Monnie szepneta:

—Nie przejmuj sie, bedzie gorzej. On dopiero sie rozkreca.

Zelras miat buczacy gtos, przypominajgcy mi mojego starego wyktadowce z
Hopkinsa. | tamten, i Zelras przyktadali do wszystkiego te sama wage, nigdy nie
okazywali ekscytacji ani przygnebienia prezentowanym materiatlem. Zelras skupit sie
na ewentualnych zwigzkach porwania Connolly z kilkoma innymi porwaniami
dokonanymi w poprzednich miesigcach. Teoretycznie temat zapierajacy dech w
piersiach.

—Gerrold Gottlieb — szepneta znéw Monnie Donnelley. Z trudem powstrzymatem
sie od smiechu. Gottlieb byt tamta pita z Hopkinsa.



-W ciggu ostatniego roku liczba zaginie¢ zamoznych, atrakcyjnych biatych kobiet
— mowit Zelras — trzykrotnie przekroczyta norme statystyczna. Odnosi sie to zaréwno
do Stanéw Zjednoczonych, jak i do Europy Wschodniej. Zaraz puszcze w obieg
katalog kobiet wystawionych na sprzedaz okoto trzech miesiecy temu. Niestety nie
udalo sie znalez¢ osoby lub oséb, ktore stworzyly ten katalog. Wydawalo sie nam, ze
trafilismy na pewien slad w Miami, ale okazatlo sie, ze prowadzi donikad.

Kiedy katalog dotart do mnie, zobaczylem, ze jest czarnobialy, zapewne zostat
sciggniety z Internetu. Przejrzalem go szybko. Prezentowat siedemnascie nagich
kobiet. Zawierat takie szczegéty jak rozmiar biustu, obwéd talii, oryginalny kolor
witosow i kolor oczu. Kobiety wystepowaly pod pseudonimami typu:

Cukierek, Czarnulka, Sexy, Madonna i Soczysta. Byly wycenione w granicach od
trzech i pot do stu pieédziesieciu tysiecy dolaréw. Zadnych danych. Ani
biograficznych, ani osobowych.

—Podejrzewamy, ze chodzi o handel biatymi niewolnicami. PodjeliSmy w tej
sprawie scistg wspolprace z Interpolem. Biale niewolnice to kobiety kupowane i
sprzedawane w jednym celu, do prostytucji. Najczesciej chodzi o Azjatki,
Meksykanki, Latynoski i kobiety z krajéw Europy Wschodniej. Tylko te ostatnie sg
naprawde biate. Zauwazcie réwniez, ze w dzisiejszych czasach niewolnictwo ulegto
globalizacji i wiaze sie z wiekszg wymiang informacji niz kiedykolwiek w historii.
Niektére panstwa azjatyckie udaja, ze nie widzg handlu kobietami i dzie€mi,
zwlaszcza gdy ofiary sg kierowane do Japonii i Indii.

W ciagu ostatnich kilku lat gwattownie wzrést handel biatymi kobietami,
szczegdlnie blondynkami. Ceny zaczynaja sie od kilkuset dolaréw i siegajq
pie¢dziesieciu tysiecy, a mozliwe, ze wyzej. Jak powiedzialem, znaczacy rynek to
Japonia. Kolejny to oczywiscie Bliski Wschod. Najwieksza grupe kupujacych
stanowiag Saudyjczycy. Wierzcie lub nie, ale popyt na tego rodzaju towar jest nawet w
Iraku i Iranie. Jakies pytania?

Padto troche pytan, w wiekszosci sensownych, swiadczacych o tym, ze zebrano
grupe ludzi znajacych sie na rzeczy.

Poczatkowo milczatem, majgc swiadomos¢, ze jestem tu nowy, ale w koncu tez
zabralem gtos:

—Czemu zaktadamy, ze porwanie Elizabeth Connolly wigze sie z innymi
przypadkami? — Objgtem gestem zebranych. — Mam na mysli zwigzek, ktory tu
omawiano. Zelras miat gotowa odpowiedz.

—Porywacze dziatali w zespole. Gangi porywaczy to znana sprawa w handlu
niewolnikami, szczegdlnie w Europie Wschodniej. Sg doswiadczone i bardzo
sprawne, maja kanaly przerzutowe. W przypadku takiej osoby jak pani Connolly
zwykle cata sprawa zaczyna sie od kupca. Porwanie osoby o wysokiej pozycji jest
bardzo ryzykowne, ale gwarantuje wielki zysk. Magnesem jest rédwniez to, ze nie ma
niebezpieczenstwa wpadki, grozagcego podczas wymiany ofiary za okup. Porwanie
Connolly odpowiada naszej charakterystyce.

Ktos zapytat:

—Czy kupiec moze zazadaé konkretnej kobiety? Czy jest taka mozliwos¢é? Zelras



skinat glowa.

—Jesli zaplata jest odpowiednia, to tak, jak najbardziej. Cena moze iS¢ w setki
tysiecy. Rozpracowujemy ten motyw. Reszta spotkania obracata sie wokot porwania
pani Connolly i tego, czy uda sie ja szybko znalezé. Przewazaly opinie negatywne.
Zwlaszcza jeden szczeg6t byt niepokojacy: dlaczego dokonano porwania w miejscu
publicznym? Wydawalo sie, ze sprawcom moze chodzi¢ o okup, ale przeciez nie
pozostawili listu z zgdaniem zaptaty. Czy ktos zapragnat witasnie Elizabeth Connolly?
Jesli tak, to kto? Dlaczego wiasnie jej? | dlaczego centrum handlowe? Byly miejsca
bardziej sprzyjajgce porywaczom. Podczas gdy rozmawialiSmy, na ekranie
prezentowano zdjecie pani Connolly i jej trzech corek. Wszystkie cztery wygladaty na
bardzo zzyte ze sobg i szczesliwe. Widzac je i wiedzac, co je spotkalo, czutem strach
i smutek. Nagle przytapatem sie na tym, ze wspominam chwile spedzone wczoraj z
Jannie na werandzie.

Ktos zapytat:

—Czy znaleziono ktéras z porwanych?

—Nie — odpart agent Zelras. — Obawiamy sie, ze nie zyja, ze porywacze lub ich
zleceniodawcy uznali, iz moga sie ich pozbyé¢.



Rozdziat 20

Kiedy tego dnia wrécitem po lunchu na zajecia, miatem okazje wystuchac¢ kolejnej
serii koszmarnych dowcipéw Horowitza. Uniést w gore kartki z przygotowanym
materiatem.

—Oto zweryfikowana lista ulubionych piosenek Davida Koresha* [Yernon Howell,
przywoédca sekty religijnej, ktéry wraz z siedemdziesiecioma czterema zwolennikami
zginat w 1993 r, podpaliwszy swojg wiejskg posiadtos¢, gdy otoczyta ja policja.]:
Rozpal moje zycie, Plone, Wielkie kule ognia. Moja ulubiona to Pale dom. Uwielbiam
Talking Heads.

Doktor Horowitz chyba wiedzial, ze jego dowcipy sa marne, ale czarny humor
pasuje do funkcjonariuszy policji. Trzeba byto mu tez przyzna¢, ze umiat zachowa¢é
kamienng twarz, kiedy nas ,,zabawial”. | wiedzial, kto nagrat Pale dom.

MieliSmy zajecia z nastepujacych przedmiotow: kierowanie potaczonych spraw,
wymiana informacji miedzy agencjami policyjnymi, dynamiczna osobowos¢é
wielokrotnych mordercéw. Podczas tych ostatnich zaje¢ dowiedzieliSmy sie, ze to, iz
wielokrotni zabdjcy s3 ,,dynamiczni”’, oznacza, ze sa coraz lepsi w zabijaniu. Tylko
»cechy rytualne” nie ulegajg zmianie. Nie zawracatem sobie gtowy notatkami.

Nastepne byly zajecia praktyczne w terenie. Wszyscy wlozyliSmy sportowe kurtki
z ostonami na gardto, maski na twarz i udaliSmy sie do Hogans Alley. Trzy
samochody gonily czwarty. Wyly syreny, padaly rozkazy z megafonow:

—Stop! Zjecha¢ na pobocze! Wysiadaé z rekami w gorze.

Amunicja byta éwiczebna, pociski z koncéwkami z kolorowym ptynem.

Zanim skonczyliSmy, zrobita sie pigta. Wziglem prysznic, przebratem si¢ i
przechodzac z hali treningowej do stotéwki, przy ktérej mialem swoja klitke,
natknalem sie na Nooneya. Wezwal mnie skinieniem dtoni. A co, jesli nie chce?,
pomyslatem.

—Wracasz do stolicy? — spytat.

Kiwnalem gtowa i powiedzialem sobie w duchu, ze mam panowaé nad nerwami.

—Za chwile. Najpierw musze zapoznac sie z pewnymi raportami dotyczacymi
porwania w Atlancie.

—Ho, ho. Jestem pod wrazeniem. Reszta twoich kolegow $pi tutaj. Niektorzy z
nich uwazaja, ze to pomaga w budowaniu wiezi kolezenskich. Ja tez tak uwazam.
Czyzby twoje przybycie zapowiadato jakies zmiany?

Pokrecitem gtowg i sprobowatem rozbroi¢ Nooneya usmiechem. Bezskutecznie.

—Powiedziano mi, ze moge wraca¢ na noc do domu. Wiekszos¢ pozostalych nie
ma takiej mozliwosci.

Nooney zaczat dobiera¢ mi si¢ do skéry, prébujac wzbudzi¢ stare antypatie.

—Styszatem, ze miales pewne kilopoty ze swoim szefem w Waszyngtonie —
powiedziat.

—Kazdy miat kltopoty z szefem wywiadowcéw Pittmanem. Odpowiedziat mi
nieprzeniknionym spojrzeniem. Wyraznie miat inne podejscie do sprawy.

—Tutaj tez prawie kazdy ma ze mng klopoty. Ale to nie znaczy, ze moje poglady na
prace zespotowa sg mylne. Ja si¢ nie myle, Cross.



Nie wdatem si¢ w pyskéwke. Nooney znéw chciat mi dopiec.

Dlaczego? Chodzitem na te zajecia, na ktére mogtem; dodatkowo miatem prace
przy Biatej Dziewczynie. Czy mi sie podobato, czy nie, dostatem przydziat. | nie byly
to kolejne zajecia praktyczne. To bylo na serio. | byto wazne.

—Musze zajg€ sie praca — powiedzialem w koncu. Potem zostawitem go samego.
Bytem pewien, ze wlasnie zrobitlem sobie pierwszego wroga w FBIl. Na dodatek
powaznego. Ale jak juz, to juz.



Rozdziat 21

Zapewne starcie z Gordonem Nooneyem obudzito we mnie poczucie winy, gdyz
pracowalem do p6zna w mojej klitce, obok pomieszczen specjalistéw od analizy
zachowan. Niskie sufity, zte jarzeniowe oswietlenie i nagie sciany sprawity, ze
poczutem sie jak w moim komisariacie. Ale bogactwo materiatéw archiwalnych i
dokumentaciji FBI byto godne podziwu. Zadna policja miejska nie miata archiwéw
poroéwnywalnych z baza danych Biura.

Przejrzenie jednej czwartej akt dotyczgacych handlu bialymi niewolnicami zajetoby
mi dobrych kilka godzin, a byly to tylko sprawy w USA. Jeden przypadek zwroécit
mojgq szczegolng uwage; chodzito o waszyngtonska adwokatke, Ruth Morgenstern.
Ostatni raz widziano jg okoto wpoét do dziesigtej wieczorem dwudziestego sierpnia.
Przyjaciétka podrzucita Ruth pod jej mieszkanie w Foggy Bottom.

Pani Morgenstern liczyta sobie dwadziescia szes¢ lat, wazyla sto jedenascie
funtéw, miata niebieskie oczy i dlugie do ramion blond wtosy. Dwudziestego 6smego
sierpnia w okolicach bazy marynarki wojennej Anacostia znaleziono jeden z jej
dokumentow identyfikacyjnych. Dwa dni pézniej na ulicy znaleziono jej przepustke
sgdowa.

Ale samej Ruth Morgenstern nie odnaleziono. W aktach sprawy widniat zapis:
,Prawdopodobnie nie zyje”.

Zastanawiatem sie, czy to prawda.

A co z panig Elizabeth Connolly?

Okoto dziesiatej, kiedy juz ziewalem na potege, trafitem na raport, ktéry mnie
obudzit. Przeczytatem go raz, potem drugi.

Dotyczyt porwania sprzed jedenastu miesiecy. Ofiarg byta niejaka Jilly Lopez z
Houston. Przestepstwa dokonano przy hotelu Houstonian. Widziano zespé6t. Dwéch
mezczyzn krecito sie w garazu koto SUV - a ofiary. Pani Lopez byla podobno ,,bardzo
pociagajaca”.

Pare minut potem rozmawiatem z funkcjonariuszem prowadzacym tamto
dochodzenie. Wywiadowca Steve Bowen byt zdziwiony moim zainteresowaniem, ale
chetny do wspétpracy. Powiedzial, ze od porwania wszelki stuch o pani Lopez
zaginat. Nie zazadano okupu.

—To byta prawdziwa dama. Kazdy cztowiek, z ktérym o niej rozmawiatem, méwit,
ze byla naprawde urocza.

W Atlancie ustyszalem to samo o Elizabeth Connolly.

Juz nie cierpiatem tej sprawy, ale nie mogtem przesta¢ o niej mysile¢. Biala
Dziewczyna. Wszystkie zaginione kobiety byly urocze, zgadza sie? To byta wspodlna
cecha wszystkich porwan. Wiec moze na ten wzorzec zwracali uwage kidnaperzy.

Urocze ofiary. Jak daleko siegaly granice tej potwornosci?



Rozdziat 22

Kiedy wrécitem do domu, byta dwudziesta trzecia pietnascie, ale czekala mnie
niespodzianka. Przyjemna niespodzianka. Na schodkach siedziat John Sampson.
Cale szes¢ stop dziewieé cali i dwiescie piecdziesiagt funtéw Johna Sampsona. Na
pierwszy rzut oka wygladat jak wystannik piekiet, ale kiedy sie¢ usmiechnat, miates
przed soba Swietego Mikotaja.

—Prosze, prosze, kogo my tu mamy. Wywiadowca Sampson — przywitatem go,
usmiechajac sie.

—Jak leci, stary? — spytat John, kiedy szedlem przez trawnik. — Znéw harujesz do
pézna. Ten sam stary Cross. Nigdy sie nie zmienisz, cztowieku.

—To pierwszy zarwany wieczor, od kiedy jestem w Quantico — odpowiedziatem,
troche sie ttumaczac. — Nie zaczyna,.

—Czy ja cos mowie? Nawet nie powiedziatem ,,pewnie pierwszy z wielu”, chociaz
miatem to na jezyku. Milcze jak zaklety. Jestem grzeczny. Ale moze porozmawiamy
przy czyms, co?

—Masz ochote na zimne piwo? — spytatem i otworzytem drzwi kluczem. — Gdzie
twoja mtoda zona?

Sampson wszedt za mna. WzieliSmy sobie po dwa heinekeny i wréciliSmy na
werande. Ja usiadiem na tawce, a John opadt na bujany fotel, ktéry ugiat sie pod
jego ciezarem. John jest moim najlepszym przyjacielem na swiecie, odkad mieliSmy
po dziesie¢ lat. ByliSmy tajniakami w wydziale zabojstw i partnerami, dopoki nie
przeszediem do FBI. Wciaz byt lekko wkurzony z tego powodu.

—Billie ma sie $wietnie. Dzis i jutro jest na nocnej zmianie u Swietego Antoniego.
Dobrze nam ze soba. — Jednym lykiem opréznit pét puszki. — Zadnych narzekan,
partnerze. Bynajmniej. Masz przed sobg szczesliwego zonkosia.

Musialem sie rozesmiac.

-Wydajesz sie tym zaskoczony — powiedziatem. Sampson tez sie rozesmial.

—Nie myslatem, ze nadaje si¢ do matzenskiego kieratu. Teraz tylko chcialbym by¢
z Billie. Jest mi z nig wesoto i nawet Smieje sie z moich dowcipow. A jak tobie uktada
sie z Jamillg? Wszystko gra? No a jak nowa robota? Dobrze ci w klubie federalnych?

—Wiasnie chcialem zadzwonié¢ do Jam — odpartem. Sampson poznat Jamille,
zaaprobowat ja i wiedziat, co do niej czuje. Jamie tez byta wywiadowcag w
zabojstwach i znata policyjny fach od podszewki. Naprawde fajnie mi z nig byto. Na
nieszczescie mieszkata w San Francisco i uwielbiata to miasto. — Sama prowadzi
dochodzenie w sprawie o morderstwo. W San Francisco tez zabijajg. W Biurze do tej
pory wszystko gra. — Otworzylem drugie piwo. — Z tym, ze musze sie przyzwyczaic
do biurowazniakéw.

—Ho, ho — powiedziat Sampson. Usmiechnat sie ztosliwie. — Jakies rysy na
pieknym rysunku? Biurowazniacy. Nie spodobates sie wiadzy? Ale czemu pracujesz
do tak péznej pory? Przeciez chyba wcigz jestes na szkoleniu poczatkowym i czy jak
to sie tam nazywa.

Opowiedziatem mu w skrécie o porwaniu Elizabeth Connolly, a potem przeszliSmy
do przyjemniejszych tematéw. Do Billie i Jamilli i urokéw romansowania, do ostatniej



powiesci George’a i Pelecanosa, do naszego przyjaciela tajniaka, ktéry chodzit ze
swojg stuzbowg partnerka i myslat, ze nikt o tym nie wie. Ale wszyscy wiedzieliSmy.
Kiedy spotykatem sie z Sampsonem, zawsze tak bylo. Zalowatem ze nie pracujemy
razem. To nasuneto mi kolejng mysl. Musiatem sprébowa¢ wciagnaé go do FBI.

Méj ogromny przyjaciel odchrzaknat.

—Chciatem jeszcze o czyms porozmawiacé, cos ci powiedzie¢. Dlatego dzis
wpadiem... — zaczal.

Uniostem brew.

-0 co chodzi?

Unikat mojego wzroku.

—To troche trudne dla mnie, Alex.

Pochylitem sie ku niemu. Trzeba przyznaé, wziat mnie pod wios.

Usmiechnat sie i wiedziatem, ze to musi by¢é dobra wiadomos¢.

—Billie jest w cigzy — powiedziat i gruchnat swoim najbardziej basowym,
najglosniejszym smiechem. Podskoczyl, a potem usciskal mnie tak, ze mato mi nie
potamat zeber. — Bede ojcem!!!
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—No i znéw robota, moja droga Zoju — szepnat konspiracyjnie Stawa. — Tak przy
okazji, wygladasz na bardzo zamozng. W sam raz na dzisiejszy dzien.

Slubni wygladali jak inni klienci z klasy $redniej, chodzacy po zatloczonym King of
Prussia Mali, ,,drugim pod wzgledem wielkosci centrum handlowym w Ameryce”, jak
gltosity napisy przed wszystkimi wejSciami. Popularnosé¢ centrum byta zrozumiata.
Chciwi klienci przyjezdzali do niego z sasiednich stanéw, bo Pensylwania nie
naktadata podatku na tekstylia.

—Ci ludzie wygladajg na bardzo bogatych. Maja sie za panéw sytuacji — powiedziat
Stawa. — Nie wydaje ci sie? Znasz to powiedzenie: ,,pan sytuacji”’?

Zoja prychneta pogardliwym smiechem.

—Za jakas godzine zobaczymy, jacy z nich panowie. Kiedy juz zatatwimy nasz
biznes. Oni tylko maskuja swéj strach. Jak kazdy w tym zgnitym kraju, bojg sie
wilasnego cienia. Bojg sie bélu, a nawet najmniejszej przykrosci. Nie widzisz tego na
ich twarzach, Stawa? Oni sie nas boja. Tylko jeszcze tego nie wiedza.

Stawa rozejrzat sie po gtéwnym budynku, zdominowanym przez Nordstroma i
Neimana Marcusa. Wszedzie wisialy reklamy w stylu czasopisma ,,Teen People” —
»rancz i kupuj”.

Tymczasem ich ofiara wlasnie kupita u Neimana pudetko czekoladek za
pie¢dziesigt dolaréw! Niesamowite! Potem kupita cos rownie absurdalnego,
amerykanskie czasopismo o psach ,,Red, White and Blue Dog”, ktérego cena byla
zapewne tak samo niewspétmierna do wartosci.

Gtlupi, gtupi ludzie, pomyslat Stawa. Kupowaé gazety o psach?

Ich ofiara znéw si¢ pokazata. Wychodzita od Skechera, holujagc dwoéjke dzieci.

Miat wrazenie, ze kobieta okazuje lekki niepokdj. Dlaczego? Moze sie bata, ze ktos
ja pozna i poprosi o autograf albo bedzie chciat z nig porozmawia¢? Cena stawy,
pomyslat. Szla teraz szybko, prowadzac swoje ukochane malenstwa do Dick Clark’s
American Bandstand Grill. Pewnie na lunch, ale moze tylko chciata ukry¢ sie przed
ttumem.

—Dick Clark pochodzi z Filadelfii. To niedaleko stad — powiedzial Stawa. —
Wiedziatas o tym?

—Kogo, do diabta, obchodzi Dick Clark, Dick Tracy czy inny palant — zawarczata
Zoja i walneta Stawe w biceps kutakiem. — Przestan zajmowac¢ sie tymi glupotami.
Gtowa mnie od ich boli. Od kiedy cie poznatam, gtowa bolata mnie bilion razy.

Wyglad ofiary pasowat do opisu przekazanego przez kontrolera: wysoka
blondynka, Krélowa Sniegu, pewna siebie. Ale smakowita do najmniejszego palca u
nogi, pomyslal Stawa. To trzymato sie kupy. Klient, ktéry jga zamoéwit, postugiwat sie
pseudonimem ,,Kierownik Artystyczny”.

Slubni odczekali okoto kwadransa. W atrium s$piewat chér ze szkoly sredniej z
Broomall w Pensylwanii. Ofiara i jej dwoje dzieci wyszli z restauracji.

—Do roboty — zarzadzit Stawa. — Zapowiada sie ciekawie, no nie? Obecnos¢ tych
gnojkéw to bedzie prawdziwe wyzwanie.

—Nie — burkneta Zoja. — Gnojki to wariactwo. Niech no tylko Wilk sie o tym dowie.
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Kobieta, ktora stanowita przedmiot transakciji, byta Audrey Meek. Stata sie stawna
po tym, jak zalozyla cieszacy sie sporym powodzeniem dom mody i akcesoriow dla
kobiet. Nazywat sie Meek. Tak brzmiato nazwisko panienskie jej matki i takiego
uzywata rOwniez sama.

Slubni obserwowali ja uwaznie od parkingu w garazu, nie budzac zadnych
podejrzen. Zaatakowali, kiedy wkiadata reklamoéwki z towarami od Neimana Marcusa,
Hermesa i inne do ISnigcego czarnego lexusa SUV — a z tablicami rejestracyjnymi
New Jersey.

—Dzieci, uciekajcie! Uciekajcie! — Audrey Meek stawiata zaciety opoér, gdy Zoja
przyciskata do jej ust i nosa Smierdzaca kwasem gaze. Wkrétce zobaczyta przed
oczami kregi, gwiazdy i kolorowe plamy. Po kilku sekundach osuneta si¢ w potezne
ramiona Stawy.

Zoja rozejrzala sie po garazowym parkingu. Nie byto tu wiele do ogladania — tylko
betonowe sciany z wymalowanymi na nich liczbami i literami. W poblizu nikogo. Nikt
nie zauwazyl, ze cos sie wydarzyto, chociaz dzieci wrzeszczaly i ptakaly.

—Zostawcie mame! — krzyczat Andrew Meek i okladal pigstkami Stawe, ktoéry tylko
usmiechal sie do chiopca.

—Dzielny maluch — pochwalit go. — Bronisz mamusi. Byfaby z ciebie dumna. Ja
jestem z ciebie dumny.

-Zjezdzajmy stad, durniu! — krzykneta Zoja. Jak zawsze zajela sie tym, co istotne.
Tak bylto, od kiedy przestata by¢ nastolatka mieszkajgca w oblasti Moskowskaja pod
Moskwa i doszla do wniosku, ze zycie robotnicy albo prostytutki to nie dla nie;j.

—Co z dzie¢mi? Nie mozemy ich tu zostawi¢ — powiedziat Stawa.

—Zostaw je! Tak ma by¢, idioto. Potrzebujemy swiadkéw. Tak zaplanowano. Czy ty
nie potrafisz zapamieta¢ niczego jak trzeba?

—Zostawic je w garazu? Tutaj?

—Nic im nie bedzie. Albo bedzie. Jakie to ma znaczenie? Rusz sie. Musimy jechaé.
No, juz!

Odjechali lexusem ze swojg nieprzytomng ofiarg na tylnym siedzeniu. Dzieci
plakaly rozdzierajgco na garazowym parkingu. Zoja nie spieszac si¢ objechata
centrum handlowe i skrecita w Dekalb Pike.

Przejechali tylko do odlegtego o kilka minut Yalley Forge National Historical Park i
zmienili samochody.

Pokonali kolejne osiem mil do opustoszatego parkingu i znéw zmienili pojazd.
Nastepnie pojechali do powiatu Bucks w Pensylwanii. Niebawem Audrey Meek
miata poznaé Kierownika Artystycznego. Byt w niej zakochany do szalenstwa. Musiat
by¢ zakochany — zaptacit dwiescie pieédziesiagt tysiecy dolaréw za rozkoszowanie si¢

jej towarzystwem bez wzgledu na to, jak Audrey go potraktuje.

A porwania dokonano w obecnosci swiadkéw, zeby je spieprzy¢. Celowo.
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Nikomu do tej pory nie udato sie rozgryz¢ Wilka. Wedtug informacji Interpolu i
rosyjskiej milicji byt trzezwo myslacym, angazujagcym sie w kazda robote wykonawca,
ktory zaczynat jako milicjant. Jak wielu Rosjan, potrafit dostosowa¢ sie do
okolicznosci i miat sporo zdrowego rozsadku. Ta wrodzona narodowa cecha
charakteru pozwolita Rosjanom utrzyma¢ tak diugo w przestrzeni kosmicznej stacje
Mir. Rosyjscy kosmonauci byli po prostu lepsi od Amerykanéw w likwidowaniu
drobnych awarii. Jesli cos wysiadto, sami naprawiali usterke.

Podobnie Wilk.

Tego stonecznego popotudnia pojechat czarnym cadillakiem escalade do
poéinocnej czesci Miami. Musiatl spotkac¢ sie z pewnym cztowiekiem, Yeggim Titovem,
i omowi¢ kwestie zabezpieczen. Yeggi uwazal si¢ za Swiatowej klasy specijaliste od
tworzenia stron internetowych i inzyniera znajagcego na wylot najnowoczesniejsze
technologie. Doktoryzowat sie w Berkeley i pysznit sie tym przed wszystkimi. Ale
naprawde byt tylko kolejnym pozerem, perwersem i gnojem, majagcym ztudne
przekonanie o wlasnej wielkosci. Niczym wiecej.

Wilk zalomotat do obitych stalowag blachg drzwi mieszkania Yeggiego w drapaczu
chmur nad Biscayne Bay. Miat na sobie welniang czapeczke i wiatréwke z nadrukami
Miami Heat, by nie wpas¢é nikomu w oczy.

—Juz, juz, nie pali si¢! — zawolat ze srodka Yeggi.

Otworzyt dopiero po dobrych kilku minutach. Byt ubrany w dzinsowe szorty i
porwang czarng bluze z usmiechnieta twarza Einsteina. Zartowni$ pelna geba z tego
Yeggiego.

—Mébwitem, nie zmuszaj mnie, zebym do ciebie przychodzit — rzekt Wilk, ale
usmiechat sie szeroko, jakby to byt znakomity zart, wiec Yeggi tez sie usmiechnat.
Od jakiegos roku byli wspdélnikami w interesie, a rok z Yeggim to prawdziwy kawat
czasu.

—Ty to wiesz, kiedy wpas¢ — powiedziat.

—-Szczesciarz ze mnie — stwierdzit Wilk, wchodzac do pokoju dziennego.
Natychmiast zapragnat zatka¢ sobie nos. Mieszkanie bylo niewiarygodnie
zabataganione, petne opakowan po zarciu na wynos, pudetek po pizzy, pustych
kartondéw po mleku i dziesigtkow, a moze setek egzemplarzy najwiekszego
rosyjskojezycznego czasopisma wydawanego w USA, ,,Nowoje Ruskoje Stowo”.

Smréd brudu i gnijgcego jedzenia byt koszmarny, ale jeszcze bardziej cuchnat
sam Yeggi, paréowkami wystawionymi przez tydzien na stonce. Naukowiec
zaprowadzit Wilka do sypialni, tyle ze nie byta to wcale sypialnia, ale pracownia
potwornego flejtucha. Na podtodze brzydka bragzowa wykladzina, trzy bezowe
obudowy komputerowe, czesci, radiatory, ptytki drukowane, napedy.

—Prosie z ciebie — orzekt Wilk i znéw wybuchnat Smiechem.

—Ale bardzo inteligentne prosie.

W srodku pomieszczenia stalo nowoczesne modutowe biurko. Trzy ptaskie



ekrany tworzyly pétkole wokoét zniszczonego rumbie chair* [siedzisko fotela
zamontowane na subwoofeize, glosniku basowym, stuzace do ogladania filmoéw i gier
wideo]. Platanina kabli za ekranami grozita pozarem. Jedyne okno w pokoju byto
zastoniete na state zaluzja.

—Teraz masz superbezpieczng strone — oswiadczyt Yeggi. — Ekstra. Na sto
procent. Nikt sie nie wiamie. Tak jak lubisz.

—Myslatem, ze od poczatku byla bezpieczna — odpart Wilk.

—Teraz jest bardziej bezpieczna. W dzisiejszych czasach trzeba dmucha¢ na
zimne. Powiem ci cos jeszcze, skonczylem ostatni folderek. To arcydzieto. Istne
arcydzieto.

-l tylko trzy tygodnie po terminie.

Yeggi wzruszyt koscistymi ramionami.

—Co z tego? Zaczekaj, az zobaczysz moje dzieto. Jest genialne. Masz pojecie, co
to dzieto geniusza? Oto dzieto geniusza.

Wilk przejrzat folder. Byta to broszura na kredowym papierze o wymiarach osiem i
po6t na jedenascie cali, z przezroczysta okladka i czerwonym grzbietem. Yeggi
wydrukowat ja na swoim laserowym hewletcie — packardzie. Litery jarzyly sie
neonowym blaskiem. Okladka wygladata pierwszorzednie. Jej wyszukana elegancja
kojarzyta sie z katalogami Tiffany’ego. Trudno bylto sobie wyobrazi¢, ze to dzieto
mieszkanca tego chlewu.

—Powiedziatem ci, ze dziewczyny numer siedem i siedemnascie nie sg juz z nami.
Nie zyja — rzekt w koncu Wilk. — Nasz miody geniusz jest zapominalski, co?

-Szczegoly, szczegoliki — odpart Yeggi. — Jak juz mowa o szczegétach, to wisisz
mi pietnascie kot gotowka za dostawe. To jest dostawa.

Wilk siegnat do kieszeni kurtki, wyjat sig sauera 210 i strzelit dwukrotnie
Yeggiemu miedzy oczy. Potem strzelit tez miedzy oczy Albertowi Einsteinowi. Tak dla
zartu.

-Wyglada na to, ze ty tez nie jestes juz z nami, panie Titov. Szczegoly,
szczegoliki.

Usiadt przy laptopie i sam skorygowat oferte. Potem wypalit ptyte i wziat jg ze
soba. Zabrat réwniez kilka egzemplarzy ,,Nowogo Ruskogo Stowa”, ktérych mu
brakowalo. Zamierzat przystac ekipe, by pozbyli sie ciala i spalili ten chlew.
Szczegdly, szczegoliki.
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Tego przedpotudnia nie poszediem na zajecia z technik aresztowania. Doszediem
do wniosku, ze pewnie wiem wiecej na ten temat niz wyktadowca. Zamiast tego
zadzwonitem do Monnie Donnelley i poprositem o wszystkie informacje na temat
handlu bialymi niewolnicami. Szczegélnie interesowaty mnie najswiezsze wydarzenia
na terenie USA, ktére moglyby mie¢ zwigzek ze sprawg Biata Dziewczyna.

Wiekszos¢ analitykéw Biura zajmujgcych sie przestepstwami przeciwko zyciu
pracowala dziesie¢ mil dalej, w pomieszczeniach CIRG, Grupy do spraw
Rozwiazywania Nagtych Przypadkoéw, ale Monnie miata gabinet w Quantico. Niecala
godzine pdézniej zjawita sie¢ na progu mojej ponurej klitki. Podata mi dwie dyskietki.
Wygladata na dumng z siebie.

—To powinno cie troche zajg¢. Skupitam sie tylko na biatych kobietach.
Atrakcyjnych. Niedawno porwanych. Mam réwniez duzo o okolicznosciach porwania
w Atlancie. Rozszerzytam krag o pracownikéw centrum handlowego, wiascicielli,
sprzedawcow i sgsiedztwa w Buckhead. Mam dla ciebie kopie raportéw policyjnych i
pracownikéw Biura. Wszystko, o co prosites. Odrabiasz zadanie domowe, tak?

—Ucze sie tego wszystkiego. Staram sie, jak moge. Czy to takie niezwykite? Tu, w
Quantico?

—Prawde moéwiagc, w przypadku agentow, ktorzy przychodzg do nas z policji albo z
wojska, to tak. Chyba wole prace w terenie.

—Ja tez lubie prace w terenie — przyznatem si¢ Monnie — ale dopiero wtedy, kiedy
zaweze krag podejrzanych. Dzieki ci za wszystko.

—Wiesz, co o tobie méwia, doktorze Cross?

—Nie. Co moéwig?

—Ze jestes jak medium. Ze masz wielka wyobraznie. Moze nawet jestes
jasnowidzem. Ze potrafisz mysleé jak morderca. To dlatego od razu przydzielono cie
do Bialej Dziewczyny. — Przystaneta w progu. — Stuchaj. Nie obraz sie, ale mam dla
ciebie przyjacielska rade. Nie wkurzaj Gordona Nooneya. On traktuje powaznie to
swoje szkolonko. Jest wredny, i ma znajomosci.

—Zapamietam to sobie. — Skinagtem gtlowa. — Czy s3 tu jacys niewredni faceci?

—Oczywiscie. Przekonasz si¢, ze wiekszos¢ agentéw to funkcjonariusze z
prawdziwego zdarzenia. Dobrzy ludzie, najlepsi. No to w porzadku, szczesliwego
polowania — powiedziala i zostawita mnie lekturze, sporej lekturze. Zbyt spore;.

Zaczalem od dwéch porwan — obu w Teksasie — ktére wydawaly sie powigzane z
porwaniem w Atlancie. Juz samo czytanie wzburzyto mi krew. Marianne Norman, lat
dwadziescia, zniklta z Houston 6 sierpnia 2001 roku. Mieszkata ze swoim chiopakiem
w szeregoéwce nalezacej do jego rodzicéw. Tamtej jesieni Marianne i Dennis Turcos
mieli rozpoczaé€ ostatni rok na Chrzescijanskim Uniwersytecie Teksaskim i planowali
wzigé slub wiosng 2002 roku. Wszyscy twierdzili zgodnie, ze Marianne i Denis byli
najmilsza para mtodych ludzi na sSwiecie. Marianne zaginela bez wiesci. 30 grudnia
zesztego roku Dennis Turcos przyltozyt sobie rewolwer do skroni i pociggnat za
spust. Mowit, ze nie potrafi zy¢ bez Marianne, ze jego zycie skonczyto sie wraz z jej
zaginieciem.



Druga sprawa dotyczyla pietnastoletniej uciekinierki z miasteczka Childress w
Teksasie. Adrianne Tuletti zostata porwana z mieszkania w San Antonio
zajmowanego przez trzy dziewczyny podobno uprawiajgce prostytucje. Sasiedzi
zglosili, ze widzieli podejrzanie wygladajaca pare wchodzaca do budynku w dniu
zaginiecia Adrianne. Ktos przypuszczal, ze to moze rodzice jednej z dziewczat,
ktoérzy przyjechali zabra¢ jg do domu, ale od tej pory wszelki stuch o Adrianne
zaginat.

Przez dtuga chwile przypatrywatem sie jej zdjeciu — byta sliczng blondynk3 i
mogtaby by¢ jedna z cérek Elizabeth Connolly. Jej rodzice byli nauczycielami w
szkole podstawowej w Childress.

Tego popotudnia otrzymatem kolejne zle wiesci. Najgorsze z mozliwych. W King
of Prussia Mali w Pensylwanii porwano projektantke mody, Audrey Meek. Jej dwoje
dzieci bylo swiadkami porwania. To mnie zszokowato. Dzieci doniosty policji, ze
porywaczami byto dwoje ludzi, mezczyzna i kobieta.

Zaczatem szykowa¢ sie do wyjazdu do Pensylwanii. Zadzwonitem do Nany i tym
razem okazata petne zrozumienie. Nastepnie dostatem telefon z biura Nooneya. Nie
lecialem do Pensylwanii. Mialem stawi¢ sie na zajeciach.

Byto oczywiste, ze decyzja przyszta z samej gory, ale nie rozumiatem, co sie
dzieje. Moze nie miatem rozumieé€.

Moze wszystko to jakis test? — pomyslatem.



Rozdziat 27

~,Wiesz, co o tobie méwia, doktorze Cross? Ze jestes jak medium. Ze masz wielka
wyobraznie. Moze nawet jestes jasnowidzem. Ze potrafisz mysleé jak morderca”. Tak
powiedziata Monnie Donnelley tego przedpotudnia. Jesli méwita prawde, to dlaczego
odsunieto mnie od sprawy?

Po poludniu poszediem na zajecia, ale bylem rozkojarzony, moze nawet zly.
Czutem niepokdj i przygnebienie. Co ja robitem w FBI? Co sie ze mng dziatlo? Nie
chcialem walczy¢ ze zwyczajami w Quantico, ale stawiano mnie w sytuacji nie do
przyjecia.

Nastepnego dnia znéw bylem gotow iS¢ na zajecia. Czekaly mnie takie przedmioty
jak prawo, przestepstwa gospodarcze, tamanie praw obywatelskich i éwiczenia z
bronia.

Bylem pewien, ze zajecia z praw obywatelskich okazg sie ciekawe, ale dwie
zaginione kobiety, Elizabeth Connolly i Audrey Meek, czekaly gdzies na ratunek.
Moze jedna z nich nadal zyta, moze obie. Moze potrafitbym im poméc, jesli naprawde
bytem takim cholernym jasnowidzem.

Siedzialem przy kuchennym stole, konczac sniadanie wraz z Nang i Ruda, kiedy
ustyszalem PLASK! i przed domem wyladowata poranna gazeta.

-Siedz. Jedz. Ja pojde — powiedzialem Nanie, odsuwajac krzesto od stolika.

—Brak sprzeciwu — odparia i pociggneta herbaty z wdziekiem, ktéry maja tylko
staruszeczki. — Musze o ciebie dbaé, wiesz.

-Zgadza sie.

Nana wcigz sprzatala w domu i wokét niego i gotowata wiekszosé positkéw. Kilka
tygodni temu przytapatem jg balansujaca na najwyzszym szczeblu drabiny.
Oczyszczala rynne, obiegajaca dach.

—Nic sie nie dzieje! — krzykneta z goéry. — Mam idealne wyczucie rownowagi i
jestem lekka jak spadochron.

Co mogtem na to powiedziec¢?

,Washington Post” nie dolecial na werande. Lezal rozchylony na sciezce. Nie
musiatlem si¢ nawet schylaé, zeby przeczytac pierwszg strone.

—Ach, do diabta — zaklatem. — Niech to szlag.

To nie byto nic dobrego. Prawde méwiac, wiadomos¢ byta okropna. Nie mogitem
uwierzy¢ wltasnym oczom.

Nagtéwek szokowat: ,,Porwania dwoch kobiet moga by¢ ze sobg powigzane”. Co
najgorsze, artykut zawierat konkretne szczegéty, znane tylko kilku ludziom w FBI. Na
nieszczescie bylem jednym z nich.

Gtéwny watek dotyczyt mezczyzny i kobiety, widzianych podczas ostatniego
porwania w Pensylwanii. Poczutem uktucie w brzuchu. Nie przekazaliSmy prasie
informaciji, ze naocznymi swiadkami przestepstwa byly dzieci Audrey Meek.

Ktos udostepnit informacje ,,Post”, ktos rowniez potaczyt wszystko w catosé.
Poza Bobem Woodwardem nie byto chyba w redakcji osoby, ktérg bytoby na to sta¢.
Inni dziennikarze nie byli na tyle inteligentni.

Kto przekazal informacje ,,Post”?



Dlaczego?
Na prézno szukatem w tym sensu. Czy ktos starat sie utrudni¢ sledztwo? Kto?
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W poniedziatek nie odprowadzitem do szkoly Jannie i Damona. Siedzialem z kotka
na werandzie i gralem na pianinie Mozarta, Brahmsa. Miatem poczucie winy, bo
uznatem, ze powinienem wstaé wczesnie i poméc wydawaé zupe u Swietego
Antoniego. Zwykle poswiecatem temu zajeciu jakis poranek w tygodniu, czesto w
niedziele. To byt méj kosciét.

Na drodze byt koszmarny ruch i czutem sie sfrustrowany, tracac prawie poéttorej
godziny na dojazd do Quantico. Wyobrazatlem sobie, ze Nooney stoi przy frontowej
bramie, czekajac niecierpliwie na moj przyjazd. Ale przynajmniej mialem czas
rozwazy¢ moja sytuacje. Uznalem, ze na razie najlepiej zrobie, chodzac na zajecia. |
nie robigc szumu. Jesli dyrektor Burns nadal bedzie chcial mnie wykorzystaé¢ w
sprawie Biata Dziewczyna, da mi zna¢. Jesli nie, méwi sie trudno.

Tego dnia zajecia skupiaty sie na zajeciach praktycznych, jak je nazywano w
Biurze. Mielismy zbadac¢ fikcyjny napad rabunkowy na bank w Hogans Alley,
przeprowadzi¢ rozmowy ze swiadkami i kasjerami. Instruktorka byta Marilyn May,
kolejna bardzo kompetentna agentka nadzorujaca.

Po jakiejs pétgodzinie zaje¢ May poinformowata nas o fikcyjnym wypadku
samochodowym, ktéry wydarzyt sie jakas mile od banku. UdaliSmy sie calg grupa na
miejsce kraksy, by sprawdzi¢, czy ma zwigzek z napadem na bank. Sumiennie
wykonywatem swoje zadania, ale w ciggu ostatnich kilkunastu lat bratem wielokrotnie
udziat w podobnych akcjach, tyle ze na serio, i trudno byto mi traktowa¢ powaznie
¢éwiczenia, zwlaszcza ze niektérzy moi koledzy prowadzili przestuchania zgodnie z
podrecznikiem. Chyba naogladali sie¢ za duzo seriali o glinach. May réwniez chwilami
robita wrazenie rozbawione;.

Kiedy stalem w miejscu zdarzenia z nowym kolega, zawodowym wojskowym,
ktory awansowat do stopnia kapitana, zanim przyszedt do Biura, ustyszatem, jak ktos
wola mnie po nazwisku. Odwrécitem sie i zobaczylem asystenta agenta Nooneya.

—Starszy agent Nooney chce widzie¢ ci¢ w swoim biurze — oswiadczyt.

O Chryste, co znowu? Facet ma nieréwno pod sufitem!, myslatem, idac szybko
do budynku administracji. Wbiegtem schodami na gére. Nooney czekat na mnie.

—Prosze zamkna¢ drzwi — powiedziat. Siedziat za zniszczonym debowym biurkiem,
majac taka mine, jakby zmart mu ktos bliski.

Krew uderzyta mi do gtowy.

—-Jestem w potowie zajeé.

—Wiem, co robisz. Sam napisatem program i zaplanowalem rozktad zaje¢ —
powiedziat. — Chce z tobg porozmawia¢ o pierwszej stronie dzisiejszego ,,Washington
Post” — mowit dalej. — Czytujesz te gazete?

—Wiem, o co chodzi.

—Rano rozmawiatem z twoim bylym przetozonym. Powiedziat mi, ze
wykorzystywates wczesniej ,,Post”. Powiedziat, ze masz tam kumpli.

Wiele mnie kosztowalo, zeby nie przewréci¢é oczami.

—Mialem dobrego kumpla w ,,Post”. Zostat zamordowany. Teraz nie mam tam
zadnych kontaktéw. Czemu miatbym przekazaé informacje o porwaniu? Co by mi to



dato?

Nooney wskazat mnie palcem. Podniést gtos.

—Znam twoje metody pracy. | wiem, o co ci chodzi, nie chcesz dziata¢ w zespole.
Nie chcesz, zeby ktos patrzyt ci na rece, zeby ktos tobg kierowat. Tu tak nie ma. Nie
wierzymy w blyskotliwych chioptasiow ani nadzwyczajne uprawnienia. Nie uwazamy,
zebys miat wieckszg wyobraznie ani byt bardziej twérczy niz ktokolwiek inny w twojej
grupie. Wracaj na zajecia, doktorze Cross. | zmadrze);.

Opuscitem bez stowa gabinet Nooneya, gotujac sie ze zlosci. Wrécitem na miejsce
,wypadku”. Niebawem agentka Marilyn May zrecznie powigzata to wydarzenie z
»hapadem na bank” w Hogans Alley. Nooney stworzyl naprawde niesamowity
program.

Napisatbym lepszy przez sen. Nie ukrywam, bylem wsciekly. Nie wiedziatem tylko,
na kogo powinienem by¢ wsciekly. Nie wiedziatem, jak rozegra¢€ te gre.

Ale chciatem wygraé.



Rozdziat 29

Dokonano kolejnego ,,zakupu”, sporego zakupu.

W sobotni wieczér Slubni weszli do baru Halyard na wybrzezu Newport w Rhode
Island. Halyard réznit sie od wiekszosci klubow gejowskich w tej tak zwanej ré6zowej
dzielnicy Newport. Od czasu do czasu widziato sie tam faceta w kowbojskich butach
i z nabijang éwiekami opaska na przegubie, firmowym znakiem sadomasochistow, ale
wiekszos¢ klientow miata kunsztownie rozwichrzone fryzury, nosita zeglarskie stroje
i modne okulary przeciwstoneczne Croakie, chetnie uzywane przez sportowcow.

Disc jockey wybrat wiasnie piosenke Strokesow i kilka par tulito sie na parkiecie.
Slubni pasowali do tego lokalu, co oznaczato, ze sie nie wyrézniali. Stawa miat na
sobie blekitny T — shirt, dockersy i zel na drugich czarnych wlosach. Zoja nasuneta
nonszalancko na oczy marynarska czapke i zrobita sie na slicznego chtopca.
Odniosta sukces przekraczajacy jej najSmielsze oczekiwania: w lokalu nie byto
mezczyzny, ktéry by sie za nig nie obejrzat.

Zoja i Stawa szukali obiektu o okreslonym typie urody i niebawem wypatrzyli
potencjalng ofiare. Jak sie pézniej dowiedzieli, obiekt nazywat sie Benjamin Coffey i
byt studentem najstarszego roku Providence College. Benjamin po raz pierwszy
uswiadomit sobie, ze jest gejem, bedac ministrantem w kosciele pod wezwaniem
swietego Tomasza w Barrington w Rhode Island. Stuzgc do mszy, nie spotkat si¢ z
zadng forma zalotéw czy napastowania ze strony ksiezy, natknat sie jednak na
innego ministranta o identycznej orientacji seksualnej i w wieku czternastu lat zostali
kochankami. Zwigzek przetrwat liceum, ale potem Benjamin wielokrotnie zmieniat
partneréw. W college’u nadal kryt sie ze swoimi upodobaniami seksualnymi, lecz w
rézowej dzielnicy mogt by¢ soba.

Slubni obserwowali slicznego chilopca. Zagadywat przystojnego, starszego od
niego o dziesie¢ lat barmana, ktérego muskulatura prezentowata sie nadzwyczaj
korzystnie w swietle barowych halogenéw.

—Nadaje si¢ na okladke magazynu dla panéw — orzek} Stawa. — Ideat.

Do baru zblizyt sie poteznie zbudowany pieédziesieciolatek. Za nim szli jak
przyklejeni czterej mtodzi mezczyzni i kobieta. Wszyscy mieli na sobie biate
marynarskie spodnie i niebieskie koszulki od Lacoste’a. Barman przerwat
pogaduszke z Benem i uscisnat dlon przybysza, ktéry przedstawit swoich
towarzyszy:

—David Skalah, zalogant. Henry Galperin, zatlogant. Bili Lattanzi, zalogant. Sam
Hughes, kuk. Nora Hamerman, zalogant.

—A to jest Ben — powiedzial barman.

—Benjamin — poprawit go chtopak, usmiechajac sie olsniewajaco.

Zoja zerkneta na Stawe i oboje zachichotali, szczerze rozbawieni ta scenka.

—Takiego wlasnie nam trzeba — stwierdzita Zoja. — Wyglada jak domyty Brad Pitt.

Byt doktadnie w typie podanym przez zamawiajacego: szczuply, chiopiecy, przed
dwudziestka, kuszace pelne wargi, inteligentne spojrzenie. To byt podstawowy
warunek — inteligencja. Poza tym zamawiajacy zastrzegt sie, ze nie zyczy sobie
zadnej mtodocianej meskiej prostytutki.



Po jakichs$ dziesieciu minutach Slubni udali sie za Benjaminem do toalety.
Pomieszczenie ISnito czystoscia, cate bylo biate. Na scianach ryciny weziéw
marynarskich. Na stole wody koloninskie, ptyny do ust i tekowe pudetko z
buteleczkami azotanu amylu, afrodyzjaku popularnego w srodowiskach gejowskich.

Benjamin wszedt do jednej z kabin i Slubni wepchneli si¢ za nim. Zrobito sie
ciasno.

Chiopak odwrocit sie.

—Zajete — powiedzial. — Jezu, co wy, nawalilisScie sie? Kosci mi polamiecie.

-U rak czy nég? — spytat Stawa i rozesmiat si¢ z wlasnego zartu.

Zmusili go, zeby uklakt.

—Hej, hej! — krzyknat wystraszony. — Pomocy! Ratunku!

Przycisnieto mu do nosa i ust kawat gazy i stracit przytomnos$é. Nastepnie Slubni
uniesli go i podtrzymujac z obu stron, wywlekli z toalety jak kumpla, ktéremu urwat
sie film.

Wyprowadzili Benjamina tylnymi drzwiami na parking wypetniony kabrioletami i
suvami. Nie przejmowali sie tym, ze ktos zwréci na nich uwage, ale starali si¢ nie
zrobié chiopcu krzywdy. Zadnych siniakéw. Byt wart sporo pieniedzy. Ktos miat na
niego wielka chrapke.

Kolejny zakup.



Rozdziat 30

Zamawiajacym byt Pan Potter.

Takiego pseudonimu uzywat, dokonujgc zakupu u Szterlinga lub kontaktujgc sie
ze sprzedawca w innej sprawie. Potter byt uszczesliwiony Benjaminem i powiedziat to
Slubnym, kiedy podrzucili przesytke na jego farme w Webster w New Hampshire,
miasteczku liczagcym niewiele ponad czternascie tysiecy mieszkancow, miasteczku, w
ktéorym nikt ci nie przeszkadzat. Nigdy. Wiejski dom Pottera byt czesciowo
odrestaurowany, miat starg biatlg drewniang dachéwke i nowa wiezbe dachowa.
Jakies sto jardoéw dalej stat ,,dom goscinny”, czerwona stodota. To w niej miat by¢
trzymany Benjamin, tam réwniez wczesniej byli przechowywani inni.

Dom i stodole otaczalo ponad szesc¢dziesiat akréw laséw i pél, nalezacych kiedys
do rodziny Pottera, a teraz do niego. Nie mieszkat na state na wsi, ale w Hanowerze,
jakies piec¢dziesiat mil dalej, i pracowat jako mtodszy wyktadowca jezyka angielskiego
w college’u Dartmouth.

Nie mégt oderwaé oczu od Benjamina. Oczywiscie chlopiec nie mogt go widzieé.
Nie mégt méwié. Jeszcze nie. Mial opaske na oczach, knebel na ustach, a rece i nogi
skute policyjnymi kajdankami.

Poza tym miat na sobie jedynie srebrng przepaske ostaniajgcg krocze. Cudownie
w niej wygladat. Potterowi po raz kolejny zaparto dech, od kiedy wszedt w posiadanie
tego niezwykle przystojnego mtodzienca. Uczac w Dartmouth przez ostatnie pie¢ lat,
mato nie oszalat. Dzien w dzien oglada¢ tych chtopcéw, mieé¢ ich na wyciggniecie reki
i nie méc ich tkngé! Przebywanie tak blisko obiektu pozadania byto niewiarygodnie
frustrujgce, ale warto bylto przejs¢ te calag meke. Benjamin byt nagroda. Za czekanie.
Za to, ze Potter byt grzeczny.

Cal po calu zaczat przysuwaé sie do chtopca. W korncu musnat dtonia jego geste,
falujgce blond wiosy. Benjamin podskoczyt. Nie potrafit nad sobg zapanowac, trzast
sie i dygotat. To bylo mite.

—Banie sie¢ jest... dobre — szepnat Potter. — Lek budzi dziwng rados¢ i uniesienie.
Mozesz zaufaé moim stowom, Benjaminie. Sam to przezytem. Doktadnie wiem, co
czujesz.

To prawie przekraczato ludzka wytrzymatos¢! Serce o mato nie pekto mu ze
szczescia, marzenie sie spetnito. Do tej pory rozkosz byta zakazana, a teraz miat
przed soba tego absolutnie doskonatego, pieknego, oszalamiajgcego miodzienca.

Benjamin usitowal cos wykrztusié. Co on méwi?, zastanawiat si¢ Potter. Chciat
uslyszeé glos tego stodkiego chtopca, zobaczy¢ jego petne wargi, spojrze¢ mu w
oczy. Pochylit sie i pocalowat go przez knebel. Poczut jego miekkie usta.

Nie mégt juz wytrzymac nawet sekundy diuzej. Palce mu dygotaly, kiedy
mamrocac bez sensu i podrygujac jak w tancu swietego Wita, zdjat opaske i spojrzat
Benjaminowi w oczy.

—Moge ci méwic¢ Benji? — wyszeptal.



Rozdziat 31

Inna z porwanych, Audrey Meek, obserwowata swojego obrzydliwego,
zboczonego i prawdopodobnie chorego umystfowo porywacza, kiedy milczac, z
lodowatym spokojem przygotowywat jej Sniadanie. Zostata zwigzana ling, niezbyt
mocno, ale tak, ze nie byla w stanie szybko si¢ porusza¢. Nie mogta uwierzyé, ze to
wszystko dzieje sie naprawde, ale dziato si¢ naprawde i zapewne bedzie si¢ dziac.
Uwieziona w przyjemnie urzadzonym drewnianym domku, nie wiadomo gdzie, wcigz
wracata myslami do tego niewiarygodnego momentu, kiedy zostata porwana w King
of Prussia Mali i oddzielono jg brutalnie od Sarah i Andrew. Dobry Boze, pomyslata,
czy dzieciom nic si¢ nie stato?

—A moje dzieci? — spytata po raz kolejny. — Musze wiedzie¢ na pewno, ze nic im
nie jest. Chce z nimi porozmawiaé€. Nie spetnie zadnego twojego zadania, dopoki z
nimi nie porozmawiam. Nie bede nawet jesé.

Zapanowata nieprzyjemna cisza, po czym Kierownik Artystyczny zdecydowat sie
przemowic.

—Twoje dzieci majg sie swietnie. Tyle tylko moge ci powiedzie¢ — rzekt. —
Powinnas jesé€.

—Skad mozesz to wiedzie¢? — Pociggneta nosem. — Nie mozesz.

_ Audrey, twoja obecna sytuacja wyklucza stawianie zgdan. Koniec z nimi. Ten
rozdziat swojego zycia masz juz za soba.

Byt wysoki, moze na szes¢ stép dwa cale, dobrze zbudowany, miat gesta czarnag
brode i ISnigce niebieskie oczy, ktére wydawaly sie promieniowa¢ inteligencja.
Uznata, ze ma okolo piecdziesieciu lat. Powiedziat jej, ze ma go nazywaé
Kierownikiem Artystycznym. Nie wyjasnit, dlaczego wtasnie tak, przynajmniej na
razie, ani dlaczego to wszystko ja spotkato.

—Tez mnie to gryzio, wiec zadzwonitem do twojego domu — dodat. — Dzieci sg z
nianka i twoim mezem. Nie oktamywatbym ci¢, Audrey. Pod tym wzgledem sie
réznimy.

Audrey pokrecita gtowa.

—Mam ci ufaé¢? Twoim stowom?

—Tak, mysle, ze powinnas. Czemu nie? Komu innemu mozesz tu ufa¢? Oczywiscie
poza sama soba. | mna. Na tym koniec. Jestes na zupelnym pustkowiu. | masz tu
tylko mnie. Prosze, przyzwyczaj sie do tego. Lubisz jajecznice niezbyt scieta,
prawda? Spuszona? Nie tak ja nazywasz?

—Dlaczego to robisz? — spytata Audrey, zdobywajac sie¢ na odwage, jako ze
przynajmniej do tej pory nie zrobit jej niczego strasznego. — Co my tu robimy?

Westchnat.

-Wszystko w swoim czasie, Audrey. Powiedzmy, ze to niezdrowa obsesja. Prawde
moéwiac, to cos bardziej skomplikowanego, ale na razie nie ruszajmy tego.

Byta zaskoczona jego odpowiedzig; sam wiedzial, ze jest stuknietym sSwirem, ale
czy to, ze dokladnie wiedzial, co robi, byto dobrym znakiem, czy ztym?

—Chciatbym zapewnié¢ ci maksimum wolnosci. Na litos¢ boska, nie chce cie
krepowaé. Nawet ling. Prosze, nie prébuj ucieczki, bo ci sie nie uda. Dobrze?



Czasami wydawat sie bardzo rozsadny. Wydawat sie... Chryste! Czy to nie bylo
najbardziej chore? Oczywiscie, ze tak. Ale ludziom wciaz przytrafiato sie cos
chorego.

—Chce by¢ twoim przyjacielem sniadanie: ledwo sScietg jajecznice, ziolowa
herbate, dzem jezynowy. — Mozesz mi ufaé, Audrey. Zacznij od jajecznicy. Spuszona.
Mniam. — powiedzial, podajac jej wielozbozowa grzanke,

Masz wszystko, co lubisz powinnas mi troszeczke ufaé... Sprébui,j.



Rozdziat 32

Odliczatem czas w Quantico, co nie za bardzo mi si¢ podobato. Nastepnego dnia
udatem sie na zajecia, potem spedzitem godzine i pietnascie minut na sitowni. Po
piatej poszediem sprawdzié, co na temat Bialej Dziewczyny znalazia do tej pory
Monnie Donnelley. Zajmowata zagracony pokoik na drugim pietrze budynku kafeterii.
Na scianie wisial przyciggajacy wzrok kubistyczny kolaz. Zbiér zdje¢ i odbitek z
materiatdbw dowodowych brutalnych przestepstw.

Zanim wszedtem, zastukatem w metalowa wizytowke.

Monnie odwrdcita sie i usmiechneta na moéj widok. Zauwazytem fotografie jej
synéw, zabawny portret Monnie z dzieémi i zdjecie Pierce’a Brosnana w roli
wytwornego i seksownego Jamesa Bonda.

—Hej, patrzcie, kto wrécit! Jedna sterta papierzysk to za mato? Widzac rozmiar
moich wykopalisk, pewnie tatwo zauwazysz, ze Biuro jeszcze nie zdato sobie sprawy,
iz mamy epoke informatyczna. Jak mawiat Bili Clinton, jest trzecia droga. Znasz ten
dowcip? Biuro jutro wprowadzi wczorajsza technologie.

—Masz cos dla mnie?

Odwrécita sie do komputera.

—Pozwol, ze wydrukuje kilka wybranych stron do twojej peczniejgcej kolekciji.
Wiem, ze lubisz drukowane kopie. Dinozaur.

—Po prostu tak pracuje.

Zasiegnatem jezyka na temat Monnie i wszedzie ustyszalem to samo: inteligentna,
niewiarygodnie pracowita, koszmarnie niedoceniana przez gére. Dowiedzialem sie
réwniez, ze jest samotng matka wychowujaca dwojke dzieci i z trudem wigze koniec z
koncem. Jedyny ,,zarzut” dotyczyt tego, ze pracuje zbyt ciezko, prawie codziennie, i
w kazdy weekend bierze prace do domu.

Monnie zebrata przeznaczony dla mnie gruby plik. Sposéb, w jaki go
wyréwnywata, zdradzat jej obsesyjne podejscie do pracy. Wszystko, co wychodzito
spod jej reki, musiato by¢é na medal.

—Wpadto ci cos w oko? — spytatem.

Wzruszyta ramionami.

—Jestem tylko od zbierania dokumentacji, zgadza sie? Kolejne dowody
potwierdzaja zalozong teze. W ciggu ostatniego roku zgtoszono wiele zaginieé
zamoznych bialych kobiet. Bardzo wiele, znacznie powyzej sredniej statystyczne;.
Sporo z nich to atrakcyjne blondynki. Taka popularnosé chyba nie sprawia
blondynkom radosci. Nie stwierdzono zageszczenia regionalnego, ale jeszcze musze
sie temu przyjrzeé. Czasem charakterystyka geograficzna moze naprowadzi¢ na jakis
slad.

—Jak do tej pory brak wyraznych wskaznikéw regionalnych. Szkoda. A wspdlne
cechy wygladu ofiar? Zadnych wzorcow?

Monnie cmokneta i potrzagsneta giowa.

—Zadnych powtarzajacych sie wyréznikéw. Kobiety zaginely w Nowej Anglii, na
potudniu, na zachodnim wybrzezu. Przepatrze to jeszcze doktadniej. | zadnej nie
znaleziono. Przepadty jak kamien w wode.



Przygladata mi sie przez kilka sekund. Poczulem si¢ niewygodnie. W oczach miata
smutek. Wyczutem, ze chce sie wyrwac z tej swojej klitki.

Siegnatem po materiaty.

—Robimy, co mozemy. Obiecatem to rodzinie Connollych. W jej zielonych oczach
zapalily sie iskierki rozbawienia.

—Dotrzymujesz obietnic?

—Staram sie — powiedzialem. — Dzieki za materiaty. Nie pracuj za ciezko. Jedz do
domu, do dzieci.

—-Ty tez, Alex. Jedz do dzieci. Juz pracujesz za ciezko.



Rozdziat 33

Nana i dzieci, nie wspominajgc Rudej, zaczaili si¢ na mnie na werandzie, kiedy
tego wieczoru wracatem do domu. Ich powsciagliwe zachowanie i ponure spojrzenia
nie zapowiadaty niczego dobrego. Czutem przez skore, dlaczego wszyscy okazujg
takg rados¢ na méj widok. ,,Dotrzymujesz obietnic?”.

-Wpét do 6smej. Za kazdym razem coraz pdézniej — zgromita mnie Nana, krecac
gtowa. — Cos wspominates, ze mozemy iS¢ do kina. Damon nie moégt sie doczekaé.

—To przez te szkolenia poczatkowe — wyjasnitem.

—Wiasnie — mrukneta i zrobita jeszcze kwasniejszg mine. — Zaczekaj, az zaczng sie
prawdziwe sprawy. Znéw bedziesz wraca¢ do domu o pétnocy. Jesli w ogodle. Nie
masz wlasnego zycia. Nie masz zycia uczuciowego. Daj si¢ ztapa¢ jednej z tych
kobiet, ktére na ciebie leca... chociaz Bég wie, dlaczego to robig. Dopusé kogos do
siebie, zanim bedzie za pézno.

—Moze juz jest za pozno.

—To by mnie nie zdziwito.

—Ostra jestes — westchnatem i usiadiem ciezko na stopniach werandy obok dzieci.
— Wasza Nana jest ostra jak brzytwa — powiedziatem do nich. — Jeszcze jest jasno.
Ktos ma ochote zagraé jeden na jednego?

Damon skrzywit sie i pokrecit gtowa.

—Nie z Jannie. Nigdy w zyciu.

—Nie z tym wielkim supergwiazdorem Damonem — prychneta Jannie. — Chociaz
pierwsza lepsza koszykarka mogtaby mu nakopa¢ do tytka.

Wstatem i poszediem do domu.

-Wezme pitke. Zagramy.

Kiedy wréciliSmy z boiska, Nana juz potozyta matego Alexa. Siedziata na
werandzie. Kupitem pét funta pralinek, pé6t funta ciasteczek Oreos i lody. Nana i ja
konczyliSmy stodkosci, podczas gdy dzieci poszly juz do swoich pokojéw spac,
uczy¢ sie albo buszowaé po Internecie.

—Robisz si¢ beznadziejny, Alex — oswiadczyla Nana, zlizawszy resztke lodéw z
lyzeczki. — Tyle moge ci powiedzieé.

—Chciatas powiedzie¢ konsekwentny. | oddany pracy. To trudniej zauwazy¢.
Smakowaly ci oreos z lodami, no nie?

Przewrécita oczami.

—Moze powinienes dostosowacé sie¢ do nowego stylu zycia, synu. Ludzie przestali
mysle¢ tylko o pracy.

—Robie to dla dzieci. A takze dla ciebie, stara kobieto.

—Nigdy nie méwitam niczego innego. No, w kazdym razie ostatnio. Co u Jamilli?

—-Oboje jestesmy bardzo zajeci.

Pokiwata gtowa, jak laleczka na desce rozdzielczej samochodu. Potem wstala i
zaczeta zbiera¢ talerze po lodach, ktére dzieci zostawity na werandzie.

—Ja to zrobie — powiedziatem.

—Dzieci powinny same po sobie sprzatng¢. Ale majg swoj rozum.

—-Wykorzystuja to, ze jestem w domu.



—-Zgadza sie. Bo wiedza, ze czujesz sie winny.

—Czego? — spytatem. — Co takiego zrobilem? Czego tu nie rozumiem?

—No wiasnie. To jest podstawowe pytanie, na ktére musisz sobie odpowiedziec.
Ide spaé. Dobranoc, Alex. Kocham cie. | bardzo lubie oreos z lodami.

Na odchodne zamruczata:

—Beznadziejny facet.

—Wiasnie ze nie — powiedzialem do jej plecow.

—Wiasnie ze tak — odparia, nie odwracajac sie. Zawsze musiala mie¢ ostatnie
stowo.

W koncu pocziapatem do mojego gabinetu na strychu i zrobitem cos, przed czym
wzdrygatem sie calym sobg. Zatelefonowatem. Bo obiecalem.

Aparat zadzwonit raz i ustyszatem:

—Tu Brendan Connolly.

—-Witam, sedzio Connolly, tu Alex Cross — przedstawitem si¢. Uslyszalem, jak
wzdycha, nic jednak nie powiedziat, wiec moéwitem dalej: — Nie mam jeszcze zadnych
konkretnych informacji o pani Connolly. Ale w Atlancie pracuje nad ta sprawa
pie¢dziesieciu agentéw. Dzwonie, bo powiedziatem, ze bede z panem w kontakcie, i
zeby zapewni¢ pana, ze dzialamy.

Bo obiecatem, dodatem w myslach.
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W tych porwaniach byto cos zastanawiajacego. Poczatkowo sprawcy dziatali
bardzo ostroznie, po czym nagle stali si¢ niedbali. Wzorzec nie byt jednolity.
Dlaczego? Co to oznaczato? Co sie zmienito? Gdyby udato mi sie to ustali¢, moze
osiggnelibysmy przetom w sledztwie.

Nastepnego dnia przyjechatem do Quantico pie¢ minut przed przylotem
dyrektora, ktory przylecial wielkim czarnym bellem. Wiesé, ze Burns jest na miejscu,
szybko sie rozeszta. Moze Monnie Donnelley miata racje; to faktycznie byta epoka
informatyczna, nawet w Biurze, nawet w Quantico.

Burns zwotal nagta narade i kazano mi si¢ na niej stawi¢. Moze przydzielono mnie
z powrotem do sprawy? Wchodzac do sali konferencyjnej budynku administraciji,
dyrektor przywitat sie z kilkoma agentami, ale ani razu nie spojrzat w moim kierunku i
kolejny raz zadatem sobie pytanie, po co sie zjawit? Czy miat dla nas jakies
wiadomosci? Co go sklonitoby lecie¢ do Quantico?

Zasiadl w pierwszym rzedzie, a szef grupy analizy zachowan, doktor Bili
Thompson, wyszedt na przéd sali. Bylo coraz bardziej oczywiste, ze Burns zjawit sie
tu w charakterze obserwatora. Ale dlaczego? Co chcial obserwowac?

Asystent doktora Thompsona rozdat materialy. Ré6wnoczesnie rozpoczeto
projekcje na sciennym ekranie.

—Dokonano kolejnego porwania — oswiadczyt doktor Thompson. — W sobote
wieczorem w Newport w Rhode Island. Nastapita zasadnicza zmiana. Ofiara jest plci
meskiej. Z tego, co wiemy, to pierwszy porwany mezczyzna.

Doktor Thompson podat nam szczegély, ktére rownoczesnie wyswietlono na
ekranie. Benjamin Coffey, prymus Providence College, zostat porwany z baru
Halyard w Newport. Porywaczami byto zapewne dwéch mezczyzn.

Zespot — pomyslatem. | znéw sie nie kryli.

—Ktos chce zabraé glos? — spytat Thompson, kiedy tylko podat nam zasadnicze
fakty. — Co sie wam nasuwa? Co o tym myslicie? Smialo. Musimy od czego$ zaczaé.
Jestesmy w lesie.

—Zupelnie inny wzorzec — podsunat analityk. — Porwanie z baru. Mezczyzny.

—Skad ta pewnos¢ na tym etapie? — spytat Burns. — Do jakiego wzorca sie
odwolujemy? — Jego pytanie spotkato si¢ z milczeniem. Jak wiekszos¢é menedzeréw
wysokiego szczebla, nie zdawat sobie sprawy, ze dziata paralizujgco na
podwiadnych. Odwrdécit sie i ogarnat wzrokiem grupe. W konincu jego wzrok spoczat
na mnie. — Alex? Jaki jest ten wzorzec? — spytat. — Cos chodzi ci po glowie?

Czutem na sobie wzrok pozostatych agentow.

—Czy jestesmy pewni, ze w barze dziatato dwéch mezczyzn? — spytatem. — To
moje pierwsze pytanie.

Burns skingt glowa na znak, ze podziela moje watpliwosci.

—Nie, nie jestesmy pewni. Jeden nosit zeglarska czapke. To mogta by¢ tamta
kobieta z King of Prussia. Czy zgadzasz sie z opinig, ze to porwanie nie ma zwiazku z
innymi? Ze mamy do czynienia z odmiennym wzorcem?

Zastanowilem sie, instynktownie oceniajgc to, co ustyszatem do tej pory.



—Nie — powiedziatem w koncu. — Moze nawet nie jestesmy w stanie okresli¢
wzorca zachowan sprawcéw. To nieuniknione, gdy mamy do czynienia z zespotem
porywaczy, dzialajgcym dla pieniedzy. A jestem skionny przypuszczac, ze tak wiasnie
jest. Nie uwazam, by te przestepstwa popetniano w afekcie. Ale najbardziej niepokoja

mnie potkniecia sprawcow. Czemu si¢ zdarzyly? Odpowiedz na to pytanie jest
kluczem do catej sprawy.
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Lizzie Connolly stracita zupelnie poczucie czasu, wiedziata jedynie, iz posuwa sie
bardzo wolno i ze na pewno niebawem doprowadazi jg to do Smierci. Nigdy wiecej nie
miata zobaczy¢ Gwynnie, Brigid, Merry czy Brendana i czuta z tego powodu
straszliwy smutek. Czekata jg nieubtagana smieré¢.

Ale cho¢ byta zamknieta w tym pokoiku czy garderobie, nie uzalata sie nad soba,
nie ulegta panice. Nie pozwolita na to, by zal, panika czy podobne emocje
zadecydowaly o czasie, ktéry jej pozostat. Przewidywata rozwéj wypadkoéw,
zwlaszcza to, ze ten potwor jej nie uwolni. Nigdy. To bylo najokropniejsze. W
nieskonczonos¢ ukladata plany ucieczki. Ale patrzac realistycznie, zdawala sobie
sprawe, ze to mrzonki. Byla skrepowana i chociaz prébowata wszelkich manewrow,
wykrecata konczyny na wszelkie mozliwe sposoby, nie zdotata sie uwolnié. A nawet
gdyby jakims cudem to zrobita, nie databy rady temu cztowiekowi. Byt chyba
najsilniejszym mezczyzna, jakiego poznala w zyciu, dwa razy tak silnym jak Brendan,
ktory przeciez grat w futbol w college’u.

Co wiec jej pozostawalo? Moze sprobowaé czegos podczas positku albo wyjscia
do toalety... ale on byt niestychanie uwazny i staranny. A kiedy dojdzie juz do tego,
Lizzie Connolly chciata umrze¢ z godnoscia. Czy potwor jej na to pozwoli? Czy
bedzie chciat, zeby cierpiata? Rozmyslata bardzo wiele o swojej przesztosci i czerpata
z niej sporo pociechy. Dorastata w Potomacu w Marylandzie, spedzajac prawie kazda
wolna godzine w klubie jezdzieckim. Potem byt college w Nowym Jorku. Potem
,Washington Post”. Malzenstwo z Brendanem, chwile dobre i zte. Dzieci. Wszystko
prowadzito do fatalnego przedpotudnia w Phipps Plaza. Zycie splatato jej
niewiarygodnie okrutnego figla.

Podczas ostatnich kilku godzin w ciemnosci przypominata sobie, jak udato jej sie
przetrwac inne przerazajace putapki losu. Doszta do wniosku, ze pomogly jej wiara,
poczucie humoru i Swiadomos¢, ze rozum daje site. Teraz przypominata sobie
dokiadnie te wydarzenia... wszystko, co mogtoby jej poméc.

Kiedy miata osiem lat, musiata przejs¢ operacje oka. Rodzice zawsze byli ,,za
bardzo zajeci”, wiec do szpitala zawiezli ja dziadkowie. Po ich wyjsciu rozptakata sie.
Kiedy weszta pielegniarka i zobaczyia tzy, Lizzie udata, ze uderzyta sie¢ w glowe. |
jakos przebrneta przez chwile samotnosci i leku. Data sobie rade.

A potem, kiedy miala trzynascie lat, zdarzyt jej sie okropny wypadek. Wracata z
przyjaciotmi rodzicéw z weekendu w Wirginii i zasneta w samochodzie. Ockneta sie
oszolomiona, zdezorientowana i cata pokryta krwig. Pamietala, jak rozglgdata sie po
niewyraznym, mrocznym otoczeniu i uswiadamiata sobie powoli, co sie wydarzyto.
Na ulicy lezat jakis cztowiek. Jechat pojazdem, z ktérym zderzyt sie samochéd Lizzie.
Nie poruszat sie, ale Lizzie byla przekonana, ze slyszy jego gtos. Powiedziat jej, by
sie nie bala. Ze moze zostaé¢ na ziemi albo odejsé. Ze to jej decyzja. Nikogo innego.
Wybrata zycie.

—To moéj wybor — powiedziata teraz w czerni swojego wiezienia. — Ja decyduje, czy
chce zyé, czy umrze¢, nie on. Nie Wilk. Ani nikt inny. Wybieram zycie.



Rozdziat 36

Nastepnego dnia rano prawie kazdy z grupy specjalnej zajmujacej sie sprawa
Biala Dziewczyna znalazt si¢ w gtdwnej sali konferencyjnej Quantico. Wczesniej nie
dowiedzieliSmy si¢ niczego konkretnego, jedynie tyle, ze ustyszymy przetomowe
wiadomosci. To byt plus; jak na méj gust, minusem byt nadmiar biurokraciji i bicie
piany.

Starszy agent Ned Mahoney, szef HRT, pojawit sie, kiedy sala bylta juz petna.
Przeszedt na przéd i odwrocit sie¢ do nas. Swidrujace spojrzenie jego szarych oczu
przesuwato sie rzad po rzedzie i wygladal na bardziej naladowanego energia niz
zwykle.

—Mam oswiadczenie. Na odmiane dobre nowiny — powiedziat. — Nastgpit znaczacy
przetom. Wilasnie przyszta informacja z Waszyngtonu. — Na chwile zawiesit gtos. — Od
poniedziatku nasi agenci z oddziatu w Newarku obserwujg podejrzanego, Rafe’a
Farleya. Podejrzany to wielokrotny przestepca seksualny. Odsiedziat cztery lata w
Rahway za wiamanie do mieszkania pewnej kobiety, pobicie i gwalt. Podczas
rozprawy Farley utrzymywal, ze ofiara byla jego sympatia z pracy. Nasze podejrzenia
wzbudzit fakt, ze podczas rozmowy w internetowym czacie Farley miat wiele do
powiedzenia o pani Audrey Meek. Znat szczegoély, w tym fakty dotyczace jej rodziny
w Princetown, nawet rozkltad domu. Wiedziat rowniez doktadnie, kiedy i w jakich
okolicznosciach porwano panig Meek z centrum handlowego King of Prussia.
Wiedziat, ze uzyto jej samochodu, wiedziat tez, jaki to samochdd, i ze porzucono jej
dzieci. Podczas nastepnej rozmowy w czacie Farley przedstawit konkretne
szczegoly, ktorych nawet my nie znalisSmy. Utrzymywat, ze uspit panig Meek za
pomoca narkotyku, ktérego nazwe podal, a potem zabrat ja do swojej kryjowki w
lasach New Jersey. Nie powiedziat, czy porwana kobieta zyje, czy tez nie. Niestety
nie odwiedzit pani Meek w okresie, w ktéorym znalazt si¢ pod naszg obserwacja, to
znaczy przez ostatnie trzy dni. Mozliwe, ze zorientowat sie, iz jest pod obserwacja.
Zdecydowalismy sie go zwingé. Dyrektor zgodzit sie¢ z nami. HRT jest juz na miejscu,
w North Yineland w New Jersey, towarzyszac miejscowemu oddziatowi FBI i policiji.
Wchodzimy niebawem, przypuszczalnie za godzine. Jeden zero dla naszych —
zakonczyt swoje wystgpienie Mahoney. — Gratulacje dla wszystkich zaangazowanych
z tej strony.

Siedzialem i klaskatem razem z innymi, ale miatem dziwne uczucie. Nie wigczono
mnie do rozpracowania tego watku, nawet nie powiadomiono o Farleyu i o tym, ze
jest sledzony. Nie objeto mnie obiegiem informacji. Przez caly czas pracy w oddziale
stotecznym, a spedzitem w nim kilkanascie lat, nigdy nie potraktowano mnie w ten
sposéb.
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W gtowie wcigz brzeczaly mi stowa, ktére padly podczas odprawy: ,,Dyrektor
zgodzit sie z nami”’. Zadawalem sobie pytanie, od jak dawna Burns wiedziat o
podejrzanym w Jersey i dlaczego postanowit mi o nim nie wspominaé. Dreczyto mnie
poczucie zawodu oraz inne dziwne mysli i chociaz staratem si¢ im nie ulegag,
niemniej jednak... Nie czulem sie dobrze, podczas gdy odprawa konczyla sie do
wtoru entuzjastycznych okrzykéw grupek agentow.

Klopot w tym, ze cos mi nie pasowato, a nie mialem pojecia co. Cos mi
Smierdzialo, i tyle.

Wychodzitem razem z innymi, kiedy niemal tanecznym krokiem podszedt do mnie
Mahoney.

—Dyrektor prosit, zebys poleciat do New Jersey — powiedziat i uSmiechnat sie
szeroko. — Chodz ze mng na ladowisko smiglowcoéw. Tez mysle, ze sie przydasz.
Jesli natychmiast nie ztamiemy Farleya, to chyba nie uratujemy pani Meek.

Niecalg godzine potem smigtowiec wyladowat w Big Sky Ayiation w Millville w New
Jersey. Czekaly na nas dwa czarne SUV - y. Mahoney i ja zostaliSmy pospiesznie
przewiezieni do North Yineland, jakies dziesie¢ mil na pétnoc.

ZaparkowaliSmy przed restauracjq sieci IHOP. Farley mieszkat ponad mile dale;j.

—-Jestesmy gotowi. Mozna pakowac¢ goscia — oswiadczyt grupie atakujacej
Mahoney. — Nos mi méwi, ze to bedzie wiasnie to.

Towarzyszytem Mahoneyowi w jednym z SUV - éw. Nie wigczono nas do
szescioosobowego oddziatu HRT, ktéry pierwszy miat przypuscic¢ atak, ale mieliSmy
przestuchiwaé Rafe’a Farleya. LiczyliSmy na to, ze znajdziemy Audrey Meek zywa.

Mimo wszelkich obaw udzielito mi sie¢ podniecenie przed atakiem. Entuzjazm
Mahoneya byt zarazliwy, a kazde dziatanie byto lepsze niz siedzenie z zalozonymi
rekami. W koncu ruszyliSmy z miejsca. Zawsze jeszcze mogliSmy uratowa¢ Audrey
Meek.

MineliSmy niepomalowany bungalow. Deski werandy miat potamane. Na matym
podwérku zobaczyliSmy zardzewialy samochéd i piecyk kempingowy.

—Jestesmy na miejscu — powiedziat Mahoney. — Nie ma to jak w domciu.
Zatrzymajmy sie troche dalej.

PrzystaneliSmy sto jardéw wyzej, przy drodze, obok zagajnika, w ktérym rosty
deby i sosny. Wiedziatem, ze kilku agentéw w strojach kamuflazowych juz obserwuje
z bliska bungalow. Obserwatorzy nie mieli uczestniczy¢ w ataku. Dodatkowo
filmowano tez bungalow i samochéd podejrzanego, czerwonego dodge’a polarisa.

—Chyba spi w srodku — poinformowat mnie Mahoney, kiedy biegliSmy truchcikiem
przez las, az zobaczyliSmy rozpadajgca sie chatupe.

—Jest prawie potudnie — zauwazytem.

—Farley pracuje na nocnej zmianie. Wraca o széstej nad ranem. Jest ze swoja
dziewczyna. Przemilczalem te uwage.

—No i co? O czym myslisz? — spytal Mahoney, gdy obserwowaliSmy dom z gestej
kepy drzew, rosnacej niecate piec¢dziesiat jardow od domu.

—Powiedziales, ze jest ze swojg dziewczynga. To nie pasuje do sprawy, nie



sadzisz?

—Nie wiem, Alex. Wedtug obserwatoréw ona siedzi tam od wieczora. Moze to
nasza para porywaczy? W kazdym razie jestesmy na miejscu. Moim zadaniem jest
zatrzymac Rafe’a Farleya. Bierzmy sie do roboty. Tu HRT Jeden. Kieruje akcja.
Gotowi! Pie¢, cztery, trzy, dwa, jeden. Atakujemy. Atakujemy!
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Ja i Mahoney obserwowaliSmy grupe atakujaca, kiedy szybko pokonywata
przestrzen otaczajgca wygladajacy niewinnie dom. Szesciu agentéw miato na sobie
czarne kombinezony, kuloodporne kamizelki i maski. Teren obok domu byt
zagracony. Zapeiniaty go dwa zniszczone samochody: niewielkie auto i
poéitciezaréwka, czesci lodéwek i klimatyzatoréw. Stojacy dalej urynat zapewne stuzyt
kiedys w knajpianej toalecie.

Okna domu zastoniete, mimo ze byt srodek dnia. Czy Audrey Meek znajdowata sie
w srodku? Czy zyta? Mialem nadzieje, ze tak. Uratowanie jej oznaczatoby wielki
przetom w sSledztwie. Zwlaszcza ze wszyscy uznali, iz prawdopodobnie nie zyje.

Niemniej jednak cos mnie gnebito.

Ale teraz nie miato to juz znaczenia.

Kiedy HRT wkracza do akcji, nikt nie puka grzecznie i nie przedstawia sie. Nie ma
czasu ha rozmowy, hegocjacje, polityczng poprawnos¢. Dwaj agenci wytamali
frontowe drzwi. Przekroczyli prég.

Nagle rozlegto sie przygtuszone BUUM. Szturmujaca dwéjka upadia. Jeden agent
juz sie nie podniést. Drugi dzwignat sie na nogi i zataczajac wyszedt na zewnatrz. To
byt koszmarny widok, kompletny szok.

—Mina — wyjakal Mahoney. Byt zdumiony i wsciekly. — Musiat zaminowa¢ drzwi.

Tymczasem czterej inni agenci wdarli si¢ Do srodka tylnymi i bocznymi drzwiami.
Nie doczekalismy sie kolejnych wybuchéw. Pozostate drzwi byly wolne od groznych
zabezpieczen. Dwaj agenci podbiegli do rannych kolegéw. Odciagneli na bezpiecznag
odlegtos¢ nieprzytomnego.

Mahoney i ja pognalismy ile sit w nogach do domu. Mahoney klat bez przerwy. Nie
styszeliSmy zadnych oznak oporu.

Obleciat mnie nagty strach. A co, jesli Farleya nie bedzie w srodku?, pomyslatem.
Modlitem sie¢, by nie skonczyto sie na tym, ze znajdziemy tylko trupa Audrey Meek.
Nic mi tu nie pasowato. Nie tak zorganizowatbym akcje. Ci z FBI! Nigdy nie lubitem
tych drani, nie mialem do nich zaufania, a teraz bytem jednym z nich. Nagle rozlegty
sie okrzyki:

—Teren zabezpieczony! Teren zabezpieczony! Mamy podejrzanego. Mamy go. To
Farley. | jakas kobieta!

Jaka kobieta? WpadliSmy bocznymi drzwiami do domu. Wszedzie unosity sie
geste kieby dymu. Cuchneto materiatami wybuchowymi, ale tez marihuang i
przypalonym olejem. PobiegliSmy do sypialni przy matym pokoju dziennym.

Na drewnianej podiodze lezeli mezczyzna i kobieta. Byli nadzy jak ich Pan Bog
stworzyl, mieli szeroko roziozone rece i nogi. Tq kobietg nie byta Audrey Meek. Ta
byfa gruba, miata dobre kilkadziesigt funtéw nadwagi. Sam Rafe Farley musiat wazy¢
prawie trzysta funtéow. Byt caly porosniety obrzydliwymi kepkami rudych wiosow.

Nad wielkim pustym tozem, bez poscieli i kapy, przyklejono tasma stary poster z
Cool Hand Luke* [film z 1967 roku, poswiecony zyciu wiezniow w obozie pracy].

Farley, purpurowy na twarzy, wydzieral si¢ na nas.

—Mam swoje prawa! Cholera, mam swoje prawa! Jestescie ugotowani, dranie!



Przeczuwalem, ze ten rozwrzeszczany cztowiek moze mie¢ racje, a jesli porwat
Audrey Meek, kobieta moze juz nie zy¢.

—To ty jestes ugotowany, ttusciochu! — warknat mu w twarz jeden z agentéw. — |
ty tez, kolezanko!

Czy to mozliwe, ze mieliSmy przed sobg pare zawodowcéw, ktéra porwata Audrey
Meek i Elizabeth Connolly?

Nie miescito mi si¢ to w gtowie.

Wiec kim, u diabta, byli ci ludzie?
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Ned Mahoney i ja tkwiliSmy w ciasnej, przypominajacej chlew sypialni, w
towarzystwie podejrzanego, Rafe’a Farleya. Kobieta, ktéra zapewnita nas, ze jest
jego dziewczyng, wiozyta brudny szlafrok i zostata wyprowadzona do kuchni na
przestuchanie.

Wszyscy byliSmy wsciekli z powodu tego, co si¢ wydarzyto podczas szturmu.
Mina zranita dwéch naszych, a my nie osiggneliSmy niczego konkretnego. Wielki
przetom w sSledztwie sprowadzat si¢ do ujecia Rafe’a Farleya. Nie mieliSmy zadnych
innych podejrzanych.

Wszystko to byto coraz bardziej dziwaczne. Zacznijmy od tego, ze Farley plut na
Mahoneya i na mnie, az mu sliny zabraklo. Byto to tak dziwne i zwariowane, ze w
pewnej chwili spojrzelismy z Nedem na siebie i po prostu rykneliSmy smiechem.

—Co was tak, kurwa, smieszy? — zachrypiat Farley z t6zka, na ktérym go
umieszczono.

Przypominat wieloryba, ktéry utknat na plazy. ZmusiliSmy go do wiozenia
niebieskich dzinséw i roboczej koszuli, gtéwnie dlatego, ze nie mogliSmy znies¢
widoku jego watkow ttuszczu i tatuazy. Byly tam nagie kobiety i purpurowy smok
zjadajacy dziecko.

—Zostaniesz oskarzony o porwanie i morderstwo — warknat na niego Mahoney. —
Zranites dwoéch moich ludzi. Jeden moze straci¢ oko.

—Nie macie prawa nachodzi¢ mnie w moim domu, kiedy spie! Mam wrogéw! —
zawyl Farley i znéw oplut Mahoneya. — Wiamaliscie sie, bo sprzedatem troche trawki?
Albo dlatego, ze rzne zamezna dupe, ktéra woli mnie od swojego starego?

—Mébwisz o Audrey Meek? — spytatem.

Nagle sie uspokoit i zagapit sie¢ na mnie. Jasnoczerwony rumieniec pokryt mu
twarz i szyje. Co sie stalo? Nie byt dobrym aktorem i nie byt wcale sprytny.

-0 czym ty, do diabta, gadasz? Nawachales si¢ tego mojego syfa? — wykrztusit
wreszcie. — Audrey Meek? Ta porwana panienka?

Mahoney pochylit sie ku niemu.

—Audrey Meek. Wiemy, ze wiesz o niej wszystko, Farley. Gdzie ona jest?

Swinskie oczka Farleya zmalaly jeszcze bardziej.

—Skad, u diabta, mam wiedzie¢, gdzie ona jest?

Mahoney nie dat mu ztapaé oddechu.

—Zajrzates kiedys na strone internetowg Cztery Ulubione Rzeczy?

Farley potrzasnat przeczaco glowa.

—Nigdy o niej nie styszatem.

—Mamy zapis twojej rozmowy, dupku — warknat Ned. — Bedziesz miat duzo do
wyjasnienia, Lucy. Farley wygladat na zbitego z tropu.

—Do diabta, kto to Lucy? O czym ty méwisz, facet? Lucy jak Love Lucy?*
[telewizyjny serial komediowy].

Méj towarzysz dobrze sobie radzit z Farleyem. Pomyslatem, ze razem sprawnie
nam idzie.

—Trzymasz Audrey Meek gdzies tu w lesie, w Jersey! — wrzasnat Mahoney i tupnat



noga.

Przejatem pateczke.

—Zrobites jej krzywde? | gdzie jest teraz?

—Zabierz nas do niej, Farley! — dotaczyt do mnie Mahoney.

—Wracasz do kicia. Tym razem juz z niego nie wyjdziesz! — krzykngtem mu w
twarz.

Chyba w koncu sie obudzit. Zmruzyt oczy i spojrzat na nas ostro. Boze, alez on
cuchnal, zwlaszcza kiedy zaczat sie bac.

—Zaczekajcie chwile, kurwa. Teraz kojarze. Chodzi wam o te witryne internetowa?
Ja tylko sie przechwalatem.

—Co ty za kit nam wciskasz?

Farley zapadt sie w sobie, jakbysmy zaczeli go bié.

—Cztery Ulubione s3 dla swirébw mocnych tylko w gebie. Kazdy tam wstawia
goéwna, cztowieku.

—Ale nie ty, kiedy opowiadates o Audrey Meek. Méwiles prawde. Wszystko
trzymato sie kupy — powiedziatem.

—Ta suka mnie kreci. Goraca sztuka. Niech to szlag, zbieram katalogi Meek od
zawsze. Wszystkie te modelki z chudymi tytkami tylko marza, zeby ktos posunat je
jak trzebal!

—Znasz szczego6ly porwania, Farley — stwierdzitem.

—Czytam gazety, ogladam CNN. Jak wszyscy. Powiedziatem juz wam, Audrey
Meek mnie kreci. Szkoda, ze to nie ja jg porwalem. Myslicie, ze bartozytbym sie z
Cini, gdybym mial pod reka Audrey Meek?

—Wiedziates o rzeczach, ktérych nie bylo w gazetach — oswiadczylem, celujac w
niego palcem. Pokrecit wielkg gtowg i odpart:

—Zatatwitem sobie skaner. Slucham na policyjnych czestotliwosciach i takie tam.
Gowno, nie porwalem Audrey Meek. Nie mam na to jaj. Nie datbym rady. To byla
tylko gadka, cztowieku.

—Miales dos¢ jaj, zeby zgwalci¢ Carly Hope — przerwalt mu Mahoney.

Farley jeszcze bardziej zapadt sie w sobie.

—Nie, nie. Juz powiedzialem w sadzie. Carly byta moja dziewczyna. Nie zgwalcitem
jej. Nie mam na to jaj. Nie zrobitem niczego Audrey Meek. Jestem nikim. Jestem zero!

Rafe Farley wpatrywat sie w nas przez diugg chwile. Oczy mial przekrwione; byt
naprawde zatosny. Wbhrew samemu sobie zaczatem mu wierzyé€. ,,Jestem nikim.
Jestem zero”. Tak, to prawda. Rafe Farley byt zerem.
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Szterling

Pan Potter

Kierownik Artystyczny

Sfinks

Cud

Wilk

Wszystkie te pseudonimy brzmialy niewinnie, ale ludzie, ktérzy kryli si¢ za nimi,
nie byli niewinni. Podczas pewnej sesji Potter nazwat swoja grupe Potwory, Spétka z
0.0. i to okreslenie nie klamato. Byli potworami, wszyscy. Byli Swirami; byli
zboczencami; byli czyms jeszcze gorszym.

A poza nimi byt tez Wilk, nalezacy do zupetnie innej klasy.

Spotykali si¢ na bezpiecznej stronie internetowej, niedostepnej dla ludzi z
zewnatrz. Szyfrowali wszystkie wiadomosci. Do porozumiewania si¢ konieczne byly
dwa klucze: jeden do kodowania informaciji, drugi do rozkodowania. Co wazniejsze,
by dostac¢ sie na strone, trzeba byto podda¢ sie skanowaniu linii papilarnych.
Rozwazali nawet skaning siatkowki i sonde analna.

Tematem dyskusiji byli Slubni i to, co z nimi zrobié.

—Co to do diabta znaczy, ,,co z nimi zrobi¢”? — spytat Kierownik Artystyczny,
zwany dla zartu Panem Miekkim, poniewaz jako jedyny w tym towarzystwie bywat
uczuciowy.

—To znaczy wilasnie to, nic wiecej — odpowiedziat Szterling. — Pogwalcono w
sposob powazny zasady bezpieczenstwa. Teraz musimy zadecydowa¢, co z tym
fantem poczaé. Zafundowano nam pokaz nieporadnosci, glupoty i czegos jeszcze
gorszego. Widziano ich! Wszyscy jesteSmy zagrozeni.

—Jakie sg nasze opcje? — zapytat Kierownik Artystyczny. — Prawie boje si¢
ustyszeé¢ odpowiedz.

—Czytaliscie ostatnio prase? — zareagowat na to natychmiast Szterling. — Macie
telewizor? Dwuosobowy zespo6t porwat kobiete w centrum handlowym w Atlancie w
Georgii. Zostat zauwazony. Dwuosobowy zespot porwat kobiete w Pensylwanii... i
zostat zauwazony. Jakie mamy opcje? Nie robi¢ absolutnie nic... albo wykona¢
zdecydowany ruch. Przydataby sie lekcja pokazowa... dla innych zespotow.

—Wiec co robimy z tym fantem? — spytat Cud, ktéry zwykle byt raczej spokojny,
ale wyprowadzony z réwnowagi umiat by¢é niemity.

—Przede wszystkim zawieszam wszystkie dostawy — oswiadczyt Szterling.

—Nikt mnie o tym nie zawiadomit! — wybuchnat Sfinks. — Oczekuje dostawy! Jak
wszystkim wiadomo, zaptacitem za nig. Czemu nie zostatlem o tym wczesniej
poinformowany?

Przez kilka sekund nikt sie nie odzywalt. Nikt nie lubit Sfinksa. Poza tym kazdy z
nich byt sadysta. Dreczenie Sfinksa czy innego cztonka grupy sprawiato reszcie
przyjemnosc¢.

—Oczekuje dostawy! — pienit si¢ Sfinks. — Mam do niej prawo. Wy dranie! Pierdole
was wszystkich. — | odigczyt sie, nie czekajgc na odpowiedz. Typowe dla Sfinksa.



Smiechu warte, ale zadnemu z nich nie bylo teraz do $miechu.

—Sfinks opuscit nasze zgromadzenie — oswiadczyt po chwili Potter. W koncu
zabrat gtos Wilk.

—Mysle, ze dos¢ tego gadania na dzis wieczér. Dos¢ zabawy. Te wiadomosci w
mediach nie daja mi spokoju. Trzeba przekazaé¢ Slubnym sygnat. Czytelny i
ostateczny. Proponuje, zeby inny zespo6t ztozyt im wizyte. Czy ktosS ma odmienne
zdanie?

Okazalo sie, ze nikt, jak zawsze, kiedy Wilk wysuwat jakas propozycje. Wszyscy
bali sie go jak ognia.

—Ale nie ma tego zlego... — powiedziat Potter. — Czy ten caly zamet i rozgtos nie
jest podniecajacy? Krew od tego kipi. Mozna skonaé ze smiechu, no nie?

—Zwariowates, Potter. Odwalito ci.

—Nie macie z tego frajdy?

Ale bezpieczna strona internetowa nie byta dos¢ zabezpieczona...

—Ani stowa wiecej! — rozkazatl Wilk. — Ani stowa! Ktos tu jeszcze jest poza nami.
Czekajcie. Nie, juz wyszed}. Ktos wlamat sie do Gniazda i zwiat. Kto mogt sie tu
dostac¢? Kto mu pozwolit? Niewazne. Juz nie zyje.
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Lili Olsen miata czternascie i p6t roku, wygladata na dwadziescia cztery i wierzyla
swiecie, ze slyszala juz wszystko, dopdki nie wlamala sie do Wilczego Gniazda.

Ci chorzy dranie w tym ich dobrze — ale — nie — dos¢ — dobrze — zabezpieczonym
czacie to byli sami starsi faceci, same odrazajgce chamy. Uwielbiali nieustannie
moéwié o intymnych czesciach kobiecego ciata i o uprawianiu seksu ze wszystkim, co
sie ruszato, bez wzgledu na wiek, pte¢ i gatunek. Byli bardziej niz obrzydliwi; kiedy
Lili ich stuchala, zbierato jej sie na wymioty. Pozatowata, ze w ogéle kiedykolwiek
trafita do Wilczego Gniazda, ze wlamala sie do tego dobrze zabezpieczonego czatu.
To mogli by¢é mordercy!

| nagle ich przywédca, ten Wilk, nakryt jg! Zorientowalt sie, ze jest z nimi na ich
stronie i stucha wszystkiego, co méwia.

Teraz Lili wiedziala o morderstwach, o porwaniach, o wszystkim, co sie roito w
tych ich chorych mézgach. Nie wiedziata tylko jednego: czy to, co uslyszala, jest
prawda.

Moze tylko zmyslali to wszystko? Moze byli tylko wstretnymi, chorymi na umysle
gadutami? Nie chciata zna¢ prawdy i nie wiedziata, co zrobi¢ z tym, co juz
podstuchala. Wiamala sie na te strone, a to byto nielegalne. Gdyby doniosta o
wszystkim policji, doniostaby na sama siebie. Nie mogta tego zrobi¢. Zwlaszcza jesli
to ich gadanie bylo czysta fantazja.

Siedziala w swoim pokoju i rozwazata r6zne mozliwosci. Czula si¢ okropnie, az w
brzuchu jg skrecato, czula straszliwy smutek i bardzo sie bala.

Tamci sie dowiedzieli, ze wlamata sie¢ do Wilczego Gniazda. Ale czy wiedzieli, jak
ja znalez¢? Gdyby byta na ich miejscu, umiataby to zrobi¢. Moze juz jechali do jej
domu?

Zdawata sobie sprawe, ze powinna iS¢ na policje albo do FBI. Ale nie potrafita sie
na to zdoby¢. Siedziata struchlala, jak sparalizowana.

Kiedy zadzwieczatl dzwonek u drzwi, o mato nie wyskoczyta ze skéry.

—Cholera! Cholera jasna! To oni!

Odetchnela gleboko i cicho jak myszka pobiegta do drzwi. Zerkneta przez judasza.
Slyszata fomot wlasnego serca.

Jezu! Pizza!

Zupeinie zapomniata, ze zaméwita pizze. To byt chtopak z pizzerii, nie mordercy, i
Lili nagle rozesmiala si¢ gtosno. Nie umrze!

Otworzyta drzwi.
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Wilk rzadko bywat az tak zly i ktos musiat zaptaci¢ za wyprowadzenie go z
rédwnowagi. Rosjanin nie cierpiat Nowego Jorku, tego zadzierajagcego nosa,
przecenianego molocha. Nowy Jork byt niewyobrazalnie brudny i zapaskudzony, a
nowojorczycy chamscy i niewychowani. Jeszcze gorsi niz moskwianie. Ale musiat
wpasé do Nowego Jorku. Miat interes do Slubnych, a ci mieszkali wtasnie tam. Poza
tym miat chetke na partyjke szachéw, moze dwie. Lubit szachy jak mato co.

Stawa i Zoja mieszkali na Long Island. Konkretnie bioragc, w Huntington.

Wilk przyleciat do Nowego Jorku tuz po trzeciej. Przypomniat sobie jedna z
wczeshiejszych wizyt — dwa lata po przybyciu z Rosji. Jego kuzyni mieli tu dom i
pomogli mu zorganizowaé sobie zycie w Ameryce. Miat cztery mokre roboty na
wyspie. No c6z, przynajmniej Huntington lezato blisko lotniska imienia Kennedy’ego.
Im mniej czasu spedzi w tym cholernym miescie, tym lepiej.

Slubni zajmowali typowy parterowy dom. Wilk zalomotat do drzwi wejsciowych i
otworzyt mu tukanow, byczasty facet z brédka. Byt czionkiem innego zespotu,
operujacego z powodzeniem w Kalifornii, Oregonie i stanie Waszyngton. Dawny
major KGB.

—Gdzie te glupie buce? — spytat Wilk, kiedy tylko znalazt sie¢ w srodku.

Byczasty facet skingt kciukiem za siebie, na ciemny korytarz. Wilk ruszyt we
wskazanym kierunku. Bolato go prawe kolano i przypomniat sobie pewien dzien w
latach osiemdziesiatych, kiedy cztonkowie konkurencyjnego gangu ztamali mu noge.
W Moskwie tego rodzaju postepowanie uwazano za ostrzezenie, Wilk jednak nie byt
specjalnym zwolennikiem ostrzegania. Odszukat tych trzech, ktérzy go okaleczyli, i
pogruchotat im wszystkie kosci, jedng po drugiej. W Rosji te koszmarng torture
zwano zamoczit, ale Wilk i inni gangsterzy nazwali ja spulchnianiem.

Wszedt do matej zapuszczonej sypialni, w ktorej lezeli Stawa i Zoja, kuzyni jego
bytej zony. Oboje urodzili sie i wychowali trzydziesci mil od Moskwy. Do lata 1998
roku stuzyli w Armii Czerwonej, po czym wyemigrowali do Ameryki. Pracowali dla
niego niecate osiem miesiecy, dopiero ich poznawat.

—Mieszkacie w smietniku — stwierdzit. — Wiem, ze macie duzo pieniedzy. Co z nimi
robicie?

—Mamy rodzine w ojczyznie — powiedziata Zoja. — Twoi krewni tez tam zyja.

Wilk przechylit gtlowe na ramie.

—Ho, ho, ale wzruszajgce. Nie wiedzialem, ze masz takie dobre serduszko, Zoja. —
Gestem odprawit byczastego, rozkazujgc mu: — Zamknij drzwi. Kiedy skoncze z tg
sprawa, chce mie¢ spokéj. To moze chwile potrwac.

Slubni lezeli zwiazani na podiodze. Mieli na sobie tylko bielizne. Stawa — szorty w
kaczuszki. Zoja — czarny biustonosz i skape majteczki, tez czarne. Wilk usmiechnat
sie w koncu. — No i co ja mam z wami poczaé, he? Stawa zaczat sie Smiaé. Brzmialo
to jak glosne, nerwowe, cienkie gdakanie. Spodziewat sie Smierci, ale mieli tylko
dostac ostrzezenie. Zobaczyt to w oczach stojagcego nad nimi mezczyzny.

—Wiec co sie stato? — spytatl Wilk. — Gadajcie szybko. Znacie zasady.

—Moze za tatwo szto. ChcieliSmy dreszczyku emocji. Nasza wina, Pasza.



ZrobiliSmy sie niezdarni.

—Nigdy mnie nie oklamujcie — napomniat ich Wilk. — Mam swoich informatoréw.
Wszedzie!

Usiadt na poreczy fotela, ktory wygladat tak, jakby stat w tej koszmarnej sypialni
sto lat. Z mebla wzbit sie kurz.

—Lubisz go? — spytat Zoje Wilk. — Kuzyna mojej zony?

—Kocham go — odparia i spojrzenie jej piwnych oczu ztagodniato. — Od zawsze. Od
kiedy mieliSmy po trzynascie lat. | zawsze bede go kochac.

—Stawa, Stawa — westchnat Wilk i podszedt do muskularnego mezczyzny lezgcego
na poditodze. Pochylit sie i usciskat go. — Jestes krewnym mojej bylej zony. |
zdradzites mnie. Sprzedates mnie moim wrogom, co? Wydato sie. lle dostates? Mam
nadzieje, ze duzo.

Nagle przekrecit glowe Stawy, jakby otwieral wielki st6j kiszonych ogérkéw. Kark
mezczyzny trzasnat. Wilk uwielbiatl ten dzwiek. Byt jego znakiem rozpoznawczym w
czerwonej mafii.

Oczy Zoi urosty dwukrotnie, ale nawet nie pisneta. Wilk zrozumialt, jakimi twardymi
klientami byli naprawde Zoja i Stawa, jak bardzo mogli zagrozi¢ jego organizaciji.

—Jestem pod wrazeniem, Zoju — rzekt. — Pogadajmy. — Wbit spojrzenie w jej wielkie
oczy. — Stuchaj, zaraz kaze nam podac¢ prawdziwej wodki, rosyjskiej. Potem chce
postuchaé twoich opowiesci wojennych. Chce uslyszec¢, co zrobitas ze swoim
zyciem, Zoju. Zaciekawitas mnie. A najbardziej chce zagra¢ w szachy. Nikt w Ameryce
nie umie gra¢ w szachy. Jedna partia i péjdziesz do nieba z twoim ukochanym Stawa.
Ale najpierw woédka, szachy i oczywiscie dasz mi dupy!



Rozdziat 43

Wilk musial naprawde mocno przycisnaé Zoje. A potem, z powodu tego, co od niej
wyciagnal, musial zrobi¢ jeszcze jeden przystanek w Nowym Jorku. Niefart.
Oznaczato to, ze nie zdazy na zaplanowany lot z Kennedy’ego i nie obejrzy tego
wieczoru hokeja. Szkoda, ale najpierw obowigzek, potem przyjemnos¢. Zdrada Stawy
i Zoi zagrozita zyciu Wilka i rzucita cien na jego reputacije.

Kilka minut po jedenastej wieczorem wszedt do klubu Passage w Brighton Beach
na Brooklynie. Z zewnatrz Passage wygladat jak nora, ale naprawde byt elegancki i
prawie tak mily jak najlepsze moskiewskie lokale.

Wilk ujrzat w nim ludzi znanych mu z dawnych lat: Gosze Czernowa, Lwa
Denisowa, Jure Pomina i jego kochanke. Zobaczyt tez swoja ukochang Julije. Jego
byla zona byla wysoka, szczupta i miata wielkie piersi, ktére kupit jej w Palm Beach
na Florydzie. Jej uroda nadal robita wrazenie, byle swiatto nie byto nazbyt ostre, i nie
zmienita sie wiele od czaséw Moskwy, gdzie od pietnastego roku zycia pracowata
jako kelnerka.

Siedziala przy barze z Michaitem Biriukowem, obecnym krélem Brighton Beach.
Zajmowali miejsca doktadnie przed panorama St. Petersburga. Filmowe ujecie,
pomyslat Wilk. Typowy hollywoodzki banat.

Julija dostrzegta wchodzacego i klepneta Biriukowa. Miejscowy pahan odwrécit
sie i Wilk w mgnieniu oka znalazt sie przy nim. Postawit z tomotem na kontuarze
szachowego czarnego kréla.

—Szach i mat! — ryknat. Wybuchnat Smiechem i usciskat Julije. — Nie cieszycie si¢
na moéj widok? — spytat. — Powinienem czu¢ sie urazony.

—Tajemniczy cztowiek z ciebie — mruknat Biriukow. — Myslatem, ze siedzisz w
Kalifornii.

—Nic podobnego — rzekt Wilk. — Przy okazji, pozdrowienia od Stawy i Zoi. Wiasnie
pozegnalem sie z nimi na Long Island. Nie mogli wpas¢ dzis wieczorem.

Julija tylko wzruszyta ramionami — zimna suka.

—Tyle mnie obchodza, co zesztoroczny snieg — powiedziata. — Dalecy krewni.

—Mnie tez juz nie obchodza, Julija. Teraz to tylko kiopot dla policiji.

Nagle ztapat ja za witosy i trzymajac jedna reka, uniést z barowego stotka.

—Kazatas im mnie wyjebaé, no nie? Duzo musiatas im zaptaci¢! — krzyknat jej w
twarz. — To twoja robota. | twoja!

Blyskawicznie wyciagnat z rekawa szpikulec do lodu i wbit go w lewe oko
Biriukowa. Gangster w jednej chwili stracit oko i zycie.

—Nie... blagam cie — wydusita z siebie Julija. — Nie zrobisz tego. Nawet ty.

Wilk zwrécit sie do catego nocnego klubu:

-Wszyscy jestescie swiadkami, no nie? Co?! Nikt jej nie pomoze? Boicie si¢
mnie? Dobrze, powinniscie sie¢ mnie baé. Julija prébowata sie¢ na mnie zemscic¢.
Zawsze byla z niej glupia krowa. A Biriukow byt tylko durnym, chciwym draniem.
Ambitny! Ojciec chrzestny Brighton Beach! Co mu chodzito po gtowie? By¢ mna...?!

Podniést Julije jeszcze wyzej. Wymachiwata gwaltownie nogami i jeden z jej
czerwonych pantofli bez piet zleciat z nogi i frungt pod najblizszy stolik. Nikt go nie



podnidst. Nikt w klubie nie ruszyt jej z pomoca. Nikt tez nie sprawdzit, czy Michait
Biriukow jeszcze zyje. Juz wiedziano, ze szaleniec przy barze to Wilk.

—-Gdyby komus z was przyszio do glowy wlez¢ mi w droge, niech przypomni sobie
te scenke. Jestescie swiadkami! | dostaliScie ostrzezenie. Jak w Rosji, tak samo w

Ameryce.

Puscit wlosy Julii i zacisnat reke na jej gardle. Przekrecit reke i kark kobiety
trzasnat.

—Jestescie swiadkami!l! — wrzasnat po rosyjsku. — Zabitem moja bytg zone. | tego

kabla Biriukowa. Widzieliscie, jak to zrobitem! Do diabta z wami.
Ciezkim krokiem wyszedt z klubu. Nikt sie nie ruszytby go zatrzymac.
| nikt nie powiedziat nic nowojorskiej policji, kiedy przyjechata.
,»Jak w Rosji, tak samo w Ameryce”.
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Benjamin Coffey byt wieziony w ciemnej piwnicy pod klepiskiem stodoly. lle to juz
dni? Trzy, cztery? Nie pamietal, pogubit sie¢ w czasie.

Student Providence College byt bliski szalenstwa, dopdki nie dokonat
zadziwiajgcego odkrycia w samotnosci swej ciemnicy. Odnalazt Boga, a moze to Bég
odnalazt jego.

Najbardziej zdumiat Benjamina fakt, ze B6g pojawit sie przy nim. Bog go przyjat, a
moze to on dorost do tego, by przyja¢ Boga. Dowiedziat si¢, ze B6g go rozumie. Ale
czemu on nie rozumiat Boga? Niepojete. Przeciez chodzit do katolickich szkét, a
wczeshiej do katolickiego przedszkola. W Providence studiowat filozofie i historie
sztuki. W grobowym mroku tej ,,celi”’, pod klepiskiem stodoty doszedt do jeszcze
jednego wniosku. Zawsze uwazat sie w gruncie rzeczy za dobrego czlowieka, ale
teraz wiedzial, ze tak nie jest i ze nie ma to zadnego zwigzku z jego seksualnoscia,
jak glosit jego przepetniony hipokryzja Kosciét. Doszedt do wniosku, ze ktos jest zly
wtedy, kiedy z rozmystem krzywdzi innych. A on traktowal podle swoich rodzicéw,
swoje rodzenstwo, kolegéw szkolnych, kochankéw i nawet tak zwanych przyjacioét od
serca. Byt wredny, nadety, stale zadawat innym bél, chociaz wcale nie musiat tego
robié¢. Postepowal tak od zawsze. Byt okrutny, snobistyczny, bezduszny,
sadystyczny. Byt zwyklym géownem. Zawsze mial usprawiedliwienie dla swojego
zachowania, bo uwazal, ze to inni przysparzajg mu bélu.

Wiec to dlatego tak potoczyly sie sprawy? Moze. Ale Benjamin najbardziej sie
zdumial, kiedy uswiadomit sobie, ze jesli uda mu sie ujS¢ z zyciem, prawdopodobnie
wcale sie nie zmieni! Wiecej, przeczuwal, ze wykorzysta to, co mu si¢ przydarzyto,
jako kolejng wymowke i do koninca zycia pozostanie parszywym draniem.

Zimno mi, zimno, strasznie mi zimno, myslal. Ale B6g kocha mnie bez zadnych
warunkéw wstepnych. To tez nigdy sie nie zmieni.

Uswiadomit sobie, ze jest okropnie rozbity i zaptakany i ten stan trwa
przynajmniej dzien. Dygotal, betkotatl cos do siebie bez sensu i nie mégt zebra¢
mysli. Nie potrafit skupi¢ si¢ na niczym.

Wociaz wracal myslami do przesziosci. Miat dobrych przyjaciét, fantastycznych
przyjaciot, i niebawem wszystko sie utozy; czemu wiec te koszmarne mysli wcigz
biegaty mu po glowie? Dlatego, ze byt w piekle? Dlatego? Pieklo to byta ta cuchnaca
piwnica pod gnijaca stodotag gdzies w Nowej Anglii, pewnie w New Hampshire albo
Yermont. Czy nie tak?

Moze nalezalo odprawié¢ pokute i nie powinien liczy¢ na wolnos¢, dopoki tego nie
zrobi? A moze to bylo... na wiecznos¢?

Pamietal pewien szczeg6t z katolickiej szkoty w Great Barrington w Rhode Island.
Chodzit wtedy do széstej klasy i proboszcz usitowatl opisaé dzieciom wiecznosé w
piekle.

—Wyobrazcie sobie gére i ptyngaca u jej stop rzeke — méwit ksigdz. — A teraz
wyobrazcie sobie, ze co tysigc lat malutka jaskoétka przenosi w dziobku okruszek
gory na drugi brzeg rzeki. Chtopcy i dziewczeta, kiedy ten ptaszek przeniesie catg
gore, to bedzie dopiero poczatek wiecznosci.



Ale Benjamin nie uwierzyt w te bajeczke, prawda? Kto by sie¢ dat nabra¢ na ogien
piekielny i siarke, lejace sie z nieba. Wkrotce ktos go odnajdzie. Ktos wyprowadzi go
na wolnos¢.

Tyle ze tak naprawde nie wierzyt w szczesliwe rozwigzanie tego koszmaru. Jak
mogli tu go znalez¢? Nie mieli szans. Boze, gdyby nie szczesliwy zbieg okolicznosci,
policja nigdy nie znalaztaby waszyngtonskiego snajpera, a przeciez Malvo i
Muhamrnad nie byli zbyt inteligentni. W przeciwienstwie do Pana Pottera.

Musi zaraz przestac ptakaé¢, bo Pan Porter juz gniewat sie na niego. Zagrozil, ze
go zabije, jesli nie przestanie, i, 0 Boze, dlatego teraz tak ptakat. Nie chciat umieraé,
majac zaledwie dwadziescia jeden lat i cate zycie przed soba.

Godzine pdézniej — dwie? trzy? — ustyszat nad sobg hatas i znoéw sie rozszlochat.
Nie moégt opanowac placzu, trzast sie caly. | pochlipywal. Pociggat nosem i
pochlipywat od przedszkola.

Przestan pochlipywac¢, Benjaminie! Przestan! Zaraz!

Ale nie moégt przestac¢.

Wiaz w suficie sie podniost. Ktos schodzit do piwnicy.

Przestan ptakaé, przestan plakac, przestan! W tej chwili przestan! Potter cie
zabije! Nagle wydarzyla sie najbardziej nieprawdopodobna rzecz na swiecie,
wydarzenia przybraty obroét, ktérego Benjamin zupetnie sie nie spodziewalt.

Ustyszatl basowy glos, nie byt to jednak glos Pottera.

—Benjamin Coffey? Benjamin? Tu FBI. Panie Coffey, jest pan tam? Tu FBI.

Trzast sie jeszcze bardziej i tak tkat, ze o mato nie udusit sie kneblem. Z powodu
tego knebla nie mégt zawotaé, nie mégt i da¢ zna¢ FBI, ze jest tu, na dole.

FBI mnie znalazto! To cud. Musze da¢ im znaé¢ o sobie. Ale jak? Nie odchodzcie!
Jestem tu, na dole! Jestem tu!

Swiatlo latarki padto mu na twarz.

Cos sie pokazato za latarka. Sylwetka. Z cieni wylonila sie twarz.

Pan Potter spogladat na niego surowo z drzwi w suficie.

—Powiedziatem ci, co bedzie, prawda, Benjaminie? Sam sciagnates to na siebie. A
jestes taki piekny. Boze, jestes idealny.

Jego kat zszedt nizej. Benjamin zobaczyt w dioni Pottera zniszczony
kilkunastofuntowy miot. Ciezkie narzedzie pracy. Oplynela go fala strachu. | kolejna.
| kolejna.

—Jestem o wiele silniejszy, niz ci sie wydaje — powiedziat Potter. — A ty byles
bardzo niegrzecznym chtopcem.
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Pan Potter naprawde nazywat si¢ Homer O. Taylor i byl mtodszym wykladowcag na
katedrze jezyka angielskiego w Dartmouth. Btyskotliwym mtodszym wyktadowcya, ale
nikim wiecej, wiec po prostu nikim. Jego gabinet byt maltym, przytulnym
pomieszczeniem w pétnocno — zachodnim kacie budynku humanistyki. Méwit, ze to
jego ,,mansardka”, miejsce, w ktorym taki nikt jak on mozoli si¢ w samotnosci.

Tego dnia zamknat sie tam na klucz i nie wychodzit przez cate popotudnie. Wcigz
sie wahal. | optakiwal swojego pieknego martwego chtopca, najswiezsza tragicznag
mitos¢, swojego trzeciego ulubiencal!

Chciat wrécié jak najszybciej do stodoty na farmie w Webster, zeby by¢ z
Benjaminem, zeby czuwac przy jego ciele jeszcze przez kilka godzin. Jego toyota
4Runner czekata przed budynkiem i gdyby wcisnat gaz do dechy, bytby na miejscu w
godzine.

Benjaminie, drogi chiopcze, dlaczego nie byles grzeczny? Dlaczego wydobyles ze
mnie najgorsze, kiedy mam w sobie tak wiele mitosci?

Benjamin byt niezwykle urodziwy i na jego wspomnienie Taylor czut przerazajaca
pustke. Ale strata miata wymiar nie tylko fizyczny i uczuciowy, byta to réwniez
ogromna strata finansowa. Pie¢ lat temu odziedziczyt dwa miliony dolaréw z
kawatkiem. Ta kwota kurczyla sie szybko. O wiele za szybko. Nie mégt sobie
pozwoli¢ na taka rozrzutnosé¢... ale jaka sita mogta go teraz powstrzymac?

Juz pragnat kolejnego chtopca. Chciat byé kochany. | kogos kochaé. Chciat
drugiego Benjamina, byle tylko nie takiego uczuciowego wraka jak tamten biedak.

Tak wiec zaszyt sie¢ w swoim gabinecie, unikajgc w ten sposéb tych potwornych
wielogodzinnych konsultacji, przewidzianych na czwarta. Na wypadek, gdyby ktos
zapukat, miat przygotowana historyjke, ze poprawia prace semestralne, ale nie
przeczytat ani p6t zdania.

Miat w glowie tylko jedno.

W koncu okoto sidmej zadzwonit do Szterlinga.

—Chce dokona¢ kolejnego zakupu — powiedziat.
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Pewnego wieczoru odwiedzitem Sampsona i Billie. Swietnie sie u nich bawitem,
rozmawiajac o dzieciach i straszac, ile wlezie, wielkiego zlego Johna Sampsona.
Staralem si¢ rozmawia¢ z Jamillg przynajmniej raz dziennie. Ale wokét Biatej
Dziewczyny znéw robito si¢ gorgco. Czutem, ze swieci sie cos powaznego. Wkrétce
praca miata pochtongé mnie zupetnie.

W wynajmowanym domu na Long Island znaleziono zamordowane matzenstwo,
Stawe Wasiliewa i Zoje Petrowa. DowiedzieliSmy sie, ze przybyli do Stanéw
Zjednoczonych cztery lata temu. Byli podejrzani o sprowadzanie kobiet z Ros;ji i
innych krajow Europy Wschodniej i streczycielstwo, jak réwniez o sprzedawanie
malenkich dzieci zamoznym matzenstwom.

Agenci z nowojorskiego oddziatu FBI przeszukali wszystko na miejscu zdarzenia.
Pokazano zdjecia ofiar licealistom, swiadkom porwania Connolly, oraz dzieciom
Audrey Meek. Zamordowani malzonkowie zostali rozpoznani. Okazato sie, ze to oni
byli porywaczami. Zastanawiato mnie, dlaczego pozostawiono ich ciata na miejscu
zbrodni. Dla przyktadu? Ale komu?

O siédmej rano kazdego dnia, jeszcze przed zajeciami, spotykatem sie z Monnie
Donnelley. AnalizowaliSmy morderstwa na Long Island. Monnie sciggneta wszelkie
mozliwe informacje o ofiarach, a takze innych kryminalistach rosyjskiego
pochodzenia dziatajagcych w USA, czlonkach tak zwanej czerwonej mafii. Miata stale
potaczenie z Wydziatem do spraw Przestepczosci Zorganizowanej w budynku imienia
Hoovera i Wydzialem do spraw Czerwonej Mafii w oddziale nowojorskim.

—Przyniostem waszyngtonskie obwarzanki posypane wszystkim, czym sie da —
powiedzialem, wchodzac poniedziatkowym rankiem do jej dziupli. — Najlepsze w
miescie. W kazdym razie wedlug Zagata. Ale widze, ze to cie wcale nie kreci.

—-Spoznites sie — odparta Monnie, nie odrywajac wzroku od ekranu. Opanowata po
mistrzowsku plaski, beznamietny ton glosu hakeroéow.

—Te obwarzanki to nie byle co — prébowaltem sie bronié. — Zaufaj mi.

—Nie ufam nikomu - rzekifa Monnie. W koncu podniosta wzrok i usmiechnela sie.
To byl mity usmiech, wart czekania. — Wiesz, ze zartuje, no nie? Tylko zgrywatam
twarda dziewczyne, Alex. Poczestuj mnie tymi obwarzankami.

Rozesmialem sie.

—Jestem przyzwyczajony do policyjnego poczucia humoru.

—Och, co za zaszczyt — zamruczata znéw beznamietnie, wracajac wzrokiem do
ekranu. — Traktujesz mnie jak gliniarza, nie jak site biurowa. Wiesz, zaczeli mnie
uczy¢ daktyloskopii od zera.

Monnie mi sie podobala, ale wyczuwatem, ze potrzebuje solidnego oparcia.
Wiedziatem, ze rozwiodla sie jakies dwa lata temu. Zrobita licencjat z kryminologii na
uniwersytecie stanowym Maryland, gdzie zajmowala si¢ réwniez inng pasjonujaca
dziedzing — sztuka. Nadal chodzita na zajecia z rysunku i malarstwa i oczywiscie w jej
dziupli byto malowidto scienne. Ziewneta.

-Wybacz - powiedziata. — Wieczorem ogladatam z chtopcami Agentke o stu
twarzach. Na szczescie teraz to babcia musi sie z nimi meczyé, wyciggajac ich z



16zek.

MieliSmy z Monnie jeszcze jeden wspolny temat, zycie rodzinne. Byta samotna
matka z dwojgiem dzieci, ktérymi opiekowata sie ich babka, tesciowa Monnie,
mieszkajaca przecznice dalej. Ten fakt wystarczat za calg historie matzenstwa. Jack
Donnelley grat w koszykéwke na uniwerku, na ktérym poznat Monnie. Popijatl zdrowo
na uczelni i niezdrowo po dyplomie. Monnie opowiedziata mi, ze w liceum byt alfg i
omegaq zycia sportowo — towarzyskiego i nigdy nie doszedt do siebie po spadnieciu
na pozycje zwyklego licencjata i zwyktego obroncy w Maryland Terrapins. Monnie
miala piec stop i pie¢ cali wzrostu i zartowala, ze w Maryland nie grata nawet w klipe.
Wyznata mi, ze w liceum miata ksywke ,,Lamaga”.

—Przeczytatam wszystko o handlu kobietami od Tokio po Rijad — westchneta. —
Serce mi pekalo i szlag mnie trafiat. Alex, méwimy o najstraszliwszym niewolnictwie
w historii. Co z wami, mezczyzni?

Spojrzalem na nia.

—Ja nie kupuje ani nie sprzedaje kobiet, Monnie. Ani zaden z moich przyjaciot.

-Wybacz. Mam bagaz wspomnien po Jacku Szczurze i paru mezach moich
znajomych. — Spojrzala na ekran. — Oto cytat dnia. Wiesz, co premier Tajlandii
powiedzial o tysigcach kobiet sprzedanych z jego kraju? ,,Co w tym dziwnego? Tajki
sg po prostu piekne”. A kiedy wytknieto mu, ze wsréd sprzedanych byla
dziesiecioletnia dziewczynka, pan premier dodat: ,,Dajcie spokdj, nie lubicie mtodych
dziewczat?”. Przysiegam na Boga, tak powiedziat.

Usiadlem obok Monnie i popatrzylem na ekran.

-Wiec ktos otworzyt dochodowy rynek handlu zamoznymi mtodymi kobietami.
Kto? | skad operuje? Z Europy? Azji? USA?

—Znalezienie tego zamordowanego matzenstwa moze by¢ przetomem w sledztwie.
Zwroc¢ uwage, ze to Rosjanie. Co o tym myslisz? — spytata Monnie.

—To moze by¢ szajka operujaca z Nowego Jorku. Z Brighton Beach. A moze maja
kwatere gtéwng w Europie? W dzisiejszych czasach ci rosyjscy gangsterzy osiedlaja
sie prawie wszedzie. Ostrzezenie: ,,Rosjanie nadchodzg”, to przesztos¢. Oni juz sa.

-W tej chwili najwiekszym syndykatem zbrodni na swiecie jest gang Sohicewo —
ciagneta Monnie. — Wiedziates o tym? U nas tez ma cos do powiedzenia. Po obu
stronach kontynentu. Czerwona mafia upadia w swojej ojczyznie. Wyprowadzita z
Rosji blisko sto miliardéw, z czego duza czes¢ trafita do nas. Jej oddziaty pracujg w
LA, San Francisco, Chicago, Nowym Jorku, Waszyngtonie, Miami. Rosyjscy mafiosi
kupili banki na Karaibach i Cyprze. Wierz albo nie, ale przejeli prostytucje, hazard i
pranie brudnych pieniedzy nawet w Izraelu. W lIzraelu!

W koncu udato mi sie wtracic¢ pare stéow:

—Ostatniego wieczoru poswiecitem kilka godzin na czytanie akt Anti — Slavery
International. Czerwona mafia tez sie w nich pojawia.

—Powiem ci jedno. — Spojrzata na mnie. — Chodzi mi o tego chiopaka porwanego w
Newport. Wiem, ze to inny wzorzec. Wiem, ale jestem przekonana, ze jakos taczy sie
z naszg sprawg. Co o tym sadzisz?

Kiwnalem gtowa na znak, ze sie z nig zgadzam. | przy okazji pomyslatem, ze



Monnie ma fantastycznego nosa jak na kogos, kto rzadko pracowat w terenie. Na
razie nie poznatem w Biurze lepszego pracownika od niej i to w jej klitce toczyla sie
prawdziwa batalia o rozwigzanie sprawy Biala Dziewczyna.
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Od czasu studiéow na Uniwersytecie imienia Johnsa Hopkinsa nigdy nie umarfa we
mnie dusza studenta. Stuzyto mi to w stolicy, nawet stwarzato pewng nietypowa
otoczke. Mialem nadzieje, ze podobnie bedzie w Biurze, chociaz do tej pory moje
oczekiwania sie nie sprawdzity. Zaopatrzytem sie¢ w czarng kawe i rozpoczatem
gromadzenie dokumentacji dotyczacej rosyjskiej przestepczosci zorganizowane;j.
Potrzebowatem kazdego strzepu informacji i Monnie Donnelley chetnie stuzyta mi
pomoca.

W trakcie moich poszukiwan robitem notatki, chociaz zwykle pamietam wszystko
co wazne i nhie musze niczego zapisywac. Z materiatéw zgromadzonych przez FBI
wynikato, ze rosyjska mafia w Ameryce prowadzi teraz bardziej zr6znicowang
dziatalnos¢ niz La Cosa Nostra i jest od niej potezniejsza. W przeciwienstwie do mafii
wiloskiej Rosjanie byli zorganizowani w luzne siatki, ktére wspoétpracowatly ze soba,
ale nie byly od siebie zalezne. Przynajmniej do tej pory. Taka luzna organizacja miala
ten wielki plus, ze jej cztonkom nie grozito sledztwo ze strony RICO, agencji rzagdowej
zajmujacej sie wymuszeniami i przestepczoscia zorganizowang. Nie dato sie
udowodnié¢ powigzan miedzy gangami. Rosyjskich kryminalistéw mozna byto
podzieli¢ na dwa rézne typy. Tak zwani kasteciarze, grupa Sotncewo, zajmowali sie
szantazem, prostytucjg i wymuszeniami. Przestepcy drugiego rodzaju dziatali w
bardziej wyrafinowany sposéb, czesto zajmujac sie przestepstwami
ubezpieczeniowymi i praniem brudnych pieniedzy. Ci neokapitalistyczni kryminalisci
tworzyli grupe o nazwie Izmajtowo.

Postanowitem skupi¢ sie na zwyklych bandziorach, zwlaszcza specjalistach od
nierzagdu. Wedle raportu wydziatu OC Biura dziatali ,,bardzo podobnie jak liga
baseballowa”. ,,Sprzedawali”’ grupki prostytutek z miasta do miasta. Z zalagczonych
informacji wynikato, ze wedle badan ankietowych przeprowadzonych wsréd
rosyjskich nastolatek prostytucja znalazta sie w grupie pieciu najbardziej cenionych
profesji. Zapoznalem sie réwniez z anegdotami przedstawiajgcymi zbrodnicza
mentalnos¢ Rosjan. Opierata sie ona na przebiegtosci i bezwzglednosci. Wedle jednej
z nich lwan Grozny nakazat zbudowanie cerkwi Swietego Bazylego, ktéra miata
doréwnac¢ najwiekszym katedrom Europy, a nawet je przewyzszy¢. Zadowolony z
rezultatu, zaprosit architekta na Kreml. Kiedy sie pojawit, spalono jego plany i
wyktuto mu oczy, by mie¢ pewnos¢, ze nie stworzy doskonalszej swiatyni dla nikogo
innego.

Raport zawieral takze wspoétczesniejsze przykiady, ale ta opowiastka dobrze
oddawata styl dziatania czerwonej mafii. Jesli za sprawg Biata Dziewczyna stali
Rosjanie, mieliSmy do czynienia z takim wiasnie przeciwnikiem.
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Zapowiadato sie cos niewiarygodnego.

We wschodniej Pensylwanii byto rozkoszne popotudnie. Kierownik Artystyczny
przytapatl sie na tym, ze zapatrzy! sie w oszalamiajgcy bitekit nieba. Odbicia biatych
chmur slizgajace sie po przedniej szybie jego samochodu dziataly hipnotycznie. Czy
dobrze robie?, pytat kilkakrotnie sam siebie podczas jazdy. Doszedt do wniosku, ze
tak.

—Musisz przyznaé, ze jest pieknie — powiedziat do zwigzanej pasazerki, siedzacej
obok w jego mercedesie klasy G.

—Tak — odparta Audrey Meek. Jeszcze niedawno myslala, ze nigdy wiecej nie
zobaczy swiata, nie poczuje zapachu swiezej trawy i kwiatéw. Dokad teraz zabierat jg
ten szaleniec, skrepowawszy jej najpierw rece? Oddalali sie od jego chaty. Dokad
jechali? | po co?

Byta Smiertelnie przerazona, ale starata sie¢ tego nie okazywaé¢. Méw o
glupstwach, powtarzata sobie w myslach. Wciagnij go w rozmowe.

—Lubisz klase G? — spytata i natychmiast zdata sobie sprawe, ze to zwariowane
pytanie, po prostu zwariowane.

Jego spiety usmieszek, ale przede wszystkim spojrzenie powiedziaty jej, ze ocenia
je tak samo. Niemniej jednak odpowiedziat uprzejmie:

—Tak, jak najbardziej. Poczatkowo uznatem ten model za ostateczny dowaéd
niewiarygodnej gtupoty zamoznych ludzi. Przeciez na pierwszy rzut oka wyglada jak
taczka z przyklejonym znaczkiem mercedesa, a kosztuje trzy razy tyle co normalny
woz. Ale lubie dziwnos¢ tego pojazdu, jego kanciastg karoserie¢ i takie pozornie do
niczego niepotrzebne urzadzenia, jak na przykiad blokade dyferencjatu. Oczywiscie
teraz bede musiat pozby¢ sie tego egzemplarza, no nie?

O Boze, bata sie pyta¢ dlaczego, ale chyba znata odpowiedz. Zobaczyta
samochdd, z ktoérego korzystat. Moze ktos inny tez go widziat. Ale zobaczyla tez jego
twarz, wiec chyba plétt bzdury. A moze nie?

Nagle poczula, ze nie ma sily wigecej mowié. Zadne stowo nie padio z jej
wyschnietych ust. Ten uwazajacy sie za mitego faceta potwor najpierw zgwalcit jg
kilka razy, a teraz zamierzat zamordowag. | co dalej? Zakopie jg tu, w tych pieknych
lasach? Wrzuci jej ciato do jakiegos rozkosznego jeziora?

W oczach Audrey zebraly sie tzy, a w jej glowie szumialo, jakby miata tam krétkie
spiecie. Nie chciata umieraé¢. Nie teraz, nie tak. Kochala swoje dzieci, me¢za George’a,
nawet firme. Ulozenie sobie zycia kosztowalo ja mase czasu, mase poswiecenia i
ciezkiej pracy. Ze tez ten przypadek, ten niewiarygodny pech musiat sie¢ wydarzyé.

Kierownik Artystyczny skrecit ostro na waski ziemny trakt i przyspieszyit
niebezpiecznie. Dokad jechali? Dlaczego tak szybko? Co bylo na koncu tej drogi?

Ale chyba nie mieli jecha¢ do samego konca, bo zahamowat.

—Boze, nie! — krzykneta Audrey. — Nie! Prosze! Nie réb tego!

Zatrzymal samochéd, ale nie wylaczyt silnika.

—Prosze — blagala. — O, prosze... nie réb tego. Prosze, prosze, prosze. Nie musisz
mnie zabijac.



Kierownik Artystyczny usmiechnat sie do niej.
—Usciskajmy sie, Audrey. A potem wysiadaj z auta, nim zmienie zdanie. Jestes
wolna. Nie skrzywdze cie. Widzisz... za bardzo cie kocham.
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W sprawie Biata Dziewczyna nastapit przelom. Znaleziono jedna z kobiet. Zywa.

Blyskawicznie przeniesiono mnie do powiatu Bucks w Pensylwanii, na pokfadzie
jednego z dwoch helikopterdw nifrki Bell, uzywanych w Quantico w nagtych
sytuacjach. Kilku starszych agentéw wyznato mi po cichu, ze nigdy nie zakosztowali
przyjemnosci latania heliami. To nie byt srodek transportu dla wszystkich.
Tymczasem ja, uczestnik szkolenia poczatkowego, korzystatem z niego regularnie.
Status dyrektorskiego pupilka miat swoje plusy.

Smukly czarny beli wylgdowat na niewielkim polu w Norristown w Pensylwanii.
Podczas lotu myslatem o ostatnich zajeciach. Palilismy uciete kawatki paznokci, by
kazdy poznat trupi odér. Ja juz poznatem ten smréd i nie sSpieszylem si¢e poczué go
znowu. Nie spodziewalem sie zadnych trupéw w Pensylwanii. Na nieszczescie
okazalo sie, ze jestem w bledzie.

Na ladowisku czekali agenci z oddziatu filadelfijskiego. Mieli mi towarzyszy¢ w
drodze na komisariat, do ktérego przewieziono Audrey Meek. Do tej pory nie wydano
oswiadczenia dla prasy, natomiast zawiadomiono meza Meek. Byt w drodze do
Norristown.

—Nie bardzo sie orientuje, gdzie teraz jestesmy — powiedziatem podczas jazdy. —
Jak daleko stad do miejsca, w ktérym porwano panig Meek?

—Pie¢ mil — wyjasnit jeden z agentéw. — Samochodem okoto dziesieciu minut.

—Czy byla wieziona na tym terenie? — spytatem. — Czy juz to wiemy? Co wiemy
dokiadnie?

—Zeznala policji stanowej, ze porywacz przywiozt ja tu wczesnym rankiem. Nie
orientuje sie, skad jechali, ale sadzi, ze trwato to dobrg godzine. Zegarek odebrano
jej wczesniej.

Skinatem glowa.

—Czy miata zastoniete oczy podczas jazdy? Zakltadam, ze tak.

—Nie. Dziwne, co? Widziata porywacza kilka razy. | jego samochéd. Zachowywat
sie tak, jakby nie miato to dla niego znaczenia.

Takie postepowanie bylo bardzo zaskakujgce. Nie trzymato sie kupy i
stwierdzitem to na gflos.

—Idz z tym do wrézki — poradzit mi agent. — Cala ta sprawa to wrozenie z fusoéw,
no nie?

Miejscowa policja zajmowata dawne koszary, budynek z czerwonej cegly nieco
cofniety od drogi. Wokét panowat spokéj. Uznalem to za dobry znak. Przynajmniej
udato mi sie wyprzedzi¢ prase. Nie bylo jeszcze przecieku.

Poszediem na spotkanie z Audrey Meek, pierwsza z porwanych kobiet, ktéra
ocalata. Bardzo chcialem sie dowiedzie¢, jak tego dokonata. Jej szansa przezycia nie
byla wieksza niz jeden na milion.



Rozdziat 50

Na widok Audrey Meek pomyslatem w pierwszym odruchu, ze zmienita sie nie do
poznania i zupetnie nie przypomina osoby pokazywanej w reklamowych
wydawnictwach firmy. Poddana straszliwej zyciowej prébie, wyszczuplala, zwlaszcza
na twarzy. Jej ciemnoniebieskie oczy byly wpadniete. Ale policzki miata lekko
zarézowione.

—-Jestem agentem FBI, nazywam si¢ Alex Cross. Ciesze sie, ze widze panig calg i
zdrowa — powiedziatem sciszonym gtosem. Nie chciatem poddawac jej przestuchaniu,
ale nie mogtem nie trzyma¢ sie procedury.

Audrey Meek skinela glowg i spojrzata mi w oczy. Ta kobieta wiedziata, ze miala
niezwykle szczescie.

—Ma pani rumience. Dzisiaj ich pani dostata? — spytatem. — Idac przez las?

—Nie wiem, moze, ale nie sgdze. Codziennie wyprowadzat mnie na spacery. Biorac
pod uwage okolicznosci, byt raczej wyrozumiaty. Czesto mi gotowat. Catkiem niezle.
Powiedziat, ze kiedys byt kucharzem w dobrej restauracji w Richmond.
Prowadzilismy diugie rozmowy, naprawde diugie rozmowy. Prawie kazdego dnia. To
wszystko byto bardzo dziwne. Pewnego dnia w srodku tego wszystkiego wyjechat z
domu, zostawiajac mnie zupetnie sama. Dretwiatlam ze strachu, ze nie wréci, ze
zostane tam i umre. Ale w glebi serca nie wierzytam, ze tak postapi.

Nie przerywatem jej. Chciatem, by opowiedziata swoja historie bez ponaglen i
niesterowana przeze mnie. Jej uwolnienie byto czyms zdumiewajacym. Sprawy tego
rodzaju niezwykle rzadko przybieraly szczesliwy obrét.

—A Georges? | moje dzieci? — spytata. — Jeszcze ich nie ma? Pozwolicie mi si¢ z
nimi zobaczy¢, jak przyjada?

—-S3a w drodze — wyjasnitem. — Przyprowadzimy ich, kiedy tylko sie zjawia.
Chcialbym zadac¢ kilka pytan, poki pani ma wszystko sSwiezo w pamieci. Prosze o
wyrozumiatosé. W gre moga wchodzi¢ inne zaginione osoby, pani Meek. Naszym
zdaniem to prawdopodobne.

-0 Boze - szepneta. — W takim razie sprébuje im poméc. Jesli tylko bede mogta.
Niech pan pyta.

Byta dzielng kobietg. Opowiedziala mi o porwaniu, podata opisy kobiety i
mezczyzny, ktérzy go dokonali. Zgadzat sie z rysopisami niezyjacej pary Stawy
Wasiliewa i Zoi Petrowej. Nastepnie Audrey Meek zapoznata mnie z rytuatem dni,
podczas ktérych byta wieziona przez czlowieka, ktéry nazywat siebie Kierownikiem
Artystycznym.

—Powiedziat, ze lubi mnie obstugiwa¢, ze sprawia mu to wielka przyjemnos¢.
Odniostam wrazenie, ze jest przyzwyczajony do podlegtosci. Ale wyczuwatam, ze
réwnoczesnie chce by¢é moim przyjacielem. To byt jakis obted. Widziat mnie w
telewizji i czytat o mojej firmie. Powiedzial, ze podziwia méj styl i to, ze nie mam
przewrocone w gtowie. Zmuszal mnie do wspéitzycia seksualnego.

Trzymala sie swietnie. Jej sita charakteru wprawita mnie w zdumienie i
zastanawialem sie, czy nie to wlasnie podziwial porywacz.

—Poda¢ pani wode? Moze cos innego? — spytatem.



Pokrecita gtowa.

—Widziatam jego twarz — rzekta. — Nawet sprobowatam sporzadzi¢ jego portret dla
policji. Mysle, ze utrafitam z podobienstwem. To on.

Kazdy kolejny szczegot tej sprawy byt dziwniejszy niz poprzedni. Czemu
Kierownik Artystyczny pokazat sie swojej ofierze, a potem jg uwolnit? Nigdy nie
slyszatem o czyms podobnym, zaden porywacz si¢ tak nie zachowywat.

Audrey Meek westchneta i kontynuowata, nerwowo wytamujac rece:

—Przyznal, ze cierpi na nerwice natrectw. Przejawia sie¢ ona w jego sztuce, stylu,
mitosci wobec drugiej osoby, obsesyjnej czystosci. Kilka razy wyznat, ze mnie
ubdstwia. Czesto wypowiadat sie pogardliwie na swéj temat. Czy wspominatam o
jego domu? Nie wiem, czy méwitam o tym panu, czy funkcjonariuszom, ktérzy mnie
znalezli.

—Nie méwita pani jeszcze o domu.

—Byt pokryty jakims materialem, czyms w rodzaju grubej plastikowej folii. Jakby to
byt happening w stylu Christo. W srodku wisiato kilkanascie obrazéw. Bardzo
dobrych. Musicie znalez¢ dom okryty folia.

—Znajdziemy go — zapewnitem jg. — Juz go szukamy.

Drzwi pokoju, w ktérym rozmawialiSmy, zaskrzypialy. Do srodka zajrzat policjant
w kapeluszu ze sztywnym rondem. Otworzyt szerzej drzwi. Do srodka wpadi maz
Audrey Meek, Georges, i ich dwoje dzieci. To bylo niewiarygodnie rzadkie
zakonczenie porwania, tym rzadsze, ze ofiara utracita wolnos¢ ponad tydzien temu.
Dzieci poczatkowo byly wystraszone. Ojciec tagodnie popchnat je ku matce i rados¢
przezwyciezyia lek. Usmiech i fzy pojawity sie na ich twarzach i cata rodzina splotia
sie w uscisku, ktéry wydawat sie trwaé wiecznosé.

—Mamusiu, mamusiu, mamusiu! — krzyczata dziewczynka, tulgc sie¢ do matki, jakby
nigdy nie miata wypuscic jej z uscisku.

Oczy mi sie zaszklity. Podszediem do stotu. Audrey Meek zrobita dwa rysunki.
Spogladatem na twarz cztowieka, ktéry ja wiezit. Wygladatl bardzo zwyczajnie, jak
ktos z ttumu mijanego na ulicy.

Kierownik Artystyczny.

Dlaczego ja wypuscites?, zadawatem mu pytanie.



Rozdziat 51

O pétnocy nastgpit kolejny przetom. Policja dostata informacje o okrytym
plastikiem domu w Ottsville w Pensylwanii. Do Ottsville byto jakies trzydziesci mil.
Pojechalismy tam kilkoma samochodami. MieliSmy za sobga ciezki dzien i nielatwo
byto zebra¢ sity do jeszcze jednego zadania, ale nikt za bardzo nie narzekat.

Kiedy zjawiliSmy sie na miejscu, przypomniat mi sie¢ poprzedni rozdzial mojego
zycia — w Waszyngtonie tez zwykle czekano na mnie. Tu, wzdluz gesto zarosnietej
drzewami lokalnej drogi, od ktérej odchodzit szutrowy trakt, staly trzy sedany i kilka
czarnych vanow. Trakt prowadzit do domu. Ned Mahoney wilasnie dotart z
Waszyngtonu i razem spotkaliSmy si¢ z miejscowym szeryfem, Eddim Lyle’em.

—Nic si¢ tam nie swieci — zauwazyt Mahoney, kiedy zblizaliSmy si¢ do domu. Byta
to zwykla drewniana chatupa po renowacji. Zespoty HRT czekaly na rozkaz do ataku.

—Jest po pierwszej — powiedzialem. — Ale to nie znaczy, ze facet na pewno si¢ na
nas nie czai. Zachowuje si¢ tak, jakby nie zalezatlo mu na zyciu.

—Czyli jak? — spytat Mahoney. — Musze to wiedzie¢.

—Wypuscit ja. Chociaz widziala jego twarz, jego dom i samochéd. Dobrze wiedziat,
ze go znajdziemy.

—Moi ludzie znajq sie na swojej robocie — przerwat nam szeryf. Chyba byt
obrazony, ze go ignorujemy, ale niewiele mnie to obchodzito. Kiedys w Wirginii
mtody niedoswiadczony gliniarz zginagt na moich oczach, rozerwany fadunkiem
wybuchowym. — Ja tez — dodat.

Odwrécitem sie od Mahoneya i wbitem wzrok w Lyle’a.

—Ani kroku dalej. Nie wiem, co nas czeka w tym domu, ale wiemy jedno: on zdawat
sobie sprawe, ze znajdziemy jego kryjowke i przyjedziemy po niego. Kaz swoim
ludziom czekaé. HRT atakuje pierwszy! Wy nas ubezpieczacie. Cos ci si¢ nie
podoba?

Szeryf poczerwieniat i zadart buntowniczo podbrédek.

—Jasne, nie podoba mi sie jak cholera, ale to géwno znaczy, co?

—Masz racje, nic nie znaczy. Wiec kaz swoim ludziom czekac¢. Ty tez poczekaj. Nie
obchodzi mnie twoje dobre zdanie na swoéj temat.

Ruszylem z Mahoneyem, ktéry usmiechatl sie szeroko, wcale nie prébujac ukryé
rozbawienia.

—Cziowieku, ty to jestes w goracej wodzie kapany — powiedziat.

Kilku jego snajperéw obserwowato dom z niecalych pieédziesieciu jardéw.
Widziatlem dwuspadowy dach i okienko mansardy. Z wewnatrz nie padat ani jeden
promien swiatia.

—Tu HRT Jeden. Cos sie tam dzieje, Klivert? — spytat przez krétkofaléwke
Mahoney.

—Nie wida¢, zeby sie cos dziato, sir — odpart snajper. — Co robimy z podejrzanym?

Mahoney spojrzat na mnie.

Uwaznie zlustrowalem dom i cate otoczenie. Wszedzie panowat wzorowy
porzadek, wszystko bylo w dobrym stanie. Przewody elektryczne biegty do dachu.

—On chcial, zebysmy tu przyjechali, Ned. Cos mi tu smierdzi.



—-Spodziewasz sie miny — putapki? — spytal. - Rozwazalismy to.

Skinatem glowa.

—Pamietam. Jak zawalimy sprawe, miejscowi umrg z radosci.

—Pieprzy¢ kmiotéw — prychnat.

—-Zgadzam sie. Zwlaszcza ze juz nie jestem kmiotem.

—Zespoly Hotel, Charlie, tu HRT Jeden — powiedziat Mahoney. — Tu dowédca.
Gotowi. Pieé, cztery, trzy, dwa, jeden, atakujemy!

Dwa z siedmiu zespotow HRT poderwaly sie z linii zéitej, wyznaczajacej kryjowke
najblizsza celu ataku. Biegngc do domu, mineli linie zielona. Teraz nie byto odwrotu.

Zespoly HRT podczas tego rodzaju akciji kieruja sie zasadq: ,,szybkos¢,
zaskoczenie, gwaltownosc¢”. Sg sprawniejsi niz wszelkie formacje policji stotecznej.
W ciggu paru sekund zespoly Hotel i Charlie znalazly sie w sSrodku wiejskiego domu,
w ktérym od tygodnia byla wieziona Audrey Meek. Nastepnie Mahoney i ja wdarliSmy
sie tylnymi drzwiami do kuchni. Byt w niej piec, lodéwka, szafka i stét.

Ani sladu Kierownika Artystycznego.

Ani sladu oporu.

Jeszcze nie.

Ostroznie przeszlismy w gtab domu. W pokoju dziennym byt kominek,
wspoétczesna kanapa w bezowo — brazowe paski, kilka foteli klubowych, kufer okryty
ciemnozielonym dywanem afganskim. Wszystko zaprojektowano i urzadzono ze
smakiem.

Ani sladu Kierownika Artystycznego.

Wszedzie obrazy. Wiekszos¢ ukonczona. Cztowiek, ktory je namalowat, byt z
pewnoscig utalentowany. Rozlegt sie okrzyk:

—Obiekt zabezpieczony! — | po chwili: — Tutaj!!!

Pobiegtem drugim korytarzem. Mahoney za mna. Dwaj jego ludzie byli juz w
srodku pomieszczenia. Wygladato na giéwna sypialnie. Kolejne obrazy, pie¢dziesiat
lub wiecej, wiszace, stojace.

Na podtodze nagie cialo. Twarz groteskowo wykrzywiona. Zmarly zacisnat
kurczowo rece na szyi, jakby sam sie zadusit.

To byt czlowiek, ktérego narysowata Audrey Meek. Umart straszng sSmiercia,
prawdopodobnie po zazyciu trucizny.

Na tézku walaly sie luzne kartki papieru. Obok nich wieczne pioro.

Pochylitem sie i przeczytalem jeden z zapiskow:

Do tego, kto...

Jak juz wiecie, to ja wiezifem Audrey Meek. Moge powiedzie¢ tylko tyle, ze
musiatem tak postagpic. Jestem przekonany, ze nie miatem wyboru; w tym wypadku
nie byto mowy o wolnej woli. Pokochatem ja od pierwszego spotkania na jednej z
moich wystaw w Filadelfii. RozmawialiSmy tamtego wieczoru, ale oczywiscie ona
mnie nie pamietata. Nikt nigdy mnie nie zapamietuje (przynajmniej do tej chwili). Co
pobudzafo mojg obsesje? Nie mam najmniejszego pojecia, chociaz wariowatem na
punkcie Audrey przez siedem lat zycia. Mialem w bréd pieniedzy, ale nic dla mnie
nie znaczyly. Az do chwili, gdy otworzyta sie mozliwos¢ zdobycia tego, czego



naprawde pragnatem, bez czego nie mogtem zyé. Jak mogtem sie temu oprzeg,
choéby cena bylta nie wiem jak zawrotna? Cwieré miliona dolaréw wydawafo mi sie
niczym w porownaniu z tym, ze mogfem by¢ z Audrey chociaz przez kilka dni. Potem
wydarzyto sie cos dziwnego. Moze cud. Kiedy spedzitem kilka dni z Audrey, zdatem
sobie sprawe, ze kocham jg zbyt mocno, by ja tu trzymaé. Nigdy jej nie
skrzywdzitem. Przynajmniej tak to widze. Jesli byto inaczej, to przepraszam, Audrey.
Kochatem Cie bardzo, bardzo mocno.

Kiedy skonczylem czytaé, jedno zdanie wcigz krazyto mi w gtowie: ,,Az do chwili,
gdy otworzyta sie mozliwos¢ zdobycia tego, czego naprawde pragnatem, bez czego
nie mogtem zy¢”. Jak do tego doszto? Kto mogt spetni¢ fantazje tego szalenca?

Kto za tym stat? Na pewno nie Kierownik Artystyczny.



CZESC TRZECIA
WILCZE TROPY

Rozdziat 52

Do Waszyngtonu wrécitem dopiero o dziesigtej w nocy i wiedzialem, ze mam
przechlapane u Jannie. | pewnie u wszystkich poza matym Alexem i kotka.
Obiecalem, ze péjdziemy na basen, a zrobito si¢ tak pézno, ze mozna byto jedynie iS¢
do t6zka.

Kiedy wszediem, Nana siedziala nad filizankg herbaty w kuchni. Nawet na mnie
nie spojrzata. Ucieklem na gore przed kazaniem. Mialem nadzieje, ze Jannie moze
jeszcze nie spi.

Nie spala. Moja ukochana céreczka siedziatla na 16zku z kilkoma czasopismami, w
tym ,,American Girl”. Na kolanach miala swojego starego ulubienca, misia Theo.
Zaczela usypiac¢ z Theo, kiedy nie miala jeszcze roku i kiedy jej matka jeszcze zyta.

W kacie pokoju Ruda zwineta si¢ na stosie brudnej odziezy Jannie. Nana ustalita,
ze starsze dzieci majg same pra¢ swoje rzeczy.

Pomyslatem o Marie. Moja zona byta dobrg, odwazng, wyjatkowa kobietg. Zostata
zastrzelona w tajemniczych okolicznosciach przez nieznanego sprawce na
potudniowym wschodzie Stanéw. Nie udato mi sie rozwigza¢ tej sprawy. Nigdy jej nie
zamknalem. Zawsze cos mogto wyjs¢ na swiatto dzienne. Tak bywato. Tesknitem za
Marie niemal kazdego dnia. Czasem nawet rozmawiatem z nig w myslach: ,,Mam
nadzieje, ze mi wybaczasz, Marie. Staram sie, jak moge. Tyle ze czasem to wydaje
sie za mato; przynajmniej mnie sie tak wydaje. Kochamy cie bardzo”.

Jannie zapewne wyczula, ze stoje w drzwiach i przygladam sie¢ jej, rozmawiajac z
jej matka.

—Wiedziatam, ze to ty — powiedziala.

—-Skad? — zapytatem.

Wzruszyta ramionami.

—Po prostu wiedziatam. Ostatnio méj szosty zmyst dziata fantastycznie.

—Czekatas na mnie? — spytalem, wslizgujgc sie do pokoju. Dawniej byla to
goscinna sypialnia, ale zesztego roku zostata zamieniona na pokéj Jannie. Zbitem jej
potke na gliniang menazerie z ,,epoki licealnej”’: stegozaura, wieloryba, czarng
wiewiorke, zebraka i wiedzme przywigzang do pala. Staly tam tez ulubione ksigzki
Jannie.

—Nie, nie czekalam. W ogdle nie spodziewatam si¢ ciebie w domu.

Usiadiem na brzegu t6zka. Nad nim wisiata oprawiona reprodukcja Magritte’a.
Obrazek przedstawiajacy fajke z napisem: To nie fajka.

—Bedziesz mnie torturowaé, co? — spytatem.

—Oczywiscie. To jasne. Przez caly dzien cieszytam si¢ na ten basen.

—Zastuzylem. — Przykrylem jej rece swojg dtonia. — Przykro mi. Naprawde mi
przykro, Jannie.

—Wiem. Nie musisz tego méwi€. | nie musi ci by¢ przykro. Rozumiem, ze miates
cos waznego do zrobienia. Catkowicie rozumiem. Nawet Damon to rozumie.

Scisnalem dton mojej coérki. Byla tak podobna do Marie.



—Dziekuje ci, kochanie. Potrzebowatem tego.
-Wiem - szepneta. — To widac¢.



Rozdziat 53

Tego wieczoru Wilk byt w Waszyngtonie w interesach. Zjadt pézny obiad w Ruth’s
Chris Steak House przy Connecticut Avenue koto Dupont Circle.

Towarzyszyt mu Franco Grimaldi, mocno zbudowany trzydziestoosmioletni wioski
capo z Nowego Jorku. Rozmawiali o obiecujgcym zamierzeniu: o utworzeniu nad
Tahoe mekki hazardzistéw, ktéra rywalizowataby z Vegas i Atlantic City; rozmawiali
réwniez o lidze hokejowej, ostatnim filmie Van Disela i planowanej robocie Wilka,
ktory spodziewat sie zarobi¢ miliard dolaréw na jednym skoku. Potem Wilk
oswiadczyt, ze musi iS€. Czekato go jeszcze jedno spotkanie. Nie zadne
przyjemnosci, spotkanie w interesach.

—Z prezydentem? — spytat Grimaldi.

Rosjanin rozesmiat sie gtosno.

—Nie. Jemu nic nie wychodzi. To zupelny stronzate. Czemu miatbym do niego is¢?
To on powinien przyjs¢ do mnie w sprawie Osamy bin Ladena i terrorystow.
Zrobitbym porzadek.

—Poczekaj — powiedziat Grimaldi, zanim Wilk odszedt. — Czy to ty zalatwites
Palumbo w tym wiezieniu o zaostrzonym rygorze w Kolorado? To twoja robota?

Wilk pokrecit przeczaco gtowa.

—Bzdura. Jestem cztowiekiem interesu, nie szumowing, nie jakims rzeznikiem. Nie
wierz wszystkiemu, co o mnie ustyszysz.

Szef mafii przygladat sie nieobliczalnemu Rosjaninowi wychodzacemu z
restauraciji i byt prawie pewien, ze ten cztowiek zabit Palumbo, jak réwniez tego, ze
prezydent powinien skontaktowa¢ sie z Wilkiem w sprawie al — Kaidy.

Okoto poétnocy Wilk wysiadt z czarnego dodge’a vipera przy Potomac Park.
Dostrzegt zarys SUV — a na tle Ohio Drive. Zamigotato swiatto przy lusterku
wstecznym i z samochodu wysiadt jeden cziowiek.

—-Chodz, chodz, gotagbku — szepnat Wilk.

Mezczyzna, ktéry szedt przez Potomac Park, byt funkcjonariuszem FBI. Pracowat
w budynku imienia Hoovera, ale jego prawdziwym szefem byt Wilk. Poruszat sie
sztywno i podrygiwat, jak wielu funkcjonariuszy panstwowych przykutych do biurka.
Nie miat kocich ruchéw pewnych siebie agentéw operacyjnych. Wilka ostrzezono, ze
nie ma co liczy¢ na przekupienie agenta wysokiej rangi, a jesli nawet mu sie to uda,
nie moze ufa¢ pozyskanym informacjom. Ale nie uwierzyt tym ostrzezeniom.
Pienigdze zawsze potrafily rozwigzywaé jezyki, nawet najbardziej opornym,
zwlaszcza jesli byli pomijani przy podwyzkach i awansach; to byla zelazna reguia,
zarowno w Ameryce, jak w Rosji. Tu nawet bardziej niz tam, bo cynizm i gorzkie
poczucie zawodu coraz gtebiej przenikaly zycie Amerykanow.

—No i jak? Czy ktos gada o mnie na czwartym pietrze Hoovera? — spytalt.

—Nie chce sie tak spotykaé. Nastepnym razem daj ogltoszenie w ,,Washington
Times”.

Wilk usmiechnat sie, ale nagle wbit palce w szczeke agenta.

—Zadatem ci pytanie. Czy ktos o mnie wspomniat?

Agent pokrecit gtowa.



—Jeszcze nie, lecz to tylko sprawa czasu. Skojarzyli zamordowanie tamtej pary na
Long Island z Atlant3 i King of Prussia Mali.

Wilk skinat gtowa.

—Bylto oczywiste, ze to zrobig. Ci ludzie to nie durnie. Tylko nie potrafia ogarnaé
calego obrazu sprawy.

—Nie lekcewaz ich — ostrzegt go agent. — Biuro sie zmienia. Dobiorg sie do ciebie
wszelkimi mozliwymi sposobami.

—Wszelkie mozliwe sposoby to za mato — stwierdzit Wilk. — A poza tym moze to ja
sie do nich dobiore... wszelkimi sposobami. Chuchne, dmuchne i zmiote ich domki z
powierzchni ziemi.
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Nastepnego wieczoru wrécitem do domu przed szdésta. Zjadtem kolacje z Nang i
dzieémi, ktore byly zaskoczone, ale wyraznie uradowane, ze zjawitem sie tak
wczeshie.

Pod koniec positku zadzwonit telefon. Nie chciatem rozmawia¢. Moze znowu ktos
zostat porwany, nie chciatem si¢ jednak tym zajmowacé. Nie tego wieczoru.

—Ja odbiore — powiedzial Damon. — To pewnie do mnie. Pewnie moja dziewczyna.
— Ztapat stuchawke, wiszacg na scianie w kuchni, i przerzucit ja z reki do reki.

—Juz lepiej, zeby to byla dziewczyna — zakpita z brata Jannie. — Ale w czasie
kolacji? To pewnie agent ubezpieczeniowy albo bankowy. Oni zawsze odrywaja ludzi
od jedzenia.

Damon przywotat mnie. Nie usmiechat sie. W ogoéle nie wygladat za dobrze, jakby
nagle dostat mdtosci.

—Tato — powiedzial cicho. — Do ciebie.

Wstalem od stotu i wziglem stuchawke.

—Nic ci nie jest? — spytatem.

—To pani Johnson — szepnagt Damon. Przez chwile nie potrafitem wydoby¢ z siebie
gtosu. Teraz to mnie zrobito sie¢ mdio i poczutem zamet w gtowie.

—Halo? Tu Alex.

—Tu Christine, Alex. Przyjechatam do Waszyngtonu.

Na kilka dni. Skoro juz tu jestem, chciatabym zobaczy¢ sie z matym Alexem —
powiedziata. Zabrzmiato to jak przygotowana méwka.

Oblat mnie rumieniec. Czemu dzwonisz? Czemu teraz? — chcialem ja zapytaé, ale
ugryztem sie w jezyk.

—Chcesz wpas¢ do nas dzisiaj? Jest troche p6zno, ale mozemy go zajaé, zeby nie
zasnat. Zawahala sie.

—Prawde méwigc, myslatam o jutrze. Moze wpét do dziewiatej, za kwadrans
dziewigta? Moze by¢?

—Swietnie, Christine. Bede w domu — odpartem.

—Och... — powiedziata i przez chwile szukala stéw. — Nie musisz zostawa¢ w domu
ze wzgledu na mnie. Styszatam, ze pracujesz w FBI.

Poczutem ucisk w brzuchu. Christine Johnson i ja zerwaliSmy ze sobg ponad rok
temu, gtéwnie z powodu mojej pracy w wydziale zabojstw. Christine zostata porwana
przez ludzi, ktérzy byli na bakier z prawem. ZnalezliSmy jg na Jamajce, w szopie na
bezludziu. Tam urodzit sie Alex. Wczesniej nie wiedziatem, ze Christine jest w cigzy.
Od tamtego czasu przestato sie miedzy nami uktadaé. Uwazalem, ze to moja wina.
Potem ona przeprowadzita sie do Seattle. Sama uznata, ze Alex powinien zosta¢ przy
mnie. Przechodzita kuracje psychiatryczng i emocjonalnie nie nadawata sie do roli
matki. Teraz byta w Waszyngtonie. ,,Na kilka dni”.

—Co cie tu sprowadza? — spytatem wreszcie.

—Chciatam zobaczy¢ naszego syna — odparta. Ton jej glosu wyraznie ztagodniat. —
| spotkac sie z przyjacioimi.

Kiedys bardzo jg kochatem i pewnie to uczucie jeszcze sie tlito, ale pogodzitem sie



z tym, ze nie bedziemy razem. Christine nie mogta znies¢ tego, ze jestem glina, a ja
chyba nie potrafitem zrezygnowac ze swojej pracy.

—Wiec dobrze, bede u ciebie jutro okoto wpét do dziewiagtej — powtorzyta.

—Bede czekat.
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Wpot do dziewigtej co do minuty.

Przed nasz dom przy 5 Ulicy zajechat ISnigcy srebrzysty taurus z wypozyczalni.

Wysiadta z niego Christine Johnson i pomyslatem, ze z wlosami sciggnietymi w
kok sprawia wrazenie nieco surowej kobiety, ale musiatem przyzna¢, ze jest piekna.
Wysoka, szczupta, o wyrazistych jak u posagu rysach, ktérych nie mogtem
zapomnie¢, chociaz sie staralem. Na jej widok serce staneto mi w piersiach, mimo
wszystkiego, co sie miedzy nami wydarzylo.

Czutem napiecie, ale rdwnoczesnie znuzenie. O co jej chodzitlo? Zastanawiatem
sie, ile energii stracitem w ciggu ostatniego péitora roku. Zaprzyjazniony lekarz ze
Szpitala imienia Johnsa Hopkinsa miat zabawna teorie, ze nasze zycie jest zapisane
na dioniach. Przysiegal, ze potrafi odczyta¢ historie choréb, dawnych i przysztych, z
linii dioni. Kilka tygodni temu ztozylem mu wizyte i Bernie Stringer stwierdzit, ze
jestem w doskonalym zdrowiu, jesli chodzi o stan fizyczny, ale w ciagu ostatniego
roku przeszediem psychiczne katusze. Tak zaptacitem za Christine, za nasz zwigzek i
zerwanie.

Stalem za siatkowymi drzwiami, z Alexem w ramionach. Kiedy Christine znalazta
sie blisko domu, wyszediem jej na spotkanie. Byta w szpilkach i granatowej sukience.

—Powiedz ,,czesé” — zachecitem Alexa i pomachatem raczka mojego synka w
kierunku jego matki.

Spotkanie z Christine byto czyms bardzo dziwnym i czulem si¢ kompletnie
wytracony z rownowagi. £aczyta nas niezwykle skomplikowana przesztos¢. Maz
Christine zostat zabity w domu w trakcie sledztwa, ktoére prowadzitem. Zwigzek ze
mn3a mato nie kosztowat Christine zycia. Teraz na co dzien dzielito nas tysigce mil. Po
co przyjechata znéw do Waszyngtonu? Oczywiscie na spotkanie z malym Alexem.
Ale czy miala jeszcze inny cel?

-Witaj, Alex — powiedziata, usmiechajac sie. Na moment zawirowato mi w gtowie i
miatem wrazenie, ze nic si¢ nie zmienito miedzy nami. Pamietatem, jak zobaczytem jg
po raz pierwszy, kiedy jeszcze byla dyrektorka szkoly imienia Sojourner Truth.
Wtedy zaparto mi dech. Na nieszczescie wciaz tak reagowalem na jej obecnos¢.

Christine uklekta u stép schodow i roztozyta szeroko ramiona.

—Czesé, przystojniaku — powiedziata do matego Alexa.

Postawitem go na nogach, by mégt sam zdecydowaé, co zrobi¢. Popatrzyt na
mnie i rozesmiat sie. Potem wybrat zapraszajgcy usmiech Christine, wybrat jej ciepto i
urok — i pobiegt prosto w jej ramiona.

—Witaj, malenki — szepneta. — Strasznie za tobg tesknitam. Ale urostes.

Nie przywiozila ze sobg prezentéw, zadnej tapoéwki. Zachowata sie¢ w porzadku. Po
prostu sie zjawita, nie stosujac zadnych sztuczek ani nieczystych chwytoéw, ale to
wystarczyto. Alex po sekundzie sSmiatl sie i paplat jak najety. Dobrze razem wygladali,
matka i syn.

—Bede w srodku — powiedzialem, poprzygladawszy sie im chwile. — Wejdz, jesli
chcesz. Jest swieza kawa. Nana zrobita. Sniadanie, jesli nie jadtas.

Christine spojrzata na mnie i znéw sie usmiechneta. Wygladata na bardzo



szczesliwa, kiedy tak sciskatla naszego synka.

—Na razie niczego nam nie trzeba — odparta. — Dziekuje. Przyjde na kawe.
Oczywiscie.

Oczywiscie. Christine zawsze i wszedzie zachowywata pewnos¢ siebie. Pod tym
wzgledem na pewno si¢ nie zmienita.

Wszediem do srodka, niemal wpadajgc na Nane, ktéra przygladata sie
wszystkiemu zza siatki.

—Och, Alex — szepneta. Nie musiata nic wiecej mowic.

Poczutem néz, wbijajacy sie w moje serce. Bolesny cios, ale tylko jeden z wielu
ciosow. Zamknalem drzwi, zostawiajgc ich samych.

Christine weszta po chwili z dzieckiem i usiedliSmy w kuchni, przy kawie,
przygladajac sie Alexowi, pijagcemu sok jabtkowy z butelki. Opowiedziata troche o
swoim zyciu w Seattle; przewaznie o szkole, nic osobistego ani wykraczajgcego poza
banalng wymiane zdan. Wiedzialem, ze jest spieta i zdenerwowana, ale nie okazata
tego nawet przez moment.

Okazata jednak ciepto, od ktérego tajato serce. Wcigz spogladata na matego
Alexa.

—Jaki on stodki — powiedziata. — Jaki z niego stodki, kochany chiopczyk. Och,
Alex, méj malutki Alex, tesknitam za toba. Nie masz pojecia jak bardzo.
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Christine Johnson znéw w Waszyngtonie.

Czemu wrécita? Czego od nas chciata?

Te pytania dudnity mi w gtowie i wprawialy w tomot serce. Przyprawiatly mnie o
lek, zanim uswiadomitem sobie jasno, czego sie lekam. Oczywiscie przypuszczatem,
ze Christine zmienita zdanie na temat malego Alexa. To musiato by¢ to, nic innego.
Jaki inny powdd mogt ja tu sSciggnaé? Z pewnoscia nie che¢ spotkania si¢ ze mna. A
moze?

Bylem wcigz na autostradzie, ale miatem jeszcze kilka minut do Quantico?, kiedy
Monnie Donnelley zadzwonita na komoérke. Stuchatem Milesa Davisa przez radio.
Prébowatem sie uspokoié przed praca.

-Znow sie spbézniasz — powiedziata i chociaz wiedziatem, ze zartuje, zirytowatem
sie.

—Dobra, dobra. Wczoraj wieczorem imprezowatem. Wiesz, jak to jest.

Monnie od razu przystapita do rzeczy.

—Alex, styszales, ze oni wczoraj wieczorem zgarneli jeszcze paru podejrzanych?

Znéw ,,oni”’. Bytlem tak zaskoczony, ze przez chwile nie mogtem wykrztusi¢ stowa.
Nic mi nie powiedziano!

—Chyba nie styszales — odpowiedziata sama na swoje pytanie. — W Beaver Falls w
Pensylwanii. To nie tam urodzit si¢ Joe Namath? Dwéch podejrzanych, wiek lat
czterdziesci, wlasciciele ksiegarni dla dorostych. Ta ksiegarnia nazywa sie jak
miasteczko. Media zweszyly sprawe kilka minut temu.

—Czy znaleziono ktéras z zaginionych kobiet? — spytatem.

—Nie wydaje mi sie. Telewizja milczy na ten temat. U nas nikt nic nie wie.

Nie mogtem sie w tym potapac.

-Wiesz, od jak dawna byli obserwowani? Niewazne, Monnie, wlasnie zjezdzam z
autostrady. Za kilka minut wpadne do ciebie.

-Wybacz, ze tak wczesnie zepsutam ci dzien — powiedziala.

—Juz przedtem zostal zepsuty — zamruczatem.

PracowaliSmy przez caly dzien, ale o sibdmej wieczorem obraz aresztowania w
Pensylwanii nadal byt bardzo niejasny. Dowiedziatem si¢ tylko kilku przewaznie
nieistotnych szczegétéw. To dopiero byto frustrujgce. Dwaj zatrzymani figurowali w
kartotekach policyjnych za sprzedaz pornografii. Agenci oddziatu filadelfijskiego
dostali wiadomos¢, ze faceci majg na sumieniu porwanie. Nie bylo jasne, kto z ludzi
wydajacych rozkazy w FBI wiedziat o podejrzanych. Wygladato na to, ze 1gcznos¢
pomiedzy réznymi szczeblami dowodzenia FBI nie jest najlepsza. Lata wczesniej
styszalem o tego rodzaju wpadkach, zanim sie pojawitem w Quantico.

Tego dnia kilkakrotnie rozmawiatem z Monnie, ale méj kumpel, Ned Mahoney, nie
pisnat stdwka na temat aresztowania. Takze gabinet Burnsa nie prébowat si¢ ze mna
skontaktowaé. Bylem wstrzasniety. Na dodatek na parkingu w Quantico pojawili sie
reporterzy. Z mojego okna widziatem van ,,USA Today” i ciezaréwke CNN. To byt
bardzo dziwny dzien. Bardzo niepokojacy.

P6znym popotudniem przytapatem sie na tym, ze mysle o wizycie Christine



Johnson. W glowie wciaz miatem jej obraz, sciskajgcej dziecko i bawigcej sie z nim.
Rozwazatem, czy to mozliwe, ze przyjechata tylko po to, by zobaczy¢ Alexa i
odwiedzi¢ starych znajomych. Serce krajato mi sie na mysl o tym, ze strace
»,wielkoluda”, jak go zawsze nazywatem. Moj wielkolud! lle radosci przyniést mnie,
dzieciom i Nanie. To bylaby niepowetowana strata. Po prostu nie mogtem sobie tego
wyobrazi¢. Ale rowniez nie potrafitem wyobrazi¢ sobie tego, ze na miejscu Christine
nie prébowalbym go odzyskaé. Te rozwazania przypomnialy mi o zlozonej obietnicy.

Sedzia Brendan Connolly podniést stuchawke po kilku dzwonkach.

—Tu Alex Cross — powiedziatem. — Na razie nie mamy nic nowego. Chodzi o te
dzisiejsze wiadomosci, ktére pewnie pan juz zna.

Sedzia Connolly zapytal mnie, czy znaleziono jego zone, czy nie ma zadnych
wiesci o niej.

—Jeszcze jej nie odnaleziono. Ale nie sadze, by ci dwaj ludzie byli zamieszani w
porwanie panskiej zony. Nadal mamy goraca nadzieje, ze ja znajdziemy.

Zaczat cos mruczeé niezrozumiale. Stuchatem go przez chwile, prébujac dojsé, o
co mu chodzi, i powiedzialem, ze nadal bede go informowat. Jesli sam bede
informowany.

Po tej trudnej rozmowie siedzialem chwile bez ruchu przy biurku. Nagle cos do
mnie dotarfo: moja grupa miata dzisiaj promocje! ZostaliSmy oficjalnie mianowani
agentami. Moi koledzy dostali uprawnienia i przydzielono im zadania. W tej chwili w
sali galowej serwowano ciastka i poncz. Nie poszediem na przyjecie. Wydato mi sie
to niestosowne. Zamiast iS¢ na jubel, pojechalem do domu.
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lle czasu jej zostalo?

Dni? Godzin?

To chyba nie miato znaczenia, prawda? Lizzie Connolly uczyta sie akceptowaé
wszystko, co przyniosto zycie; uczyla si¢, kim naprawde jest i jak nalezy zachowa¢
réwnowage umystu.

Oczywiscie poza tymi chwilami, w ktorych byta przerazona do utraty zmystéw.

Pltywala w marzeniach. Od czwartego roku zycia byta zapalong ptywaczka.
Powtarzalna praca rak i nég bez zadnego udziatu woli zawsze przenosita ja w inny
czas, inne miejsce, pozwalata jej uciec. Tak wiec teraz ptywata w marzeniach, tkwiac
w pomieszczeniu, w ktérym jg wieziono, garderobie czy pokoju.

Ptywata.

Uciekata.

Wyrzu¢ daleko przed siebie lekko stulone dtonie, rece ugiete nieznacznie w
lokciach, pociagnij w dét, zagarniajgc wode. Rece w dét, do pepka i dalej. Ciggnij!,
ciagnij!, kopniecie nogami, drugie, czujesz w sobie zar, ale woda chtodzi, odswieza,
pobudza. Dodaje pewnosci siebie, dodaje sit.

Myslata o ucieczce przez wieksza czes¢ dnia, jesli to byt dzien. Teraz przeszia do
rozwazan na inny temat.

Jeszcze raz zastanowila sie, co wie o tym miejscu: o garderobie i o tej bestii, tym
przerazajacym cztowieku, ktory ja wiezit. O Wilku. Tak dran moéwit na siebie.
Dlaczego ,,Wilk”?

Wiezit jg w jakims$ miescie. Byta niemal pewna, ze jest to miasto na potudniu
Stanéw, wielkie, bogate. Moze na Florydzie? Ale nie wiedziata, dlaczego tak uwaza.
Moze cos ustyszata i zarejestrowata podswiadomie. Od czasu do czasu dochodzity
do niej odgtosy wydawanych w tym domu przyje¢ albo skromniejszych spotkan
towarzyskich. Ale ten robak, jej porywacz, na pewno mieszkat sam. Kto wytrzymatby
z takim potworem? Zadna kobieta.

Znala na pamie¢é niektére jego zatlosne zwyczaje. Kiedy wracat do domu, zwykle
wigczat telewizje: czasem ESPN, ale czesciej CNN. Nieustannie ogladat wiadomosci.
Lubit tez programy policyjne, takie jak Law and Order, CSIl, Homicide. Telewizor
chodzit zawsze do pézna w noc.

Byt duzy, silny i miat sadystyczne sklonnosci, ale dbat przy tym, by nie wyrzadzié¢
jej powaznej krzywdy, w kazdym razie jak do tej pory. Co znaczyto — czy na pewno? —
ze zamierza wiezi¢ jg diuzej.

Jesli Lizzie wytrzyma tu jeszcze kolejng minute. Jesli sie nie zatamie i nie
rozztosci go tak, ze skreci jej kark, czym grozit jej kilka razy dziennie. ,,Skrece ci
kark. Ot, tak! Nie wierzysz mi? Powinnas, Elizabeth”. Zawsze nazywat jq Elizabeth,
nie Lizzie. Powiedzial, ze Lizzie to za mato piekne imi¢ jak na nia. ,,Kurwa, skrece ci
kark, Elizabeth!”.

Wiedziat, kim ona jest, i znal r6zne szczegdly z jej zycia, a takze z zycia Brendana,
Brigid, Merry, Gwynnie. Zapowiedziat jej, ze jesli go rozztosci, to skrzywdzi nie tylko
ja, ale zrobi to samo jej rodzinie. ,,Pojade do Atlanty. Dla przyjemnosci, dla samej



zabawy. To sprawi mi najwieksza frajde w zyciu. Moge wymordowac cata twoja
rodzine, Elizabeth”.

Coraz bardziej jej pozadat. Umiata to wyczué u mezczyzn. Wiec jednak miata nad
nim pewng wiadce, no nie?

| co ty na to, koles?, pytata go w myslach. Tez cie pierdole!

Czasem rozluznial troche wiezy i nawet pozwalat jej pochodzi¢ po domu.
Oczywiscie zwigzanej, prowadzonej na fancuchowej smyczy, ktorej koniec zawsze
trzymat w rece. To bylo potwornie ponizajgce. Powiedziat jej, ze wie, co ona o0 nim
mysli. Ze bedzie delikatniejszy i fagodniejszy, ale zeby zadne glupie mysli nie
przychodzily jej do gltowy.

Ale c6z innego, do diabla, jej pozostawato? Mogta tylko roztrzasac rézne
pomystly. Nie miala niczego innego do roboty, siedzgc sama przez caly dzien,
zamknieta w ciemnosci. Wiec...

Drzwi garderoby otworzyly sie gwalttownie. Huknely o sciane.

Wilk wrzasnat prosto w twarz Lizzie:

—Myslatas o mnie, no nie?! Zaczynasz popadaé¢ w obsesje, Elizabeth. Myslisz o
mnie na okragto!

Niech to diabli, masz racje, dodata w myslach.

—Nawet cieszysz sie, ze masz towarzystwo. Tesknitas za mna, prawda?

Co do tego sie mylisz, kompletnie sie mylisz, odpowiedziata mu w duchu.

Nienawidzita Wilka do tego stopnia, ze wyobrazala sobie niewyobrazalne: ze go
zabije. Moze ten dzien kiedys nastapi.

Niech to sobie wyobraze, pomyslala. Boze, jesli mi na czyms zalezy, to na tym,
zeby zabi¢ go wlasnymi rekami. To bytaby najdoskonalsza ucieczka. Nigdy by mnie
nie zlapal.
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Tej samej nocy Wilk miat spotkanie z dwoma hokeistami w hotelu Caesar w
Atlantic City w New Jersey. Apartament, w ktérym sie zatrzymalt, byt caly wylozony
ztota tapetq i miat okna wychodzace na Atlantyk. Z szacunku dla swoich gosci,
gwiazd sportu, wlozyt drogi ciemny garnitur od Prady.

Role tacznika petnit bogaty wiasciciel sieci kablowej. Zjawit sie w apartamencie
»Neron”, prowadzac dwéch hokeistow: Aleksieja Dobuszkina i llie Teptewa. Obaj
grali w Philadelphia Flyers. Byli najwyzszej klasy obroncami i mieli opinie twardzieli,
poniewaz byli ogromnymi szybkimi facetami, ktérzy potrafili narobi¢ wiele szkéd
przeciwnikowi. Wilk niezbyt wierzyt w te ich twardos¢, ale byt wielkim fanem samej
gry.

—Uwielbiam amerykanski hokej — powiedzial, witajac ich szerokim usmiechem i
wyciagnieta reka.

Aleksiej i llia skineli mu gtowa, ale zadna z gwiazd nie byta taskawa poda¢ mu reki.
Wilk poczut sie obrazony, nie okazal tego jednak. Usmiechat sie nadal i uznat, ze
gwiazdy sa zbyt gtupie, by zrozumie¢, z kim maja do czynienia. Zbyt wiele razy
dostali hokejowymi kijami w teb.

—Ktos ma che¢ na drinka? — zapytat swoich gosci. — Stolicznaja? Na co macie
ochote?

—Ja pasuje — powiedziat wlasciciel kablowki, niewiarygodnie nadety facet, ale Wilk
przywykt do tego, ze Amerykanie z reguly mieli wygérowane mniemanie na swoj
temat.

—Niet — odpart pogardliwie llia, jakby gospodarz byt barmanem lub kelnerem. llia
pochodzit z Woskriesienska i liczyt sobie dwadziescia dwa lata. Miat szes¢ stép pieé
cali wzrostu, krotko obciete wlosy, kilkudniowy zarost i wielkg jak gtaz glowe na
niezwykle grubej szyi.

—Nie pije stolii — oswiadczyt Aleksiej, ktory jak llia nosit czarng skérzang
marynarke na ciemnym golfie. — Masz moze absoluta? Albo bombay gin?

—Oczywiscie. — Wilk skingt kordialnie glowg i podszedt do barku. Nalewajac drinki,
rozwazat nastepne posunigcie. Sytuacja zaczeta go bawié. To bylo cos innego. Nikt z
przybytych sie go nie bat.

Opadt na miekka kanape, miedzy llie i Aleksieja. Spojrzat na jednego i na
drugiego, znéw usmiechajac sie szeroko.

—Dtugo nie byliscie w Rosji, co? Moze zbyt diugo. Pijecie bombay gin?
Zapomnieliscie o dobrych manierach?

—StyszeliSmy, ze jestes prawdziwym twardzielem — powiedziat Aleksiej, ktory miat
okoto trzydziestu lat i najwyrazniej pakowat na sitowni, czesto i duzo. Miatl szes¢ stép
wzrostu i wazyt dwiescie dwadziescia funtéw.

—Gdzie tam. To pozory — wyjasnit Wilk. — Teraz jestem po prostu amerykanskim
biznesmenem. Zwyklym facetem. Zaden ze mnie twardziel. No wiec, czy dobijemy
targu w zwigzku z tym meczem z Montrealem?

Aleksiej spojrzal na operatora kablowki.

—Powiedz mu - polecit.



—Aleksiej i llia myslg o troche powazniejszym ruchu, niz pierwotnie rozwazaliSmy —
wyjasnit tamten. — Rozumiesz, co méwie? Powazny ruch, kapujesz?

—Aaa — powiedziat Wilk i usmiechnat sie szeroko. — Uwielbiam powazne ruchy —
rzekt, spogladajac na Amerykanina. — | kocham szalit. U mnie w kraju to oznacza
rozrébe. Szalit.

Zerwalt sie na nogi szybciej, niz ktokolwiek mégt to sobie wyobrazi¢. Wyszarpnat
spod poduszek kanapy krétka otowiang rurke i przytozyt nig w policzek
Dobuszkinowi. Nastepnie tg samg rurka ztamat nos Teptewowi. Dwie gwiazdy hokeja
splynely krwia jak szlachtowane swinie.

Dopiero wtedy Wilk wyciggnat pistolet. Wycelowatl go miedzy oczy wiasciciela
kablowki.

—Wiesz, nie sa tacy twardzi, jak myslatem. Ja rozpoznaje to w kilka sekund. A
teraz przejdzmy do intereséw. Jeden z tych wielkich misiow pozwoli Montrealowi
strzeli¢ w pierwszej tercji. Drugi pojdzie na tawke kar w drugiej. Zrozumiano? Flyersi
przegrajg mecz, w ktérym sg faworytami. Zrozumiano? Jesli z jakiegos powodu
bedzie inaczej, wszyscy umrg. A teraz wynocha. Nie moge sie doczekaé tego meczu.
Jak juz méwitem, uwielbiam amerykanski hokej.

Zaczal sie smiac¢, kiedy wielkie gwiazdy hokeja wychodzity na miekkich nogach z
apartamentu ,,Neron”.

—Mito byto cie pozna¢, Aleksiej — powiedziat, kiedy drzwi sie¢ zamknetly. — Ztam
kark.
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Zwotano wielkie spotkanie grupy specjalnej. Miato sie¢ odby¢ w apartamentach
SIOC, sanktuarium Biura, na czwartym pietrze Hoovera. SIOC oznacza Osrodek
Informaciji Operacji Strategicznych i w jego pomieszczeniach przeprowadzano
najwazniejsze narady wojenne, od Waco po 11 wrzesnia.

Zostalem zaproszony i zastanawiatem si¢, komu powinienem by¢ za to wdzieczny.
Przybylem o dziewiatej i do sSrodka wprowadzit mnie agent — ochroniarz.

Przekonatem sie, ze apartamenty SIOC skladaja sie z czterech pokoi, z ktérych
trzy byly wypelnione stanowiskami komputerowymi, ostatnim krzykiem mody w
dziedzinie informatyki. Stuzyly zapewne analitykom i pracownikom wyszukujgcym
dane i materialy zrédtowe. Wprowadzono mnie do duzej sali konferencyjnej. W
srodku stat diugi stét z metalu i szkla. Na scianach wisialy zegary wskazujace rézne
strefy czasowe, kilka map i ekranéw telewizyjnych. Bylto juz kilkunastu agentéw, ale
panowata cisza.

W koncu pojawita sie Stacy Pollack, szefowa SIOC, i zamknieto drzwi. Pollack
przedstawita obecnych agentéw oraz dwéch wystannikéw CIA. W Biurze cieszyla sie
opinig zdroworozsadkowej administratorki, ktéra nie cierpiata glupcéw i miata wyniki
w pracy. Liczyta sobie trzydziesci jeden lat i byta pupilkg Burnsa.

Ekrany przekazywaly ostatni hit medialny, relacje na zywo gtéwnych sieci
telewizyjnych. Podpisy pod zdjeciami informowaly: Beaver Falls, Pensylwania.

—To stare dzieje. Mamy nowy pasztet — oswiadczyta Pollack. — Nie jestesmy tu z
powodu pomyitki w Beaver Falls. To sprawa wewnetrzna, wiec tym gorsza. Chiopcy,
chyba znamy nazwisko osoby odpowiedzialnej za przeciek z Quantico. — W tym
momencie spojrzata mi prosto w oczy. — Reporter z ,,Washington Post” zaprzecza,
ale czemu mialby méwi¢ prawde? Autorem przecieku jest analityk kryminalny,
Monnie Donnelley. Pan z nig pracuje, doktorze Cross?

Nagle sala konferencyjna zrobita si¢ bardzo mata i duszna. Wszyscy odwracili sie
ku mnie.

—Czy dlatego tu jestem? — spytatem.

—Nie — odparta Pollack. — Jest pan tu, poniewaz ma pan doswiadczenie w
sprawach przestepstw na tle seksualnym. Ale nie o to pytatam.

Po chwili zastanowienia odpowiedziatem:

—To nie jest sprawa na tle obsesji seksualnej. A Monnie Donnelley nie jest
zrodiem przecieku.

—Chciatabym, by wyjasnit pan oba te stwierdzenia — zazgdata natychmiast Pollack.
— Prosze, Smiato. Stucham z wielkg ciekawoscia.

-Zrobie, co w mojej mocy — odpartem. — Porywacze, grupa lub wieksza
organizacja, robig to dla pieniedzy. Nie widze innego wytlumaczenia ich dziatan.
Rosyjskie malzenstwo zamordowane na Long Island to klucz do sprawy. Nie
uwazam, zeby nalezalo sie skupia¢ na sprawdzaniu bylych przestepcéw
seksualnych. Pytanie powinno brzmie¢: kto ma srodki i doswiadczenie, by porywaé
mezczyzn i kobiety dla pieniedzy, prawdopodobnie bardzo duzych pieniedzy? Kto ma
wprawe w tej dziedzinie? Monnie Donnelley zna sie na sprawach tego rodzaju i jest



doskonalym analitykiem. Ale nie ona jest zrédiem przecieku do prasy. Co miataby na
tym zyskac?

Stacy Pollack opuscita wzrok i przetozyta swoje papiery. Nie skomentowata
niczego, co powiedziatem.

—Przejdzmy do nastepnych spraw — zaproponowalta.

Spotkanie potoczylo sie dalej i nie wracano juz do Monnie i oskarzen pod jej
adresem, rozwineta sie natomiast dtuga dyskusja na temat czerwonej mafii.
Poinformowano nas miedzy innymi, ze ofiary z Long Island niewatpliwie miaty
powigzania z rosyjskimi gangsterami. StyszeliSmy takze plotki, ze na wybrzezu
wschodnim szykuje sie¢ wlosko — rosyjska wojna gangow.

Po ogdlnej naradzie rozdzielilismy sie na mniejsze grupki. Kilku agentéw siadto do
komputeréw. Stacy Pollack odciggneta mnie na bok.

—Stuchaj, o nic cie nie oskarzam — powiedziata. — Nie sugerowatam, ze masz udziat
w tych przeciekach, Alex.

—Wiec kto oskarzyt Monnie? — spytatem. To chyba jg zaskoczyto.

—Tego ci nie powiem. Nie wysunieto jeszcze oficjalnych oskarzen.

—Co to znaczy, ze ,,nie wysunieto jeszcze oficjalnych oskarzen?” — spytatem.

—Nie podjeto zadnych krokéw wobec pani Donnelley. Niemniej jednak odsuniemy
ja od tego sledztwa. Na razie to wszystko, co mam do powiedzenia na ten temat.
Mozesz wraca¢ do Quantico.

To oznaczalo chyba odmaszerowag!
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Najszybciej jak mogtem zadzwonitem do Monnie i opowiedziatem jej, co sie
wydarzylo. Byla wsciekla i nic dziwnego. Ale po chwili wzieta sie w gars¢.

-W porzadku. Teraz juz wiesz, ze nie jestem taka opanowana, na jaka wygladam —
powiedziata. — No i pieprzy¢ ich. Nie wypaplatam niczego prasie, Alex. To absurd. Z
kim miatam gadaé, z naszym gazeciarzem?

—-Wiem, ze nic nie wypaplatas — odpartem. — Stuchaj, musze zatrzymac sie w
Quantico, wiec co bys powiedziata na to, zebym zabrat dziS wieczorem ciebie i
twoich chtopakéw na niezobowigzujaca kolacje? Tanig — dodatem i udato mi sie jg
rozbawic.

-W porzadku. Znam dobra knajpe. Nazywamy jg Stanowiskiem Dowodzenia.
Chlopcy za nig przepadaja. Przekonasz sie dlaczego.

Wytlumaczyta mi, jak tam dojechaé. Okazato sie, ze to blisko Quantico, przy
Potomac Avenue. Wpadiem do mojego prowizorycznego biura w Klubie Federalnych,
a potem pojechatem po Monnie i jej synéw. Matt i Will mieli nie wiecej niz jedenascie,
dwanascie lat. Odziedziczyli jednak wzrost po ojcu, byli sporymi dryblasami.

—Mama moéwi, ze jestes w porzadku — rzekt Matt, wymieniajagc ze mng uscisk dtoni.

—To samo moéwi o tobie i Willu — odpartem.

Wszyscy przy stoliku rozesmieli sie. Potem zaméwiliSmy zdrozne rozkosze
podniebienia: hamburgery, skrzydetka kurczakow, frytki serowe. Monnie uznata, ze
zastuzyla, sobie na to. Jej synowie byli dobrze wychowani i mili, co powiedziato mi
sporo na temat Monnie.

Lokal tez byt ciekawy. Wisiatlo w nim wiele pamigtek korpusu piechoty morskiej,
flagi, zdjecia, a kilka stolikéw miato slady po kulach. Monnie powiedziata, ze
wspomina o nim Tom Clancy w swoich Grach patriotéow, ale twierdzi, ze na scianie
wisi zdjecie George’a Pattona, co wzburzyto statych bywalcow lokalu, jako ze kariera
Clancy’ego opierata sie na stawie czlowieka znajgcego od poszewki swiat
amerykanskich sit zbrojnych. Tymczasem Stanowisko Dowodzenia byto knajpa
piechoty morskiej, a nie zwyktych piechociarzy!

Kiedy wychodziliSmy, Monnie odciggneta mnie na bok. Kilku przechodzacych
komandosow spojrzato na nas podejrzliwie.

—Bardzo jestem ci wdzieczna, Alex. Twoja postawa wiele dla mnie znaczy —
powiedziata. — Wiem, ze mozesz mi nie uwierzy¢, ale nie przekazatam niczego
,Washington Post”. Ani Rushowi Limbaughowi* [konserwatywny dziennikarz
amerykanski]. Ani O’Reilly'emu* [dziennikarz amerykanski o niezaleznych
pogladach]. Ani zadnemu innemu pieprzonemu pismakowi. Nigdy tego nie zrobitam i
nie zrobie. Bede lojalna do ostatniego dnia pracy w Agenciji, ktory pewnie zbliza sie
szybkimi krokami.

—~To wlasnie powiedzialem na konferencji — zapewnitem ja. — Ze jestes lojalnym
pracownikiem.

Monnie staneta na palcach i cmokneta mnie w policzek.

—Masz u mnie dlug wdziecznosci za fantastyczny wieczér, szanowny panie. Poza
tym musisz wiedzie¢, ze zrobites na mnie wrazenie jak cholera. Nawet Matt i Will maja



wobec ciebie stosunek obojetno — pozytywny, chociaz nalezysz do grupy ich
naturalnych wrogéw: dorostych.

—Pracuj dalej nad ta sprawa — poradzitem jej. — Masz doktadnie takg postawe jak
trzeba.

Zrobita zdziwiong mine, ale po chwili zrozumiata.

—No pewnie. Pieprze ich!

—To Rosjanie — powiedziatem, zanim rozstalem sie z nig za progiem Stanowiska
Dowodzenia. — To muszg by¢ oni. Na pewno sie nie mylimy.
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Para zakochanych. Zwykle to piekny widok. Ale nie w tym przypadku, nie w te
gwiazdzista noc na wzgdérzach srodkowego Massachusetts.

Kochankowie nazywali sie Vince Petrillo i Francis Deegan i byli uczniami drugiego
roku college’u Swietego Krzyza w Worcester. Nie rozstawali si¢ od pierwszego
tygodnia pierwszego roku. Poznali si¢ w akademiku Mulledy przy Easy Street. Nawet
pracowali razem przez ostatnie dwa letnie sezony w tej samej restauracji rybnej w
Provincetown. Planowali, ze po ukonczeniu college’u wezma slub i zrobig wielki
objazd Europy.

Swiety Krzyz byt szkota prowadzona przez jezuitow i stusznie badz nie miat
reputacje placéwki, w ktorej patrzono krzywym okiem na zwigzki mesko — meskie.
Studenci winni tego wykroczenia bywali zawieszani lub nawet wydalani z uczelni,
zgodnie z prawem o naruszaniu porzadku publicznego, ktére zakazuje ,,czynéw
lubieznych i nieprzyzwoitych”. Oficjalnie Kosciét katolicki nie potepiat ,,pociggu”
wobec os6b tej samej pici, ale uwazal, ze czyny o charakterze homoseksualnym sg
,»Z istoty wynaturzone” i wprowadzajq ,,gteboki moralny chaos”. Poniewaz jezuici
potepiali stosunki homoseksualne, przynajmniej wsréd studentéw, Vince i Francis
trzymali swoéj zwigzek w jak najscislejszej tajemnicy. Ostatnio jednak doszli do
whniosku, ze to nic tak bardzo zdroznego, biorac pod uwage skandale wsréd
katolickiego duchowienstwa.

Arboretum w kampusie Swietego Krzyza od dawna bylo ulubionym miejscem
spotkan studentéw szukajgcych samotnosci, czesto samotnosci we dwdjke. Rosty w
nim setki ré6znych drzew i krzewéw, a w dole rozciggata si¢ panorama srédmiescia
Worcester, nazywanego czasem przez studentéw Wormtownem* [dost. miasto
robakéw].

Tego wieczoru Vince i Francis wlozyli spodenki gimnastyczne, T — shirty, biato —
czerwone baseballéwki i poszli na spacer Easy Street do Wheeler Beach, placyku
otoczonego trawnikami. Byt zatloczony, wiec szukajac spokojniejszego zakatka, udali
sie do arboretum.

Tam potozyli sie na kocu pod prawie petnym ksiezycem i niebem obsypanym
gwiazdami. Trzymali sie za rece i rozmawiali o poezji W. B. Yeatsa, ktérego Francis
uwielbiat, a Vince, przyszly student medycyny, tolerowat najlepiej, jak potrafit. Dwaj
mezczyzni byli niezwykla parg pod wzgledem fizycznym. Vince miat nieco ponad pieé
stép i siedem cali wzrostu i wazyt sto osiemdziesigt funtéw. Wiekszos¢ z tego
stanowity miesnie, zastuga obsesyjnej pracy w sitowni, ale efekty byly wyraznie
widoczne. Czarne kedziory okalaly delikatng, niemal anielska twarz, prawie taka
sama, jaka Vince miat w czasach dziecinstwa, co poswiadczata fotografia, ktéra jego
kochanek nosit w portfelu.

Na widok Francisa slinity sie obie picie, co budzito rados¢ Vince’a, kiedy byli w
mieszanym towarzystwie. ,,Slinia sie cioty i dziewczynki!” — szeptat w ucho
Francisowi, ktory miat szes¢ stép i jeden cal wzrostu i ani uncji tltuszczu. Jasne,
prawie biate wlosy strzygt identycznie od pierwszego roku Akademii
Chrzescijanskich Braci w New Jersey. Uwielbiat Vince’a calym sercem, a Vince czcit



go bezgranicznie.
Tamci oczywiscie zjawili sie po Francisa.
Zostal namierzony i zakupiony.
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Trzej poteznie zbudowani mezczyzni mieli na sobie luzne dzinsy, buty do kostek
na grubej podeszwie i ciemne kurtki. Byli zbirami. Baklany lub bandity, jak nazywano
ich w Rosji. Budzace lek demony, potwory z Moskwy, stuzagce Wilkowi w Ameryce.

Zaparkowali swojego pontiaka grand prix przy ulicy i wspieli sie¢ na wzgérze do
gléwnego kampusu Swietego Krzyza.

Jeden z nich sie zasapal i zaczal narzeka¢ po rosyjsku na stromizne stoku.

—Zamknij sie, dupku — rozkazatl mu przywédca, Maxin, ktéry lubit méwi¢ o sobie,
ze jest osobistym przyjacielem Wilka, chociaz oczywiscie wcale nim nie byt. Zaden
pahan nie miat prawdziwych przyjaciot, zwlaszcza Wilk. Miat tylko wrogow i prawie
nigdy nie spotykat sie z tymi, ktérzy dla niego pracowali. Nawet w Rosji miat opinie
tajemniczego czy wrecz niewidzialnego cztowieka. W USA nikt nie znat go z widzenia.

Trzech ositkbw obserwowato studentéw lezacych na kocu. Trzymali sie za rece, a
potem catowali i piescili.

—Caluja sie jak dziewczyny — zauwazyt jeden z Rosjan, Smiejac sie chrapliwie. —
Jak dziewczyny, ktérych ja nigdy nie catowatem.

Cala trojka rozesmiala sie i pokrecita glowami z obrzydzeniem. Poteznie
zbudowany przywodca ruszyt przed siebie, mimo swojej wagi i rozmiaréw pokonujac
blyskawicznie przestrzen. Wskazat bez stowa Francisa i dwaj pozostali bandyci
oderwali chtopca od Vince’a.

—Hej, co to ma byé¢, do diabta?! — krzyknat Francis. Uciszyt go szeroki plaster
szorstkiej tasmy, ktérym zaklejono mu usta. Nie przedostawat si¢ przez niego zaden
dzwiek.

—Teraz sobie krzycz — powiedziat ze Smiechem jeden z ositkéw. — Krzycz jak
dziewczyna. Ale nikt cie nie uslyszy.

Dziatali szybko, byli zgrani. Jeden z bandytéw owingt Francisowi nogi w kostkach
nastepnym odcinkiem czarnej tasmy, drugi skrepowat mu ciasno rece na plecach.
Potem wepchneli go do wielkiej torby, przypominajgcej worek marynarski i zwykle
stuzacej do przenoszenia sprzetu sportowego, kijéow baseballowych lub pitek do
koszykowki.

Przywédca wyjat cienki, bardzo ostry sztylet i podciat gardio drugiemu chiopcu,
dokiadnie takim samym ruchem, jakim zarzynat swinie i barany w ojczystym kraju.
Vince nie zostat kupiony i widziat zespét porywaczy. W przeciwienstwie do Slubnych
ci oprawcy nie uprawiali zadnych gierek, nie zamierzali zdradzi¢ Wilka ani sprawi¢
mu zawodu. Koniec z obsuwami. Wilk dat im to jasno do zrozumienia, tak jasno i
wyraznie, jak tylko on potrafit.

—tadowacé pieknego. Szybko — rozkazat przywodca zespotu. Pobiegli do auta,
cisneli wypchana torbe do bagaznika pontiaka i wyjechali z miasta.

Robota na medal.
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To mi sie nie wydarzyto! myslat Francis, kiedy usitowat spojrze¢ chtodno i
logicznie na caly ten koszmar. Nie moégt zosta¢ porwany kilka godzin temu z
kampusu Swietego Krzyza przez trzech przerazajacych drabéw.

To po prostu niemozliwe!

Niemozliwe byto réwniez to, ze zostal przewieziony Bég wie gdzie, ze jazda trwata
cztery, moze pie¢ godzin, i ze byt transportowany w bagazniku samochodowym.

Przeciez nie mogt zostac zabity. Tamten okrutny, pozbawiony serca gnéj nie
poderznat mu gardia.

To sie nie wydarzyto.

To wszystko bylo tylko nieprawdopodobnym, potwornym snem, kolejnym
koszmarem, ktore ostatni raz nawiedzaly Francisa Deegana, kiedy byt matym
dzieckiem. | ten cztowiek, ktory stal teraz przed nim, z wylysialg czaszka okolong
wianuszkiem wijacych sie jasnych wiloséw, ubrany w ciasny kombinezon z czarnej
skoéry, on tez nie byt prawdziwy. Nie ma mowy.

—Gniewam si¢ bardzo na ciebie! Jestem dobrym cztowiekiem, ale mnie wkurzytes!
— ryczal w twarz Francisowi Pan Potter. — Dlaczego mnie zostawites? — zaskrzeczat.
Dlaczego? Méw. Nigdy wiecej nie wolno ci zostawia¢é mnie samego. Bez ciebie
bardzo sie boje. Wiesz o tym. Znasz mnie. To bylo bezmysine z twojej strony,
Ronaldzie!

Francis prébowat przemowi¢ do rozsadku temu szalencowi, Porterowi, jak sam
siebie nazywal, przy czym nie chodzito o Harry’ego Pottera, lecz Pana Pottera. Byto
to jednak rzucanie grochem o sciane. Powiedziat kilka razy temu szalejgcemu
sSwirowi, ze widzi go pierwszy raz w zyciu. Nie jest Ronaldem. Nie zna zadnych
Ronaldéw! Zarobit tylko kilka policzkéw, tak mocnych, ze puscita mu sie krew z nosa.
Ten skretynialy swir o wygladzie Billy’ego Idola byt o wiele silniejszy, niz na to
wygladat.

Rozpacz i poczucie bezradnosci doprowadzity do tego, ze Francis przeprosit
szeptem swira:

—Przepraszam. Bardzo przepraszam. To sie wiecej nie powtoérzy.

Pan Potter usciskat go serdecznie i Francis rozbeczat si¢ jak dziecko, zalewajac
Izami piers swira. To juz byt szczyt wszystkiego.

-0 Boze, jak sie ciesze, ze wrocites. Bardzo martwitem sie o ciebie! Nigdy wiecej
nie wolno ci mnie zostawiaé, Ronaldzie.

Ronaldzie? Kim, do diabta, byt ten Ronald? | kim jest Pan Potter? Co jeszcze
miato si¢ wydarzy¢é? Czy Vince naprawde nie zyl? Czy zabito go tej nocy w
college’u? Wszystkie te pytania byly jak race wybuchajace w pulsujacej gtowie
Francisa, wiec nic dziwnego, ze rozptakat sie¢ w ramionach Pottera i nawet Sciskat go
jak swojego wybawce. Wtulit twarz w pachngca czarng skoére i szeptat raz za razem:

—Bardzo przepraszam. Bardzo, bardzo przepraszam. O méj Boze, przepraszam.

Pan Potter odpowiedziat:

—Ja tez cie kocham, Ronaldzie. Uwielbiam ci¢. Nigdy wiecej nie zostawisz mnie
samego, prawda?



—Nie. Obiecuje. Nigdy cie nie zostawie. Pan Potter wybuchnagt Smiechem i
gwaltownie odsunat sie od chtopca.

—Francis, drogi Francis — szepnatl. — Do diabta, kim jest ten Ronald? Ja tylko sie z
toba bawie, chltopcze. To tylko taka moja gra. Chodzisz do college’u, wiec musiates
sie tego domysli¢. No, to zabawmy sie, Francis. Wyjdzmy z tej stodoly i pobawmy
sie.
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Monnie Donnelley przystata dziwnego maila do mojego tymczasowego biura.
Napisala, ze nie zostata zawieszona. W kazdym razie do tej pory. Miala tez dla mnie
swieze wiadomosci. ,,Musze zobaczy¢ sie z tobg dzis wieczorem. Ten sam lokal, ta
sama pora. To bardzo wazne”.

Wobec tego zaraz po siédmej przyjechatem do Stanowiska Dowodzenia i
rozejrzatem sie za Monnie. Jakie tajemnicze wiadomosci miata na mysli? Przy barze
byto tloczno, ale dostrzegtem jg bez problemu, byta tam jedyng kobietg. Zauwazytem
réwniez, ze Monnie i ja jesteSmy jedynymi klientami Stanowiska Dowodzenia
niestuzagcymi w piechocie morskie;j.

—Nie mogtam porozmawia¢ z tobg przez telefon w Quantico. Gorzej juz by¢ nie
moze. Komu czltowiek ma ufaé? — powiedziata, kiedy podszediem do nie;j.

—Mnie mozesz ufaé. Ale oczywiscie nie spodziewam si¢, ze zaufasz temu, co
moéwie, Monnie. Masz jakies wiadomosci?

—Jasne. Z przyjemnoscia zrzuce ten ciezar z barkéw. Na dodatek to chyba dobra
wiadomos¢.

Usiadliem na wysokim stotku obok niej. Podszedt barman i zméwiliSmy piwo.
Monnie zaczeta méwi¢, kiedy tylko sie oddalit.

—Mam dobrego znajomego w ERF — powiedziata. — Chodzi o Techniczny Zaktad
Badan w Quantico.

—-Wiem, o co chodzi. Wyglada na to, ze masz wszedzie znajomych.

-Zgadza sie. Poza Hooverem. W kazdym razie ten znajomy zwrécit mi uwage na
informacje, ktoéra przyszia do Biura kilka tygodni temu, ale zostata uznana za gtupi
telefon i odrzucona. Ktos doniést o forum internetowym Wilcze Gniazdo. Podobno
mozna tam sobie zamoéwi¢ kochanke lub kochanka albo zleci¢ porwanie dowolnej
osoby. Tyle ze nie mozna si¢ tam wiamaé. W tym sek.

—Wiec jak ten cztowiek sie wlamat? Nasz haker?

—Nie on, ale ona. Uwaza sie za geniusza. Dlatego ja zignorowano. Chcesz ja
poznaé¢? Ma czternascie lat.
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Monnie miata adres tej mtodocianej hakerki. Dale City w Wirginii, zaledwie
dwanascie mil od Quantico. Agent, ktéry odebrat wiadomosé, zanadto sie nig nie
przejatl, wiec doszliSmy do wniosku, ze nie wezmie nam za zle naszej inicjatywy.
Postanowilismy odwali¢ robote za niego. On sam nie byt nam potrzebny do
szczescia.

Tak naprawde wcale nie planowatem zabiera¢ ze sobg Monnie, ale uparia sie, ze
musi mi towarzyszy¢. Odstawita swojego SUV — a do domu i pojechata ze mna do
Dale City. Zadzwonitem wczesniej, uprzedzajac matke dziewczyny. Sprawiata
wrazenie zdenerwowanej, ale wyrazita zadowolenie, ze w koncu zjawi si¢ FBI i
porozmawia z nig. Dodala, ze: ,,Lili zawsze postawi na swoim. Zobaczy pan, o co mi
chodzi”.

Drzwi otworzyta nam mioda dziewczyna w czarnym dresie. Sadzitem, ze to Lili, ale
sie pomylitem. Annie byla jej dwunastoletnia siostrg. Wygladata na czternastolatke.
Zaprosita nas do srodka i weszliSmy.

—Lili jest u siebie, w laboratorium — oswiadczyta. — Gdziez by indziej?

Z kuchni wytonita sie pani Olsen i przedstawiliSmy sie. Miata na sobie gtadka biatg
bluzke i zielony sztruksowy fartuszek. W rece trzymalta zatluszczong topatke do
przewracania migesa na patelni. Trudno o wiekszy kontrast tej typowo domowej
scenerii z tym, na co podobno trafita Lili. Czy to mozliwe, ze czternastolatka znalazia
slad, ktéry mogt nas zaprowadzi¢ do porywaczy? Styszatem o sprawach, ktérych
rozwigzanie bylto jeszcze dziwniejsze. Niemniej jednak...

—Nazywamy ja doktorem Hawkingiem. Lubicie Stephena Hawkinga? Ma taaki
iloraz inteligencji — powiedziata matka cudownego dziecka, unoszac wysoko reke z
przyrzadem kuchennym. — Niby strasznie madra, ale odzywia sie¢ tylko sprite’em i
cukrowymi laseczkami. Nie moge przemowic jej do rozumu, zeby zaczeta jesé
normalnie.

—Czy moglibysmy teraz z nig porozmawiac¢? — spytatem.

Pani Olsen skineta gtowa.

—Chyba bierzecie jg na serio. To dobrze o was swiadczy. Wierzcie mi, niczego nie
zmyslita.

—Hm... chcemy tylko z nig porozmawia¢. Na wszelki wypadek. Tak naprawde nie
wiemy, co o tym mysleé. — Bylo to bliskie prawdy.

—To juz cos — pochwalita nas pani Olsen. — Lili nigdy sie nie pomylita.
Przynajmniej do tej pory. — Wskazata topatkg schody. — Pierwsze pietro, a potem na
prawo. Wyjatkowo zostawita otwarte drzwi, bo sie was spodziewa. Zakazata nam
miesza¢ sie do tego.

Poszediem z Monnie na goére.

—Nie maja pojecia, co to moze byé¢, prawda? — szepneta. — Prawie si¢ modle, zeby
nic z tego nie wyniklo. Zeby to byt falszywy trop.

Zastukatem w drewniane drzwi. Rozlegt sie gluchy odgtos, jakby byly w srodku
puste.

—Otwarte — odpowiedziat cienki dziewczecy gtos. — Wiazcie.



Kiedy pchnatem drzwi, zobaczytem sypialni¢ z meblami z sosnowego drewna.
Pojedyncze 16zko, zmieta posciel we wzorek w krowki, na scianach postery z MIT,
Yale, Stanforda.

Za niebieskg halogenowg lampa siedziata przy laptopie nastolatka: ciemne wiosy,
okulary, aparat korekcyjny na zebach.

—Nie mogtam sie was doczeka¢ — powiedziata. — Jestem Lili. Siedziatam nad
deszyfracjg. Wszystko sprowadza sie do znalezienia luk w algorytmach.

Monnie i ja uscisnelismy dion Lili, bardzo drobng i kruchg jak skorupka jajka.

—Lili, w mailu napisatas nam, ze masz informacje — zaczeta Monnie — ktéra moze
poméc nam odnalez¢ osoby zaginione w Atlancie i Pensylwanii.

—-Zgadza sie. Ale juz znalezliscie paniag Meek.

—Wilamalas sie na doskonale zabezpieczong strone. Czy tak? — spytata Monnie.

—Uzytam programu do tajnego skanowania protokotu data — gramoéw uzytkownika.
Potem podrobitam adres sieciowy. Ich serwer administrujacy tyknat podrabiane
pakiety. Podsunetam kod zrédiowy szperaczowi. W koncu witamatam sie, podsuwajac
falszywe dane serwerowi nazw. Wszystko to bylo troche bardziej skomplikowane, ale
Ww gruncie rzeczy o to chodzi.

—Kojarze — powiedziata Monnie. Nagle poczulem si¢ bardzo zadowolony, ze
Monnie jest ze mna.

—Oni pewnie wiedzg, ze sie wlamatam. Nawet jestem tego pewna — dodata Lili.

—Dlaczego? — spytatem.

—Powiedzieli to.

—Nie podatas zbyt wielu szczegétéw agentowi Tiezzi. Podobno ,,wydawato ci sie”,
ze na tym forum mozna kogos kupic¢?

—No. Datam ciata, nie? Ten Tiezzi mi nie uwierzyt. Przyznatam sie, ze mam
czternascie lat i jestem dziewczyna. Glupia bytam, nie?

—Wedtug mnie to nie minusy — powiedziata Monnie i usmiechneta sie ciepflo.

Lili tez w koncu zdobyla si¢ na usmiech.

—Mocno sie narazitam, co? No, wiem. Oni chyba juz wiedza, kim jestem.

Pokrecitem przeczaco gtowa.

—Nie, Lili — zapewnitem ja. — Nie wiedzg, kim jestes ani gdzie mieszkasz. Na
pewno.

Gdyby wiedzieli, juz bys nie zyta, dodatem w myslach.
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Czulem sie dziwnie nierealnie, przebywajac w pokoju tej genialnej dziewczynki,
swiadom, ze jej zyciu i zyciu jej rodziny grozi wielkie niebezpieczenstwo. Lili pewnie
nie brzmiata zbyt przekonujaco, gdy kontaktowala sie z Biurem, wiec puszczono jej
rewelacje koto uszu. Poza tym naprawde miata czternascie lat. Ale kiedy si¢
spotkaliSmy i porozmawialiSmy osobiscie, nabratem pewnosci, ze trafita na
autentyczny slad, ktéry moze nam poméc.

Slyszata ich, kiedy sie kontaktowali.

Ktos zostat kupiony, gdy stuchata.

| teraz bata sie o siebie i swoja rodzine.

—Chcesz sie z nimi polagczy¢ on - line — spytata podekscytowana Lili. — Da si¢
zrobi¢! Sprawdze, czy sg razem. Siedziatam nad jednym anonimizatorem. Jest w
porzo. Chyba zaskoczy. Chociaz nie na pewno. Ale mysle, ze zaskoczy.

Usmiechnetla sie szeroko, pokazujac swoéj zabawny aparat korekcyjny.

Bardzo chciala nam udowodni¢, ze sama tez jest w porzo.

—Czy to dobry pomyst? — spytata Monnie, pochylajac si¢ do mnie.

Odciagnatem ja na bok i Sciszytem glos:

—Musimy ukryé¢ ja i jej rodzine. Teraz nie mogg zosta¢ w domu, Monnie. —
Spojrzatem na Lili. — No dobrze. Czemu nie sprébowac¢ sie z nimi potagczy¢?
Zobaczmy, do czego sie szykuja. Bedziemy przy tobie.

Lili tymczasem pokonywatla rézne zabezpieczenia i wpisywala hasta dostepu, caly
czas opowiadajac, co robi. Dla mnie byta to czarna magia, ale Monnie orientowala sie
z grubsza, co robi czternastolatka. Byla zyczliwa i chetna do pomocy. Lili
najwyrazniej zrobita na niej wrazenie.

Dziewczynka nagle sie zaniepokoita i uniosta ku nam wzrok.

—Cos jest nie tak — zamruczala i wrécita do komputera. — O cholera! Niech ich
diabli porwa! — zakleta. — Swiry pieprzone. Nie do wiary.

—Co sie stato? — spytata Monnie.

—Zmienili klucze?

—Gorzej — odparta Lili, nie przestajac szybko wprowadza¢ polecen. — O wiele
gorzej. Aaa, zeby to obesrato. Nie wierze. — W koncu odwrécita sie od ekranu
laptopa. — Po pierwsze, w ogole nawet nie mogltam znalez¢ tego ich forum. Stworzyli
niesamowicie dynamiczng sie¢ i wszystko skakato od Detroit przez Boston do Miami.
A kiedy w koncu ich namierzytam, nie mogtam wejs¢. Nikt nie moze wejs¢ na to
forum poza nimi.

—Dlaczego? — spytala Monnie. — Co sie tam wydarzyto od twojej ostatniej wizyty?

—Zainstalowali skaner teczowki! To bramka nie do przejscia. Calym tym interesem
rzadzi facet, ktéry nazywa siebie Wilkiem. Straszny gos¢. Rosjanin. Jest jak wilk
syberyjski. | zdaje sie, ze jest nawet cwanszy ode mnie. A to znaczy, ze jest
kurewsko cwany.
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Nastepnego dnia pracowatem w salach SIOC. Monnie Donnelley réwniez,
traktowana troche jak zadzumiona, skazana na kwarantanne. Nie rozgtaszaliSmy
tego, czego dowiedzieliSmy sie od Lili Olsen, poniewaz chcielismy sprawdzi¢ kilka
rzeczy. SiedzieliSmy w gtéwnej sali. Otaczat nas ruch i gwar. Sprawa porwan znalazia
sie w centrum zainteresowania mediéw. W ciggu ostatnich kilku lat poddano FBI
niewiarygodnej presji i teraz zwyciestwo bylto potrzebne do przezycia Biuru jak
powietrze tongcemu. Nie, pomyslatem, nie Biuru. Nam.

Wiele szych zjawito si¢ na wieczornym spotkaniu, w tym szefowie Zespotéw
Analizy Zachowan (BAU) Wschéd i Zachéd, szef Osrodka Danych Wielokrotnych
Mordercéw i Porwan Niepetnoletnich (CASMIRC), i kierownik Niewinnych Wizerunkéw
z Baltimore, wydzialu szukajgcego i eliminujacego seksualnych drapieznikéw,
buszujgcych w Internecie. Stacy Pollack znéw prowadzita dyskusje. Najwyrazniej
zostata wyznaczona do kierowania sledztwem.

Zaginat student plci meskiej z college’u Swietego Krzyza w Massachusetts, a na
terenie kampusu znaleziono ciato jego zamordowanego przyjaciela. Fizyczne
podobienstwo Francisa Deegana do Benjamina Coffeya, studenta porwanego w
Newport, przekonato wielu z nas, ze wybrano go zamiast tamtego, prawdopodobnie
juz niezyjacego.

—Prosze o zgode na wyznaczenie nagrody, moze p6t miliona — powiedziat Jack
Arnold, szef BAU — Wschéd. Nikt nie skomentowat tej propozycji. Czes¢ agentéw
robita notatki, czesS¢ pracowata przy laptopach. Panowat nastréj przygnebienia.

—Mysle, ze cos mamy — powiedziatem. Siedzialem w gtebi sali.

Stacy Pollack spojrzata w moim kierunku. Podniosto sie kilka gtéow, ale
zareagowano raczej na to, ze w ogoéle przerwatem cisze, niz na moje stowa.

Wstatem z krzesia.

Pieprzony nowy mial okazje przeméwi¢ do grupy. Przedstawitem Monnie jak na
dobrego kolege przystato. Potem opowiedziatem im o Wilczym Gniezdzie i o naszym
spotkaniu z czternastoletnig Lili Olsen. Wspomniatem réwniez o Wilku, ktéry zgodnie
z wynikami poszukiwan Monnie mégt by¢ rosyjskim gangsterem, Pasza Sorokinem.
Jego wczesniejsza historia byla trudna do wysledzenia, zwlaszcza pobyt w ZSrR.

—Jesli uda sie nam jakos dostaé¢ do Gniazda, to sadze, ze dowiemy sie czegos o
tych zaginionych kobietach. Na razie powinniSmy wziaé pod lupe niektére miejsca w
Internecie juz zidentyfikowane przez Niewinne Wizerunki. To logiczne, ze zboczency
wykorzystujacy Wilcze Gniazdo odwiedzajg inne witryny porno. Potrzebujemy
pomocy. A jesli sie¢ okaze, ze Wilk to Pasza Sorokin, bedziemy potrzebowac¢ znacznej
pomocy.

Stacy Pollack podjeta wyzwanie i poprowadzita dyskusje, podczas ktérej zadano
Monnie i mnie wiele pytan. Niektérzy agenci obecni na sali wyraznie poczuli sie
zagrozeni. Ale Pollack juz podjeta decyzje.

—Dostaniecie srodki dziatania — oswiadczyla. — Bedziemy obserwowac¢ witryny
porno dwadziescia cztery godziny na dobe, siedem dni w tygodniu. Rzecz w tym, ze
na razie nie mamy nic lepszego. Chce, zeby nasza nowojorska grupa od spraw



rosyjskiej mafii tez sie tym zajeta. Nie wierze, by Pasza Sorokin byt w to osobiscie
zaangazowany, ale jesli tak, to uczynilisSmy wielki postep w sledztwie. Interesujemy
sie Sorokinem od szesciu lat! | jesteSmy bardzo zainteresowani Wilkiem.
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W ciggu nastepnej doby ponad trzydziestu agentéw przystapito do nadzorowania
czternastu pornograficznych witryn i czatéw. To byla jedna z najintensywniejszych
,obserwaciji” w historii Biura. Nie wiedzielismy doktadnie, kogo szukamy —
wypatrywalisSmy jedynie wzmianek o Wilczym Gniezdzie lub o samym Wilku.
Réwnoczesnie Monnie i ja zbieraliSmy informacje o czerwonej mafii, a zwlaszcza o
Paszy Sorokinie.

Po potudniu musiatem wyjs¢. Trudno sobie wyobrazi¢ gorszy zbieg okolicznosci.
Ale to, co mnie czekato, zawsze byloby niemite. Zaproszono mnie na wstepne
spotkanie z prawnikami Christine Johnson w Blake Building przy Dupont Circle.
Christine chciata mi zabra¢ matego Alexa.

Zjawitem sie tam kilka minut przed pigtg i musiatem pokonac¢ strumien
pracownikéw, wylewajacy sie z niezwyklej jedenastopietrowej budowli, mieszczacej
sie na rogu Connecticut Avenue 1. Przejrzatem spis najemcéw i dowiedziatlem sie, ze
w budynku sg biura Mazdy, Barona, National Safety Council i kilku kancelarii
prawniczych, w tym Mark, Haranzo i Denyeau, reprezentujgcej Christine.

Powlokiem sie do wind i wcisnatem guzik. Christine zagdata opieki nad Alexem
juniorem. Jej adwokatka zaaranzowala to spotkanie, liczagc na porozumienie stron
bez rozprawy sgdowej lub uciekania si¢ do innych rozwigzan prawnych. Przed
potudniem rozmawiatem z moim adwokatem i zrezygnowalem z jego obecnosci na
spotkaniu, jako ze mialo mie¢ charakter nieformalny. Jadac winda na széste pietro,
powtarzatem sobie w koétko: ,,Liczy sie tylko dobro malego Alexa”.

Bez wzgledu na to, co mogto mnie spotkac i ile miato mnie kosztowag.

Kiedy wysiadiem z windy, przywitata mnie Gilda Haranzo, szczupta atrakcyjna
kobieta w ciemnym kostiumie i biatej bluzce, wigzanej pod szyja. M6j adwokat stawat
przeciwko pani Haranzo i poinformowat mnie, ze jest dobrg prawniczka i traktuje
swoj zawod jak misje. Rozwiodla sie z mezem lekarzem i dostata opieke nad ich
dwdjka dzieci. Byla droga, ale chodzita z Christine do Villanova i pozostaty
przyjaciotkami.

—Christine jest juz w sali konferencyjnej, Alex — powiedziata, przedstawiwszy sie.
— Przykro mi, ze do tego doszto. To trudna sprawa. Nie ma w niej ztych ludzi.
Zechcesz pojsé za mna?

—Mnie tez jest przykro, ze do tego doszlo — odpartem.

Ale nie bylem tak bardzo pewien, czy w tej sprawie nie ma zlych ludzi. Niebawem
mieliSmy si¢ o tym przekonaé.

Pani Haranzo zaprowadzita mnie do sredniej wielkosci pomieszczenia,
pomalowanego na fabryczny blekit, z szarg wyktadzing na podiodze. Posrodku stat
szklany stét i szesé modnych czarnych skérzanych foteli. Na stole umieszczono
tylko dzban z zimng woda, szklanki i laptop.

Rzad wysokich okien wychodzit na Dupont Circle. Christine stala przy jednym z
nich i nie odezwala sie, kiedy wszedtem, ale po chwili podeszita do stotu i usiadta.

—Czes¢, Alex — powiedziala wreszcie.
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Gilda Haranzo wslizneta sie na fotel przy laptopie, a ja wybratem miejsce
naprzeciwko Christine. Nagle utrata matego Alexa stala si¢ czyms bardzo realnym.
Na mysI o tym zabrakio mi oddechu. Bez wzgledu na to, czy byia to dobra decyzja,
czy zia, uczciwa czy nie, Christine odeszta od nas, wyjechata tysigce mil dalej i ani
razu nie odwiedzita matego. Zrezygnowata swiadomie ze swoich praw rodzicielskich.
Teraz zmienita zdanie. A co, jesli zmieni je kolejny raz?

—Dziekuje ci za przybycie, Alex — powiedziata Christine. — Przykro mi ze wzgledu
na okolicznosci naszego spotkania. Musisz uwierzy¢, ze jest mi przykro.

Nie wiedzialem, co powiedzie¢. Rzecz nie w tym, ze bylem na nig wsciekly, ale...
moze bytem zly. Mialem matego Alexa przez cate jego zycie i nie mogtem zniesé
mysli, ze teraz go utrace. Zotadek poleciat mi w dét jak winda zerwana z lin. Czutem
sie tak, jakbym widzial moje dziecko wybiegajgce na ulice prosto pod kota
ciezaréwki, a ja nie mogtem zapobiec, nieszczesciu, nie mogtem nic zrobi¢.
Siedzialem jak skamienialy, duszac w gardle pierwotny wrzask, ktéry roztrzaskatby
cale szklo w tej sali.

Potem zaczeto sie spotkanie. Nieformalna narada. Bez zadnych zlych ludzi na sali.

—Doktorze Cross, dziekuje panu za to, ze poswiecit pan swoj czas na przybycie —
oswiadczyta Gilda Haranzo i uSmiechneta sie do mnie serdecznie.

—Czemu miatbym nie przyjs¢? — spytatem.

Kiwnela glowa i znéw si¢ usmiechnela.

—Wszyscy chcemy rozwigza¢ po przyjacielsku ten problem. Okazat sie pan
doskonatym opiekunem i nikt temu nie zaprzecza.

—Jestem ojcem Alexa, pani Haranzo — poprawitem ja.

—Oczywiscie. Ale teraz Christine moze zaja¢ sie opieka nad chtopcem. Jest jego
matka. Jest rowniez dyrektorka szkoly podstawowej w Seattle.

Poczutem, jak rumieniec obejmuje mojq twarz i szyje.

—Zostawita Alexa rok temu.

—To nieuczciwe, Alex — wtracita sie Christine. — Powiedziatam, ze na razie mozesz
go wzigc. Nasze ustalenie zawsze miato charakter tymczasowy.

—Doktorze Cross, czy to prawda, ze dzieckiem przewaznie zajmuje si¢ panska
osiemdziesigeciodwuletnia babka? — spytata Haranzo.

-Wszyscy sie nim zajmujemy — odpartem. — A poza tym nie byla za stara zesztego
roku, kiedy Christine wyjechata do Seattle, prawda? Nana jest catkowicie sprawna i
nie sadze, by kiedykolwiek miata pani ochote zobaczy¢ jg w sadzie na miejscu dla
swiadka.

—Panskie zajecia zmuszaja pana do czestego przebywania poza domem? —
kontynuowata prawniczka.

Skinatem gitowa.

-Wyjezdzam od czasu do czasu. Ale Alex zawsze ma dobra opieke. To szczesliwe,
zdrowe, inteligentne dziecko. Caly czas jest usmiechniety. | jest kochany. Jest
osrodkiem zycia naszego domu.

Haranzo odczekata, az skoncze, i znéw zaatakowata. Poczutem sie jak na



rozprawie.
—Panska praca, doktorze Cross, jest dos¢ ryzykowna. Poprzednio panska rodzina

byta narazona na wielkie niebezpieczenstwo. Poza tym od kiedy pani Johnson
odeszia, utrzymywat pan intymne zwigzki z innymi kobietami. Czy tak?
Westchnatem i powoli podniostem sie z fotela.
—Przykro mi, ale to spotkanie jest juz skonczone. Prosze. wybaczyé. Musze
wyjs€. — Przy drzwiach odwrécitem sie do Christine. — Nie masz racji.
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Musiatem stamtad wyjsS¢ i przez jakis czas zajaé glowe czyms innym. Wrécitem do
Hoovera i odniostem wrazenie, ze moja nieobecnos¢ przeszta niezauwazona, nikt
mnie nie potrzebowat. Nie mogltem opedzi¢ sie od mysli, ze niektoérzy agenci
gnhiezdzacy sie w tych biurowych pokojach nie majg pojecia, jak rozwigzuje sie
sprawy kryminalne w realnym swiecie. Jakby wierzyli, ze wystarczy wrzuci¢ dane do
komputera, a on poda ci sprawce na tacy. Mialem ochote krzyknaé: ,,Musicie stad
wyjs¢! Wyjdzcie z tego»pokoju kryzysowego«bez okien, petnhego smierdzacego
powietrza. ldzcie miedzy ludzi!”.

Nie odezwalem sie jednak. Usiadtem przy komputerze i przeczytalem najswiezsze
doniesienia na temat rosyjskiej mafii. Nie natrafitem na zadne obiecujgce powigzania.
Poza tym po spotkaniu z adwokatka Christine nie mogtem sie skupié. Tuz po siédmej
spakowatem sie i wyszediem z budynku.

Chyba nikt nie zauwazyt mojego odejscia. Ale pomyslatem sobie: czy to naprawde
takie zte?

Kiedy przyjechatem pod dom, Nana czekata przy drzwiach wejsciowych. Ruszytem
po stopniach. Otworzyla drzwi i wyszia na zewnatrz.

—Pilnuj matego Alexa, Damon! Za chwile wrécimy — zawotata przez siatke.

Kulejac zeszta po schodach. Poszedtem za nia.

—Dokad sie wybieramy? — spytatem.

—Jedziemy na przejazdzke — oznajmita. — Mamy do pomoéwienia, ty i ja.

O cholera, pomyslatem.

Wsiadiem z powrotem do starego porsche i zapalitem silnik. Nana opadta na fotel
pasazera.

—Jedz.

—Tak jest, panno Daisy.

—Tylko mi tu nie schlebiaj ani nie sil si¢ na te twoje zalosne dowcipy.

—Tak jest, szanowna pani.

—To wlasnie doskonaly przykiad twojego schiebiania.

—Wiem, szanowna pani.

Postanowitem jechaé w kierunku zachodnim, ku Shenandoah Mountains. Byly to
piekne okolice, ulubione okolice Nany. Przez pierwszg czes¢ przejazdzki oboje
gtéwnie milczelismy, co bylo niezwykle jak na nas.

—Co sie wydarzyto w tej kancelarii? — spytata w koncu Nana, kiedy zjechatem na
droge numer szescédziesigt szes¢.

Przedstawitem jej bardzo rozbudowang wersje, prawdopodobnie dlatego, ze
musiatem sobie ulzyé. Stuchata bardzo spokojnie, a potem zrobita cos zupetnie
niezwyklego jak na nig. Zakleta.

—Do diabta z Christine Johnson! Nie ma racji!

—Trudno mi ja catkiem wini¢é — zaoponowatem. Cho¢bym bardzo nie chciat, nie
mogtem nie rozumie¢ jej punktu widzenia.

—A ja jg winie. Zostawita te stodka kruszynke i wyskoczyta sobie do Seattle. Nie
musiata jecha¢ tak daleko. Jej decyzja. Niech teraz z nig zyje.



Zerknatem na Nane. Zaciskala mocno usta, twarz miata jak maske.

—Nie wiem, czy w dzisiejszych oswieconych czasach uznano by ten poglad za
poprawny. Zbyla moje stowa machnieciem reki. — Nie sadze, zeby dzisiejsze czasy
byly tak bardzo oswiecone. Wiesz, ze wierze w prawa kobiet, prawa matek i to
wszystko, ale tak samo wierze, ze trzeba odpowiada¢ za swoje czyny. Christine
zrzekla sie tego chlopczyka. Zrzekla sie odpowiedzialnosci.

—-Skonczytas? — zapytatem.

Nana skrzyzowata mocno rece na piersi.

—Tak. | lepiej mi sie zrobito. Duzo lepiej. Czasem powinienes tego sprébowac.
Upusé pary, Alex. Stra¢ nad sobg panowanie. Wyrzu¢ to z siebie.

Nie mogtem sie nie rozesmiac.

—Cala droge z pracy stuchatem radia na petny regulator. Potowe drogi sie dartem.
Jestem bardziej wyprowadzony z réwnowagi niz ty, Nana.

Ten jeden jedyny raz pozwolita mi mie¢ ostatnie stowo.
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Jamilla zadzwonita tego wieczoru okoto jedenastej — o 6smej jej czasu. Nie
rozmawialem z nig od kilku dni i prawde méwiac, nie byta to najlepsza chwila na
nasze klgskanie. Przyjazd Christine do stolicy i spotkanie z jej adwokatka
wyprowadzity mnie z rownowagi, podtamaty i pozbawily pewnosci siebie. Staralem
sie nie okazywac, co czuje, ale to tez byt zty pomyst.

—Ani sie nie odezwiesz, ani nie zadzwonisz — powiedziata Jamilla i rozesmiala sie
po swojemu, swobodnie i kuszgco. — Tylko mi nie méw, ze juz tkwisz po uszy w
jakiejs sprawie. Ale tkwisz po uszy, no nie?

—No, w wielkiej, ohydnej sprawie. Tak sie jakos sklada, ze raz jestem w niej, a raz
poza nig — odpartem, a potem szybko wyjasnitem Jam, co si¢e robi, a czego si¢ nie
robi w Hooverze, nadmieniajgc przy tym o moich mieszanych uczuciach na temat
przeniesienia mnie do Biura — o tym wszystkim w moim zyciu, co teraz tak naprawde
sie nie liczylo.

—Jestes nowy — powiedziala. — Odczekaj troche.

—Staram sie zachowac cierpliwos¢. Tylko rzecz w tym, ze nie przywykiem do
takiego marnowania energii i Srodkow.

Rozesmiala sie.

—Do tego nie przywykles, ale przywykles by¢ w srodku uwagi, no nie? Bylo si¢
gwiazda, Alex.

Usmiechnagtem sie.

—Racja, racja. O to tez chodzi.

-Widziales z zewnatrz, jak wyglada Biuro. Wiedziales, w co sie pakujesz. Nie
wiedziales?

—Jasne, chyba powinienem wiedzie¢. Ale kiedy sie zgtaszaliSmy, wystuchalem
masy obietnic.

Jamilla westchneta.

—-Wiem, ze wczuwanie si¢ w sytuacje innych to nie moja najsilniejsza strona.
Wrecz przeciwnie.

—Nie, nie. To moja wina.

—No. — Znéw sie rozesmiata. — Tak jest. Jeszcze nigdy do tej pory nie byles taki
zatamany i apatyczny. Poszukajmy czegos, co podniostoby cie na duchu.

PorozmawialiSmy o sprawie, nad ktéra pracowata, a potem Jamilla spytata o
dzieci. Jak zawsze chciata wiedzie¢ o nich wszystko. Ale ja bylem w kwasnym
nastroju i nie mogtem sie z niego otrzagsnaé. Zastanawiatem si¢, czy Jam wyczuwa
mdoj stan ducha i dowiedziatem sie.

—No c6z — westchneta — chciatam tylko ustyszeé, jak sie czujesz. Zadzwon, kiedy
cos sie wydarzy. Zawsze czekam na twoj telefon. Tesknie za tobga, Alex.

—Ja tez za toba tesknie — rzekiem.

Zakonczyta rozmowe delikatnym:

—Pa.

Siedzialem przez chwile, krecac gtowa. Do diabta. Czasem wylazit ze mnie
prawdziwy osiot. Winitem Jamille za to, co zrobita mi Christine, zgadza, sie? Swiat nie



widziat wiekszego durnia ode mnie.



Rozdziatl 72

—Czes¢. Tesknie za tobg — powiedzialem i uSmiechngtem sie.

—| przepraszam.

Pie¢ minut po tym, jak Jamilla odtozyta stuchawke, zadzwonitem do niej, by
ociepli¢ ozigbione stosunki, a przynajmniej sprébowac je ocieplic.

—Powinienes przeprosic, ty soplu lodu. Ciesze sie, ze twdj stawny nos jeszcze
dziata — oSwiadczyta.

—Nie tak trudno byto mu wyczué, ze narozrabiatem. Gtéwny dowéd mialem przed
oczami, na wyswietlaczu aparatu. To byta nasza najkrotsza rozmowa telefoniczna.
Dodatkowo najmniej przyjemna, ale za to najbardziej frustrujgca. Méj stawny nos
musiat zareagowac.

—Wiec o co chodzi, méj wspanialy zwiadowco? O prace czy cos innego? O mnie,
Alex? Mozesz mi powiedzie¢ prawde. Musze cie tylko ostrzec, ze jestem uzbrojona.

Rozesmialem sie, po czym zrobitem powolny wdech i wydech.

—Christine Johnson wrécita. A teraz naprawde zte wiesci. Przyjechata po matego
Alexa. Chce go zabrac¢, dostaé opieke nad nim i pewnie wywiez¢ go do Seattle.

Ustyszalem, jak Jamilla gwaltownie wcigga powietrze. Potem powiedziata:

—Och, Alex, to potworne. Potworne. Czy rozmawiates z nig o tym?

—Pewnie. Po potudniu bylem u jej adwokatki. Christine trudno by¢ twarda, ale jej
prawniczce nie sprawia to klopotu.

—Alex, czy Christine widziata was razem? Ciebie i Alexa? Jaki ma do ciebie
stosunek? To zupetnie tak, jak w tym starym filmie Kramer kontra Kramer. Dustin
Hoffman i tamten sliczny chlopczyk.

—Nie, tak naprawde to nie widziata nas razem, ale ja widziatem jg z Alexem.
Podziatat na nig swoim urokiem. Przywitat ja bez zadnych wyrzutéw. Maly zdrajca.

—Taki jest maly Alex. Zawsze dzentelmen — stwierdzita Jamilla. Byta zla. — Jak jego
ojciec.

—Chyba to dobrze... ona jest jego matka. Tych dwoje cos taczy, Jam. To
skomplikowane.

—Nie, nie dla mnie. Nie dla mnie, nie dla kogos, kto ma troche oleju w gtowie. Ona
go zostawita, Alex. Oddalita sie o trzy tysigce mil. Kto ci zagwarantuje, ze nie wytnie
tego numeru po raz drugi?

Do tego wszystko sie sprowadzato, no nie?

—Co o tym myslisz? Co bys zrobita? Parskneta Smiechem.

—Och, znasz mnie, walczytabym jak wszyscy diabli. W koncu si¢ usmiechnatem.

-l to wlasnie zamierzam zrobi¢. Pokaze Christine, jak wyglada piekto.
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Na tym nie skonczyly sie telefony tej nocy. Kiedy tylko roztgczytem sie z Jamilla, a
drugi raz rozmawialiSmy minute, piekielne urzadzenie zaczeto dzwonié.
Zastanawiatem sie, czy to Christine. To naprawde nie byt dobry moment, zeby
rozmawia¢ o Aleksie. Co mogtaby mi powiedzie¢ i co ja mégtbym powiedziec¢ jej?

Ale telefon nie przestawal halasowac¢. Spojrzalem na zegarek. Byto po pétnocy.
Co teraz? Wahatem sie chwile, zanim w koincu podniostem stuchawke.

—Alex Cross — powiedziatem.

—Alex, tu Ron Burns. Wybacz, ze niepokoje cie tak pézno. Wiasnie lece do
Waszyngtonu z Nowego Jorku. Kolejna konferencja na temat zwalczania terroryzmu.
Cholera, teraz nikt nie wie naprawde, co znaczy to stowo. Ani nikt nie ma pojecia, jak
wykonczy¢ tych drani. Za to kazdy ma swojq teorie na ich temat.

—Dajcie im bobu. Jak oni nam — zaproponowatem. — Oczywiscie to zburzy spokdj
sumienia niektérych ludzi. | z pewnoscia nie jest poprawne politycznie ani
spotlecznie.

Burns sie rozesmiat.

—Trafites w sedno — odpart. — | nie grzeszysz skromnoscia...

—Skoro juz o pomystach mowa... — zaczagtem.

—-Wiem, ze jestes troche wkurzony — przerwat mi. — Trudno mie¢ do ciebie
pretensje po tym, co sie wydarzylo. Biuro wodzi ludzi za nos, powtarzaja sie stare
grzechy, przed ktérymi ci¢ ostrzegano. Ale musisz cos zrozumieé, Alex. Prébuje
obréci¢ bardzo ociezaly transatlantyk, ktory ptynie Potomakiem. Zaufaj mi jeszcze
troche. A przy okazji, czemu wciaz jestes w Waszyngtonie? Nie w New Hampshire?

Zamrugatem, nic nie rozumiejac.

—Co sie dzieje w New Hampshire? O cholera, niech mi pan nie méwi.

—Mamy podejrzanego. Nikt ci nie powiedziat, co? Twdj pomyst, zeby sSledzi¢
wzmianki w Internecie o Wilczym Gniezdzie, wypalit. Mamy kogos!

Nie mogtem uwierzy¢, ze stysze o tym dopiero teraz.

—Nikt nie pisnat mi o tym stéwka. A po przyjezdzie z pracy caly czas siedziatem w
domu.

W stuchawce zapadta cisza. Wreszcie Burns powiedziat:

—Zaraz zatelefonuje tu i tam. Rano wsiadaj w samolot. Beda cie oczekiwa¢ w New
Hampshire. Na pewno beda. |, Alex, zaufaj mi jeszcze troche.

—No, zaufam. — Jeszcze troche.
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Wydawato sie to nieprawdopodobne i zwariowane, ale obiektem obserwac;ji
oddziatu FBI z New Hampshire byt szanowany wyktadowca literatury angielskiej w
Dartmouth. Niedawno pojawit si¢ w czacie Tabu i chelpit sie, ze zna pewne
szczegoblne forum internetowe, na ktérym mozna kupié, co sie chce, ,,jesli sie¢ ma
dos¢ pieniedzy”.

Agent z SIOC nagrat dziwng rozmowe z Panem Potterem... Twéj Chiopak: lle
dokiadnie trzeba pieniedzy, zeby méc kupié ,,co sie chce”?

Pan Potter: Wiecej niz masz, przyjacielu. Zreszta jest skaner siatkdwki, zeby nie
dopusci¢ zuli twojego pokroju.

Paczka: To zaszczyt, ze taka persona jak ty odwiedza dzis nasz chlew.

Pan Potter: Wilcze Gniazdo jest dostepne tylko przez dwie godziny tygodniowo.
Oczywiscie zaden z was nie jest zaproszony.

Okazalo sie, ze ,,Pan Potter” to pseudonim uzywany przez doktora Homera
Taylora. Winny czy nie, doktor Taylor znalazt si¢ pod mikroskopem. Dwanascie
dwuosobowych zespotéw agentéw, pracujgcych przez osiem godzin na dobe,
obserwowato kazdy jego krok w Hanowerze. Od poniedziatku do pigtku mieszkat w
matym wiktorianskim domku niedaleko college’u i wyktadat na uczelni. Byt chudym,
lysiejagcym, starannie ubranym mezczyzng, noszagcym angielskie garnitury, kolorowe
muszki i celowo niedobrane szelki. Zawsze miat mine cztowieka zadowolonego z
siebie. Od wiadz college’u dowiedzieliSmy sie, ze nauczat dramatu okresu
elzbietanskiego i restauracji, prowadzit réwniez seminarium szekspirowskie.

Byt niezwykle popularny. Miat opinie wykladowcy utrzymujgcego zywe kontakty
ze studentami, réwniez z tymi, ktérzy nie chodzili na jego zajecia. Byt znany z
blyskotliwego, zjadliwego poczucia humoru. Czesto odgrywat rézne postaci
dramatyczne, tak meskie jak i zenskie, ale zawsze improwizowal, sciagajac, jak
moéwit, petng widownie.

Uwazano go za geja, nikt jednak nie styszatby kiedykolwiek zwigzat sie z kims na
powaznie. Miat wiejski dom piecdziesiat mil od Hanoweru, w Webster w New
Hampshire, i przewaznie jezdzit tam na weekendy. Od czasu do czasu wpadat do
Bostonu lub Nowego Jorku i spedzit kilka lethich sezonéw w Europie. Nigdy nie byt
zamieszany w zaden incydent ze studentem, chociaz niektérzy chtopcy nazywali go
zgredem, kilku méwito mu to w oczy.

Obserwacja Taylora byta nietatwa, bioragc pod uwage rozmiary uczelnianego
miasteczka. Ale do tej pory nasi agenci prawdopodobnie nie zostali zauwazeni. Nie
moglismy jednak by¢ tego pewni. Nie stwierdzono, by robit cokolwiek poza
prowadzeniem zaje¢ i kursowaniem miedzy domem i college’em.

Drugiego dnia pobytu w Hanowerze tkwitem w samochodzie obserwacyjnym,
granatowym crown vicu, razem z agentka Peggy Katz. Moja towarzyszka pochodzita
z Lexington w Massachusetts. Byla bardzo powazna osobg i do tego zaciekla fanka
koszykowki. Mogta rozprawiaé¢ godzinami o NBA lub WNBA i tym wiasnie zajmowala
sie podczas obserwaciji.

Poza tym tamtego wieczoru towarzyszyli mi Roger Nielsen, Charles Powiesnik i



Michelle Bugliarello. Agent specjalny Powiesnik dowodzit. Nie bylem do koninca
pewien, jaka jest moja pozycja, ale tamci wiedzieli, ze zostalem przystany przez
Waszyngton przez samego Rona Burnsa.

—Zacny doktor Taylor wychodzi. To moze by¢ ciekawe — ustyszeliSmy w
krétkofalowce. Z naszego miejsca nie widzieliSmy jego domu.

—Ildzie w waszym kierunku. Wy bierzecie go pierwsi — powiedzial agent specjalny
Powiesnik.

Katz wigczyta swiatta i podjechalismy do rogu. CzekaliSmy, az Taylor nas minie.
Jego toyota 4Runner pojawita si¢ po minucie.

—Jedzie w kierunku miedzystanowej osiemdziesiatki — dziewiagtki — zgtosita Katz. —
Porusza sie czterdziesci pie¢ mil na godzine, nie przekraczajac dozwolonej
predkosci, co wedle mojego podrecznika kaze go podejrzewac. Moze jedzie na te
swojg farme w Webster. Chyba jednak troche p6zno na zbieranie pomidoréw.

—Kazemy Nielsenowi jechaé przed nim osiemdziesigtka — dziewigtka. Wy
trzymaijcie sie z tylu. Michelle i ja bedziemy zaraz przy was — powiedziat Powiesnik.

Zabrzmiato mi to znajomo i chyba agentce Katz réwniez, poniewaz kiedy tylko sie
roztgczyta, zamruczata:

—Zaraz.

Po zjezdzie z miedzystanowej numer osiemdziesiagt dziewie¢ Taylor skrecit w
waska boczng droge, a potem w kolejng. Jechal z predkoscia blisko szesc¢dziesieciu
mil na godzine.

—Teraz chyba troche mu sie spieszy — zauwazyta Peggy.

Toyota Taylora zjechata na szutrowg droge. MusieliSmy zosta¢ z tytu, aby nas nie
zauwazyt. Na polach lezata mgta i jechaliSmy powoli, az udato sie nam zaparkowac
bezpiecznie na poboczu, inne pojazdy FBI jeszcze sie nie pojawily; przynajmniej nie
w naszym polu widzenia. WysiedliSmy z sedana i cofneliSmy sie miedzy drzewa.

Widzielismy toyote Taylora stojaca przed catkowicie ciemnym wiejskim domem. W
koncu zamigotato tam jedno swiatlo, po chwili drugie. Agentka Katz milczata i
zadawalem sobie pytanie, czy wczesniej uczestniczyta w tak powaznej sprawie.
Podejrzewatem, ze nie.

-Widzimy toyote Taylora przed domem — zgtosita Powiesnikowi. Odwrécita sie do
mnie i spytala szeptem: — Co teraz?

—Nie nam decydowaé — odpowiedziatem.

—A jesli bedziemy musieli?

—Poszedibym tam pieszo. Sprawdzitbym, czy chlopak ze Swietego Krzyza jest w
srodku. Nie wiemy, jakie niebezpieczeinstwo mu zagraza.

Powiesnik znéw nawigzat z nami kontakt:

—My sie rozejrzymy, a ty i agent Cross zostancie, gdzie jestescie, i miejcie oczy
otwarte.

Katz odwradcita sie do mnie i parskneta Smiechem, moéwigc:

—Chyba chciat powiedzie¢: ,,Uczcie sie”.

-,,| podziwiajcie” — dodatem.

—,,| klaszczcie” — mruknetla Katz. Moze wczesniej nie uczestniczyta w zadnej akcji,



ale chyba miala ochote sie sprawdzi¢. A ja mialem przeczucie, ze zyczeniom agentki
Katz stanie si¢ zadosé.
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—Idzie do stodoty — powiedziatem, wskazujac reka. — To Taylor. Co on robi?

—Powiesnik jest po drugiej stronie domu. Pewnie nie widzi, ze Taylor jest na
zewnatrz — zauwazyta Katz.

—-Sprawdzmy, co zamierza.

Zawahala sie.

—Ale nie zaprowadzisz mnie pod kule, no nie?

—Nie — odpowiedziatem szybko. Nagle sytuacja sie skomplikowata. Chciatem
sledzi¢ Taylora, ale czulem réwniez, ze musze ochrania¢ Katz.

—Chodzmy — zadecydowata w koncu. — Taylor jest poza domem. Idzie w kierunku
potudniowo — zachodnim — zawiadomita Powiesnika. — Sledzimy go.

PrzebiegliSmy okoto stu jardéw. MieliSmy jeszcze spory dystans do pokonania i
nie chcieliSmy stracié¢ z oczu Taylora. Swiecit ksiezyc w drugiej kwadrze, co utatwiato
nam zadanie, ale rownoczesnie utrudniato, poniewaz Taylor mégt nas dostrzec, kiedy
sie zblizaliSmy. Gdyby byt czujny, nietrudno byloby go sptoszyé.

Wydawat sie jednak nieSwiadomy tego, co dzialo sie wokét — przynajmniej do tej
pory. To nasuneto mi podejrzenie, ze nocg czesto opuszczat farme, nie przejmujac
sie tym, iz ktos go moze zobaczy¢. To byt jego zamkniety rezerwat, no nic? Wszedt
do stodoty.

—Powinnismy znéw sie potaczy¢ z naszymi ludzmi — zasugerowata Katz.

To nie byt zty pomyst, ale obawiatlem sie, ze nadchodzacy agenci narobig hatasu.
llu z nich miato doswiadczenie bojowe? W koncu ulegtem.

—No to sie potacz — powiedziatem.

Dotarcie do naszego stanowiska obserwacyjnego zajeto innym agentom kilka
minut. Ze stodoly przez szpary miedzy deskami sgczylo sie swiatto. Skuleni za
wysokimi drzewami, niewiele widzieliSmy i styszeliSmy.

Nagle ze stodoty gruchneta muzyka. Rozpoznatem chéralny spiew Queen.
Piosenke o jezdzeniu rowerem. Brzmiato to zupetnie absurdalnie w srodku nocy,
wsréod pustych pol.

—Nie wiemy, czy popetnit jakies przestepstwo — rzekt Powiesnik, przykucajac obok
mnie.

—Ani czy kogos porwat — dodatem. — Ale moze przetrzymywaé kogos w tej stodole.
Moze tego chlopaka ze Swietego Krzyza. Taylor wie o istnieniu Wilczego Gniazda,
wie nawet o skanowaniu siatkéwki. Raczej nie jest niewinigtkiem.

—Bierzemy go — rozkazat starszy agent. — Moze by¢ uzbrojony — powiedziat do
pozostalych. — Jesli okaze sie, ze ma bron, macie postepowaé zgodnie z
instrukcjami.

Wyznaczyt Nielsena i Bugliarella do pilnowania drugiej strony stodoly, na
wypadek gdyby Taylor prébowat sie tamtedy wydostaé. Powiesnik, Katz i ja mieliSmy
wejs¢ drzwiami, ktorymi wszedt podejrzany.

—Jestes przekonany, ze mamy go teraz zaatakowacé?

—To juz zdecydowane — powiedziat scisnietym gtosem.

RuszyliSmy do drzwi stodoty. Queen spiewat glosno: want to ride my bicycle!



Bicycle! Bicycle! W calej tej akcji byto cos dziwnego. Biuro miato znakomity doplyw
informaciji, jego personel byt fantastycznie przygotowany teoretycznie i dobrze
wyszkolony, ale dawniej zawsze wkraczatem na miejsce przestepstwa z ludzmi,
ktorych znatem i ktéorym ufatem.

Drewniane wrota nie byly zamkniete na skobel ani na kiédke. WidzieliSmy to,
kucajac w wysokich krzewach, w odlegtosci kilku stéop od stodoly.

Nagle muzyka ucichia.

Ustyszalem glosy dobiegajace ze srodka. Glosy, nie glos. Ale nie potrafitem
zrozumiec¢ stéw.

—Powinnismy go obezwiadni¢. Teraz, zaraz — szepnatem Powiesnikowi. — Nie ma
odwrotu. Musimy zaatakowac.

—Nie méw mi...

—Wiasnie ci méwie — powiedziatem.

Zamierzalem przeja¢ dowodzenie. Powiesnik za diugo sie wahal. Kiedy juz
znalezliSmy sie tak blisko celu, nie powinnismy sie ociggac.

—-Wchodze pierwszy. Wy za mng — polecitem.

Powiesnik nie odrzucit mojej decyzji, nie kiocit sie.

Katz nie odezwata sie.

Szybko pobiegtem do stodoly, wyciggajac bron z kabury. W kilka sekund
dotartem do wrét. Kiedy je otwieratem, zaskrzypialy ciezko. Ze srodka trysnelo ostre
swiatto, oslepiajgc mnie na chwile.

—FBI! — krzyknatem ile sit w ptucach.

FBI, Jezu!, pomyslatem.

Taylor spojrzat na mnie zaskoczony i przestraszony. Trzymatem go na muszce.
Nie miatl pojecia, ze jest sledzony. Dziatat w swojej wtasnej bezpiecznej strefie, no
nie?

W cieniach stodoly dojrzalem jeszcze kogos. Mtodego mezczyzne przywigzanego
skérzanymi rzemieniami do drewnianego stupa, wspierajgcego belke strychowa. Nie
miat na sobie ubrania. Niczego. Jego klatka piersiowa i genitalia byly zakrwawione.
Ale Francis Deegan zyH!

—Jestes aresztowany... Panie Potter!



Rozdziat 76

Pierwsze przestuchanie Pottera odbyto sie¢ w malej bibliotece jego wiejskiego
domu. Byla przytulna i urzagdzona ze smakiem. W tym niewinnie wygladajgcym
pomieszczeniu trudno bylo sobie wyobrazi¢, ze kilka krokéw dalej dzialy sie takie
straszliwe potwornosci. Potter siedziat na ciemnej drewnianej tawce, skuty, z rekami
przed soba. Spogladat na mnie. W jego ciemnych oczach gotowala sie wsciektos¢.

Siedzialem naprzeciwko niego na krzesle. Przez dluga chwile mierzyliSmy sie
wzrokiem, a potem rozejrzatem sie po pomieszczeniu. Robione na zaméwienie regaly
i szafki zastanialy wszystkie sciany. Na duzym debowym biurku komputer, drukarka,
szuflady na pisma przychodzace i wychodzace, stosy niepoprawionych prac. Za
biurkiem drewniana zielona deseczka z napisem: ,,Pobtogostaw Naszg Msze”. Nic nie
zdradzato prawdziwego charakteru Taylora czy ,,Pana Pottera”.

Przeleciatem wzrokiem nazwiska na grzbietach ksigzek. Richard Russo, Jamaica
Kincaid, Zadie Smith, Martin Amis, Stanley Kunitz.

Krazyta opinia, ze Biuro ma zgromadzony niewiarygodny zaséb informaciji i czesto
wie duzo o zatrzymanym jeszcze przed przestuchaniem. Tak byto w przypadku
Taylora. Wiedziatem o jego chiopiecych latach w lowa, o studiach na uniwersytecie w
rodzinnym stanie i w Nowym Jorku. Nikt nie podejrzewat go o jakies mroczne
tajemnice. Tego roku miat awansowacé i podpisa¢ stalg umowe o prace, konczyt
ksigzke poswiecong Rajowi utraconemu Miltona i artykut o Johnie Donnie. Wersje
robocze tych literackich przedsiewzie¢ lezaly na biurku.

Wstatem i przerzucitem kartki.

Jest zorganizowany — pomyslatem. Kazda czes¢ zycia w innej przegrédce. Cos
pieknego.

—Interesujacy materiat — powiedziatem.

—Uwazaj, nie zréb mi bataganu — ostrzegt mnie.

—Och, przepraszam. Bede uwazat. — Obiecatem to takim tonem, jakby nic, co
napisatl na temat Miltona czy Donne’a, nie miato juz znaczenia. Przejrzalem kolejne
potki. Staty tam: Oxford English Dictionary, The Riverside Shakespeare, kwartalniki
poswiecone Szekspirowi i Milionowi, Gravity’s Rainbow i Merck Manual.

—To przestuchanie jest nielegalne. Sam to wiesz. Chce zobaczy¢ si¢ z moim
adwokatem — powiedzial, kiedy znéw usiadtem. — Zaraz.

—Och, to tylko taka luzna rozméwka — odpartem. — Towarzyskie gadu — gadu.
Czekamy na przyjazd twojego adwokata. Chodzi tylko o to, zeby sie poznac¢.

—Dzwoniono do mojego adwokata? Do Ralpha Guilda w Bostonie? — spytat Taylor.
— Nie réb sobie ze mnie ja;.

—-Z tego co wiem, dzwoniono. Jak to bylo? ZwineliSmy ci¢ okoto 6smej rano. A do
niego zatelefonowano o wpoét do dziewiagtej.

Taylor spojrzat na swoj zegarek. Jego ciemne oczy zaptonely.

—Jest dopiero p6t godziny po péinocy! Wzruszytem ramionami.

—No to nic dziwnego, ze twoj adwokat jeszcze nie dotart. Nawet nie zostates
zatrzymany. Wiec uczysz literatury angielskiej, zgadza sie? W szkole lubitem
literature, mase czytatem, wcigz czytam, ale wolatem nauki sciste.



Taylor nie spuszczatl ze mnie rozwscieczonego spojrzenia.

—-Zapominasz, ze zabrano Francisa do szpitala. Na formularzu jest doktadny czas
odjazdu karetki. Pstryknatem palcami i skrzywitem sie.

—-Zgadza sie. Oczywiscie. Zabrali go troche po dziewigtej. Sam podpisatem
formularz. Mam doktorat jak ty. Z psychologii, u Johnsa Hopkinsa, w tym... tam...
Baltimore.

Homer Taylor zakotysatl sie w przéd i w tyt.

Pokrecit gtowa.

—Nie zastraszysz mnie, pierdolony dupku. Taki cztowieczek jak ty nie zapedzi
mnie w kozi rég. Jeszcze sie przekonasz. Juz wierze w ten twoj doktorat. Moze w
jakims wsiowym stanie. Na uniwerku dla burakéw.

Zignorowatem te szyderstwa.

—Zabites Benjamina Coffeya? Mysle, ze tak. Zaczniemy szuka¢ ciata troche
poézniej, rano. Czemu nie zaoszczedzisz nam zachodu?

Taylor sie¢ usmiechnat.

—Zaoszczedzi¢ wam zachodu? Dlaczego miatbym to zrobic¢?

—Tak sie sklada, ze jest na to sSwietne wytlumaczenie. Bo p6zniej bedziesz
potrzebowat mojej pomocy.

—No to pdézniej zaoszczedze wam zachodu, kiedy mi pomozesz. — Na jego twarzy
ukazatl sie ztosliwy usmieszek. — Co ty robisz w FBI? — spytal w koncu. — Stuzysz za
zywy dowod zniesienia niewolnictwa?

Usmiechnatem sie.

—Nie. Tak naprawde jestem twojg ostatnig deska ratunku. Lepiej z niej skorzystaj.
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W bibliotece wiejskiego domu byliSmy tylko Potter i ja. Siedzial skuty, catkowicie
opanowany i pewny siebie, spogladajac na mnie ze ztoscia i grozba.

—Chce sie widzie¢ z moim adwokatem — powtérzyt.

—Jasne. Ja tez bym chciat na twoim miejscu. Zrobitbym prawdziwg scene.

Taylor znowu sie usmiechnat. Zeby miat pozétkie od tytoniu.

—Co z papierosem? Tego chyba mi nie odméwisz? Poczestowatem go
papierosem. Nawet mu go przypalitem.

—Gdzie pogrzebates Benjamina Coffeya? — spytatem po raz drugi.

—Wiec naprawde ty tu rzadzisz? — spytat. — To ciekawe. Swiat si¢ zmienia, co?
Czarno to widze. Zignorowatem te zaczepki.

—Gdzie Benjamin Coffey? — powtérzylem. — Zakopates go gdzies tutaj? Na pewno.

—Po co pytasz, jesli z géry znasz odpowiedz?

—Bo nie chce traci¢ czasu, rozkopujac pola albo osuszajac staw.

—Naprawde nie moge ci poméc. Nie znam zadnego Benjamina Coffeya. A Francis
byt tu oczywiscie z wlasnej woli. Nie mogt wytrzymaé w college’u Swietego Krzyza.
Nie cierpiat tych ludzi. Jezuici nas nie lubig. No, przynajmniej niektorzy.

—Kogo nie lubia jezuici? Kto oprécz ciebie jest w to wmieszany?

—Jestes naprawde zabawny jak na policyjnego nudziarza. Taki kostyczny humor
od czasu do czasu to fajna rzecz.

Kopnatem go w tors, przewracajgc wraz z tawka. Walnat gtowa o podioge. Byt
zszokowany, a w kazdym razie zaskoczony. Przynajmniej troche go zabolato.

—To ma mnie wystraszy¢? — spytal, kiedy tylko odzyskat oddech. Byt wsciekly,
czerwony na twarzy, zyly nabieglty mu krwia. — Zadam mojego adwokata...! A — dwo —
ka — ta! — zawyt. — Adwokata! Adwokata! Adwokata! Czy ktos mnie styszy?!

Dart sie tak ponad godzine, jak niesforny dzieciak, ktoéry nie dostaje tego, czego
chce. Pozwolitem mu sie wywrzeszczec¢ i wyprzeklina¢, az zachrypt. Wyszediem na
dwoér rozprostowac nogi, napi¢ sie kawy i pogada¢ z Charliem Powiesnikiem, ktory
okazat sie rownym gosciem.

Kiedy wrécitem, Potter jakby sie zmienit. Mial czas przemysle¢ wszystko, co
wydarzyto si¢ na farmie. Wiedziat, ze rozmawialiSmy z Francisem Deeganem i ze
znajdziemy Benjamina Coffeya. Moze kilku innych réwniez.

Westchnat gtosno.

—Uwazam, ze moglibysmy zawrze¢ jakies porozumienie, ktére moze przypadioby
mi do gustu. Obustronnie korzystne porozumienie.

Skinatem gitowa.

—Jestem pewien, ze moglibysmy dojs¢ do porozumienia. Ale w zamian potrzebuje
czegos konkretnego. Jak dostaltes tych chtopcow? Jak to dziata? Musze sie tego
dowiedzie¢.

Zanim sie odezwat, mineto kilka minut.

—Powiem ci, gdzie jest Benjamin — rzekt w konincu.

—Pewnie, ze mi powiesz.

Odczekatem jeszcze chwile i znéw wyszedtem na dwér pogawedzi¢ z Charliem.



Wrécitem do biblioteki.

—Kupitem chiopcow przez Wilka — wydusit z siebie w koncu Potter. — Ale
pozatujesz, zes sie o to spytal. | ja pewnie tez. Juz on sie o to postara. W mojej
skromnej opinii, a pamietaj, rozmawiasz tylko z wyktadowca college’u, Wilk to
najbardziej niebezpieczny cztowiek, jaki chodzi po ziemi. To Rosjanin. Czerwona
mafia.

—Gdzie go znajdziemy? — spytalem. — Jak sie¢ z nim skontaktowac?

—Nie wiem, gdzie on jest. Nikt tego nie wie. To taki cztowiek. Taki ma styl, to jego
znak rozpoznawczy. Mysle, ze skrytosé¢ go podnieca.

Potrzeba byto jeszcze kilku godzin rozmoéw, targow i negocjacji, ale w koncu
Potter powiedzial mi to, czego chciatem sie dowiedzie¢ o Wilku, tajemniczym
Rosjaninie, ktéry zrobit na nim tak wielkie wrazenie. P6zniej zanotowatem: ,,To na
razie nie ma sensu. Tak naprawde to nic nie ma sensu. Plan Wilka wydaje sie
szalony. No nie?”.

| napisatem w tymczasowym podsumowaniu:

»,Moze na tym polega doskonatos¢ tego planu, ze wydaje sie bez sensu”.
Nam.

Mnie.



CZESC CZWARTA
W GNIEZDZIE

Rozdziat 78

Stacy Pollack stata powazna i wladcza na przedzie sali petnej agentéw na
czwartym pietrze Hoovera. To byla ,,jej” sala, przeznaczona tylko na krétkie
odprawy. Ja znajdowatem si¢ z tytu, ale po naszym sukcesie w New Hampshire i
aresztowaniu Pottera prawie wszyscy wiedzieli, kim jestem. UratowaliSmy kolejng
uwieziong osobe. Francis Deegan dochodzit juz do siebie. ZnalezliSmy réwniez ciato
Benjamina Coffeya i dwa inne trupy ofiar ptci meskiej, na razie niezidentyfikowane.

—Chociaz nie jestem przyzwyczajona, by sprawy uktadaly sie po naszej mysli —
zaczeta Pollack, wzbudzajgc gtosne rozbawienie — przyjmuje do wiadomosci ostatni
usmiech losu i skladam korne podziekowania sitom wyzszym. To wspaniaty przetom.
Jak wielu z was wie, Wilk byt na gérze naszej listy cztonkéw czerwonej mafii, na
samej gorze. Podobno macza palce we wszystkim: sprzedazy broni, haraczach,
ustawianiu meczéw, streczycielstwie, handlu biatymi niewolnicami. Podobno nazywa
sie Pasza Sorokin i ostrogi w swoim fachu zdobywat na obrzezach Moskwy. Méwie
»podobno”, bo w przypadku tego faceta nic nie jest pewne. Jakos udato mu si¢
wkreci¢ do KGB. Przetrwal tam trzy lata. Potem objat stanowisko azzata, szefa
rosyjskiego podziemia, ale zdecydowat sie wyemigrowa¢ do Ameryki. Tu znik} jak
kamien w wode.

—Prawde moéwiagc, uwazalismy, ze zgingt. Wyglada na to, ze jest inaczej,
przynajmniej jesli wierzy¢é Panu Potterowi. Czy mozemy mu wierzy¢é? — Pollack
wskazata na mnie. — Przy okazji... to agent Alex Cross. Zastuzyt sie podczas ujecia
Pottera w New Hampshire.

—Mysle, ze mozemy wierzy¢ Potterowi — powiedzialem. — Wie, ze go potrzebujemy.
Doskonale zdaje sobie sprawe, ze moze nam zaproponowac cos bardzo istotnego:
pomoc przy namierzeniu Sorokina. Poza tym ostrzegat mnie, ze Wilk nas zaatakuje.
Ten cztowiek uwaza, ze jego misjg jest zosta¢ najwiekszym gangsterem swiata.
Wedtug Pottera on juz nim jest.

—Wiec czemu zajat sie rynkiem bialych niewolnic? — spytal jeden z agentéw. — To
nie jest zrédio naprawde wielkich pieniedzy. Za to duze ryzyko. Czemu w tym robi?
To jakas bzdura. Moze zostaliSmy wpuszczeni w maliny.

—Nie wiemy, co kieruje jego wyborami. To klopotliwe, zgadzam si¢e. Moze to
sprawa jego przesziosci, jakiegos wzorca — powiedziat jeden z nowojorskich agentéow
zajmujgcych sie rosyjskimi gangsterami. — Zawsze maczat palce we wszystkim, w
czym sie dato. Jeszcze kiedy operowat na ulicach Moskwy. Poza tym sam lubi
kobiety. Lubi perwersje.

—Nie wydaje mi sie, zeby je lubit — zauwazyta agentka z Waszyngtonu. — Zmituj sie,
Jeff.

—Podobno kilka tygodni temu wszedt do klubu w Nowym Jorku i wykonczyt swoja
byla zone — kontynuowat agent. — Taki ma styl. Kiedys sprzedat w niewole swoje
dwie kuzynki, ktore przyjechaty z Rosji. Musimy pamieta¢, ze Pasza Sorokin to
cztowiek nieznajacy strachu. Spodziewat sie, ze umrze mtodo w Rosji. Jest



zdziwiony, ze wciaz zyje. | lubi zy¢ na krawedzi ryzyka.

Znéw zabrata gtos Stacy Pollack:

—Pozwolcie, ze powiem wam jeszcze kilka rzeczy, zebyscie wiedzieli, z kim mamy
do czynienia. Wyglada na to, ze Pasza postuzyt si¢ CIA, by wydostac¢ sie z Rosji. CIA
mialo go tu przetransportowa¢ w zamian za rézne informacje. Ale kiedy trafit do USA,
nie wywigzatl sie ze swojej czesci umowy. Zaczat kariere od sprzedawania niemowlat
w swoim brooklynskim mieszkaniu. Kupcami byly zamozne matzenstwa. Moéwi sie, ze
jednego dnia sprzedat szescioro dzieci, biorac po dziesie¢ tysiecy od sztuki.
Ostatnio nacigt bank w Miami na dwiescie milionéw. Lubi to, co robi, i wyraznie jest
w tym dobry. Wiemy o pewnym forum internetowym, ktére odwiedza. Moze nawet
uda sie nam dostac¢ na to forum. Pracujemy nad tym. Jestesmy tak blisko Wilka jak
nigdy. Przynajmniej tak nam sie wydaje.
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Tego wieczoru Wilk byt w Filadelfii, miejscu narodzin narodu, chociaz nie jego
narodu. Nie okazywat tego wcale, ale byt niespokojny. Ten dodatkowy tadunek
emocji sprawial mu przyjemnosé¢.

Dreszcz niepewnosci dodawal mu kopa. Przyjemnosé sprawiato mu réwniez to, ze
byt niewidzialny, ze nikt nie wiedzial, kim jest, i ze mogt iS¢, gdzie chciat — i robi¢, co
chciat. Dzis wieczorem ogladat mecz Flyerséw grajacych w hali First Union Center
przeciwko Montrealowi. Ten wlasnie mecz ustawit, ale jak do tej pory nic si¢ nie
wydarzyto i to dlatego byt niespokojny, a poza tym bardzo zly.

Druga tercja dobiegata konnca, a wynik byt dwa do jednego. Dla Flyersow! Wilk
siedzial w srodku, cztery rzedy za tawka kar, blisko tafli. Dla odprezenia obserwowat
widownie: mieszanke vuppies w garniturach i rozluznionych krawatach i robotnicza
bra¢ noszaca wielkie kurtki Flyerséw. Prawie wszyscy trzymali kartonowe rozki z
nacho i wielkie kubki z piwem.

Powrécit wzrokiem do gry. Zawodnicy poruszali sie z oszatamiajgcq predkoscia,
tnac ze swistem 16d.

Do roboty, do roboty. Zrébcie cos!, popedzat ich w myslach.

Nagle zobaczyt, ze llia Teptew nie zajmuje swojej pozyciji. Kij uderzyt w krazek.
Rozlegt sie huk jak wystrzat z dubeltéwki. Gol dla Canadiens! Z widowni posypaly si¢
wyzwiska:

—llia, ty gnoju! Poddajesz mecz? Rozlegt sie glos spikera:

—Gol dla Canadiens, strzelcem jest numer osiemnasty, Stevie Bowen.
Dziewietnasta minuta, trzydziesta druga sekunda.

Tercja zakonczyta sie wynikiem dwa do dwéch. Na l6d wyjechaly maszyny do
wygtadzania powierzchni. Jedzono kolejne nacho, pito kolejne piwa. Tafla znéw byta
jak szklo.

Przez nastepne siedemnascie minut wynik pozostat niezmieniony. Wilk chetnie
udusitby Teptewa i Dobuszkina. Nagle srodkowy ataku Canadiens, Bowen, przebit si¢
przez ospala obrone i wjechat na potowe Flyers. Strzelit wzdtuz prawej bandy.
Przestrzelil! Aleksiej Dobuszkin odzyskat krazek i objechat z nim wiasng bramke.

Ruszyt w prawo i podat na drugg strone. Gdy krazek sunat przez swiatto bramki,
wytapat go Bowen i postat w rég.

Gol dla Canadiens!

Po raz pierwszy tego wieczoru Wilk sie¢ usmiechnat. Potem odwrécit sie do
swojego towarzysza. Byt nim jego siedmioletni syn Dimitri. Nikt znajacy Wilka nie
uwierzytby, ze ma syna i chodzi z nim na mecze.

—Chodz, Dimka, juz jest po wszystkim. Canadiens wygraja. Tak jak ci
zapowiadatem. Nie méwitem ci?

Dimitri nie byt przekonany co do wyniku, ale byt za madry, zeby sprzeciwiaé sie
ojcu.

—Masz racje, tato — powiedziat. — Zawsze masz racje.



Rozdziat 80

Tej nocy miatem po raz pierwszy wejs¢ do Wilczego Gniazda. O wpét do
dwunastej. Ale zeby zrealizowac¢ ten cel, potrzebowaliSmy pomocy Pana Pottera.
Dostarczono Homera Taylora do Waszyngtonu. PotrzebowaliSmy jego oczu.

UsiedliSmy jeden obok drugiego w centrum dowodzenia na czwartym pietrze
Hoovera, Taylor w kajdankach. Wyktadowca byt zdenerwowany i wyczuwatem, ze
zaczyna sie waha¢, czy dobrze zrobit, prowadzac nas do Wilka.

—Nie wyobrazaj sobie, ze ci¢ nie dopadnie. Nie podda sie. To szaleniec — ostrzegt
mnie po raz kolejny.

—Juz dawalem sobie rade z szalencami — odpartem. — Umowa nadal stoi?

—Stoi. Jaki mam wybor? Ale pozatujesz tego. Obawiam sie, ze ja tez. — Bedziemy
cie chronié.

Zmruzyt oczy.

—Tak sie tylko mowi.

Nie préznowaliSmy do tej pory. Najlepsi spece od informatyki prébowali r6znych
programow omijajagcych hasta dostepu, zeby dosta¢ sie do Wilczego Gniazda. Nie
udato sie. Tak jak nie udato sie ,,natarcie sitowe”, majacy prowadzi¢ do deszyfraciji
zalew kombinacjami liter i cyfr. Nic nie skutkowato. Zeby sie przebié,
potrzebowaliSmy Pana Pottera. PotrzebowaliSmy jego oczu. Uklad naczyn
krwionosnych siatkéwki i plamek teczéwki zapewnial doskonatg metode identyfikaciji.
Do odczytu uzywano stabego zrodta swiatta i transoptora.

Potter przylozyt oko do urzadzenia i skupit wzrok na czerwonym punkcie.
Zeskanowany wizerunek pomknat w wirtualny swiat. Po kilku sekundach uzyskalismy
dostep.

Wyprowadzono Taylora z centrum dowodzenia. Noc miat spedzi¢ w wiezieniu
federalnym w Lorton, a potem wréocié do Nowej Anglii. Przestalem o nim mysleé, ale
nie udato mi si¢ przestaé¢ mysle¢ o jego ostrzezeniach przed Wilkiem. Wziglem sie do
pisania.

Pan Potter: Tu Potter.

Mistrz Trekr: Wiasnie o tobie méwiliSmy. Pan Potter: To dlatego miatem czkawke.
Zadalem sobie pytanie, czy po raz pierwszy porozumiewam si¢ z Wilkiem. Jesli tak,
to gdzie on byt? W jakim miescie?

Znalaztem sie w sSrodku uwagi wszystkich w centrum dowodzenia SIOC. Wokét
mnie zebrato sie kilkunastu agentéw i pracownikéw technicznych. Wiekszos¢ z nich
réwniez miata wigczone komputery. Centrum wygladato jak swietnie wyposazona
szkolna pracownia informatyczna.

Mistrz Trekr: Naprawde to nie rozmawialiSmy o tobie, Potter. Ty paranoiku, nigdy
sie nie zmienisz. Przejrzatem liste innych uzytkownikéw:

Sfinks 3000

ToscaBella

Ludwik XV

Szterling 66

Zadnego Wilka. Czy to znaczylo, ze nie byl potaczony on - line z Gniazdem? A



moze byt Mistrzem Trekrem? Czy mnie obserwowat? Czy zdatem egzamin? Pisatem
dalej:

Pan Potter: Potrzebuje zmiennika za Worcestera.

Taylor powiedzial mi wczesniej, ze pseudonim Francisa Deegana to ,,Worcester”.

Sfinks 3000: Wez numerek do kolejki. Teraz rozmawiamy o mojej paczce. Mojej
dostawie. Teraz moja kolej. Dobrze o tym wiesz, ty swirze.

Nie odpowiedzialem natychmiast. To byl méj pierwszy egzamin. Czy Pan Potter
przeprositby Sfinksa 3000? Chyba nie. Juz raczej poczestowatby go jakas kostyczng
uwaga. A moze jednak by przeprosit? Zdecydowatem sie chwilowo nie odpowiadac¢.

Sfinks 3000: Odpierdol sie. Wiem, o czym roisz, ty zboczencu.

Sfinks 3000: Jak juz wczesniej méwitem, zanim mi przerwano, chce pieknosci z
potudnia, im bardziej samolubnej, im wiekszej egoistki, tym lepiej. Chce lodowatej
pieknosci, ktora roztrzaskam. Absolutnie niedostepnej. Nosi Chanel, Miu Miu i
bizuterie od Bulgariego. Nawet na zakupach w supermarkecie. | oczywiscie szpilki.
Niewazne, wysoka czy niska. Piekna twarz. Sterczace cycki.

ToscaBella: Co za oryginalnosé.

Sfinks 3000: Pierdole oryginalnos¢ i prosze wybaczy¢, ze sie powtarzam, ale ty
tez sie odpierdol. Chce dobrej staromodnej zabawy. Chce, czego chce, i zarobitem
na to.

Szterling 66: Cos jeszcze? Chodzi ci o pieknos¢ z potudnia? Dwudziestka?
Trzydziestka?

Sfinks 3000: Moze by¢. Taka, jaka opisatem. Albo przynajmniej podobna.

Ludwik XV: Nastolatka?

Szterling 66: Jak dlugo zamierzasz jg trzymac?

Sfinks 3000: Przez jedna boska noc ekstazy i szalonego zapomnienia... tylko
jedna noc.

Szterling 66: A potem?

Sfinks 3000: Zamierzam sie¢ jej pozby¢. No wiec jak, dostane swoja boginie?

Obraz na ekranie zastygt.

Nikt nie odpowiadat.

Co sie dzieje?, zadalem sobie w duchu pytanie.

Wilk: Oczywiscie, ze ja dostaniesz. Tylko uwazaj, Sfinks. Bardzo uwazaj.
ZostaliSmy zauwazeni.
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Nie bardzo wiedziatem, jak zareagowaé na pojawienie si¢ Wilka i jego stowa. Czy
powinienem zabra¢ gtos? Czy wiedzial, ze go tropimy? Skad moégt wiedzie¢?

Szterling 66: A teraz powiedz, co cie dreczy, Panie Potter?

To byla moja szansa. Chcialem nawigzaé kontakt z Wilkiem. Ale czy mogtem liczy¢
na powodzenie? Czutem na sobie oczy wszystkich zebranych w centrum
dowodzenia.

Pan Potter: Nic mnie nie dreczy. Po prostu jestem gotéw odebra¢ nastepnego
chtopca. Wiecie, ze jestem grzecznym odbiorca. Jak zawsze, no nie?

Szterling 66: Jestes gotow odebraé nastepnego chiopca? Wiasnie dostates
Worcestera. lle to? Tydzien temu?

Pan Potter: Tak, ale on nas opuscit.

Sfinks 3000: To bardzo zabawne. Jestes uroczy, Potter. Uroczy psychopatyczny
morderca.

Sfinks chyba nie lubit Pottera. Musialem przyjaé, ze z wzajemnoscia.

Pan Potter: Tez cie kocham. Powinnismy sie spotka¢, nawigza¢ blizszg
znajomos¢.

Szterling 66: Zaktadam, ze méwiac ,,Odszedt od nas”, chcesz powiedzieé, ze nie
zyje?

Pan Potter: Tak, drogi chtopiec opuscit ziemski padét. Ale juz otrzasnatem sie z
rozpaczy. Jestem gotow otworzyé nowy rozdziat w moim zyciu.

Sfinks 3000: Istna komedia. Te przekomarzania zaczely dziata¢ mi na nerwy. Kim,
do diabta, byli ci dranie? Gdzie sie znajdowali? Poza tym, ze w wirtualnym swiecie.

Pan Potter: Mam kogos na uwadze. Obserwuje go od jakiegos czasu.

Sfinks 3000: Zaloze sie, ze jest boski. Pan Potter: Och, jak najbardziej. To
wyjatkowa osoba. Mitos¢ mojego zycia.

Szterling 66: To samo méwites o Worcesterze. W jakim miescie?

Pan Potter: W Bostonie, konkretnie w Cambridge. Student Harvardu.
Przygotowuje doktorat. Chyba Argentynczyk. W lecie éwiczy kuce do gry w polo.

Szterling 66: Gdzie na niego wpadies, Potter?

Pan Potter: Naprawde na niego wpadiem. Ma ciato z zelaza.

Te informacje dostalem od samego Homera Taylora.

Pan Potter: Bylem na Harvardzie na sympozjum.

Szterling 66: Poswieconym...

Pan Potter: Oczywiscie Miltonowi.

Szterling 66: Byt wsrod stuchaczy?

Pan Potter: Nie... wpadiem na niego w toalecie. Obserwowatem go przez reszte
dnia. Dowiedzialem sie¢, gdzie mieszka. Nie spuszczatem z niego oka przez trzy
miesiace.

Szterling 66: Wiec czemu kupites Worcestera?

Spodziewalem sie tego pytania.

Pan Potter: To byt impuls. Ale ten chtopiec z Cambridge to prawdziwa mitos¢. Nic
przelotnego.



Szterling 66: Wiec masz jego dane? Adres?

Pan Potter: Mam. | przygotowang ksigzeczke czekowa.

Szterling 66: Nie znajdg Worcestera? Jestes pewien?

Piszac, styszalem glos Pottera w mojej gtowie.

Pan Potter: Dobry Boze, nie. Chyba ze ktos poptywa w mojej komorze
fermentacyjne;.

Sfinks 3000: Ohydne, Potter. Cudowne.

Szterling 66: No c6z, jesli masz pod reka ksigzeczke czekows...

Wilk: Nie. Zaczekamy z tym. To za wczesnie, Potter. Polaczymy sie z toba. Jak
zawsze mito mi sie z wami rozmawiato, ale musze zajg¢ sie innymi sprawami.

Wilk nie odezwalt sie wiecej. Przepadt. Cholera. Pojawiat si¢ i znikat ni stad, ni
zowad. Jak zawsze tajemniczy. Kim byt ten dran?

Rozmawiatem z pozostalymi jeszcze przez kilka minut, zeby wiedzieli, iz bylem
zawiedziony odmowa i gotéw do zakupu. Potem wyszedtem z forum.

Rozejrzatem sie po zgromadzonych w sali kolegach. Kilku zaczeto klaskaé,
czesciowo tak sobie, ale w gruncie rzeczy wyrazajgc mi autentyczne uznanie.
Gliniarze glinie. Prawie jak za dawnych czaséw. Poczulem si¢ zaakceptowany przez
pozostatych. Tak naprawde to pierwszy raz.
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CzekaliSmy na znak z Wilczego Gniazda. Kazdy z nas chcial za wszelka cene
dopas¢ Wilka. Byt nieuchwytnym zboczencem i kryminalista, to raz, ale poza tym FBI
potrzebowato sukcesu, wielu tych urobionych po tokcie ludzi potrzebowato sukcesu.
Schwytanie Wilka w putapke bytoby znakomitym bodzcem do dalszej roboty.
Gdybysmy tylko go znalezli. A gdybysmy jeszcze przy okazji dopadli innych
kopnietych drani... Takich jak Sfinks. ToscaBella. Ludwik XV. Szterling.

Ale cos nie dawato mi spokoju. Jesli Wilk rzeczywiscie byt taki potezny, jesli
odnosit takie sukcesy, czemu sie w to wszystko angazowat? Czemu maczat palce w
réznego rodzaju zbrodniach? Czy dlatego, ze byt zboczencem seksualnym? O to
chodzito? Byt zbokiem? Dokad prowadzita ta linia rozumowania?

Byt zbokiem, wiec...

Nastepne poéittora dnia spedzitem w Hooverze. Wpadiem do domu tylko na kilka
godzin, zobaczy¢ sie z dzieémi. Podobnie zrobito wielu innych agentéw przypisanych
do sprawy, nawet Monnie Donnelley, ktéra byta tak samo emocjonalnie
zaangazowana jak wszyscy. Nadal zbieralismy informacje, zwlaszcza o rosyjskich
gangsterach w Stanach, ale przede wszystkim czekaliSmy na wiadomos¢ z Wilczego
Gniazda do Pana Pottera. Jedziemy z tym koksem czy nie jedziemy? Na co czekat
ten dran?

Kilka razy rozmawiatem z Jamillg, dtugo i fajnie, a takze z Sampsonem, dzie€mi i
Nanga. Nawet z Christine. Musialem sie zorientowaé, co zamierza w zwigzku z malym
Alexem. Po kolejnej rozmowie odniostem wrazenie, ze sama tego nie wie. To dopiero
byto niepokojace. Kiedy méwita o wychowywaniu Alexa, wyczuwatem w jej gtosie
wahanie, chociaz niby gotowa byla wystapi¢ do sadu o przyznanie opieki nad matym.
Bioragc pod uwage wszystko, co przeszia, trudno bylo mi si¢ na nig gniewac.

Ale raczej bylem gotéw da¢ odcig¢ sobie prawa reke, niz odda¢ synka. Na sama
mys| o tym dostawatem pulsujgcego bélu gtowy, ktory nie ustepowat i zatruwat
oczekiwanie na rozwoéj wydarzen.

Okoto dziesiatej rano drugiego dnia zadzwonit telefon na moim biurku. Szybko
poderwalem stuchawke.

—Czekasz na telefon ode mnie? Jak leci? — To byta Jamilla i chociaz jej gtos
rozlegat sie tuz przy moim uchu, byta po drugiej stronie kraju, w Kalifornii.

—Fatalnie — odpowiedziatem. — Tkwie¢ w malym pokoju bez okien z oSmioma
spoconymi hakerami z FBI.

—Warunki godne pozazdroszczenia. Rozumiem wiec, ze ten Wilk w ludzkim ciele
nie przystal odpowiedzi.

—Nie. | nie tylko to. — Opowiedziatem Jamilli o rozmowie z Christine. Nie byla tak
wyrozumiata jak ja.

—Za kogo ona si¢ ma, do diabta? Porzucita swojego synka.

—To bardziej skomplikowane, niz myslisz — zaprotestowatem.

—Nie, wcale nieskomplikowane, Alex. Ty zawsze wierzysz ludziom na stowo.
Sadzisz, ze w gruncie rzeczy wszyscy sg dobrzy.

—Chyba masz racje. Dlatego robie to, co robie. Bo wiekszos¢ ludzi jest w gruncie



rzeczy dobra i nie zastuguje na to géwno, ktére na nich spada.

Jamilla rozesmiala sie.

—Ale i ty na nie nie zastugujesz. Pomysl o tym. Ani maly Alex, Damon, Jannie i
Nana. No, ale nie pytates mnie o zdanie. Zamykam sie. Wiec jak rozwija sie sprawa?
Zmieniam temat na milszy.

—Czekamy na tego rosyjskiego bandziora i jego poragbanych przyjaciét. Wciaz nie
moge pojaé, czemu dziata w tej szajce porywaczy.

—Jestes w kwaterze gtéwnej FBI, tej dziupli Hoovera? Stamtad dzwonisz?

—Tak, ale doktadnie biorgc, to wcale nie dziupla. To cale szes¢ pieter przy
Pennsylvania Avenue, bo takie sg przepisy budowlane w stolicy. | dziesie¢ pieter w
drugim szeregu od ulicy.

—Dzieki za wyczerpujace informacje. Zaczynasz méwi¢ jak funkcjonariusz FBI.
Zatoze sie, ze cztowiek dziwnie sie tam czuje.

—Nie, ja siedze zaledwie na czwartym pietrze. Tylko nie wiem, po ktorej stronie.

—Ale smieszne. Ja czulabym si¢ tam jak po niewidocznej stronie ksiezyca. Kiedy
tylko pomysle, ze mogtabym sie znalez¢ w gmachu zbudowanym dla J. Edgara
Hoovera i ze mogtabym by¢ w FBI, dostaje dreszczy!

—Czeka sie tak samo, Jamie. Czekanie zawsze jest identyczne.

—Przynajmniej masz przyjaciot, z ktérymi mozesz zabi¢ czas. Przynajmniej masz z
kim pogadac¢ przez telefon.

—Zebys wiedziala. | masz racje, przyjemnie sie czeka z toba.

—Ciesze sie, ze tak czujesz. Musimy sie spotkaé, Alex. Musimy si¢ usciskaé. Sg
rzeczy, o ktérych powinniSmy porozmawiac.

—Wiem o tym. Kiedy tylko ta sprawa sie skonczy. Obiecuje. Wsiadam w pierwszy
samolot. Jamilla znéw sie rozesmiala.

—No to do dzieta, chtopcze. Ztap tego psychola, wielkiego ztego Wilka. Inaczej
wsiadam do samolotu i lece na wschaod.

—Obiecujesz?

—Obiecuje.
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Siedzialem wsréd kilkunastu agentéw, wcinajacych grube kanapki z zimna
wotowing i Kartoffelsalat i popijajacych ice tea, kiedy Wilcze Gniazdo znéw nawigzato
kontakt. Okreslenie ,,zimna wotowina” miato specjalne znaczenie w FBI, ale to inna
historia. Odezwat sie Wilk.

Polacz sie. Potter, podjelismy decyzje w sprawie twojego zadania — brzmiat tekst
e — maila.

Wszyscy jedli spokojnie dalej. Ustalilismy, ze nie ma potrzeby natychmiast
kontaktowac sie z Wilkiem. Gdyby Potter caly czas czekat na wiadomos¢, mogtoby to
wzbudzi¢ podejrzenia. Wyznaczony agent grat juz w Hanowerze role doktora Homera
Taylora. RozpusciliSmy informacje, ze wykltadowca ma grype i przez jakis czas nie
bedzie prowadzit zaje¢. Profesor Taylor od czasu do czasu sie pokazywat; wygladat z
okna, przysiadal na werandzie. Z tego co wiedzieliSmy, nikt nie pytat o Taylora w
Dartmouth ani w Webster. | tu, i tam prowadziliSmy scistg obserwacje.

Miatem nadzieje, ze agenci operacyjni wiedzg, co robig, i ze nie palng jakiegos
glupstwa. Na tym etapie sledztwa nie mieliSmy zielonego pojecia, jak ostrozny jest
Wilk ani czy nie wzbudziliSmy jego podejrzen. Za mato wiedzieliSmy o tym Rosjaninie.
Nie wiedzieliSmy nawet, czy nie ma kogos w Biurze, kto przekazywatby mu
informacje.

Ustalono, ze odczekam poéitorej godziny, poniewaz Wilk nawigzujgc kontakt
wiedziat, ze Potter nie jest potaczony z Gniazdem. Caly dzien usitowaliSmy znalez¢
forum Wilka lub cho¢by namierzy¢ ktoregos z jego uzytkownikéw. Bez powodzenia.
To oznaczato, ze forum zabezpieczyt wysokiej klasy specjalista. Eksperci Biura byli
przekonani, ze sie¢ tam wlamia, ale na razie tylko na przekonaniu sie konczyto.

Znéw przywieziono Homera Taylora i zeskanowano mu siatkéwke. Potem
usiadtem do komputera i zaczalem pisaé. Podszywalem sie pod Pottera, tak jak
ustalilismy z Taylorem.

Wystukatem:

Tu Potter. Dostane mojego kochanka?
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Czekatem, az Wilk odpowie na zwariowane pytanie Pottera. Wszyscy czekalismy.

Zadnej odpowiedzi. Cholera. Jaki btad popetnilem? Zagalopowatem sie czy jak?
Byt sprytny. Czyzby znat nasze zamiary? Ale skad?

—Chwile poczekam — powiedziatem, rozgladajac sie po sali. — On wie, ze bardzo
chce tego, co moze mi zaoferowaé. Ze jestem napalony.

Po kilku minutach wypisatem kolejny raz: Tu Potter.

Na ekranie zaczely pojawiac¢ sie stowa.

Wilk: To zbedne, Potter. Wiem, kim jestes.

Wypisalem kolejng kwestie ,,glosem” Taylora.

Pan Potter: To chamskie z twojej strony kaza¢ mi tak czeka¢. Wiesz, co czuje, na
co mnie skazujesz.

Wilk: Skad mam wiedzie¢? To ty jestes swirem, Potter, nie ja.

Pan Potter: Nieprawda. Wiasnie ty jestes swirem. Najokrutniejszym ze
wszystkich.

Wilk: Czemu tak méwisz? Myslisz, ze porywam ludzi jak ty?

Serce zaczeto mi bi¢ bardzo szybko. Co chcial przez to powiedzie¢? Czy kogos
wiezit? Wiecej niz jedng osobe? Czy to mozliwe, ze Elizabeth Connolly nadal zyia,
mimo ze uptyneto juz tyle czasu? | inni porwani tez? Moze tacy, o ktérych nawet nie
wiedzieliSmy?

Wilk: Wiec powiedz mi cos, pedale. Udowodnij, ze ci zalezy.

Udowodnié¢? Jak? Czekatem na bardziej konkretne instrukcje. Ale nie przyszly.

Pan Potter: Co chcesz wiedzie¢? Jestem napalony. Nie, nie w tym rzecz. Jestem
zakochany.

Wilk: Co spotkato Worcestera? W nim tez byles zakochany.

Ta rozmowa zmierzata w niebezpiecznym kierunku. Miatlem nadzieje, ze uda mi sie
podtrzymac iluzje rozmowy z prawdziwym Homerem Taylorem. Ale niepokoito mnie
jeszcze jedno: czy naprawde rozmawiatem z Wilkiem?

Pan Potter: Francis nie potrafit kochaé. Bardzo mnie rozgniewat. Juz go nie ma i
wiecej nie wroci.

Wilk: | nie bedzie zadnych reperkus;ji?

Pan Potter: Jestem ostrozny. Jak ty. Kocham swoje zycie. Nie chce, zeby mnie
ztapano. | nikt mnie nie ztapie!!!

Wilk: Czy to znaczy, ze Worcester jest w kawatkach?

Nie bylem pewien, jak odpowiedzie¢. Tez podobnym okrutnym zartem?

Pan Potter: Cos w tym rodzaju. Zabawny jestes.

Wilk: Badz bardziej konkretny. Podaj mi szczegély, cholera, Potter. Podaij!

Pan Potter: Czy to test? Nie przepadam za takimi géwnami.

Wilk: Wiesz, ze to test.

Pan Potter: Komora fermentacyjna. Powiedziatem ci.

Wilk nie odpowiadat. Nerwy miatem napiete jak postronki.

Pan Potter: Wiec kiedy dostane mojego nowego chitopca?

Kilka sekund milczenia.



Wilk: Masz pienigdze?

Pan Potter: Oczywiscie.

Wilk: lle?

Wydawalo mi sie, ze znam odpowiedz na to pytanie, ale nie bylem pewien. Dwa
tygodnie wczesniej Taylor wyjat ze swojego rachunku inwestycyjnego u Lehmana w
Nowym Jorku sto dwadziescia piec tysiecy dolaréw.

Pan Potter: Sto dwadziescia pie¢ tysiecy. Pienigdze to nie problem. Tylko cigza mi
w kieszeni.

Wilk nie odpowiedzial.

Pan Potter: Kazales mi nie gadac¢ bez potrzeby.

Wilk: No to gra, moze dostarczymy ci twojego chtopca. Ale badz ostrozny! Moze
nie by¢ nastepnego!

Pan Potter: Wtedy nie bedzie nastepnych stu dwudziestu pieciu tysiecy!

Wilk: To mnie nie martwi. Jest duzo takich swirow jak ty. Jeszcze bys sie zdziwit.

Pan Potter: Powiedzmy. Jak tam twoi porwani?

Wilk: Musze wracaé do pracy... Jeszcze jedno pytanie, Potter. Na wszelki
wypadek. Skad wzigtes swodj pseudonim?

Rozejrzatem sie po sali. O, Chryste — jeknglem w myslach. Nie przyszio mi do
gtowy zapytac o to Taylora.

Ustyszalem szept tuz przy moim uchu. To byta Monnie.

—Moze z ksiazki dla dzieci? Harry’ego Pottera nazywaja w Hogwarcie Panem
Potterem. Moze? Nie wiem.

Co odpowiedzie¢? Musiatem cos napisac¢ i nie mogtem sie pomyli¢. Czy
pseudonim byt zaczerpniety z ksiazek o Harrym Potterze? Dlatego, ze Taylor lubit
chtopcow? W naglym przebtysku przypomniatem sobie grzbiet ksigzki widzianej w
bibliotece wiejskiego domu Taylora.

Moje palce same zawisty nad klawiaturg. Odczekalem sekunde, a potem
wystukatem odpowiedz:

Pan Potter: To absurdalne. Pseudonim jest z powiesci Jamaiki Kincaid Pan
Potter. Pierdole cie!

Czekatem na odpowiedz. Wszyscy w sali czekali. Wreszcie nadeszia.

Wilk: Dostarcze ci tego chitopca, Panie Potter.
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Znéw przystapiliSmy do dziatania i wrécitem do zadan operacyjnych, tak jak
chcialem, jak dawniej.

Wczesniej bytem kilka razy w Bostonie i na tyle polubitem to miasto, ze czulem sie
w nim swojsko i nawet zastanawialem si¢, czy si¢ tam nie przeprowadzi¢. Przez
nastepne dwa dni obserwowalismy studenta, Paula Xaviera, gdy podczas swoich
codziennych zaje¢ kursowat miedzy mieszkaniem na Beacon Hill, Harvardem, na
ktéorym miat zajecia, Ritzem — Carltonem, gdzie pracowat jako kelner, i takimi
popularnymi klubami jak No Borders i Rebuke.

Xavier byt naszg ,,przyneta” zarzucong na Wilka i jego ekipe porywaczy.

Tak naprawde role Xaviera odgrywat trzydziestojednoletni agent z naszego
oddziatu w Springfield w Massachusetts. Nazywat sie¢ Paul Gautier. Chiopiecy,
przystojny, wysoki i szczuply, o wijacych sie kasztanowych witosach, wygladat
najwyzej na dwadziescia kilka lat. Byt uzbrojony, ale byt rowniez pod scistg
obserwacja minimum szesciu agentow, pilnujagcych go przez dwadziescia cztery
godziny na dobe. Nie mielismy pojecia, jak zespo6t Wilka dokona porwania ani kiedy
to zrobi, wiedzielismy tylko, ze to zrobi.

Pé6t doby odpoczywatem, kolejne p6t bylem w skiladzie obserwatorow —
ochroniarzy Gautiera. Przestrzegatem przed niebezpieczenstwami uzywania
»przynety” do tapania kidnaperow, ale wszyscy byli madrzejsi ode mnie.

Drugiej nocy obserwacji Paul Gautier udat si¢ zgodnie z planem na spacer wzdiuz
Muddy River, w poblize Park Drive i Boylston Street. Namierzone przez nas miejsce
nazywato si¢ Back Bay Fens, w skrécie Fens, i zostato zaprojektowane przez
Fredericka Lawa Olmsteda, ktory stworzyt rowniez Boston Common i Central Park w
Nowym Jorku. Prawdziwy Paul Xavier czesto witéczyt sie tam noca, po zamknieciu
klubéw, szukajgc partnerow erotycznych, dlatego tez postaliSmy w to miejsce
naszego agenta.

Byto to niebezpieczne zajecie dla nas wszystkich, zwlaszcza dla Gautiera. Teren
byt nieoswietlony. Wysokie trzciny rzeczne zastanialy przygodnych kochankow i
porywaczy.

Agentka Peggy Katz i ja staliSmy na brzegu obszaru zarosnietego trzcinami.
Przypominaly wlosnice czerwong. Podczas ostatniej pétgodziny Peggy przyznata sie,
ze tak naprawde wcale nie pasjonuje sie sportami, ale przeglada wiadomosci o
koszykowce i futbolu, zeby méc o czyms rozmawiaé z kolegami w pracy.

—Mezczyzni rozmawiaja takze o innych sprawach — powiedziatem, obserwujac
Fens przez noktowizor.

-Wiem. Moge tez rozmawia¢ o pienigdzach i samochodach. Ale nie bede
rozmawiaé¢ z wami o seksie, wy napalone dranie.

Parsknatem smiechem. Katz byta dowcipna. Potrafita by¢ uszczypliwa, ale na
wesoto, i umiala rozbawi¢ rozméwce, nawet gdy to on byt celem jej zartéw. Ale
wiedziatlem tez, ze jest twarda i nieustepliwa.

—A ty czemu wstgpites do Biura? — spytata, gdy nadal czekaliSmy na Gautiera. —
Dobrze ci szto w policji waszyngtonskiej, no nie?



—Calkiem niezle. — Znizylem gtos i wskazatem pusta przestrzen przed nami. —
Idzie.

Agent Gautier wiasnie wyszedt z Boylston Street. Kroczyt z wolna w kierunku
Muddy River. Znalem doskonale ten obszar, bo wczesniej dokonalem rozpoznania.
Te czes¢ parku nazywano ,,ogrédkami”’. Okoliczni mieszkancy hodowali tu kwiaty i
warzywa. Wszedzie staly tabliczki, proszace nocnych gosci o nie deptanie roslin.

W stuchawkach ustyszalem szept dowddcy zespotu, Rogera Nielsena:

—Mezczyzna w welnianej czapce, Alex. Mocno zbudowany. Widzisz go?

-Widze — odpartem.

Welniana Czapka moéwit do mikrofonu przypietego do kotnierzyka sportowej
koszuli. To nie byt zaden z naszych, wiec musiat by¢ jednym z nich, ze stada Wilka.

Zaczatem przeczesywac wzrokiem teren, szukajgc jego partnera lub partneréw.
Ekipa porywaczy? Zapewne. Kim innym mogli by¢, do diabta?

—Chyba ma mikrofon — powiedziatl Nielsen. — Widzisz?

-Wyraznie, Widze tez innego podejrzanego. Blizej ogrédkow, na lewo od nas —
zgtositem. — Réwniez méwi do mikrofonu przy kotnierzyku. Zblizajg sie do Gautiera.



Rozdziat 86

Byto ich trzech, poteznie zbudowanych mezczyzn, i zaczeli zaciesnia¢ krag wokot
Paula Gautiera. Ré6wnoczesnie my zaczeliSmy zaciesnia¢ krag wokoét nich. Wyjatem z
kabury mojego glocka, ale nie bytem przekonany, czy jestem w petni przygotowany
na to, co moze si¢ wydarzy¢ w tym matym mrocznym parku.

Kidnaperzy trzymali si¢ blisko Park Drive i przewidywatlem, ze zaparkowali tam
vana lub péiciezaréwke. Wygladali na pewnych siebie i nie obawiajacych sie niczego.
Robili to juz wczesniej: porywali zakupionych ludzi, kobiety i mezczyzn. Byli
zawodowymi porywaczami.

—Zgarnijcie ich teraz — doradzitem starszemu agentowi Nielsenowi. — Gautier jest
Ww niebezpieczenstwie.

—Poczekajcie, az go dopadng — padta odpowiedz. — Mamy zrobi¢ to jak nalezy.
Czekajcie.

Nie zgadzatem sie z Nielsenem i nie podobal mi sie rozwéj wydarzen. Po co to
czekanie? ByliSmy daleko od Gautiera, a w parku panowata ciemnos¢.

—Gautier jest w niebezpieczenstwie — powtoérzytem. Jeden z mezczyzn, blondyn w
wiatrowce Boston Bruins, pomachat mu reka.

Gautier przyjrzat sie nadchodzacemu, skingt mu gtowa i usmiechnat sie do niego.
Blondyn miat matg latarke. Oswietlit twarz Gautiera.

Styszatem ich rozmowe.

—tadna noc na spacer — zagadnat blondyna Gautier i rozesmiat si¢. Byt
zdenerwowany.

—Spacerujemy, szukajac mitosci — powiedziat blondyn. Méwit z rosyjskim
akcentem.

Dzielito ich tylko kilka stép. Pozostali porywacze trzymali sie dalej, ale niewiele
dale;j.

Nagle blondyn blyskawicznym, ptynnym ruchem wyijat z kieszeni pistolet i
przytozyt go Gautierowi do policzka.

—Ildziesz ze mna. Nikt nie zrobi ci krzywdy. Tylko chodz. Tak dla ciebie lepie;j.

Dwoéch pozostalych dotaczyto do Gautiera i blondyna.

—Robisz biagd — powiedziat Gautier.

—Och, a czemuz to? — spytat blondyn. — To ja mam bron, nie ty.

—Bra¢ ich. Juz! — rozkazat Nielsen. — FBI! Rece do géry. Cofnaé sie od niego! —
krzyknat, kiedy biegliSmy do nich.

—FBI! — rozlegt sie drugi okrzyk. — Wszyscy rece do géry!

To byt poczatek pandemonium. Pozostali dwaj porywacze wyjeli bron. Blondyn
wcigz trzymat pistolet przy glowie agenta Gautiera.

—Cofna¢ sie!ll — wrzasnat. — Zastrzele go na miejscu! Rzuécie bron! Zastrzele go,
obiecuje! Nie blefuje.

Nasi agenci nadal powoli zblizali si¢ do tamtych.

| nagle wydarzenia przybraly najgorszy obré6t — blondyn strzelit agentowi Paulowi
Gautierowi w twarz.
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Jeszcze nie umilkt huk wystrzatu, a trzech mezczyzn rzucito sie do ucieczki. Dwaj
popedzili w kierunku Park Drive, a atletyczny blondyn, ktéry strzelit do Gautiera,
pognat sprintem w Boylston Street.

Byt wielkim facetem, ale poruszat sie z niezwyklg predkoscia. Przypomniatem
sobie stowa Monnie Donnelley. Moéwita, ze rosyjska mafia czasem rekrutowata
znanych rosyjskich lekkoatletéw, nawet bylych olimpijczykéw. Czy blondyn to byly
sportowiec?, zadawatem sobie pytanie. Poruszat si¢, jakby nim byl. Wymiana zdan,
strzal i pozostale okolicznosci zdarzenia uswiadomily mi, ze wiemy bardzo niewiele o
rosyjskich gangsterach. Jakie sg ich metody dziatania? Jak mysig?

Pobiegiem za nim, nadmiar adrenaliny rozszedt mi sie po ciele jak wybuchajace
paliwo rakietowe. Nadal nie mogtem uwierzy¢ w to, co sie wydarzylo. Mozna byto
unikng¢ nieszczescia. A teraz Gautier prawdopodobnie nie zyt, prawie na pewno nie
zyt.

—Braé¢ ich zywcem! — krzyknagtem, biegnac. Powinno to by¢ oczywiste, ale inni
agenci z pewnoscig mieli przed oczami padajgcego kolege. Nie wiedziatlem, ile akciji,
ile staré¢ widzieli do tej pory. A nam bardzo zalezato na przestuchaniu kidnaperéw.

Dostalem zadyszki. Moze przydatoby mi sie wiecej zaprawy fizycznej w Quantico,
moze ostatnio spedzatem za duzo czasu przy biurku.

Gonitem jasnowlosego morderce przez zadrzewiong dzielnice willowa. Po chwili
drzewa zaczely sie przerzedzac¢ i w oddali zamigotatly wiezowce Prudential Center i
Hancock. Obejrzatem si¢. Za mng byla trojka agentow, w tym Peggy Katz, ktoéra
wyciagneta bron.

Uciekinier zblizat si¢ do Hynes Convention Center. Mial na karku czterech
agentow FBl. Zmniejszatem dystans, ale w niewystarczajgcym stopniu. Zadawatem
sobie pytanie, czy wreszcie usmiechneto si¢ do nas szczescie.

Czy ten mezczyzna przede mna to Wilk?, zastanawialem si¢. Zostat przytapany na
goracym uczynku, zgadza sie? W takim razie bedziemy mogli oskarzy¢ go o
morderstwo.

Ale jeszcze go nie zlapaliSmy i wcigz miat zapas energii. Jak sredniodystansowiec.

—Zatrzymac sie! Bedziemy strzelaé! — krzyknat jeden z agentéw za mna. Ale
jasnowlosy Rosjanin sie nie zatrzymat. Slizgajac sie, skrecit ostro w boczna ulice.
Byta wezsza i ciemniejsza niz Boylston. Jednokierunkowa. Zastanawiatem sie, czy
wczesnhiej przeanalizowat droge ucieczki. Prawdopodobnie nie.

To bylo niestychane: nawet si¢ nie zawahal, strzelajac do Gautiera. ,,Nie blefuje”,
powiedziat. Kogo sta¢ na takie nonszalanckie morderstwo? Na oczach tylu agentow
FBI?

Moze to Wilk?, pomyslatem. Podobno jest nieustraszony i bezwzgledny, pewnie
nawet szalony. A moze to jeden z jego przybocznych? Ci rosyjscy gangsterzy okazali
sie nieprzewidywalni.

Styszatem glosny stukot butéw, uderzajacych o nawierzchnie kilkadziesiat jardéw
przede mna. Zblizylem sie troche do Rosjanina, tapatem drugi oddech.

Nagle odwrécit sie btyskawicznie i... strzelit do mnie!



Rzucitem sie na ziemie, ale zaraz sie zerwalem, kontynuujgc poscig. Zobaczylem
wyraznie jego twarz — szeroka, ptaska, ciemne oczy. Mogt mie€ jakies trzydziesci
pie¢ do czterdziestu pieciu lat.

Znéw sie odwrodcit, stangt na szeroko rozstawionych nogach i strzelit.

Kucnatem za parkujgcym samochodem. Ustyszatem krzyk. Odwrécitem sie i
zobaczytem, ze jeden z agentéw pada. Mezczyzna. Doyle Rogers. Blondyn odwraécit
sie i znéw pobiegt. Ale juz wiedzialem, ze go dopadne. Co potem? Byt gotow umrzeé.

Za moimi plecami huknat strzat. Blondyn upadt jak ditugi na twarz. Widziatem to
wyraznie, ale trudno mi byto uwierzy¢ wiasnym oczom.

Juz sie nie poruszyt. Zastrzelit go ktorys z agentéw biegngcych za mna.
Odwrécitem sie i zobaczylem, ze Peggy Katz nadal kleczy w pozyciji strzeleckiej.

Sprawdzitem, co z Rogersem i okazalo sie, ze agent jest tylko ranny w bark. Poza
tym czut sie dobrze. Wrécitem do Fens. Znalaziszy sie tam, dowiedzialem sie, ze Paul
Gautier zyje. Ale dwaj pozostali kidnaperzy uciekli. Dopadli auta na Park Drive i nasi
agenci ich zgubili. Zle wiesci, najgorsze.

Cata nasza operacja zawalita si¢ i zostaliSmy z pustymi rekami.
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Chyba nigdy przez wszystkie lata pracy w policji waszyngtonskiej, a moze w
ogole w policji, nie bylem réwnie przygnebiony po zakonczeniu akcji. Jesli wczesniej
miatem jeszcze jakies ztudzenia, to teraz prysty. Popetnitem btad, przechodzac do
FBI. Metody dziatania federalnych byly zupetnie inne niz te, do ktérych przywykiem.
Kurczowo trzymali sie podrecznikéw, instrukcji, po czym nagle robili wszystko na
opak! Mieli caly arsenat srodkéw i gigantyczny zas6b informacji, ale podczas dziatan
operacyjnych czesto wyltazita z nich amatorszczyzna. Byli wsréd nich swietni
pracownicy i istne ofiary losu.

Po strzelaninie w Bostonie pojechatem do oddziatu. Wszyscy zebrani
funkcjonariusze byli w stanie glebokiego szoku. Nie mogtem ich wini¢. Zrobito sie
jedno wielkie bagno. Jedno z najgorszych, w jakie wdepnatem. Nie mogtem pozby¢
sie wrazenia, ze o naszej klesce zadecydowaly w duzym stopniu decyzje starszego
agenta Nielsena, nie miato to jednak teraz znaczenia. Kleska operacji byta kleska nas
wszystkich. Dwaj agenci, ktérzy postawili na szale swoje zycie, zostali ranni; jeden
byt o krok od smierci. Moze niestusznie, ale czutem sie czesciowo odpowiedzialny za
to, co sie wydarzyto. Moéwitem Nielsenowi, ze musimy jak najszybciej iS¢ z pomoca
Paulowi Gautierowi, ale mnie nie postuchat.

Na nieszczescie mezczyzna, ktérego scigatem, zmart. Pocisk Katz trafit go w kark
i wylatujac, wyszarpnat gardto. Kidnaper zapewne umart na miejscu. W jego portfelu
bylo szeséset dolaréw i nic poza tym. Miat tatuaze na plecach i ramionach. Weza,
smoka i czarnego niedzwiedzia, napisy cyrylica, ktérych dotychczas nikt nie
odszyfrowat. Wiezienne pamiatki. ZaktadaliSmy, ze byt Rosjaninem. Ale nie mieliSmy
nazwiska, dokumentu tozsamosci, zadnych dalszych sladéw.

Trupowi zrobiono zdjecie, pobrano odciski palcéow i wystano jedno i drugie do
Waszyngtonu. Tam miano poréwnac je z danymi, wiec my w Bostonie mielismy
niewiele do roboty, poki czegos si¢ nie dowiemy. Po kilku godzinach odnaleziono
forda explorera, ktérym postuzyli sie dwaj zbiegli porywacze. Stal na parkingu za
sklepem w Arlington, w Massachusetts. Z tego samego parkingu znikt inny
samochdd. Ale pewnie zostatl juz zamieniony na kolejny.

Kleska na catej linii, kotatato mi sie¢ w gtowie. Gorzej by¢ nie mogto.

Siedzialem sam w sali konferencyjnej, kryjac twarz w dioniach, kiedy wszedt jeden
z miejscowych agentéw. Wycelowal we mnie oskarzycielsko palec.

—Gabinet dyrektora Burnsa na linii.

Dostatem rozkaz powrotu do Waszyngtonu. Po prostu i zwyczajnie. Burns nie
chciat zadnych wyjasnien, nie przedstawit zadnych zarzutéw na temat tego, co si¢
wydarzyto w Bostonie. Widocznie chodzito o to, zebym nie znat opinii Biura ani
samego dyrektora. Nie powiem, zeby taki sposoéb traktowania ludzi budzit moje
uznanie.

O széstej rano zjawitem sie w apartamentach SIOC. Nie spatem w nocy. Wszyscy
wokot mieli petne rece roboty i bylem zadowolony, ze nikt nie ma czasu rozmawiaé o
postrzeleniu dwéch agentéw w Bostonie.

Kilka minut po moim przyjsciu pokazata si¢ Stacy Pollack. Wygladata na podobnie



wypompowana jak ja, ale potozyta mi reke na ramieniu i oSwiadczyta:

-Wszyscy wiemy, ze ostrzegates przed niebezpieczenstwem grozacym Gautierowi
i chciates przyspieszy¢ poczatek akcji. Rozmawiatam z Nielsenem. Potwierdzit, ze to
byta jego decyzja.

Skinglem glowa, nie moglem sie jednak powstrzymac, by nie powiedzie¢:

—Moze powinnas najpierw porozmawia¢ ze mng. Zmruzyta oczy, ale nie
kontynuowata tematu. Po chwili stwierdzita:

—Jest cos jeszcze. MieliSmy troche szczescia. Wiekszos¢ z nas pracowata tu
przez catg noc. SkupiliSmy sie na transferze pieniedzy dla Wilczego Gniazda.
WykorzystaliSmy nasze zrédto informacji w swiecie finanséw. To Morgan Chase,
nadzorujgcy miedzynarodowe operacje banku. Udato mu sie wykry¢, ze pienigdze
wyszly z Kajmanéw. MonitorowaliSmy kazdy przelew z zagranicy do USA. Nasz
konsultant, Robert Hatfield, powiedzial, ze wtedy zaczat sie prawdziwy taniec.
Polecenie przelewu szto od Nowego Jorku przez Boston, Detroit, Toronto, Chicago i
kilka innych miast. Ale wiemy, gdzie wyladowaly w koncu te pienigdze.

—-Gdzie? - spytalem.

—W Dallas. Trafity do Dallas. | znamy nazwisko odbiorcy przelewu. Mamy nadzieje,
ze to Wilk. W kazdym razie wiemy, gdzie mieszka. Lecisz do Dallas.
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Najwczesniejsze porwania, ktére udato sie nam wysledzi¢, nastapity w Teksasie.
Teraz zastep agentow i analitykdw jeszcze raz wziat je pod lupe. Kazdy szczego6t
kolejnej sprawy byt przeswietlany do dziesigtej strony, badany i analizowany w
nieskonczonos¢. Dane dotyczace miejsca zamieszkania i zatrudnienia podejrzanego
tworzyly najbardziej imponujacy zbiér, z jakim zetknatem sie dotychczas jako
policjant. Chyba zaden miejski wydziat policji, moze z wyjatkiem stuzb Nowego Jorku
i Los Angeles, nie bylby w stanie dokona¢ tak gigantycznego dziefla.

Biuro zgromadzito wszelkie dostepne informacje na temat cziowieka, ktéry
otrzymatl od nas pieniagdze za posrednictwem banku na Kajmanach. Lawrence Lipton
mieszkat w High Oakland Park, zamoznej enklawie na pétnoc od centrum Dallas. W
High Oakland Park ulice biegly wzdtuz strumieni, pod koronami magnolii, deboéw i
hikory. Wiekszos¢ posesiji byta wymysinie — i za niemale pienigdze — zaprojektowana,
a za dnia widziato sie tam jedynie dostawcéw, nianki, sprzataczki i ogrodnikéw.

Ale zebrane przez nas informacje nie obcigzaly Liptona. Uczeszczat do
prestizowej szkoly Swietego Marka, a potem studiowat na Uniwersytecie Teksaskim
w Austin. Jego rodzina i rodzina jego zony pochodzity z Dallas i od dawna siedzialy w
nafcie, Lawrence jednak zwinat swoje dotychczasowe interesy i teraz byt
wilascicielem winnicy w Teksasie, funduszu inwestycyjnego i dobrze prosperujacej
firmy informatycznej. Ta ostatnia dziatka zwrécita uwage Monnie Donnelley, a takze
moj3.

Lipton sprawial wrazenie cztowieka bez skazy i zmazy. Zasiadat w zarzadach
muzeum sztuki w Dallas, biblioteki publicznej, szpitala Baylor i byt dziekanem
Pierwszego Zjednoczonego Kosciota Metodystow.

Czy on moze by¢ Wilkiem?, zadawatem sobie pytanie. Nie, to wydawalo sie
niemozliwe.

Drugiego dnia pobytu w Dallas wzigtem udziat w porannej odprawie w biurze
oddziatu. Starszy agent Nielsen nadal kierowat sprawa, ale wszyscy jasno zdawali
sobie sprawe, ze Ron Burns trzyma reke na pulsie, siedzagc w Waszyngtonie. Nikt z
nas nie bytby zaskoczony, gdyby szef we witasnej osobie pokazat sie na odprawie.

O 6smej rano Roger Nielsen pojawit sie w wypetnionej agentami sali. W dioni miat
podkiadke do notowania, a na niej materiaty.

—Wczoraj w nocy nasi w Waszyngtonie nie zasypiali gruszek w popiele — zagait.
Najwyrazniej ostre tempo pracy nie wprawito go w podziw ani nie zaskoczyto.
Takie zapewne byly standardowe procedury operacyjne w sprawach, ktore znalazly

sie w centrum zainteresowania mediow.

—Chce zapoznaé¢ was z ostatnimi informacjami na temat Lawrence’a Liptona.
Najwazniejsza brzmi: Lipton prawdopodobnie nie ma zadnych kontaktéow z KGB ani z
rosyjskimi organizacjami przestepczymi. Moze jeszcze cos wyplynie, ale moze potrafi
swietnie zacierac¢ slady. W latach pieédziesigtych jego ojciec przenidst sie z
Kentucky do Teksasu szuka¢ fortuny ,,na prerii”. Wyglada na to, ze znalazt ja pod
prerig, na polach naftowych zachodniego Teksasu.

Przerwat i rozejrzat sie powoli po twarzach zebranych agentéw.



-Wyszla jedna ciekawa sprawa — podjat po chwili. —- Wsréd nalezacych do niego
firm jest agencja Bezpieczna Okolica. To prywatna firma ochroniarska. Ostatnio
Lawrence Lipton otoczyt sie uzbrojonymi ochroniarzami. Zastanawiam sie dlaczego.
Kto nie daje mu spokoju? My czy ktos inny? A moze boi sie wielkiego ztego Wilka?
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Gdyby to nie byto tak niewiarygodnie przerazajace, bytoby niewiarygodnie
zdumiewajace. Lizzie Connolly wcigz byla wsrod zywych. Nie zatamata sie dzieki
temu, ze byla gdzie indziej — wszedzie, tylko nie w tej koszmarnej garderobie z tym
kompletnym szalencem, wpadajacym tu dwa, trzy, czasem pie¢€ razy dziennie.

Przewaznie uciekala w marzenia. Kiedys, dawno temu, bardzo dawno temu, jak
sie jej wydawalo, nazywata swoje coéreczki Wesotg Jagdédka, Cukrowa Laleczka, tak
wilasnie. Ciggle spiewaly wesote piosenki, zwlaszcza te z przygdéd Mary Poppins.

Mialy pomysly dajace pozytywng energie. Lizzie nazywalta je ,,szczesliwymi
myslami”’, i zawsze opowiadaly je jedna drugiej. | oczywiscie Brendanowi.

Co takiego jeszcze pamietata? Co? Nic?

Przez ich dom przewinelo sie tyle zwierzat, ze w koncu zaczelty nadawac im
numery.

Chester, czarny labrador, z ogonem puszystym jak u czau — czau, miat numer 16.
Bez przerwy szczekal, dzien i noc, az Lizzie pokazata mu, ale tylko pokazata, stowo
honoru, butelke tabasco. To byt czarodziejski Srodek na Chestera. Zawsze si¢ wtedy
uspokajat.

Ksigze, numer 15, byt krotkowlosym kotem tricolore. Lizzie wierzyta, ze w
poprzednim wcieleniu byt stara Zydéwkq, ktéra zawsze kwekata: ,,0, nie, nie, nie”.

Maximus Kiltimus nosit numer 11, Szczotka numer 31, a kotka Mata byta numerem
35.

Lizzie Connolly miata tylko wspomnienia, poniewaz nie miata zadnej
terazniejszosci. Zadnej.

Nie mogta by¢ w tym domu grozy.

Musiata by¢ gdzie indziej, byle gdzie, ale nie tu.

Nie tu!

Nie tu!

Nie tu!

Bo teraz on byt w niej w srodku.

Wilk byt w niej w prawdziwym swiecie, stekajac i prac jak zwierze, niewolit jg i
gwalcit przez diugie minuty, ciggnace sie jak godziny.

Ale to Lizzie Smiala sie ostatnia.

Nie byto jej tu.

Byta gdzie indziej. We wspomnieniach.
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A potem w koncu poszedt sobie, ten grozny, okrutny Wilk. Potwér! Bestia!
Pozwolit jej sie umyé, skorzystaé z toalety, dat jes¢ i teraz sobie poszedt. Boze, to
szczyt arogancji tak jg niewoli¢!

Kiedy mnie zabije?, zastanawiata sie. Ja zwariuje! Zwariuje! Zwariuje!

Wytezata zalane tzami oczy, prébujac cos dojrze¢ w kompletnej ciemnosci. Znéw
ja zwigzal i zakneblowat. Ale to natchneto jg jakas dziwna otucha. To oznaczato, ze
wciaz jej pragnie, prawda?

Dobry Boze, zyje, bo ta potworna bestia wcigz mnie pozada, powtarzata w
myslach. Btagam, pomé6z mi, dobry Boze. Blagam, bltagam, poméz mi.

Myslata o swoich ukochanych cérkach, a potem oddata sie rozmyslaniom o
ucieczce. Wiedziata, ze to czysta fantazja, bo mogta uciec tylko w marzeniach.

Poznata garderobe jak wilasng kieszen, ciemnos¢ w niczym jej nie przeszkadzata.
Jakby widziata wszystko, jakby potrafita widzie¢ w ciemnosci. Najbardziej byta
swiadoma swojego ciata i swojej uwiezionej duszy.

Macata rekami najdalej, jak sie dato. W garderobie byly ubrania, meskie, jego
ubrania. Najblizej wisialo cos w rodzaju sportowej marynarki z okragtymi gtadkimi
guzikami. Moze klubéwka? Bez podszewki, co utwierdzito ja w przekonaniu, ze jest
to miasto w cieplej strefie klimatycznej.

Nastepna byta koszulka polo. W kieszeni piteczka, twarda, moze golfowa. Do
czego nadawata sie pitka golfowa? Czy mogta postuzy¢ jej jako bron?

Kieszen koszulki miata zamek btyskawiczny. Co mogta zrobi¢ zamkiem
blyskawicznym? Chciataby przycigé nim jego tatuowanego kutasal!

Potem wiatréwka. Ze sliskiego materiatu. Bita od niej mocna won tytoniu, od
ktorej Lizzie zbierato si¢ na wymioty. A potem cos, co najbardziej lubita dotykac,
miekki, moze kaszmirowy plaszcz.

W kieszeniach ptaszcza byly prawdziwe skarby.

Luzny guzik. Kawatki papieru. Z notatnika?

Cienkopis. Drobne — cztery dwudziestopieciocentéwki, dwie dziesigtki,
pieciocentéwka. A moze monety byly zagraniczne? Zastanawiata si¢ nad tym bez
konca.

Byta tam réwniez ksigzeczka papierowych zapatek z wytlaczanym napisem.

Co jest napisane na tej ksigzeczce? Moze nazwa miasta, w ktéorym byta wieziona?

Zapalniczka.

Pudeteczko cukierkéw, na pewno o cynamonowym smaku, bo czuta ten zapach
na swoich dtoniach.

A na dnie kieszeni ktaczki materiatu, zwykle rzecz niewazna, ale mogaca odegrac
istotng role w jej zamiarach.

Za ptaszczem dwa plastikowe worki z ubraniami z pralni. W kieszeni pierwszego
karteczka przypieta zszywka.

Wyobrazata sobie nazwe pralni i numer identyfikacyjny, wypisany na czerwono
przez pracownika czy pracowniczke praini.

Wszystko to miato dla niej znaczenie, bo co innego jej pozostato?



Poza potezng wola przezycia.
| pragnieniem zemsty na Wilku.
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Bytem cztonkiem duzego zespotu obserwacyjnego, ktéry pilnowat domu w
Highland Park. Spodziewatem sie, ze niebawem zgarniemy Lawrence’a Liptona, ze to
tylko kwestia godzin. Powiedziano nam, ze Waszyngton wspoétpracuje z policja w
Dallas.

Wpatrywatem si¢ bezmysinie w dom o szesnastu pokojach, spora dwupietrowag
budowle w stylu Tudoréw, potozong na dwuipoétakrowej, bardzo kosztownie
urzadzonej posesiji. Prezentowat sie bez zarzutu. Sciezka z czerwonej kostki biegta
od ulicy do hakowatego wejscia. W Dallas wiadomoscig dnia byt pozar w Kessler
Park, ktoéry pochtongt ogromna rezydencje o powierzchni szesédziesieciu czterech
tysiecy stép kwadratowych. Dom Lip tonéw byt znacznie mniejszy, ale mimo to robit
wrazenie i przyttaczat.

Byto koto dziewiatej wieczorem. W stuchawkach ustyszalem glos agenta
nadzorujgcego z oddziatu w Dallas, Josepha Denyeau:

—Wiasnie przyszta wiadomos¢ z biura dyrektora. Mamy sie natychmiast wycofaé.
Nie rozumiem tego, ale rozkaz jest wyrazny. Wycofac¢ sie! Wszyscy do oddziatu.
Musimy przeprowadzi¢ rozpoznanie i omowi¢ wyniki.

Popatrzytem na siedzacego w samochodzie agenta Boba Shawa, mojego partnera
tego wieczoru. Niech to diabli. On tez najwyrazniej nie miat pojecia, co sie¢ wyprawia.

—O co im chodzi? — spytatem.

Shaw pokrecit gtowa i przewrécit oczami.

—-Skad mam wiedzie¢? Wrocimy do oddziatu, napijemy sie wstretnej kawy i moze
ktos z goéry cos nam wyjasni, ale nie na pewno.

Przejazd o tak péznej porze trwat tylko kwadrans. WmaszerowaliSmy do sali
konferencyjnej i naszym oczom ukazato sie wielu zmeczonych, zbitych z tropu i
wkurzonych agentéw. Nikt nie miat ochoty sie odzywaé¢. Wygladato na to, ze
jestesmy blisko przetlomu w sledztwie, a tu padt rozkaz odwrotu. Nikt nie wiedziat
dlaczego.

Agent nadzorujacy, Joseph Denyeau, w koncu wyszedt ze swojego gabinetu i
dolaczyt do reszty. Z wyrazem obrzydzenia na twarzy potozyt nogi w zakurzonych
kowbojskich butach na stole.

—Nie mam pojecia, co jest grane — oswiadczyt. — Zadnego, chtopy. Mozecie
uwazaé odprawe za skonczong.

Tak wiec okolo czterdziestu agentow czekato na wyjasnienie tego, co wydarzyto
sie w nocy, ale nie dowiedziato si¢ niczego, nie bylo tez mowy o zadnym
,wprowadzeniu w sprawe”. Agent dowodzacy, Roger Nielsen, zadzwonit do
Waszyngtonu i ustyszal, ze oddzwonia. Na razie mamy odetchnaé. Moze nawet
mieliSmy zostaé¢ odestani na noc do doméw.

Okoto jedenastej Denyeau dostat kolejne wiadomosci od Nielsena i przekazat je
nam.

-Siedza nad tym — powiedziat i usmiechnat sie krzywo.

—Nad czym? — krzyknat ktos z tytu.

—Do diabta, nie wiem, Donnie. Moze po prostu siedzg na dupie. Moze zastanawiajg



sie, jak by tu wywali¢ nas wszystkich z Biura. Wtedy nie byloby juz agentéw i pewnie
media nie moglyby wiecej donosi¢ o kolejnych zenujgcych wpadkach. Jade sie
przespaé. Wam radze zrobi¢ to samo.

ZrobiliSmy tak, jak nam radzit.
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WréciliSmy do oddziatu o 6smej rano nastepnego dnia. Kilku agentéw wygladato
na troche wymietych po wolnej nocy. Na wstepie okazalo sie, ze dyrektor Burns jest
na linii i ma nam cos przekazaé. Wiedziatem dobrze, ze dyrektor bardzo rzadko, jesli
w ogole, kontaktuje sie¢ w ten sposoéb z podwltadnymi. Czemu wiec teraz? O co
chodzito?

Zebrani spogladali po sobie. Marszczyli czota, unosili brwi. Nikt nie miat pojecia,
co kryje sie za decyzjg Burnsa. Poza mna. Wyczuwatem w nim nieustepliwos¢,
niezadowolenie z obowigzujacych dawniej metod dziatania, ktérych nie mégt od razu
zmieni¢. Zaczynat w Filadelfii jako kraweznik i wspiat sie do fotela komisarza. Moze
potrafitby usprawnié¢ styl pracy Biura.

—Chce wyjasni¢, co zdarzyto sie¢ wczoraj — powiedziat przez gtosnik
konferencyjny. Wszyscy agenci stuchali go uwaznie, ja rédwniez. — | chce was takze
przeprosi¢. Wybucht chwilowy spér kompetencyjny. Policja z Dallas, burmistrz,
nawet gubernator Teksasu, wszyscy wzi¢li si¢ za tby. Policja z Dallas zazadata
wycofania naszych ludzi, poniewaz nie miata do nas peilnego zaufania. Przystatlem na
to zadanie, bo wolatem przekona¢ ich do naszych racji, niz wymoéc zgode na
pozostanie na ich terenie. Nie chcieli zawalanki i nie byli przekonani, czy mamy
wilasciwych ludzi do przeprowadzenia akcji. Rodzina Liptonéw cieszy sie dobrag
reputacjg w miescie. Sam Lipton ma spore koneksje. Niemniej jednak Dallas byto
zaskoczone, ze wzieliSmy pod uwage jego zastrzezenia, i... ustgpito. Nabrato
zaufania do grupy, ktéra zgromadziliSmy. Bedziemy kontynuowa¢ akcje przeciwko
Lawrence’owi Liptonowi i wierzcie mi, zgarniemy drania. Potem zamierzamy zgarnaé¢
Pasze Sorokina, Wilka. Nie zawracajcie sobie glowy starymi zawalankami. Po prostu
wykonajcie zadanie w Dallas. Ufam wam bez zastrzezen.

Burns sie roztaczyt, ale na twarzy kazdego agenta w sali pojawit sie usmiech. Jak
za dotknieciem czarodziejskiej rozdzki. Dyrektor powiedziat cos, na co niektérzy
czekali od lat; jego stowa o tym, ze wierzy w ich umiejetnosci i ze nie przejmuje sie
starymi bledami, podziataly bardzo kojgco. WréciliSmy do gry: oczekiwano od nas, ze
zgarniemy Lawrence’a Liptona.

Chwile potem zadzwonita moja komérka. Uslyszalem samego Burnsa:

—Jak wypadiem? — spytat. W jego gtosie byt usmiech. Mogltem sobie wyobrazié
pewng siebie mine, uniesiong gérna warge. Dobrze wiedzial, jak wypadt.

Odszedtem na bok i powiedzialem mu to, co chciat ustyszeé:

—Wypadt pan swietnie. Sg naladowani i gotowi do akgcji.

Odetchnat gtosno.

—Alex, masz przypiec tego gnoja. Ludzie z Dallas ustyszeli ode mnie piesn
pochwalna na twojg czesé. Wiedza, jaki jestes dobry. Postaraj sie, zeby Lawrence
Lipton poczul, ze z nim bardzo krucho. Masz woln3a reke.

Nie mogtem sie nie usmiechnagé.

—Zobacze, co sie da zrobié.

-1, Alex, tobie moge to powiedzieé€... tylko nie zawal sprawy.
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,» 1 YIko nie zawal sprawy”. Przyjemne zakonczenie rozmowy. Jak cholera.
Sadystyczny, zimny dran. Ale znéw chyba go lubitem. Cho¢bym nie chciat. Czy mu
jednak ufatem?

Miatem niejasne wrazenie, ze drobne zawalanki nie przeszkadzaly Burnsowi
smacznie spac. Chciat ztapa¢ tych porywaczy, zwlaszcza Pasze Sorokina, chociaz
nie mieliSmy jeszcze pojecia, kim naprawde jest ani gdzie mieszka. Ze stéw Burnsa
wynikato, ze przede wszystkim mam znalez¢ sposéb, by ztama¢ Lawrence’a Liptona,
i to szybko, i ze w zaden sposéb nie wolno mi skompromitowaé Biura.

Spotkatem si¢ z Rogerem Nielsenem w celu ustalenia strategii dziatania, bo
wznowiliSmy obserwacje Liptona. Zdecydowano, ze czas przyprze¢ go do muru,
niech wie, ze jesteSmy w Dallas i ze o nim wiemy. Po telefonie Burnsa nie bytem
zaskoczony, ze wybrano mnie, zebym stawit czoto Liptonowi.

Zdecydowalismy, ze odwiedze go w jego biurze w Lakeside Square Building na
skrzyzowaniu LBJ Freeway i North Central Expressway. Budynek miat dziewietnascie
pieter i rzedy odblaskowych okien. Oslepiat w teksaskim stoncu. Wszedtem do
srodka kilka minut po dziesigtej. Kilkupokojowe biuro Liptona znajdowato si¢ na
przedostatnim pietrze. Kiedy wychodzilem z windy, nagrany gtos przywitat mnie:
»oiemasz!”.

Znalaztem sie¢ w ogromnej poczekalni z pétakrowa wyktadzing koloru burgunda,
bezowymi scianami i mnéstwem ciemnobrazowych skérzanych kanap i foteli. Na
scianach wisialy zdjecia tytanow baseballu i futbolu: Rogera Staubacha, Nolana
Ryana i Tonig Landry’ego.

Mioda kobieta w skrojonym bez zarzutu granatowym kostiumie kazata mi czekac.
Siedziala wyniosta za waskim biurkiem z drewna orzechowego, rozjasnionym
halogenami ukrytymi w podwieszanym suficie. Wygladata jak dwudziestokilkuletnia
prymuska szkoly dobrych manier. Jej zachowanie i stowa byly rédwnie bez zarzutu jak
ubior.

—Zaczekam, ale prosze da¢ zna¢ panu Liptonowi, ze jestem z FBl. Musze si¢ z nim
zobaczy¢ — powiedziatem.

Recepcjonistka usmiechnela sie tak stodko, jakby juz raz to wszystko styszala, i
przyjmowata kolejne rozmowy telefoniczne przez zestaw stuchawkowo —
mikrofonowy. Usiadlem i czekalem cierpliwie. Caly kwadrans. Potem wstatem i
podszediem do jej biurka.

—Powiedziata pani panu Liptonowi, ze czekam? — spytatem grzecznie. — Ze jestem
z FBI?

—Oczywiscie, prosze pana — powiedziala stodkim jak syrop gtosikiem, ktéry zaczat
dziata¢ mi na nerwy.

—Musze sie z nim natychmiast zobaczy¢ — oswiadczylem i zaczekalem, az znéw
zadzwoni do sekretarki Liptona. Przeprowadzita krotkg rozmowe i wrécita wzrokiem
do mnie.

—Ma pan jakis dokument identyfikacyjny? — spytata, spogladajac na mnie surowo.

—Mam. Oznake.



—Moge jg zobaczy¢? Te panska oznake. — Wyjatem mojg swiezg oznake agenta
FBI. Obejrzala jg z takg samg przychylnoscia, z jaka kasjerka w fast — foodzie oglada
pie¢dziesieciodolarowy banknot.

—Zechce pan spocza¢ w czesci przeznaczonej dla oczekujgcych? — spytata
znowu. Teraz jednak robita wrazenie troche zdenerwowanej i zastanawiatem sie, co
takiego ustyszata od sekretarki Liptona, jakie ma rozkazy bojowe.

—Albo pani nie rozumie, albo ja nie wyrazitem sie jasno — rzeklem w koncu. — Nie
przyszeditem tu dowcipkowa¢€ z panig ani czekaé¢ w nieskonczonos¢é.

Skineta gtowa.

—Pan Lipton jest na spotkaniu. Tylko tyle mi wiadomo, prosze pana.

Tez skinglem gtowa.

—Niech pani poleci jego sekretarce, zeby zaraz wyciggneta go z tego spotkania.
Niech powie panu Liptonowi, ze jeszcze go nie aresztuje.

Wrécitem do czesci biura dla oczekujgcych, ale nie chciato mi sie siadaé. Stojac,
patrzytem na nierealnie soczystg zielen trawnikoéw, ciggnacych sie wzdtuz alei
Freeway. Roznosito mnie w srodku.

Odegratem scene w stylu waszyngtonskiego kraweznika. Nie wiedzialem, czy
spodobataby sie Burnsowi, ale miatem gdzies jego opinie. Dat mi troche swobody
dziatania, a ja zdecydowatem, ze nie zmienie¢ sie tylko dlatego, ze teraz jestem w FBI.
Bytem w Dallas, zeby zwingé porywacza, zeby sprawdzi¢, czy pani Connolly i inne
osoby zyja i sg wiezione. Znéw wykonywatem swoja robote. Ustyszatlem drzwi
otwierajgce sie za moimi plecami. Odwrécitem sie. W progu stat mocno zbudowany
siwiejacy mezczyzna. Byt wsciekly.

—Jestem Lawrence Lipton — zahuczat. — O co chodzi, do diabta?
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-0 co do diabta chodzi? — powtérzyt Lipton, nie ruszajac sie z miejsca, tonem
pyskatego wazniaka, jakbym byt nachalnym komiwojazerem. — Chyba ci powiedziano,
ze mam wazne spotkanie? Czego FBI chce ode mnie? | czemu to nie moze zaczekacé?
Nie nauczono was, ze wypada umoéwic sie na rozmowe?

Jak na moéj gust za bardzo sie zgrywat. Odstawiat twardziela, ale chyba nie byt
taki, jakiego udawat. Po prostu przywykt drze¢ pysk. Byt ubrany w wymieta niebieska
koszule, firmowy krawat, spodnie z tenisu, mokasyny z fredzelkami i miat
przynajmniej kilkadziesiagt funtow nadwagi. Co taki czlowiek mégt mie¢ wspédinego z
Wilkiem?

Zmierzytem go wzrokiem i wycedzitem:

—Chodzi o porwanie i o morderstwo. Chcesz o tym pomoéwic¢ tu, w recepciji,
Szterling?

Lawrence Lipton zbladt i stracit pewnos¢ siebie.

—Prosze do srodka — powiedzial, cofajac sie.

Wszediem za nim do hali podzielonej na wiele stanowisk roboczych. Siedziata w
nich chmara pracownikéw biurowych. Jak do tej pory sytuacja rozwijata sie zgodnie
z moimi oczekiwaniami. Ale miata sta¢ sie jeszcze ciekawsza. By¢ moze Lipton byt
miekszy, niz sie spodziewatem, ale miat wielkie wptywy w Dallas. Ten budynek
biurowy stat w najbardziej prestizowej czesci miasta.

—Jestem Pan Potter — oznajmitem mu, kiedy szliSmy korytarzem pokrytym
eleganckimi tapetami. — A przynajmniej odgrywatem Pana Pottera ostatnim razem,
kiedy rozmawialisSmy w Wilczym Gniezdzie.

Nie odwrécit sie, nie zareagowat. WeszliSmy do wylozonego boazerig gabinetu.
Lipton zamknat drzwi. ZnalezliSmy si¢ w rozleglym pokoju z péttuzinem okien, z
ktoérych rozciagat sie wspanialy widok. Przy wieszaku na kapelusze wisiata kolekcja
autograféow kapitanéw druzyn Dallas Cowboys i Texas Rangers.

—Nadal nie mam pojecia, o co chodzi, ale daje ci doktadnie pie¢ minut na
wyttumaczenie si¢ — warknat Lipton. — Chyba nie wiesz, do kogo méwisz.

—Woprost przeciwnie. Jestes najstarszym synem Henry’ego Liptona. Masz zone,
trojke dzieci i fadny dom w Highland Park. Poza tym jestes zamieszany w porwanie i
morderstwo i od kilku tygodni jestes pod nasza scistg obserwacja. W gre wchodzi
przestepstwo scigane przez sity federalne, nie powiatowe czy stanowe. Jestes
Szterling i chce, zebys cos zrozumiat... wszystkie twoje koneksje, wszystkie
koneksje twojego ojca w Dallas teraz ci nie pomoga. Mimo to chce ci pomoéc
ochronié twoja rodzine najlepiej, jak to tylko mozliwe. Wybieraj. Nie blefuje. Nigdy nie
blefuje.

—Dzwonie do mojego adwokata — oswiadczyt i podszedt do telefonu.

—Masz takie prawo. Ale nie korzystatbym z niego na twoim miejscu. To nie
przyniesie niczego dobrego.

Cos w tonie mojego gtosu powstrzymato Liptona od siegniecia po stuchawke.
Jego migkka diton zawista nad biurkiem.

—Czemu? - spytat.



—Ty mnie nie obchodzisz — wyjasnitem mu. — Jestes zamieszany w morderstwo.
Ale widziatem twojg zone i dzieci. Obserwowalismy cie, kiedy bytes w domu. Juz
rozmawialiSmy z twoimi sgsiadami i znajomymi. Kiedy zostaniesz aresztowany, twoja
rodzina znajdzie si¢ w niebezpieczenstwie. Mozemy ochroni¢ cie przed Wilkiem.

Rumieniec objatl twarz i szyje Liptona.

Wybucht:

—Do diabta, co z tobg?! Zwariowates? Jestem szanowanym biznesmenem! W
zyciu nikogo nie porwatem ani nie skrzywdzitem. To wariactwo.

—Wydawales rozkazy. Na twoj rachunek przyszly pienigdze. Pan Potter przestat ci
sto dwadziescia piec¢ tysiecy dolaréw. A raczej FBI.

—Dzwonie do mojego prawnika! — wrzasnat Lipton. — To Smieszne i obelzywe. Nie
musze tego od nikogo wystuchiwac.

Wzruszytem ramionami.

—Wobec tego zwiniemy cie w najbardziej upokarzajgcy sposéb. To biuro
natychmiast zostanie przeszukane. Potem twéj dom w Highland Park. A potem dom
twoich rodzicow w Kessler Park. Biuro twojego ojca. | biuro twojej zony w muzeum
sztuki.

Siegnat po stuchawke, ale dton mu drzata.

Wyszeptat:

—Odpierdol sie.

Wyjatem komoérke i rozkazatem:

—Wchodzcie do biur i doméw. — Odwrécitem sie do Liptona. — Jestes
aresztowany. Mozesz zadzwoni¢ do adwokata. Powiedz mu, ze zostales zabrany do
siedziby oddziatu FBI.

Kilka minut potem kilkunastu agentéw wpadto do tego stylowo i kosztownie
urzadzonego gabinetu, z ktérego rozciggat sie taki wspaniaty widok.

AresztowalisSmy Szterlinga.
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Pasza Sorokin byt w poblizu i obserwowat z wielkim zainteresowaniem wszystkich
i wszystko. Moze przyszedt czas pokaza¢ tym z FBI, jak zalatwia sie sprawy w
Moskwie, pokazac¢ im, ze to nie zabawa dla dzieci, ktorej reguly ustala policja.

Byt przy biurowcu Szterlinga w Dallas, kiedy zesp6t FBI wpadt do srodka.
Wczesniej zajechala tam ponad dwudziestka agentéw. Byla to dziwna zbieranina:
czes¢ w eleganckich ciemnych garniturach, czes¢ w granatowych wiatréwkach z
krzyczacymi napisami ,,FBI” na plecach. Kogo tak naprawde spodziewali si¢ zwing¢?
Wilka? Innych z Wilczego Gniazda?

Nie mieli pojecia, w co sie taduja. Ich ciemne sedany i vany parkowaty na widoku,
przy ulicy. Niecaly kwadrans po tym, jak weszli do biurowca, wyprowadzili skutego
Lawrence’a Liptona, prébujacego zastoni¢ twarz. Prezentowat soba wyjatkowo
zatosny widok. Czyzby robili to na pokaz? Po co?, zadawat sobie pytanie Sorokin.
Zeby udowodnié, jacy sa twardzi? Jacy sprytni? Ale nie byli sprytni.

Pokaze wam, jakim trzeba by¢ twardym i sprytnym, pomyslat. Pokaze, ze brakuje
wam tego wszystkiego.

Kazal szoferowi ruszy¢. Ten nie obejrzat si¢ na szefa i nie odezwat sie. Wiedzial,
ze jego rozkazow sie nie kwestionuje. Metody Wilka byly dziwne i nietypowe, ale sie
sprawdzaty.

—Przejedz koto nich — rozkazat Sorokin. — Chce sie przywitac.

Agenci FBI prowadzacy Lawrence’a Liptona do vana rozgladali sie nerwowo.
Obok aresztowanego szedt Murzyn. Wysoki i bardzo pewny siebie. Pasza Sorokin
wiedziat od swojego informatora z Biura, ze to Alex Cross i ze jest bardzo powazany.

Jak to mozliwe, ze Murzyn rozkazuje podczas akc;ji?, dziwit sie.

W Rosji pogardzano amerykanskimi Murzynami. Sorokin nigdy nie pozbyt sie tych
uprzedzen i nie byto powodu pozbywac¢ sie ich w USA.

—Podjedz blizej! — polecit szoferowi. Opuscit szybe. Kiedy Cross i Lipton mijali
jego samochdd, wyciggnat samopowtarzalny pistolet i wycelowat w potylice
Szterlinga. Ale wtedy wydarzylo sie cos zadziwiajacego, cos, czego nie przewidziat.

Alex Cross obalit Liptona na jezdnie i obaj przetoczyli si¢ za parkujacy woz.

Skad Cross wiedziat?, zachodzit w gtowe Sorokin. Co takiego zobaczyt, co go
zaalarmowato?

| tak strzelit, ale nie miat czystego pola razenia. Niemniej jednak strzat huknat
glosno i ostrzezenie zostatlo przekazane: Szterling nie jest bezpieczny. Szterling jest
trupem.
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PrzewiezliSmy Lawrence’a Liptona do biura oddziatu w Dallas i zostawiliSmy go
tam. Zagrozitem, ze przeniose go do Waszyngtonu, jesli miejscowa policja albo prasa
beda usitowaly sie wtracaé. Zawartem z nimi umowe. Obiecatem wywiadowcom z
Dallas, ze dostang Liptona, kiedy tylko z nim skonczymy.

O jedenastej wieczorem powlokiem si¢ do pozbawionego okien pokoju
przestuchan. Byt sterylny, przyttaczajacy i czulem si¢ w nim tak, jakbym odwiedzit go
juz kilkaset razy wczesniej. Skingtem glowg Lawrence’owi Liptonowi. Nie zareagowat;
wygladatl okropnie. Ja pewnie tez.

—Mozemy pomoc tobie i twojej rodzinie. Mozemy zapewni¢ im bezpieczenstwo.
Nikt inny teraz ci nie pomoze — oswiadczytem. — Taka jest prawda.

—Nie chce wiecej z tobg rozmawia¢ — odezwalt sie¢ w koncu Lipton. — Juz ci
powiedziatem, nie jestem wplatany w zadne géwno, o ktére mnie oskarzasz. Nie bede
wiecej rozmawiat. Sprowadz mojego adwokata. — Gestem kazat mi wyjs¢.

Przez ostatnie siedem godzin przestuchiwali go inni agenci FBI. To byla moja
trzecia sesja i wcale nie szto mi lepiej. Jego prawnicy byli nieopodal, ale
powstrzymali sie od dziatania. Zostali poinformowani, ze ich klient moze zostaé
urzedowo oskarzony o porwanie i zmowe w celu popetnienia morderstwa i
natychmiast bedzie przetransportowany do Waszyngtonu. Jego ojciec rowniez
przebywat w budynku, ale odméwiono mu spotkania z synem. Odbytem z nim
rozmowe. Plakatl i upierat si¢, ze aresztowanie jego syna to pomytka. Usiadiem
naprzeciwko Lawrence’a.

—-Twdj ojciec jest tutaj. Chcesz sie z nim spotkaé? — zapytatem.

Rozesmiat sie.

—Pewnie. Musze tylko sie przyznaé, ze jestem porywaczem i morderca. Potem
moge zobaczy¢ sie z ojcem i btaga¢ go o wybaczenie moich grzechéw.

Zignorowatem ten sarkazm. To nie byla mocna strona Liptona.

-Wiesz, ze mozemy skonfiskowac¢ ksiegi firmy twojego ojca i zamknaé mu caly
interes? Poza tym sam jest prawdopodobnie celem Wilka. Nie jestesmy tu po to,
zeby skrzywdzi¢ czlonkéw twojej rodziny — dodatem. — Pod warunkiem, ze twoj ojciec
nie jest w to zamieszany.

Pokrecit gtlowa, nie unoszac wzroku.

—MJ4j ojciec nigdy nie miat zadnych kiopotow.

—Stysze to ze wszystkich stron — powiedziatem. — W ostatnich dniach duzo
czytatlem o tobie i twojej rodzinie. Cofngtem sie az do twoich studiéw. Pare razy
wpakowates sie w tarapaty w Austin. Dwa gwalty na znajomych dziewczetach. Za
kazdym razem uniknates rozprawy. Ratowalt cie ojciec. Tym razem nie mozesz na to
liczyé.

Lawrence Lipton nie odpowiedziat. Miat pusty wzrok i wygladat, jakby nie spat od
kilku dni. Jego garniturowa koszula byta wymieta jak zuzyta chusteczka higieniczna i
zapocona pod pachami. Pot sciekal mu z karku i policzkéw. Miat worki pod oczami, a
w ostrym swietle pokoju przestuchan jego skéra nabrata purpurowego zabarwienia.

—Nie chce skrzywdzi¢ mojej rodziny — wymamrotat w konicu. — Nie mieszajcie w to



mojego ojca. Dajcie mu ochrone.

Skinatem glowa.

-W porzadku, Lawrence. Od czego zaczniemy? Jestem gotéw zapewnié twojej
rodzinie ochrone, dopdki nie ztapiemy Wilka.

—A potem? — spytal. — To go nie powstrzyma.

—Bedziemy chroni¢ twoja rodzine.

Lipton westchnat gtosno i powiedziat:

-W porzadku, jestem ksiegowym. Jestem Szterling. Moge wskaza¢ wam Wilka.
Ale musze mie¢ gwarancje na pismie. Duzo gwarancji.
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Znéw zmierzatem ku otchiani ciemnosci, wabiony przez nig, jak wiekszos¢ ludzi
wabi stonce. Nie przestawatem mysle¢ o Elizabeth Connolly. Wciaz figurowata na
liscie zaginionych. Obawiano sie, ze moze juz nie zyje.

Ojciec Liptona odwiedzit go kilkakrotnie i dwaj mezczyzni si¢ popftakali.
Pozwolono pani Lipton odwiedzi¢ meza. Czlonkowie rodziny wylali wiele tez.
Wiekszos¢ okazywanych emociji robita wrazenie autentycznych.

Siedzialem ze Szterlingiem w pokoju przestuchan do trzeciej rano z minutami.
Bytem gotéw na dituzsza rozmowe, gdybym musiat uzupetni¢ informacje. W nocy
zawarto umowy z jego adwokatami.

Okoto drugiej, kiedy wiekszos¢ jego prawnikéw wyszia, Lipton i ja siedliSmy znéw
do rozmowy. Towarzyszyli nam dwaj starsi agenci z oddziatu w Dallas. Ich zadaniem
byto jedynie gromadzenie notatek i obstuga magnetofonu.

Obowigzek przeprowadzenia przestuchania spoczywatl wytacznie na mnie.

—Jak zwigzates sie z Wilkiem? — spytalem Lawrence’a Liptona po kilku minutach
rozmowy, podczas ktoérych podkreslitem, ze zalezy mi na bezpieczenstwie jego
rodziny. Robit wrazenie Swiadomego swojego potozenia i bardziej skupionego niz
kilka godzin wczesniej. Wyczuwatem, ze ciezar spadt mu z barkéw — przekonanie o
winie, zdrada rodziny, zwlaszcza ojca. Dokumentacja z czaséw szkolnych
swiadczyla, ze byt inteligentnym, choé¢ niespokojnym uczniem. Jego problemy
zawsze wynikaly z obsesji seksualnych, ale nigdy nie przeszedt terapii. Lawrence
Lipton byt naprawde swirem.

—Jak sie z nim zwigzatem? — powtoérzyt, jakby sam zadawat sobie to pytanie. —
Widzisz, pociagaja mnie mtode dziewczyny. Nastolatki, mlodsze. W dzisiejszych
czasach ten towar jest tatwo dostepny. Internet uruchomit swieze zasoby.

—Dla kogo? Badz bardziej konkretny, Lawrence.

Wzruszyt ramionami.

—Dla takich swiréw jak ja. W dzisiejszych czasach mozemy mie¢ wszystko, czego
chcemy i kiedy chcemy. Wiedziatem, jak znalez¢ najobrzydliwsze strony. Najpierw
zadowalatem sie zdjeciami i filmami. Zwlaszcza dokumentami.

—ZnalezliSmy kilka. W twoim domowym gabinecie.

—Pewnego dnia odwiedzit mnie nieznajomy cziowiek. Przyszedi do mojego biura
jak ty.

—Zeby cie szantazowaé? — spytatem.

Lipton pokrecit gtowa.

—Nie, nie zeby szantazowac¢. Powiedziat, ze chce sie dowiedzie¢, czego naprawde
chce. Pod wzgledem seksualnym. | ze pomoze mi to dostaé. Wyrzucitem go. Wrocit
nastepnego dnia. Mial na dyskietce wszystko, co kupitem w sieci. ,,Wiec czego
naprawde chcesz?”, spytal. Chciatem fadnych miodych dziewczat, wobec ktérych nie
miatbym zadnych zobowigzan, przy ktérych nie musiatbym krepowaé sie zadnymi
zasadami. Dostarczatl mi kilka kazdego miesigca. Dostawalem dokladnie to, o czym
marzytem. Kolor witosow, ksztalt piersi, rozmiar stop, piegi, wszystko bylo, jak
chciatem.



—Co dzialo sie z tymi dziewczynami? Mordowates je? Musisz mi to powiedzie¢.

—Nie jestem morderca. Lubie na nie patrze¢, kiedy robie im dobrze. Niektérym
robitem naprawde dobrze. ZabawialiSmy si¢, a potem mogly sobie iS¢. Zawsze. Nie
wiedziaty, kim jestem ani skad.

—Wiec ten ukiad ci odpowiadat?

Lipton skingt glowa i oczy mu sie zaswiecily.

—Bardzo. Marzytem o czyms takim przez cate zycie. Rzeczywistos¢ byta wspaniata
jak marzenia. Oczywiscie przyszio mi za to zapfacic.

—Dostales rachunek?

-0, tak. Musialem spotkac¢ sie z Wilkiem, przynajmniej mysle, ze to byt on.
Najpierw przystat emisariusza, ale potem sam zjawit sie na spotkanie. Kiedy si¢ go
pozna, cztowiek wie, ze ma sie czego bac, i to bardzo. Powiedzial, ze jest z czerwonej
mafii. Wspomniat o KGB, ale nie znam jego powigzan z nimi.

—Czego od ciebie chciat?

—Zebym wszed! z nim w interes, zostat jego wspoélnikiem. Potrzebowat
doswiadczenia mojej firmy w informatyce i Internecie. Seksklub to byta dla niego
sprawa drugorzedna, dodatek. Siedziat w wymuszeniach, praniu i falszowaniu
pieniedzy. Klub to byla moja dziatka. Kiedy tylko zawarliSmy umowe, zaczatem sie
rozgladaé za bogatymi swirami, ktérzy chcieli spetnié swoje marzenia. Swirami,
gotowymi wydac szesciocyfrowe sumy na niewolnikdw, mezczyzn lub kobiety,
niewazne. Czasem chodzito o konkretny obiekt, czasem tylko o pewien typ fizyczny.

—Zeby mordowaé?

—Co tylko chcieli. Powiem ci, o co mu chodzito z tym klubem. Chciat wciagna¢ w
swojq orbite bardzo bogatych ludzi dysponujgcych wladza. Juz pozyskalismy
jednego, senatora z zachodniej Wirginii. Mial wielkie plany.

—Czy Wilk mieszka w Dallas? — spytalem w koncu. — Musisz mi pomaéc, jesli
chcesz, zebym ja pomodgt tobie.

Lipton pokrecit glowa.

—Nie jest stad. Nie mieszka w Dallas. Nie w Teksasie. To tajemniczy cziowiek.

—Ale wiesz, gdzie jest?

Zawahat sie, ale w koncu odpowiedziat:

—On nie wie, ze ja wiem. Zna sie na wielu rzeczach, ale nie na komputerach. Raz
go wysledzitem. Byt pewien, ze przesyta mi zabezpieczone wiadomosci, ale zlamalem
te zabezpieczenia. Musiatem mie¢ cos na niego.

Powiedziat mi, gdzie znalez¢ Wilka. A takze to, kim jest. Jesli wierzy¢ temu, co
mowil, znat imie i nazwisko, ktorymi Pasza Sorokin postugiwat sie¢ w Stanach
Zjednoczonych.

Ari Manning.
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Siedzialem wysoko w kabinie luksusowej motoréwki oceanicznej, ptynacej
Intercoastal Waterway wzdtuz Millionaires Row w Fort Lauderdale na Florydzie. Czy
w koncu dotarliSmy do Wilka? Musialem w to wierzy¢. Szterling przysiegat, ze tak, i
na pewno nie mial powodu nas oktamywaé. Wszystko nakazywato mu méwié prawde.

Ten akwen odwiedzali turysci w motoréwkach, wiec zatozylem, ze nie zostaniemy
od razu zauwazeni. Poza tym zapadat juz zmrok. MijaliSmy rezydencje, gtdwnie w
stylu srodziemnomorskim lub portugalskim, ale od czasu do czasu trafiaty sie tez
domy w stylu kolonialnym, jakie kiedys budowato sie w Georgii. Zapewne zbudowano
je za ,,pienigdze z pétnocy”. Okolica roita sie od bogaczy, wiec ostrzezono nas,
zebysmy dziatali w rekawiczkach i nie nastepowali nikomu na odciski. Szczerze
moéwiac, nie dato sie tego zrobié. Za kilka minut mieliSmy nastgpi¢ bolesnie na
odciski kilku osobom.

Na pokiadzie motoréwki byt ze mng Ned Mahoney i jego dwa siedmioosobowe
zespoty szturmowe. Mahoney zwykle nie uczestniczyt w misjach, ale od czasu
Baltimore dyrektor zmienit te zasade. FBI mialo by¢é mocniejsze podczas dziatan w
terenie.

Lustrowatem przez lornetke wielki nadbrzezny dom, kiedy nasza t6dz przybijata
do pomostu. W poblizu kotysaly sie drogie jachty i slizgacze. PostaraliSmy si¢ o plan
domu i wiedzieliSmy, ze zakupiono go dwa lata temu za dwadziescia cztery miliony. |
mieliSmy nie nastepowaé¢ nikomu na odciski.

Na terenie posiadtosci Ariego Manninga odbywata sie wielka impreza. Wedtug
Szterlinga Ari Manning byt Paszg Sorokinem, Wilkiem.

-Wyglada na to, ze wszyscy bawig si¢ jak za starych dobrych czaséw — stwierdzit
Mahoney. — Czlowieku, uwielbiam imprezowac. Zarcie, muzyka, tance, babelki.

—No, fajna sprawa. Ale niespodziewani goscie jeszcze nawet si¢ nie pokazali.

Ari Manning byt znany w Fort Lauderdale i Miami z wystawnych przyjec,
trwajacych czasem kilka tygodni. Urzadzane przez niego imprezy cieszyly sie stawg z
powodu niespodzianek — wystawien urywkéw modnych musicali i komedii z Las
Vegas, odwiedzin takich gosci jak trenerzy Miami Dolphins czy Miami Heat, politycy,
dyplomaci, ambasadorowie, czasem nawet czionkowie gabinetu prezydenta.

-Wyglada na to, ze dzis wieczorem to my bedziemy niespodziewanymi gosémi —
powiedzial Mahoney, szczerzgc do mnie zeby.

—Ktoérzy przylecieli az z Dallas — dodatem. — Z czternastoosobowym orszakiem.

Operacja byta nietatwym zadaniem. MieliSmy dziata¢ wsréd ttumu ludzi, nie do
unikniecia na takim przyjeciu. Pewnie dlatego zartowaliSmy dla rozluznienia.
Poprzednio zastanawialiSmy sie, czy nie poczekaé, ale HRT chciat uderzy¢ zaraz,
skoro Wilk zostatl namierzony. Dyrektor wyrazit zgode i osobiscie zadecydowat o
ataku.

Facet w komicznym marynarskim stroju energicznie odpedzat nas od pomostu.
My jednak nadal sie zblizaliSmy.

—Czego chce ten dupek na pomoscie? — spytalt Mahoney.

—Mamy komplet! Spézniliscie sie! — krzyknat do nas tamten. Jego gtos niést sie



razem z glosna muzyka dobiegajaca zza rezydenc;ji.

—Przyjecie nie zacznie sie bez nas! — odkrzyknat Mahoney i wigczyt r6g mgtowy.

—Nie, nie! Nie cumuijcie! — krzyknat Marynarski Stréj. — Odplywajcie!

Mahoney znéw wiaczyt rog.

Motoréwka uderzyta w slizgacz i facet na pomoscie zrobit takg mine, jakby miat
dosta¢ wylewu.

—Jezu, uwazajcie! To prywatne przyjecie. Nie mozecie tu wpas¢ tak sobie.
Jestescie przyjaciolimi pana Manninga?

Mahoney po raz kolejny wigczyit rég.

—Jak najbardziej. Oto moje zaproszenie. — Wyjat oznake i bron.

Ja tymczasem zeskoczytem juz z poktadu i bieglem do domu.
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Przepychatlem sie przez ttum nieprzyzwoicie nadzianych imprezowiczéw,
podazajacych do oswietlonych swiecami stotéw. Serwowano kolacje. Steki i homary,
szampan bez ograniczen i drogie wina. Mialem wrazenie, ze woko6t widze same
garnitury i kiecki od Dolce Gabbana, Yersace, Yves Saint Laurenta. Ja miatem na
sobie dzinsy i niebieska kurtke FBI.

Ufryzowane gtlowy odwracaly sie i padaly na mnie piorunujgce spojrzenia, jakbym
byt nieproszonym gosciem, ktéry chce zepsu¢ zabawe. Bo bylem nieproszonym
gosciem. Gosciem z piekla. Ci ludzie nie mieli pojecia, co sie wydarzy.

—FBI! — krzyknat za moimi plecami Mahoney, wprowadzajac swoje ciezko
uzbrojone druzyny do srodka.

Wiedziatem od Szterlinga, jak wyglada Pasza Sorokin, i zmierzatem ku niemu.
Widziatem go! Wilk miat na sobie drogi szary garnitur i niebieski kaszmirowy T —
shirt. Stat w poblizu wzdymanego wiatrem namiotu w niebiesko — z6lte pasy, w
ktéorym pieczono miesiwa, i rozmawial z dwoma mezczyznami. Usmiechnieci, spoceni
kucharze, sami Murzyni i Latynosi, smazyli ogromne platy miesa i ryb.

Wyjatem glocka. Pasza Sorokin spojrzat na mnie, ale nie drgneta mu nawet
powieka. Tylko sie przygladat. Nie poruszyt sie, nie prébowat uciekaé. Po chwili
usmiechnat sie, jakby mnie oczekiwat i cieszyt sie, ze wreszcie dotartem na miejsce.
O co chodzito temu facetowi?

Wezwat gestem siwowlosego mezczyzne, ktéry obejmowat ksztattng blondynke,
mogaca by¢ jego corka.

—Atticus! — krzyknat i siwy Casanova zjawit sie przy nim szybciej niz dobrze
wytresowany pikolak.

—Jestem Atticus Stonestrom, adwokat pana Manninga — oswiadczyt. — Nie macie
zadnego powodu, by tu wchodzié, wdzieraé¢ si¢ do domu pana Manninga.
Przekraczacie swoje uprawnienia i prosze, byscie stad wyszli.

—Nie wyjdziemy. Ale moze przeniesiemy sie do srodka? Tylko my trzej —
zaproponowatem Stonestromowi i Sorokinowi. — Chyba ze chcesz zosta¢
aresztowany w obecnosci tych wszystkich ludzi.

Wilk spojrzat na swojego adwokata, a potem wzruszyt ramionami, jakby byta to
dla niego rzecz bez znaczenia. Zaczat iS¢ w kierunku domu. Nagle sie odwrécit, jakby
sobie cos przypomniat.

—-Twdj maly tez ma na imie Alex, prawda? — powiedziat.
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Nie umaria! Czy to nie cudowne? Czy niezdumiewajgce?

Elizabeth Connolly znéw zagubita sie¢ w swoim swiecie. To bylo najlepsze, co
mogta zrobié. Spacerowata po cudownej plazy na péinochym wybrzezu Oahu. Brala
do rak niewiarygodnie piekne muszle, jedng po drugiej, i poréwnywalta je.

Potem ustyszala krzyki: ,,FBI!”. Nie wierzyta wiasnym uszom.

FBI byto tutaj? W tym domu? Serce walito jej w piersiach i niemal zamarto, a
potem zaczeto wali¢ jeszcze mocnie;j.

Czy w koncu zjawili sie, by ja uratowac¢? A po co innego mieliby sie zjawia¢? O —
maoj — dobry — Boze!

Zaczela dygotaé. Lzy splywaly jej po policzkach. Musz3 jg teraz znalez¢ i
wypuscié. Arogancja Wilka zniszczy go, spali!

Jestem tu. Jestem tu! Jestem tuz obok!, krzyczata w myslach.

Na przyjeciu zapanowala martwa cisza. Wszyscy szeptali i trudno byto cos
zrozumiec€. Ale wyraznie ustyszala: ,,FBI” oraz glosne rozwazania na temat tego,
czemu Biuro wkroczylo na teren posiadtosci. Wszyscy podejrzewali, iz chodzi o
narkotyki.

Lizzie modlita sie, zeby nie chodzito o narkotyki. Co z nig bedzie, jesli wezma
Wilka do wiezienia? Zostanie tu na zawsze. Nie mogta opanowac¢ dreszczy.

Musiata da¢ zna¢ FBI, ze tu jest! Ale w jaki sposéb? Jak zawsze, byla skrepowana
i zakneblowana. A oni byli tak blisko...

Jestem w garderobie! Btagam, zajrzyjcie do garderoby!

Zaplanowata kilkadziesigt wariantow ucieczki, ale kazdy zaktadat, ze Wilk najpierw
otworzy drzwi i wypusci ja do tazienki czy toalety albo pozwoli przejS¢ sie po domu.
Wiedziata, ze za skarby swiata sama nie wydostanie si¢ z tego zamknietego
pomieszczenia. Byla tak przemysinie skrepowana, ze nie miata co o tym marzy¢. | nie
wiedziata, jak da¢ znak FBI.

Potem uslyszata czyjs glos. Meski gtos. Niski. Spokojny i opanowany.

—-Jestem agent Mahoney, funkcjonariusz FBI. Wszyscy maja natychmiast opuscié
gtéwny budynek. Prosze zebrac¢ sie na trawnikach na tytlach. Wszyscy maja
natychmiast wyjS¢ z domu! Ale niech nikt nie opuszcza posesiji.

Lizzie uslyszala szuranie butéw — odgtos szybkich krokéw. Ludzie wychodzili. A
potem co? Zostanie zupetnie sama. Jesli zabiorg Wilka... co sie z nig stanie? Musi
znalez¢ sposoéb, by zawiadomi¢ FBI, ze tu jest. Ale wciaz nic nie przychodzito jej do
gtowy.

Po chwili odezwat si¢ jakis Atticus Stonestrom.

A potem ustyszata gtos Wilka i zdretwiata. Byt wcigz w domu. Kiécit sie z kims. Nie
potrafita zrozumieé, co méwiono, nie znata tez gtosu rozméwcy Wilka.

Co moge zrobi¢?, myslata rozpaczliwie. Co?! Nic!

Czemu wczesniej o tym nie pomyslatam?

| wpadta na pewien pomyst. Prawde moéwiac, juz wczesniej chodzit jej po gltowie,
ale go odrzucita.

Bo budzit w niej Smiertelne przerazenie.
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—Ciesze sie, ze tu jestes i mozesz by¢ swiadkiem, Atticus — powiedzial swojemu
adwokatowi Wilk. — To chamskie napastowanie. Moje interesy sq bez zarzutu, sami
wiecie o tym najlepiej. To w najwyzszym stopniu ublizajgce. — Spojrzat na mnie. —
Wiesz, ilu moich wspolnikow obrazites na tym przyjeciu?

Nadal sie¢ hamowatem, by nie zareagowac¢ na jego grozbe pod adresem mojej
rodziny, matego Alexa. Nie chciatem go zalatwi¢, chcialem go zgarnac¢.

—Prosze mi wierzy¢, to nie napastowanie — powiedziatem adwokatowi. — Jestesmy
tu po to, by aresztowaé panskiego klienta za porwanie.

Sorokin przewrécit oczami.

—Ludzie, czyscie powariowali? Wiecie, kim jestem? — spytal.

Jezu, styszalem prawie ten sam tekst w Dallas.

—Tak sie sklada, ze wiem — odpartem. — Naprawde nazywasz sie Pasza Sorokin,
nie Ari Manning. Niektorzy twierdza, ze jestes rosyjskim ojcem chrzestnym. Ze jestes
Wilkiem.

Sorokin wystuchat mnie i wybuchnat szalehczym smiechem.

—Ale z was durnie! Zwlaszcza ty — wskazal mnie palcem. — Wy po prostu nie
wiecie, co jest grane.

Nagle rozlegly sie krzyki. Dobiegaly z dalszych pomieszczen parteru.

—Pozar!

—Chodz, Alex — powiedziat Mahoney. ZostawiliSmy Sorokina z trzema innymi
agentami i pobiegliSmy zobaczyé, co sie dzieje.

Jak tu mégt wybuchna¢ pozar?, zastanawiatem sie. Teraz?

Ale to naprawde byt pozar. Rozprzestrzeniat sie z duzego gabinetu przy gtéwnym
salonie, z garderoby lub szafy Sciennej. Spod drzwi bity kieby dymu. Masa dymu.

Ziapalem za gatke u drzwi. Parzyta. Garderoba byla zamknieta na klucz. Nie
wahatem sie. Ugiatem kolana i mocno uderzylem w drzwi ramieniem. Jeszcze raz.
Drewno zaskrzypiato. Uderzytem kolejny raz i drzwi runety na poditoge. Buchnat
gesty czarny dym.

Podszedtem do otworu i zajrzatem do srodka. Ktos sie tam ruszat.

Ktos tam bytl. Zobaczytem znajoma twarz.

To byla Elizabeth Connolly i palita si¢ zywcem!

Wziglem oddech, a potem datem nura w chmure dymu i gorgca. Skéra na mojej
twarzy zaczeta ptonaé. Zmusitem sie, by wejs¢ do srodka garderoby. Pochylitem sie,
porwatem w ramiona Elizabeth Connolly i zataczajgc sie, wyniostem jg na zewnatrz.
Oczy mi tzawily i czulem bable wyskakujgce na twarzy. Kiedy zdjatem Elizabeth
knebel, jej oczy byly szeroko otwarte. Ned Mahoney zajat sie wiezami na jej rekach.

—Dziekuje wam — powiedziata chrapliwie. — Bardzo dziekuje — wykrztusita.

tzy ptynace z jej oczu zlobity rowki w sadzy na policzkach. Serce bito mi jak u
dzikiego zwierzecia, kiedy trzymatem ja za reke i czekalem na przybycie sanitariuszy.
Nie mogtem uwierzy¢, ze Elizabeth Connolly zyje. Jej uratowanie byto warte
wszystkich naszych trudéw.

Byto mi dane tylko przez kilka sekund rozkoszowa¢ si¢ tym sukcesem, bo nagle



ustyszatem strzatly. Wypadtem z gabinetu, obiegtem rég i zobaczytem dwéch agentéw
na podtodze, rannych, ale zywych.

—Wpadt ochroniarz i zaczat strzela¢ — wyjakat jeden z nich. — Pobiegt na gére z
Manningiem.

Popedzitem we wskazanym kierunku. Ned Mahoney nastepowat mi na piety.
Czemu Wilk uciekt na pietro? To bylo niepojete. Dolaczyli do nas kolejni agenci.
PrzeszukaliSmy wszystkie pokoje. Nikogo! Nie mogliSmy znalez¢ ani Wilka, ani
ochroniarza.

Czemu uciekli na gore?, zadawatem sobie pytanie.

Mahoney i ja kolejny raz przeszukaliSmy wszystkie pokoje na pierwszym i drugim
pietrze. Zaczela przybywac¢ policja z Fort Lauderdale i pomogta FBI zabezpieczy¢
dom.

—Nie mam pojecia, jak sie stad wydostat — sapnat Mahoney. StaliSmy na korytarzu
pierwszego pietra, zbici z tropu i wsciekli.

—Gdzies tu musi by¢ wyjscie. Rozejrzyjmy sie jeszcze raz.

Wrécilismy, jak przyszliSmy, korytarzem, zagladajgc do wszystkich goscinnych
sypialni. W gtebi byly drugie schody, prawdopodobnie dla stuzby. Juz je
sprawdziliSmy. Na dole postawiliSmy policjanta. Nagle cos mnie uderzylo; niewielki
szczegot, ktory poprzednio przeoczytem.

Szybko zszedlem na pierwszy podest. Bylo tam wykuszowe okno. Pod oknem
dwa male siedziska. Dokladnie to zapamietalem. Uniostem siedzisko.

Ned Mahoney jeknat gtosno. Zobaczyl, co znalaztem. Droge ucieczki. Wilk
wymknat sie oblawie!

—-Wciaz moze tu byé. Sprawdzmy, dokad prowadzi przejscie — powiedziatem i
wszediem do srodka. Byto tam z pét tuzina waskich drewnianych schodkow.
Mahoney podat mi latarke.

—Tedy, Ned! — krzyknatem do niego. Teraz wiedzialem, jak sie¢ wymkneli. Miatem
przed sobg otwarte okno, a kilka stop ponizej lustro wody.

—Wskoczyli do Intercoastal! — zawotatem do Mahoneya. — Sg na wodzie!
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Dotaczytem do goragczkowych poszukiwan na wodzie i na lgdzie, ale zrobito sie juz
ciemno. Mahoney i ja przemierzaliSmy waskie ulice zabudowane rezydencjami.
Nastepnie pojechaliSmy wzdiuz pobliskiego Las Olas Boulevard, majgc nadzieje, ze
ktos zauwazyt dwéch mezczyzn w ociekajgcych woda ubraniach. Ale nikt nie widziat
Wilka ani jego ochroniarza.

Nie zamierzatem si¢ poddaé. Wrécitem do Isla Bahia. Cos mi si¢ nie zgadzato. Jak
to mozliwe, ze nikt nie zauwazyt dwéch mezczyzn odpowiadajgcych naszemu
opisowi? Zastanawiatlem sie, czy nie mieli w skrytce ekwipunku nurkéw. Na ile
przewidujacy byt Wilk, planujac ucieczke? Jak dobrze si¢ zabezpieczyt? A potem
przyszito mi do glowy cos innego: jest arogancki i nieustraszony. Nie wyobrazat
sobie, ze przyjedziemy go aresztowaé. Nie mial przygotowanej drogi ucieczki! Wiec
moze nadal ukrywa sie w Isla Bahia?

Przekazatem te przemyslenia HRT, ale zaczeto juz przeczesywaé kolejno
posiadtosci. Cate zastepy agentéw i miejscowych policjantow sprawdzaly
ekskluzywna dzielnice Fort Lauderdale. Nie zamierzatem si¢ podda¢ ani pozwoli¢
innym odejs¢é. To, co zawsze mna kierowato — wytrwatosS¢? upor? — wczesniej
przynosito efekty. Nie znalezliSmy jednak Wilka ani nikogo, kto by go widziat w Isla
Bahia.

—I nic? Zadnego $ladu? Nikt nic nie widzial? — spytalem Mahoneya.

—Nic — odpart. — ZnalezlisSmy zagubionego cocker spaniela. To wszystko.

—-Wiemy, kto jest wiascicielem psa? — spytatem. Mahoney przewrécit oczami. Nie
mialem o to do niego pretensji.

—Sprawdze — odpart. Wrécit po kilku minutach.

—Nalezy do pana Steve’a Davisa i pani Davis. Davisowie mieszkaja przy koncu
ulicy. Dostarczymy im psa. Zadowolony?

Pokrecitem gtowa.

—Nie catkiem. My to zrébmy — zaproponowatem. — Dlaczego pies biega wolno o
tak péznej porze? Czy wiasciciele sg w domu?

—Chyba nie. W ich domu si¢ nie swieci. Daj spokdj, Alex. Jezu, to bez sensu. Jak
szukanie wiatru w polu. Pasza Sorokin przepadt.

—Jedzmy. Bierz psa — mruknatem. — Jedziemy do Davisow.
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Kiedy jechalismy do domu Daviséw z brazowym spanielem w biate taty,
usltyszeliSmy przez krétkofaléwke:

—Dwaj podejrzani osobnicy pici meskiej. Idg w kierunku Las Olas Boulevard.
Zauwazyli nas! Prowadzimy pogon.

Bylismy kilka przecznic od dzielnicy handlowej. DotarliSmy tam w kilka minut.
Cocker spaniel szczekal na tylnej kanapie. Radiowozy policji z Fort Lauderdale i
sedany FBI juz utworzyly ciasny krag wokoét sklepu odziezowego GaPa. Dojezdzaty
kolejne radiowozy, noc rozbrzmiewata wyciem syren. Ulica byta zatloczona ludzmi i
miejscowa policja miala problem z zatrzymywaniem pieszych.

Mahoney podjechat do blokady. OpusciliSmy szybe, zeby pies miat czym
oddychaé. WyskoczyliSmy z wozu i pobiegliSmy w kierunku GaPy. MieliSmy na sobie
kamizelki kuloodporne, a w rekach bron krétka.

W sklepie palito sie swiatto. Widziatem ludzi w srodku. Ale nie Wilka. Ani jego
ochroniarza.

—-Uwazamy, ze to on — powiedzial nam jeden z agentéw, kiedy zblizyliSmy sie do
sklepu.

—llu uzbrojonych w srodku? — spytatem.

-WidzieliSmy tylko dwéch. Dwéch, o ktérych wiemy. Ale moze byé¢ ich wiecej. Jest
spore zamieszanie.

—Swieta prawda — przyznat Mahoney. — Tez odniostem takie wrazenie.

Przez nastepne kilka minut nie wydarzylo si¢ nic sensownego poza tym, ze
zjawito sie wiecej radiowozow i uzbrojony po zeby oddziat SWAT w kamizelkach
kuloodpornych i helmach. Pojawit si¢ tez negocjator do rozméw z porywaczami. Dwa
sSmigtowce stacji telewizyjnych zawisty nad magazynem GaPy i otaczajacymi go
sklepami.

—Cholera, w srodku nikt nie podnosi telefonu — zglosit nam negocjator. — Dzwoni i
dzwoni.

Mahoney spojrzat na mnie pytajaco.

Wzruszytem ramionami.

—Nawet nie wiemy, czy to oni tam s3. Negocjator podniést megafon.

—Tu policja Fort Lauderdale. Macie zaraz wyjs¢. Nie zamierzamy prowadzi¢
negocijacji. Wychodzi¢ z rekami do gory. Ktokolwiek jest w sSrodku, ma wyjs¢!

Ten ton wydat mi sie niewlasciwy. Zbyt konfrontacyjny. Podszediem do
negocjatora.

—Jestem funkcjonariuszem FBI, nazywam si¢ Alex Cross. Czy musimy przyciskac
go do muru? To porywczy cztowiek. | bardzo niebezpieczny.

Negocjator byt poteznie zbudowanym mezczyzna z sumiastym wasem. Mial na
sobie kamizelke kuloodporna, ale nawet nie raczyt jej zapiaé.

—Spierdalaj! — wrzasnat mi w twarz.

—To sprawa federalna! — odpowiedziatlem mu natychmiast tym samym tonem.
Wyrwatem mu megafon. Negocjator rzucit sie¢ na mnie z piesciami, Mahoney jednak
obalit go na ziemie. Dziennikarze widzieli zajscie, ale do diabta z nimi. MieliSmy



robote do wykonania.

—Tu FBI! — powiedziatem przez megafon. — Chce rozmawia¢ z Pasza Sorokinem.

Potem wydarzyla sie najdziwniejsza rzecz tej nocy, a juz wydarzyto sie mnéstwo
dziwnych rzeczy. Ledwo wierzylem wlasnym oczom.

Frontowymi drzwiami sklepu wyszto dwéch mezczyzn. Zastaniali sobie twarze
dionmi, moze przed kamerami, a moze przed nami.

—Potozy¢ sie na ziemi! — krzyknatem do nich. Nie postuchali. Ale rozpoznatem ich
— to byt Sorokin i jego ochroniarz.

—Jestesmy nieuzbrojeni! — zawotat Sorokin na tyle gtosno, by wszyscy go
ustyszeli. — Jestesmy niewinnymi obywatelami. Nie mamy broni.

Nie wiedziatem, czy mu wierzyé. Nikt z nas nie miat pojecia, co o tym mysieé¢.
Telewizyjny smigtowiec niebezpiecznie zmniejszyt wysokos¢.

—Co on robi? — spytalt mnie Mahoney.

—Nie wiem... Na ziemie! — krzyknatem znowu.

Wilk i ochroniarz nadal szli w naszym kierunku. Wolno i ostroznie.

Mahoney i ja wysuneliSmy sie przed policjantow. MieliSmy bron w rekach. Czy to
byt jakis trik? Co tamci szykowali? Przeciez celowato w nich wiele strzelb, karabinéw
i pistoletow.

Kiedy Wilk mnie zobaczyt, usmiechnat sie.

Do diabta, czemu on si¢ sSmieje?, pomyslatem.

—No wiec zitapaliscie nas! — zawotatl. — Tez mi cos! Wiesz, ze to bez znaczenia.
Mam dla ciebie niespodzianke, panie FBI. Gotow? Nazywam sie Pasza Sorokin. Ale
nie jestem Wilkiem. — Rozesmiat si¢ glosno. — Jestem tylko zwyklym facetem
robigcym zakupy w GaPie. Zamoczytem sobie ubranie. Nie jestem Wilkiem, panie FBI.
Smieszne, nie? Cieszysz sie? Bo ja tak. | Wilk tez sie ucieszy.
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Pasza Sorokin nie byt Wilkiem! Czy to mozliwe? Nie mieliSmy jak sprawdzi¢ tej
informaciji. W ciggu nastepnych czterdziestu osmiu godzin otrzymaliSmy
potwierdzenie, ze zatrzymani na Florydzie to faktycznie Pasza Sorokin i Rustan
Fiederow. Nalezeli do czerwonej mafii, ale obaj twierdzili, ze nigdy nie spotkali
prawdziwego Wilka. Mowili, ze ,,grali wyznaczone role”, ze zostali podstawieni. Teraz
byli gotowi iS¢ na wspétprace i zawrzeé¢ z nami uktad.

Nie za bardzo wiedzieliSmy, co jest prawda, a co nie, ale uklady ciagnely sie przez
dwa dni. Biuro lubito uktady. Ja nie. Nawigzano tgcznos¢ z wtykami w czerwonej mafii
i zrodzily sie watpliwosci, czy Pasza Sorokin to Wilk. W koncu znaleziono
pracownikéw CIA, ktérzy przeszmuglowali Wilka z Rosji, i przyprowadzono ich do celi
Paszy. Powiedzieli, ze to nie czlowiek, ktéremu pomogli sie wydosta¢ ze Zwiazku
Sowieckiego.

Potem Sorokin wskazal nam cztowieka, na ktérym nam zalezalo, a kiedy sie
dowiedzieliSmy, kto to jest, przezytlem szok, wszyscy przezyliSmy szok.

Wskazal nam Sfinksa.

Nastepnego rana cztery zespoty agentéw FBI czekaly przed domem Sfinksa.
ChcielisSmy go dopasé, kiedy bedzie wychodzit do pracy. Ustalilismy, ze nie
aresztujemy go w domu. Nie miatem serca tego zrobi¢. Po prostu nie miatem.

Wszyscy uznaliSmy, ze Lizzie Connolly i jej cérki wycierpialy juz wystarczajaco
duzo. Nie musialy oglada¢ aresztowania Brendana Connolly’ego, Sfinksa, w ich
rodzinnym domu w Buckhead. Nie musialy dowiadywac¢ sie straszliwej prawdy w taki
sposéb.

Siedzialem w granatowym sedanie dwie przecznice dalej, ale widziatem dobrze
duzy dom w kolonialnym stylu. Czutem si¢ jak sparalizowany. Pamietatem moja
pierwszg wizyte w tym miejscu. Przypominatem sobie rozmowe z dziewczetami, a
potem z Brendanem Connollym w jego gabinecie. Jego smutek wydat mi si¢ ptyngcy
z serca, byt tak autentyczny jak rozpacz coérek.

Oczywiscie nikt nie mégt podejrzewac, ze oszukat swoja zone, ze sprzedat ja
komus innemu ze Sorokin poznat Elizabeth na przyjeciu w domu Connolly’ego.
Pozadat jej, a Brendanowi Connolly’emu nie zalezalo na zonie. Sedzia od lat miewat
romanse. Elizabeth przypominata Sorokinowi modelke Claudie Schiffer, krélujgca na
billboardach w calej Moskwie, kiedy byt tam gangsterem. Tak wiec zawarto
przerazajagca umowe. Maz sprzedatl w niewole wlasng zone; pozbyt sie jej w najgorszy
sposob, jaki tylko mozna byto sobie wyobrazi¢. Jak mégt tak bardzo nienawidzi¢
Elizabeth? | jak ona mogta go kochaé?

Ned Mahoney byt ze mng w samochodzie. CzekaliSmy na dalszy rozwoj
wypadkow, na aresztowanie Sfinksa. Skoro na razie nie moglismy dorwaé Wilka,
Sfinks byt drugi na naszej lisScie, byt naszg nagroda pocieszenia.

—Zastanawiam sie, czy Elizabeth wiedziala o drugim zyciu meza — zamruczat
Mahoney.

—Moze cos podejrzewata. Rzadko sypiali ze soba. Kiedy bytem w ich domu,
Connolly zaprosit mnie do gabinetu. Stato tam 16zko. Z rozrzucong posciela.



—Myslisz, ze wyjdzie dzis do pracy? — spytat Mahoney. Gryz!l spokojnie jabtko.
Opanowany partner.

-Wie, ze aresztowalismy Sorokina i Federowa. Wyobrazam sobie, ze bedzie
ostrozny. Pewnie bedzie rozgrywat to tak, jakby nic si¢ nie stato. Trudno powiedzie¢.

—Moze powinnisSmy aresztowa¢ go w domu. Co o tym myslisz? — Gryzt dalej
jabtko. — Alex?

Pokrecitem gtowa.

—Nie moge tego zrobié, Ned. Nie moge tego zrobi¢ jego rodzinie.

-W porzadku. Tylko pytam, stary.

Czekalismy. Kilka minut po dziewiatej Brendan Connolly w koincu wyszedt z domu
frontowymi drzwiami. Podszedt do srebrzystego porsche boxtera, stojgcego na
podjezdzie. Miat na sobie niebieski garnitur, niést czarng sportowa torbe.
Pogwizdywat.

—Scierwo! — szepnat Mahoney i powiedzial przez radio:

—Tu Alfa Jeden... Sfinks wychodzi z domu. Wsiada do porsche. Przygotowac sie
do otoczenia celu. Numery rejestracyjne pojazdu: V szesé T osiem jeden K.

Natychmiast ustyszeliSmy odzew.

—Tu Beta Jeden... mamy Sfinksa jak na dioni. Jest w naszym zasiegu. Jest nasz.
Zglosit sie kolejny zespot:

—Beta Trzy na posterunku, drugie skrzyzowanie. Czekamy na niego.

—Powinien by¢ za jakies pietnascie sekund. Jedzie ulica. Skreca w prawo.

Odwrécitem sie do Mahoneya.

—Chce go aresztowaé, Ned.

Spogladat prosto przed siebie. Nie odpowiedziat.

Obserwowatem porsche, kiedy mijato kolejne skrzyzowanie. Zakrecito. | nagle
Brendan Connolly wcisnat gaz do dechy. Uciekat!

-0 rany! - jeknat Mahoney i wyrzucit ogryzek.
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Przyszedi meldunek radiowy.

—Podejrzany jedzie na potudniowy wschoéd. Musiat nas zobaczy¢.

Pognatem we wskazanym kierunku. Wyciggatem szesc¢dziesiat pie¢ mil na godzine
na waskiej, kretej ulicy zabudowanej identycznymi Rezydencjami. Nadal nie
widzialem srebrnego porsche.

—Jade na wschoéd — powiedziatem przez krétkofalowke. — Mysle, ze stara sie
dojechaé¢ do autostrady. — Nic innego nie przyszio mi do glowy. Mingtem pare
samochodoéw jadacych w przeciwnym kierunku spokojng ulica. Kilku kierowcéw
zatragbito. Tez bym trabit na ich miejscu. Gnatem siedemdziesiat pie¢ mil na godzine
w obszarze zabudowanym.

-Widze go! — ryknat Mahoney.

Nacisnaglem mocniej gaz. W koncu zaczatem zmniejsza¢ dystans. Zauwazytem
niebieskiego sedana, zblizajgcego sie do porsche ze wschodu. To byt Beta Dwa.
Wzielismy Brendana Connolly’ego w dwa ognie. Ale pozostawato pytanie, podda sie
czy nie.

Nagle porsche wyskoczylto z drogi i wpadio miedzy wysokie krzaki. Pochylito sie
w przéd, a potem zniklto na stromej pochytosci.

Nie zwolnitem do ostatniej sekundy. Ostro zahamowatem, wpadajac w poslizg
kontrolowany i obracajac w miejscu samochdd o sto osiemdziesiat stopni.

—Jezu Chryste! — krzyknat Mahoney.

—Myslalem, ze jestes z HRT — powiedziatem.

Rozesmiat sie.

-W porzadku, partnerze! Lapmy drania!

Poprowadzitem sedana przez geste zarosla, w dét stromego zbocza, pethego
wielkich kamieni i drzew. Wydostawszy sie¢ spomiedzy krzewow, nadal niewiele
widziatem. Te wszystkie drzewa ograniczaly widocznosé. Nagle dostrzegltem
porsche. Wpadto na niewielki dab i suneto teraz bezwladnie bokiem. Zjechato tak
pieédziesigt stop, az wreszcie si¢ zatrzymalo.

Sfinks zostat unieruchomiony.

tapaé drania!
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Chcielismy dopas¢ Sfinksa, Mahoney i ja. Traktowatem to osobiscie, Mahoney
moze tez. Zjechalem na luzie jeszcze kilkadziesiat jardéw i zaczatem hamowagé, az
samochdd sie zatrzymal. WyskoczyliSmy z niego. Slizgalismy sie na stromym
wzgorzu, pokrytym mutem.

—Zawoalowany sukinsyn! — krzyknat Ned Mahoney, kiedy biegliSmy, potykajac sie.

—Co mu zostawato? Musiat uciekac.

—To byto do ciebie. Ty jestes wariat! Co za jazda!

ZobaczyliSmy, ze Brendan Connolly wysiada z uszkodzonego porsche. Zataczat
sie. Wycelowat do nas z pistoletu i strzelit szybko raz za razem. Nie byt snajperem,
ale w magazynku miat ostre naboje.

—Sukinsyn! — zaklat Mahoney i strzelit w porsche. Po to tylko, by Connolly
wiedziat, ze jesli zechcemy, mozemy potozy¢ go trupem. — Odtéz bron! — krzyknat. —
Odtéz bron!

Brendan Connolly pobiegt w dét wzgoérza, ale czesto sie potykat. SkracaliSmy
dystans, az zblizyliSmy sie na trzydziesci jardow.

—Zostaw to mnie — powiedziatem do Mahoneya.

Brendan Connolly obejrzat sie przez ramie. Byt zmeczony lub przestraszony albo
jedno i drugie. Przebierat ciezko nogami i machat rekami. Moze i ¢wiczyt na sitowni,
ale nie byt przygotowany na taki wysitek.

—Cofnij si¢! Bede strzelal! — krzyknat. Byt o krok ode mnie.

Wpadiem na niego jak rozpedzony ciggnik siodtowy na toczacy sie w zétwim
tempie kompaktowy samochodzik. Connolly padt i potoczyt sie bezwtadnie. Ja nadal
statem prosto. Nawet nie stracitem réwnowagi. To byta przyjemna czes¢ sledztwa,
rekompensata za wszystkie nasze nietrafione decyzje i porazki.

Connolly toczyt sie bezradnie dwadziescia stop, a potem popetnit swéj najwiekszy
biad — wstal.

Nie mineta sekunda, a juz znalaztem sie przy nim. Mialem Sfinksa na wyciggniecie
reki, tak jak chciatem. Bylem solo z draniem. Z tym, ktéry sprzedat swojg zone, matke
swoich dzieci.

Prawa reka uderzytem mocno w przegrode nosowa Connelly’ego. Trafitem
idealnie, w kazdym razie prawie idealnie. Sqdzac po trzasku, ktory sie rozlegt,
ztamalem mu nos. Upadt na jedno kolano, ale znéw wstat. Byly futbolista. Byly
twardziel. Teraz dupek.

Nos miat przestawiony. Drobiazg. Przylozylem mu hakiem w dotek i tak mi si¢ to
spodobato, ze zaraz poprawitem w to samo miejsce, tym razem prawym prostym.
Connolly sflaczal. Kolejny cios, krotki sierp w policzek. Kazde nastepne uderzenie
wychodzito mi lepiej.

Krétki prosty w ztamany nos i Connolly zajeczat. Znoéw prosty. | szeroki
podbrédkowy. W punkt. Niebieskie oczy Brendana Connolly’ego uciekly w giab
czaszki. Powieki mu sie zamknety, padt w bloto i tak pozostat, w odpowiednim dla
niego miejscu.

Zza plecoéw ustyszatem gtos Mahoneya, ktéry stat kilka jardow wyzej:



—Tak sie to zatatwia w stolicy? Spojrzatem na niego.
—Zebys wiedziatl, dzikusie. Mam nadzieje, ze robites notatki.
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Nastepnych kilka tygodni byto spokojnych. Tak niepokojaco spokojnych, ze
mozna bylto oszale¢. Odkomenderowano mnie do kwatery gtéwnej w Waszyngtonie.
Zostalem zastepca szefa wydziatu sledczego, podlegajacego bezposrednio
dyrektorowi Burnsowi. Wszyscy méwili: ,,Swietng synekura”. Ale robota za biurkiem
wcale mi sie nie usmiechata. Chciatem dopas¢ Wilka. Chciatem dziataé. Chciatem
wyjs¢ poza mury. Nie przyszediem do Biura, zeby zostaé¢ gryzipiéorkiem w Hooverze.

Dostalem tydzien wolnego i chodziliSmy wszedzie razem, Nana, dzieci i ja. Ale w
domu panowato napiecie. ZastanawialiSmy sie, jaki numer wytnie nam Christine
Johnson.

Za kazdym razem, kiedy spogladatem na Alexa, czulem ucisk w sercu, za kazdym
razem, kiedy mialem go w ramionach albo ktadtem spa¢ pod koniec dnia.
Wyobrazatem sobie, jak to bedzie, gdy zniknie na zawsze z domu. Nie chcialem na to
pozwoli¢, ale méj adwokat przestrzegt mnie, ze to mozliwe.

Pewnego dnia, kiedy miatem wolne, dyrektor wezwat mnie do gabinetu, wiec
wpadtem do Biura, podrzuciwszy najpierw dzieci do szkoly. Asystent Bumsa, Tony
Woods, ucieszyt sie¢ na méj widok.

—Jestes bohaterem dnia. Ciesz sie i uzywaj zycia, ile wlezie — powiedziat. Jak
zawsze, przybrat ton wyktadowcy elitarnego uniwerku. — To krétki kontrakt od losu.

—Tony wieczny optymista.

—Mam to zapisane w obowigzkach, mtody cziowieku.

Zastanawiatem sie, z czego Ron Burns zwierza sie¢ swojemu asystentowi.
Ciekawito mnie takze, co zaaplikuje mi tego rana. Chciatem zapyta¢ Tony’ego o moja
synekure. Nie zapytatem jednak. Doszedlem do wniosku, ze i tak pewnie by mi nie
powiedziat.

W gabinecie Burnsa czekata kawa i cukrowe patyczki, ale samego dyrektora nie
byto. Przed chwilg mineta ésma. Uznatem, ze widocznie nie przyszedt jeszcze do
pracy. Trudno byto mi wyobrazi¢ sobie Rona Bumsa poza biurem, chociaz
wiedziatem, ze ma zone i czwérke dzieci i mieszka w Wirginii, godzine drogi od
Waszyngtonu.

W koncu pojawit sie w drzwiach. Miat na sobie krawat i niebieska szykowng
koszule z podwinietymi rekawami. Tak wiec odbyt juz co najmniej jedno spotkanie.
Prawde moéwiac, liczylem na to, ze nasza rozmowa nie bedzie dotyczy¢ nowej
sprawy, ktoéra chce mi zwali¢ na gtowe. Chyba ze chodzitoby o Wilka.

Burns usmiechnat sie szeroko na moéj widok. Natychmiast zrozumiat moje
spojrzenie.

—Tak, mam dla ciebie kilka wrednych spraw. Ale nie dlatego chciatem sie z toba
spotkac, Alex. Napij sie kawy. Rozluznij sie. Jestes na urlopie, no nie? — Wszedt do
srodka i usiadt naprzeciwko mnie. — Chcialem wiedzieé, jak ci si¢ u nas ukiada.
Tesknisz za wydzialem zabojstw? Nadal chcesz zosta¢ w Biurze? Jesli chcesz,
mozesz odejs¢. Policja waszyngtonska marzy o twoim powrocie.

—Mito ustyszeé, ze sie jest potrzebnym. A co do Biura... Co mam powiedzie¢?
Srodki dziatania oszalamiajace. Wielu dobrych ludzi, wspaniatych ludzi. Mam



nadzieje, ze pan o tym wie.

—Wiem. Bardzo lubie i szanuje nasz personel, przynajmniej wiekszos¢. A minusy?
— spytal. — Jakies problemy? Rzeczy do zrobienia? Chce ustyszeé, co myslisz. Zalezy
mi na tym. Powiedz mi prawde.

—Tutejszy styl zycia to biurokracja. To niemal kultura pracy FBI. | strach. Gtéwnie
natury politycznej. Blokuje wyobraznie agentéw. Wspomniatem juz o biurokrac;ji?
Jest koszmarna, potworna, obezwladniajgca. Prosze tylko postucha¢ agentow.

—Wiasnie stucham — mruknat Burns. — Jedz dale;j.

—Agenci nhie moga rozwina¢ skrzydet, nie moga pokazac, co potrafig. Nie pozwala
im sie na to. Ale oczywiscie zawsze mog3a sie na to poskarzy¢, no nie?

-W twojej starej robocie w Waszyngtonie tez?

—Tam mogtem omija¢ wiekszos¢ skostnialych przepiséw i innych géwien, ktoére
utrudniaty mi zycie.

—Dobra. Dalej omijaj to géwno, Alex — powiedziat Burns. — Nawet kiedy ja ci je
podrzuce. Usmiechnatem sie.

—To rozkaz?

Skinagt z powaga glowa. Czutem, ze mysli o czyms innym.

—-Wilasnie mam za sobg ciezka rozmowe. Gordon Nooney opuszcza Biuro.
Pokrecitem gtowa.

—Chyba nie mam z tym nic wspdélnego. Nie znam na tyle dobrze Nooneya, by go
oceniac. Serio. Nie znam go.

—Przykro mi, ale wlasnie masz. To byla moja decyzja. Nie lubie zasypia¢ gruszek
w popiele. | na tyle znam Nooneya, by go ocenié. To on wychlapat szczegéty
sledztwa ludziom z ,,Washington Post”. Ten sukinsyn cynkowat im od lat. Alex,
myslalem o tym, zeby wstawi¢ cie¢ na miejsce Nooneya.

To byt dla mnie wstrzgs.

—Nigdy nie szkolitem ludzi. Sam nie skonczylem szkolenia poczatkowego.

—Ale mogtbys szkoli¢ ludzi. Nie bylem tego pewien.

—Moze nie datbym rady. Wole jednak dziatalnos¢ operacyjng. Mam to we krwi.

—Wiem. Rozumiem cie, Alex. Ale chce, zebys pracowat tu, w Hooverze.
Zamierzamy zmieni¢ tutejszy stan rzeczy. Chcemy odnosi¢ wiecej zwyciestw niz
porazek. Bedziesz pracowal nad duzymi sprawami ze Stacy Pollack tu, w kwaterze
gtéwnej. Jest jedna z najlepszych. Twarda, madra, mogtaby kiedys prowadzi¢ ten
interes.

—Moge pracowaé ze Stacy — odpartem, nie drazac glebiej tematu.

Ron Burns wyciagnat reke i usciskatem ja.

—To dobrze si¢ zapowiada. Podniecajgca sprawa — powiedzial. — Co przypomina
mi o obietnicy, ktora ci ztozylem. Jest tu miejsce dla wywiadowcy Johna Sampsona i
kazdego pracownika operacyjnego z Waszyngtonu, ktérego wskazesz. Kazdego, kto
chce zwycieza¢. Bo my bedziemy zwyciezac, Alex.

PrzypieczetowaliSmy nasza umowe kolejnym usciskiem dioni. Cé6z, rzecz w tym,
ze ja tez chciatem zwyciezac.
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W poniedziatek rano bylem w moim nowym pokoju na czwartym pietrze kwatery
gtéwnej w Waszyngtonie. Wczesniej Tony Woods oprowadzit mnie po budynku.
Uderzyly mnie dziwne, zabawne drobiazgi, ktére potem nie mogly mi wyjs¢ z gtowy.
Na przyktad w calym budynku drzwi pokoi biurowych byly metalowe, z wyjatkiem
pietra dyrekciji, na ktéorym byly drewniane. Ale te drewniane drzwi wygladaty zupetnie
jak metalowe. Witajcie w FBI.

Poza tym czekata mnie masa zarzadzen i korespondenciji. Miatem takze nadzieje,
ze przyzwyczaje sie do gotlej klitki o wymiarach jedenascie stop na pieé. Meble
wygladaly na wypozyczone z Panstwowego Urzedu Rozliczen* [odpowiednik NIK —
u].

Biurko, fotel, szafka na akta z duzym cyfrowym zamkiem i wieszak, na ktérym
wisiata moja czarna keylarowa kamizelka i niebieska nylonowa kurtka noszona
podczas akcji. Z okna widok na Pennsylvania Avenue. Tak w FBI wygladata premia
do pens;ji.

Tuz po czternastej zadzwonit telefon, pierwszy raz w moim nowym pokoju.
Dzwonit Tony Woods.

—-Wszystko gra? — spytatl. — Czegos potrzebujesz?

—Docieram sig, Tony. Wszystko swietnie. Dzigki za troske.

—Doskonale, Alex. Za godzine wylatujesz z miasta. W Brooklynie trafiono na slad
Wilka. Stacy Pollack leci z tobg, wiec sprawa ma duzy wymiar. Startujecie z Quantico
pietnasta zero zero. To sledztwo nie jest skonczone.

Zadzwonitem do domu, zabratem troche materiatéw na temat Wilka, wzigtem torbe
z rzeczami na zmiane i kosmetykami, ktérg kazano mi trzymac w biurze, i poszediem
na parking. Stacy Pollack zeszla tam dwie minuty poéznie;.

Pojechalismy jej samochodem i po niecatej pétgodzinie znalezliSmy si¢ na matym
prywatnym lotnisku w Quantico. Po drodze opowiedziata mi o brooklynskim sladzie.
Podobno w Brighton Beach namierzono prawdziwego Wilka. No c6z, przynajmniej nie
ztozyliSmy broni.

Czekal na nas jeden z czarnych belléw. WysiedliSmy z auta i szliSmy ramie w
ramie do helikoptera. Niebo bylo jasnobtekitne. Rzedy chmur rozstepowaly sie na
horyzoncie.

—tadny dzien na wypadek kolejowy — powiedziata Stacy i uSmiechneta sie.

Odrzucitem gtowe, sSmiejac sie. W tym momencie w lesie za naszymi plecami
gruchnat strzat. Pocisk trafit Stacy. Padta zalana krwig. Rzucitem si¢ na ziemie,
przykrywajgc dziewczyne wiasnym ciatem.

Na lgdowisko wybiegli agenci. Jeden z nich strzelit w kierunku lasu, w ktérym kryt
sie snajper. Dwaj popedzili do nas, inni do lasu. Lezatem na Stacy, starajac sie¢ ja
ostoni¢. Miatem nadzieje, ze zyje, i zastanawiatlem sie, czy kula nie byta przeznaczona
dla mnie.

,,Nigdy nie dopadniecie Wilka”, powiedziat Pasza Sorokin, na Florydzie. ,,On
dopadnie was”. Ostrzezenie sie sprawdzito.

Wieczorem w Hooverze odbyla sie odprawa. Jeszcze nigdy nie widzialem tam



takiego poruszenia. Stacy Pollack zyla, ale byta w krytycznym stanie. Lezata w
szpitalu imienia Waltera Reeda. Cieszyla sie¢ ogromnym szacunkiem i nikt nie mogt
uwierzy¢, ze znalazla sie na celowniku skrytobdjcy. Ja jednak wcigz zadawatem sobie
pytanie, czy tamta kula naprawde byla przeznaczona dla niej. MieliSmy lecie¢ do
Nowego Jorku w sprawie Wilka, wiec byt gtlbwnym podejrzanym o wydanie wyroku na
Stacy. Ale czy miat kogos do pomocy? Kogos z Biura?

—Jest jeszcze jedna zta wiadomos$é — oswiadczyt Ron Burns. — Slad w Brighton
Beach okazat sie falszywy. Wilka nie ma w Nowym Jorku i wyglada na to, ze nie
pojawit sie tam ostatnio. Musimy wyjasni¢ sobie nastepujgce sprawy: czy wiedzial, ze
chcemy go dopasc? Jesli tak, to skad? Czy doniést mu ktos z nas? Obiecuje, ze nie
powstrzymamy sie przed niczym, zeby znalez¢ odpowiedzi na te pytania.

Po odprawie zaproszono mnie do gabinetu dyrektora na spotkanie w wezszym
gronie. W dalszym ciggu panowata atmosfera powagi i wzburzenia. Znowu zabrat
gtos Burns. Nigdy nie widzialem go tak wyprowadzonego z rownowagi.

—Kiedy méwitem, ze zatatwimy tego ruskiego drania, nie rzucatem stéw na wiatr.
Organizuje zesp6t BAM, ktéry wezmie sie za niego. Sorokin powiedziat, ze Wilk
dobierze sie do nas, i tak sie stato. Teraz my wezmiemy si¢ za niego, wykorzystujac
wszystko, co mamy, wszelkie dostepne srodki.

Zebrani pokiwali z aprobatg gtlowami. Styszalem, ze FBI uzywa zespotéw BAM, ale
nie wiedzialem, czy to prawda. Znalem znaczenie tego skrétu: Wszelkimi Dostepnymi
Srodkami. To wlasnie chcieliSmy ustyszeé. To wlasnie chcialem uslyszeé.



BAM.
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Miatem wrazenie, jakby wszystko dziato sie za szybko, jakby wydarzenia
wymknely sie spod kontroli. | moze moje wrazenie pokrywalo sie z rzeczywistoscia.
Sprawa wymkneta si¢ nam spod kontroli. To Wilk jg kontrolowat.

Dwie noce p6zniej zadzwonit u mnie telefon. Byto kwadrans po trzecie;j.

—Oby to byto cos dobrego — powiedziatem do stuchawki.

—Niestety. Wszystko szlag trafit, Alex. To wojna. — Dzwonit Tony Woods. Méwit jak
nieprzytomny.

—Jaka wojna? — spytatem, masujgc sobie czoto. — Co sie stato?

—Kilka minut temu dostaliSmy wiadomos¢ z Teksasu. Lawrence Lipton nie zyje,
zostat zamordowany. Dopadli go w celi. Natychmiast ocrzagsnatem sie ze snu.

—Jak to mozliwe? Byt przeciez pod ochrona.

—Zabito dwéch strzegacych go agentow. Przewidziat to.

Skinagtem gtowa i mruknagtem: — Uhm.

—Alex, dopadli tez rodzine Liptona. Wszyscy nie zyja. HRT jedzie do ciebie, do
dyrektora i do Mahoneya. Kazdy, kto pracowat przy tej sprawie, jest narazony na
atak.

Ta wiadomos¢é w koncu wypedzita mnie z t6zka. Wyjatem mojego glocka z
zamykanej na klucz nocnej szafki.

—Bede czekat na HRT — powiedzialem Woodsowi i szybko zszediem na dét z
pistoletem w dioni.

Czy Wilk juz tu jest? pytatem sie w duchu.

Wojna zawitata w nasze progi kilka minut pézniej i chociaz byly to tylko oddzialy
HRT, ich widok przerazat. Nana wstata z t6zka i powitata gniewnymi spojrzeniami
uzbrojonych po zeby agentéw, ale poczestowata ich kawa. Potem poszliSmy obudzi¢
dzieci, najdelikatniej, jak sie dato.

—To nie w porzadku, Alex. Nie w naszym domu — szepneta Nana, kiedy szliSmy na
gore. — Gdzies musi by¢ granica, no nie? To jest zle.

—Wiem o tym. Sprawa wymkneta sie spod kontroli, wszystko wymkneto sie spod
kontroli. Taki jest teraz swiat.

—Wiec co zamierzasz z tym zrobi¢? Co planujesz?

-W tej chwili? Obudzi¢ dzieci. Usciska¢ je, ucatowaé. | na jakis czas wywiez¢ z
domu.

—Czy ty wiesz, co mowisz? — spytata Nana, kiedy znalezliSmy si¢ pod drzwiami
Damona. Juz siedziat na t6zku.

—Tato? — powiedziat.

Za moimi plecami wyrost Ned Mahoney.

—Alex, mozesz mi poswiecié¢ chwile? — spytat.

Co on robit w moim domu? Co jeszcze sie wydarzyto?

—Wyciagne je z tézek i przypilnuje, zeby sie ubraly — powiedziata Nana. —
Porozmawiaj ze swoim przyjacielem. OddaliSmy sie o kilka krokow.

—Co jest, Ned? — spytatem. — Czy to nie moze zaczekac kilka minut? Jezu.



—Dranie zaatakowali dom Burnsa. Ale nikomu nic sie nie stato. PrzyjechaliSmy na
czas. Spojrzalem mu w oczy.

—A twoja rodzina?

—Jest poza domem. W bezpiecznym miejscu. Musimy znalez¢ drania i zniszczy¢.

Skinatem glowa.

—Daj mi czas na wyprawienie dzieci.

Dwadziescia minut potem moja rodzina wyszita pod eskortg do vana. Jak
przerazeni uchodzcy w strefie dziatan wojennych. W tym kierunku zmierzat swiat, no
nie? Kazde miasto, wieksze i mniejsze, byto potencjalnym miejscem bitwy. Nigdzie
nie mozna byto czu¢ sie bezpiecznym.

Zanim wsiedliSmy do samochodu, zauwazylem fotografa stojgcego po przeciwnej
stronie ulicy. Chyba robit nam zdjecia, kiedy sie¢ ewakuowaliSmy. Po co?

Nie wiedzialem, kim on jest, ale cos mnie tkneto.

Nie jest z zadnej gazety, pomyslatem. Przepetnialty mnie gniew i obrzydzenie.
Pracuje dla adwokatki Christine.
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Zapanowat chaos.

Nastepne trzy dni spedzitem w Huntsville w Teksasie. W tamtejszym wiezieniu
federalnym zamordowano Lawrence’a Liptona. FBI nie uchronito go przed smiercia.
Nikt nie wiedzial, jak doszio do zamordowania aresztowanego i strzegacych go
agentow.

Wydarzylo sie to noca. W celi. A doktadniej w kilku potaczonych celach, w ktérych
go ulokowano. Zadna z kamer wideo niczego nie zarejestrowata. Zadne rozmowy ani
przestuchania nie doprowadzily do wskazania sprawcéw. Liptonowi potamano
wszystkie kosci. Zamoczit. Znak firmowy czerwonej mafii.

W ten sam sposéb potraktowano latem wioskiego mafioso, Augustina Palumbo.
Krazyly opowiesci, ze mordercg Palumbo byt rosyjski gangster, prawdopodobnie
Wilk. Morderstwa dokonano w bardzo dobrze strzezonym wiezieniu we Florence w
Kolorado.

Nastepnego ranka pojechatem do Kolorado, by odwiedzi¢ Kyle’a Craiga, niegdys
agenta FBI i mojego przyjaciela. Kyle byt winny kilkunastu morderstw; okazat sie
jednym z najgorszych mordercow psychopatéw w historii. Ja go ujagtem. Mojego
przyjaciela.

SpotkaliSmy sie w pokoju przestuchan, przy pojedynkach. Kyle wygladat
zaskakujaco dobrze. Kiedy rozmawiatem z nim ostatni raz, byt wychudzony i bardzo
blady, miatl wielkie since pod oczami. Teraz przybrat na wadze co najmniej trzydziesci
funtéw, a byly to same migsnie. Zastanawiatem sie, dlaczego éwiczy jak opetany. Co
dato mu nadzieje? Nie wiedziatem co, ale ogarnat mnie lek.

—Wszystkie drogi prowadza do Florence? — zazartowat i usmiechnat sie szeroko,
kiedy wszediem do pokoju przestuchan. — Paru twoich wspoétpracownikéw z Biura
byto tu juz wczoraj. A moze przedwczoraj? Wiesz, Alex, kiedy widzieliSmy sie ostatni
raz, powiedziales, ze nie obchodzi cie, co mysle. To byto bolesne.

Wiedziatem, ze poprawiajac Kyle’a zirytuje go, ale nie zawahatem sie.

—Nie tak powiedzialem. Oskarzyles mnie o ustepliwos¢ i dodates, ze ci sie to nie
podoba. A ja odpartem: ,,Kogo obchodzi, co ci si¢ podoba, a co nie?”. Ale obchodzi
mnie to, co myslisz. Dlatego przyjechatem.

Kyle znéw sie rozesmiat. Ten smiech i widok obnazonych zebéw budzity dreszcz.

—Zawsze byles moim ulubiencem — mruknat.

—Liczyles na to, ze przyjade? — spytatem.

—Hm... Czy ja wiem? Chyba tak. Ale nie sgdzitem, ze zrobisz to teraz.

-Wygladasz, jakbys spodziewat sie nie wiadomo czego. Jestes taki napakowany.

—Czego moégthym sie spodziewaé?

-Wszystkiego, co wigze sie z twoimi gigantycznymi utudami, fantazjami o
zabijaniu, gwatceniu i mordowaniu niewinnych ludzi.

—Nie cierpie, kiedy bawisz sie¢ w psychologa, Alex. Nie odniostes oszatamiajgcych
sukcesow w tej dziedzinie.

Wzruszytem ramionami.

—Wiem, Kyle. Zaden z moich pacjentéw na potudniowym wschodzie nie miat



pieniedzy, zeby mi zaptaci¢. Musiatbym zacza¢ praktyke w Georgetown. Moze kiedys
to zrobie.

Znéw sie rozesmiat.

—| ty méwisz o utudach! Wiec po co przyjechates? Nie méw, sam ci powiem.
Okazalo sie, ze nastgpita straszliwa pomytka wymiaru sprawiedliwosci i bede
zwolniony. Jestes postancem dobrych wiesci.

—Jedyna pomytka polega na tym, ze nie skazano ci¢ na krzesto elektryczne, Kyle.

Oczy mu zablysty. Naprawde bylem jednym z jego ulubiencéw.

-W porzadku. Czy teraz, kiedy mnie oczarowates, powiesz mi, czego chcesz?

—-Wiesz czego, Kyle. Dobrze wiesz, po co tu jestem. Klasnat w rece.

—Zamoczit! Chodzi o tego zwariowanego Rosjanina!

W ciagu nastepnej polgodziny przekazatem Kyle’owi wszystko, co wiedziatem o
Wilku; no, prawie wszystko. Na koniec powiedzialtem mu cos, co naprawde powinno
go rozruszac.

—Spotkat sie z toba tej nocy, kiedy przyszedt zabi¢ Malego Gusa Palumbo.
Przygotowates mu grunt pod mokra robote? Ktos to zrobit.

Kyle rozsiadt si¢ wygodnie z takg ming, jakby rozwazat swoje opcje, ale
wiedziatem, ze juz zdecydowal, co uczyni. Zawsze byt kilka krokéw do przodu.

W koncu pochylit sie i skingt na mnie. Nie obawiatem si¢ go, przynajmniej
fizycznie, nawet mimo tych muskutéw, ktére mu przybyly. Niemal miatem nadzieje, ze
mnie zaatakuje.

—Robie to z sympatii i szacunku do ciebie — rzekt Kyle. — Faktycznie w lecie
spotkatem si¢ z tym Rosjaninem. Bezlitosny gos¢, bezwzgledny. Spodobat mi sie.
Gralismy w szachy. Wiem, kim jest, méj przyjacielu. Moge ci poméc.
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Musiatem poswieci¢ kolejny dzien na pobyt we Florence, ale w koncu udato mi si¢
wyciagna¢ od Kyle’a nazwisko. Teraz pytanie brzmiato: czy moge mu wierzy¢é? Cynk
sprawdzono raz i drugi w Waszyngtonie i Biuro nabrato pewnosci, ze Kyle dat nam
przywoédce czerwonej mafii. Miatlem co do tego watpliwosci, przeciez informatorem
byt kryminalista. Ale nie mieliSmy innych sladéw.

Moze Kyle chciat mnie wykonczy¢ albo skompromitowaé Biuro. A moze chciat
pokazaé, jaki jest sprytny, jakie ma znajomosci, jak bardzo przerasta nas wszystkich.
Nazwisko i pozycja wskazanego nie ufatwialy nam zadania. Aresztowanie takiej
grubej ryby byto zadaniem kontrowersyjnym i ryzykownym. Gdybysmy przymkneli
cztowieka o tej pozycji i okazatoby sie, ze to pomyitka, Biuro bytoby
skompromitowane na dtugi czas.

W tej sytuacji zwlekaliSmy prawie tydzien. Kolejny raz sprawdziliSmy wszystkie
informacje i dokonaliSmy rozpoznania operacyjnego. Objeto podejrzanego
obserwacja.

Kiedy wszystko bylo zapiete na ostatni guzik, spotkalem sie¢ w gabinecie Burnsa z
nim samym i dyrektorem CIA. Méj obecny szef od razu przeszedt do rzeczy.

—-Uwazamy, ze to Wilk, Alex. Craig pewnie moéwi prawde.

Thomas Weir z CIA skinat glowa i powiedziat:

—0Od jakiegos czasu obserwowalismy podejrzanego w Nowym Jorku.
PrzypuszczaliSmy, ze w Rosji byt pracownikiem KGB, ale nie mieliSmy
wystarczajgcych dowodéw. Nigdy nie podejrzewalismy, ze jest w czerwonej mafii, ze
jest Wilkiem. To wydawalo si¢ nieprawdopodobne, biorac pod uwage pozycje tego
cztowieka w rosyjskim aparacie rzgdowym. — Zmarszczyt brwi. — RozszerzyliSmy
podstuch na jego prywatne mieszkanie. Wynajmuje apartament na Manhattanie.
Szykuje sie do powtérnego zamachu na dyrektora Burnsa. Burns spojrzat na mnie.

—On nie zapomina i nie przebacza, Alex. Ja tez nie.

-Wiec jedziemy do Nowego Jorku i aresztujemy go? Burns i Weir skineli z
powaga glowami. — To powinien by¢ koniec sprawy — oswiadczyt Burns. — Jedzcie i
zgarnijcie Wilka. Przywiezcie mi jego gtowe.
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,» 10 powinien by¢ koniec sprawy”. Te stowa zabrzmialy, jakby dyrektor Bums miat
dostep do samego Pana Boga.

Century to stawny nowojorski budynek mieszkalny w stylu art deco przy Central
Park West, na pétnoc od Columbus Circle. Przez dziesieciolecia byt chetnie
zamieszkiwany przez znanych aktorow, artystow i biznesmenéw, oczywiscie tych,
ktorzy byli na tyle skromni, aby zy¢ przez sciane z robotniczymi rodzinami,
przekazujacymi sobie mieszkania z pokolenia na pokolenie.

Bytem tam okoto czwartej rano. HRT obsadzit trzy gtéwne wejscia przy Central
Park, miedzy ulicami 62. i 63. To byl najwiekszy kociot, w jakim uczestniczytem, i
niewatpliwie najbardziej skomplikowany. W operaciji brali udziat wszyscy: policja
nowojorska, FBI, CIA i Secret Service. MieliSmy zwing¢ waznego Rosjanina.
Przewodniczacego delegacji handlowej w Nowym Jorku. Biznesmena, podobno poza
wszelkimi podejrzeniami. Pomyitka grozita powaznymi reperkusjami. Ale jak mogliSmy
sie myli¢? Nie tym razem.

Caly poprzedni tydzien ja i moj partner badaliSmy Century. Ned Mahoney okazat
sie pracowitym, rzetelnym, nieustepliwym facetem. Szef HRT odwiedzit mnie w domu
i zyskal nawet aprobate Nany, giéwnie dlatego, ze wychowywat si¢ na ulicach
Waszyngtonu.

PoszliSmy schodami na samg gore, Ned, ja i kilkunastu innych funkcjonariuszy.
Podejrzany zajmowat dwupoziomowe mieszkanie na dwudziestym pietrze. Byt
cztowiekiem bardzo wplywowym i bogatym. Miat dobra reputacje na gieldzie i w
bankach. Czy w takim razie mogt by¢é Wilkiem? A jesli tak, to dlaczego jego nazwisko
nie wyptyneto nigdy wczesniej? Bo byt az tak dobry, az tak staranny?

—Bede sie cieszyl, kiedy to sie skonczy — powiedziat Mahoney, pokonujgc schody.
Nawet sie nie zasapat.

—Po co taka gigantyczna operacja? — spytatem. — Tu jest za duzo ludzi.

—To normalne, FBI zalezy, zeby dobrze wypas¢ w mediach. Lepiej przywyknij do
tego. W takim swiecie zyjemy. Za wielu gosci w garniturach, za mato gosci do roboty.

Wreszcie dotarliSmy na dwudzieste pietro. Ned, ja i czterech innych agentow
zostaliSmy na tym poziomie. Reszta poszta na dwudzieste pierwsze. CzekaliSmy, az
zajma stanowiska. To byt koniec Wilka. Miatem nadzieje, ze to koniec Wilka. Czy na
jednym z tych dwéch pieter rzeczywiscie byt prawdziwy Wilk?

W stuchawce, ktérg miatem w uchu, ustyszatem napiety gtos:

—Podejrzany wyskakuje przez okno! Mezczyzna w bieliznie skacze z nadbudéwki!
Jezu Chryste! Zeskoczyt na facznik miedzy nadbudéwkami. Jest na dachu gtéwnego
budynku. Biegnie.

Mahoney i ja pedem cofneliSmy sie na dziewietnaste pietro. Wyrastaly z niego
dwie nadbudoéwki.

WhbiegliSmy na dach i natychmiast dostrzegliSmy bosego mezczyzne w bieliznie.
Byt otyly, lysiejacy, brodaty. Odwrécit sie i strzelit do nas z pistoletu. Wilk?
Lysiejacy? Otyly? Czy to mégt by¢ on?

Trafit Mahoneyal!



Trafit mnie!

Padlismy jak diudzy. Obaj dostalismy w tors! Bolalo jak diabli. Odebrato mi
oddech. Na szczescie mieliSmy na sobie kamizelki kuloodporne.

Ale cziowiek w bieliznie nie.

Mahoney odpowiedzial strzatem, ktéry zatatwit jego rzepke w kolanie. Moj
pierwszy strzat trafit grubasa w brzuch. Upadl, tryskajac krwig i wyjac.

Pobieglismy ramie w ramie do Andrieja Prokopiewa. Mahoney odkopnat w bok
jego bron.

—Jestes aresztowany! — krzyknat w twarz rannemu Rosjaninowi. — Wiemy, kim
jestes.

Miedzy nadbudéwkami Century pojawit sie helikopter. W jednym z okien nad nami
stala jakas kobieta i krzyczata przerazliwie. Helikopter ladowat. Co to miato znaczyé¢,
u diabta?!

Jakis cztowiek wyskoczyt z okna nadbudéwki, ladujac na dachu.

Potem kolejny. Wygladat na zawodowego strzelca. Ochrona?

Wyciagneli bron i zaczeli strzelaé¢ ledwo poczuli dach pod nogami. HRT
odpowiedzial ogniem. Wymiana strzatow trwata krétko. Obaj strzelcy dostali i upadli.
Zaden juz sie nie podniést. Ludzie z HRT znali sie na swojej robocie.

Helikopter usiadt na dachu. To nie byli dziennikarze ani policjanci. Ale znalaziem
sie na tym przekletym dachu, zeby dopas¢ Wilka i wzigé go za frak, no nie? Z
helikoptera rozlegly sie strzaly. Mahoney i ja wycelowaliSmy w kokpit i zaczeliSmy
strzelaé. Zaczela sie kolejna wymiana ognia. Po chwili strzaly z helikoptera ustaty.

Przez kilka sekund rozlegat sie tylko przenikliwy toskot wirnikéw smigtowca.

—Niebezpieczenstwo zazegnane! — krzyknat w koncu jeden z agentéw. — Ci w
helikopterze zatatwieni!

—Jestes aresztowany! — krzyknat do Rosjanina w bieliznie Mahoney. — Jestes
Wilkiem. Zaatakowates dom dyrektora, jego rodzine!

Mnie jednak przyszto do glowy cos innego, inna wiadomos¢ do przekazania.
Pochylitem sie i powiedziatem:

—Kyle Craig sie o to postaral. — Chciatem, by to wiedziat, by moze kiedys odptacit
sie Kyle’owi. | moze zrobit mu zamoczit.



Rozdziat 114

Modlitem sie, zeby to byt koniec. Wszyscy sie o to modlilismy. Ned Mahoney
odleciat rano do Quantico, ja jednak spedzitem reszte dnia w kwaterze gtéwnej FBI
na Dolnym Manhattanie. Rzad rosyjski stat protesty, gdzie sie tylko dalo, ale Andriej
Prokopiew pozostat w areszcie i w biurowcach FBI bylo pelno ludzi z Ministerstwa
Spraw Zagranicznych. Nawet kilka firm z Wall Street kwestionowato sensownosé
aresztowania.

Na razie nie moglem rozmawia¢ z Rosjaninem. Miat planowang operacje, ale jego
zyciu nie zagrazato niebezpieczenstwo. Ktos wilasnie przyciskat go do muru, lecz to
nie bytem ja.

Okoto czwartej zadzwonit do mnie Burns. Siedzialem w pokoju, z ktérego
korzystatlem, bedac w sprawach stuzbowych w Nowym Jorku.

—Alex, wracaj do Waszyngtonu — rozkazat. — Transport zatatwiony. Czekamy na
ciebie.

Odtozyt stuchawke, wiec nie mialem szansy o nic go zapytaé. Wyraznie o to mu
chodzito. Przybylem do Hoovera okoto wpét do 6smej i powiedziano mi, ze mam
jechaé na czwarte pietro, do sali konferencyjnej SIOC. Czekali tam na mnie. Moze nie
calkiem czekali, poniewaz — nieformalne spotkanie byto juz w toku. Przewodniczyt
Ron Burns, co nie wrézyto niczego dobrego. Wszyscy wygladali na spietych i
wyczerpanych.

—Pozwolcie, ze zapoznam Alexa z najswiezszymi doniesieniami — powiedziat
Burns, kiedy wszediem do sali. — Siadaj i jak chcesz, wywal nogi na stét. Mamy nowe
przyjemnosci.

Pokrecitem gtowa, czujac lekkie mdiosci, kiedy siadatem. Zakosztowatem juz dosé
»przyjemnosci”, nie miatem sit na nowe.

—Rosjanie tym razem sg sklonni do wspoétpracy — oswiadczyt Burns. — Nie
zaprzeczaja, ze Andriej Prokopiew ma powigzania z czerwong mafig. To prawda. Sami
obserwowali go od pewnego czasu. Mieli nadzieje, ze w ten sposo6b uda sie im
spenetrowacé czarny rynek, na ktéry trafiajg miliardy dolaréw.

Odchrzaknatem i powiedziatem:

—Ale...

Burns kiwnat gtowa.

—Tak. Rosjanie méwia teraz, ze Prokopiew nie jest tym cziowiekiem, ktérego
szukamy. Sg tego pewni.

Poczutem catkowity odplyw energii.

-Bo...? — spytatem.

Burns pokrecit glowa.

-Wiedza, jak wyglada Wilk. Przeciez byt w KGB. Prawdziwy Wilk celowo podsunat
nam Prokopiewa. Byt jednym z jego rywali w czerwonej mafii.

—Chce zostaé rosyjskim ojcem chrzestnym?

—Ojcem chrzestnym... rosyjskim albo innym. Zacisnaglem wargi, po czym
westchnatem ciezko i spytatem:

—Czy Rosjanie wiedza, jak naprawde nazywa sie Wilk?



Burns zmruzyt oczy.
—Jesli nawet wiedza, nie powiedzg nam tego. W kazdym razie nie teraz. Moze tez
sie go boja.
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Wieczorem tego samego dnia siedzialem przy pianinie na werandzie. Po gtowie
chodzit mi tekst jednego z wierszy Billy’ego Collinsa. Nosit tytut The Blues. Tak mnie
zainspirowal, ze usiadiem do pianina i skomponowatem melodie. PrzegraliSmy z
Wilkiem. Przegrana to czesty przypadek w pracy policyjnej, chociaz rzadko kto sie
do tego przyznaje. Ale uratowano wielu ludzi. Znaleziono Elizabeth Connolly i pare
innych oséb; Brendan Connolly wylagdowat w wiezieniu. Schwytano Andrieja
Prokopiewa. Wygladato jednak na to, ze gruby zwierz sie nam wymknat, w kazdym
razie chwilowo. Wilk nadal przebywat na wolnosci. Ojciec chrzestny mégt robi¢, co
mu sie zywnie podobalto, a to nie wrézyto dobrze nikomu.

Nastepnego dnia pojechalem wczesnie na lotnisko imienia Reagana, odebrac¢
Jamille Hughes. Jak zwykle przed spotkaniem z Jamilla czulem taskotanie w brzuchu.
Ale nie mogtem si¢ jej doczeka€. Nana i dzieci uparly sie, by jechaé¢ ze mna. W ten
sposob okazywali poparcie Jamilli. | mnie. Tak naprawde sobie nhawzajem tez. Nam
wszystkim.

Hala lotniska byta zatloczona, wydawata sie jednak stosunkowo cicha i spokojna,
zapewne dlatego, ze miata sufity na niebotycznej wysokosci. Moja rodzina i ja
staliSmy przy wyjsciu z terminalu A, w poblizu bramek. Dostrzegtem Jam, dzieci
réwniez i zaczely mnie szturchaé. Ubrana od stép do gtow w czern, wygladata lepiej
niz kiedykolwiek, a zawsze wygladata swietnie.

—Jest piekna i ma niesamowita klase — powiedziata Jannie i pogtadzita mnie po
rece. — Wiesz o tym, co nie, tato?

—Masz racje, jest piekna — zgodzitem si¢ z nig i spojrzatem na cérke, zamiast na
Jamille. — Poza tym zna sie na wszystkim. Tylko chyba nie na mezczyznach.

—Naprawde sie¢ nam podoba — méwita dalej Jannie. — Wiesz o tym, no nie?

—Wiem. Mnie tez sie podoba.

—Ale kochasz ja? — spytata Jannie, jak to ona, zdroworozsadkowo i przechodzac
od razu do rzeczy. — Czy tak?

Nic nie odpowiedziatem. Na ten temat rozmawiatem wyifacznie z Jamilla.

—No jak, kochasz ja? — przytaczylta sie Nana. Jej tez nie odpowiedziatem, a ona
pokrecita glowg i przewrécita oczami.

—Co myslicie, chlopaki? — spytatem Damona i matego Alexa. Méj wielkolud klaskat
i uSmiechat sie, wiec znalem jego zdanie.

—Jest w porzo, tato — powiedziat Damon i uSmiechnat sie szeroko. W towarzystwie
Jamilli zawsze bywat troche nieporadny.

Podszediem do niej; moja rodzina data nam chwile sam na sam. Zerknatem na
nich. Usmiechali sie¢ do mnie jak cata gromada kotéw z Cheshire. Czutem kluche w
gardle. Bog wie dlaczego. Bytem troche ogtupialy i miatem migkkie kolana. Tez nie
wiem dlaczego.

—Niewierze! Wszyscy przyjechali — powiedziata Jamilla, przytulajac sie do mnie. —
Jestem taka szczesliwa. Nie umiem ci powiedzieé, jak bardzo szczesliwa, Alex...
Chyba sie rozptacze, chociaz jestem twardym jak skala tajniakiem z wydziatu
zabojstw. U ciebie wszystko gra? Chyba nie bardzo. Widze to.



—Och, nic mi nie jest. — Przytulitem jg do siebie tak mocno, ze uniostem jg w gore,
po czym postawitem z powrotem na podiodze.

Przez chwile milczelismy.

—Bedziemy walczy¢ o malego Alexa — oswiadczyla.

—Oczywiscie — odpartem. A potem powiedziatem cos, czego do tej pory nigdy jej
nie méwitem, chociaz wiele razy miatem to na koncu jezyka: — Kocham cie.

—Ja tez cie kocham - powiedziata. — Bardziej niz to sobie wyobrazasz. Bardziej niz
jestes w stanie to sobie wyobrazi¢.

Samotna iza sptyneta po jej policzku. Scatowatem ja.

Wtedy zobaczylem fotografa, robigcego nam zdjecie.

Tego samego fotografa, ktory zjawit sie koto naszego domu, kiedy
ewakuowalismy sie ze wzgledow bezpieczenstwa.

Tego, ktérego wynajeta adwokatka Christine.

Czy uwiecznit na kliszy {ze Jamilli?



Rozdziat 116

Przyjechali do mojego domu przy 5. Ulicy, przyjechali tydzien po tym, jak Jamilla
wrdcita do Kalifornii.

Znoéw oni.

To byt jeden z najsmutniejszych dni w moim zyciu.

Nie do opisania.

Nie do pomysienia.

Christine, jej adwokatka, prawny opiekun Alexa juniora i pracownica Agencji
Opieki nad Dzieémi. Ta ostatnia miala na szyi plastikowy identyfikator i chyba jej
obecnosé doskwierata mi najbardziej. Moje dzieci byly wychowane w atmosferze
mitosci i opieki, nigdy nie spotkata ich krzywda ani zaniedbanie. Nie bylo potrzeby,
zeby ktokolwiek z Agenciji Opieki nad Dzie¢mi zjawial sie u mnie. Wczesniej Gilda
Haranzo uzyskata od sadu postanowienie, w mysl| ktérego Christine otrzymata
tymczasowa opieke nad matym Alexem. Jako uzasadnienie pozwu podata, ze
»przyciaggam niebezpieczenstwo” i moge narazi¢ dziecko na krzywde.

Ironia tej sytuaciji byta tak bolesna, ze wprost nieznosna. Staratem si¢ dobrze
wypetniaé moje obowigzki policjanta, chcialem, zeby ludzie byli ze mnie zadowoleni, i
co w zamian mnie spotkato? Dowiedzialem si¢, ze ,,przyciggam niebezpieczenstwo”.
Czy tylko to mozna byto o mnie powiedzie¢?

Mimo wszystko wiedziatem dokladnie, jak powinienem sie zachowac¢ tego
przedpotudnia. Ze wzgledu na dobro matego Alexa. Postanowitem odsung¢ na bok
wszystko, co czulem, i skupic¢ sie na tym, co dla niego najlepsze. Postanowitem nie
dopuscic¢ do tego, by czut sie wystraszony albo wyprowadzony z réwnowagi.
Wydrukowatem nawet dla Christine dluga liste tego, co Alex lubit i czego nie lubit.

Na nieszczescie on sam miat w nosie wszystkie moje starania. Kryt si¢ za moimi
nogami, byle jak najdalej od Christine i jej adwokatki. Delikatnie pogtadzitem go po
gtéowce. Ale on trzast sie caly, dygotatl z wscieklosci.

—Moze powinien pan poméc Christine i zaprowadzi¢ Alexa do samochodu —
zaproponowata Gilda Haranzo.

Zechce pan?

Odwrécitem sie i czule objgtem mojego wielkoluda. Nana, Damon i Jannie uklekli
takze i potaczyliSmy sie w jednym uscisku.

—Kochamy cie, Alex — moéwilismy. — Bedziemy cie odwiedzaé, Alex. Ty tez bedziesz
przyjezdzat do nas. Nie bgj sie.

Nana wreczyta Alexowi jego ulubiong ksigzeczke, Gwizdzac na Williego, Jannie
data mu jego ulubione pluszowe zwierzatko, wytartag od mietolenia krowke Muuu.
Damon usciskat brata i rozptakat sie.

—Bede rozmawiat z toba co wieczoér. Z toba i z Muuu — powiedziatem i ucatowatem
ukochana buzie mojego synka. Czutem jego szybko bijgce serce. — Co wieczor.
Zawsze i jeden dzien, moj stodki synku. Zawsze i dzien.

—-Zawsze, tato — odpart maly Alex. A potem zabrali mojego syna.



EPILOG
WILKI

Pasza Sorokin mial stawi¢ sie¢ w poniedzialek o dziewigtej rano w sadzie w Miami.
Van, ktérym transportowano go z wiezienia federalnego, miat eskorte szesciu
wozow; kierowcy do ostatniej chwili nie znali trasy.

Atak nastapit na swiattach, zanim auta zdazyly skreci¢ we Florida Turnpike. Uzyto
broni samopowtarzalnej i granatnikéw, ktére w niecatg minute zniszczyly samochody
eskorty. Wszedzie lezaly trupy i dymigce ptaty blachy.

Czarny van, ktérym przewozono Pasze Sorokina, zostal natychmiast otoczony
przez szesciu niezamaskowanych ludzi w ciemnych ubraniach. Wywazono drzwi i
zastrzelono straznikéw.

Wysoki, poteznie zbudowany mezczyzna podszedt zamaszystym krokiem do
otwartych drzwi i zajrzatl do wnetrza. Usmiechnat sie z rozbawieniem, jakby w
wieziennym aucie siedzialo mate dziecko.

—Pasza, rozumiem, ze zamierzates mnie wydaé — powiedziat Wilk. — Tak méwiag
moi informatorzy, moi bardzo dobrzy informatorzy, moi niewiarygodnie drogo
optacani informatorzy. Pogadaj o tym ze mna.

—To nieprawda — odpart Pasza, kulgc sie w vanie. Mial na sobie pomaranczowy
kombinezon i kajdanki na rekach i nogach. Utracit juz opalenizne z Florydy.

—Moze tak, moze nie — wycedzit Wilk.

A potem strzelit z granatnika, celujgc w Pasze. Nie spudtowatl.

—Zamoczit — zawotat i ryknat sSmiechem. — W dzisiejszych czasach trzeba dmuchaé

na zimne.
This file was created with BookDesigner program
bookdesigner@the-ebook.org

2010-11-07
LRS to LRF parser v.0.9; Mikhail Sharonov, 2006; msh-tools.com/ebook/



	(The big bad wolf)
	CZĘŚĆ PIERWSZA
	Rozdział 2
	Rozdział 3
	Rozdział 4
	Rozdział 5
	Rozdział 6
	Rozdział 7
	Rozdział 8
	Rozdział 9
	Rozdział 10
	Rozdział 11
	Rozdział 12
	Rozdział 13
	Rozdział 14
	Rozdział 15
	Rozdział 16
	Rozdział 17
	Rozdział 18
	Rozdział 19
	Rozdział 20
	Rozdział 21
	Rozdział 22
	Rozdział 23
	Rozdział 24
	CZĘŚĆ DRUGA
	Rozdział 26
	Rozdział 27
	Rozdział 28
	Rozdział 29
	Rozdział 30
	Rozdział 31
	Rozdział 32
	Rozdział 33
	Rozdział 34
	Rozdział 35
	Rozdział 36
	Rozdział 37
	Rozdział 38
	Rozdział 39
	Rozdział 40
	Rozdział 41
	Rozdział 42
	Rozdział 43
	Rozdział 44
	Rozdział 45
	Rozdział 47
	Rozdział 48
	Rozdział 49
	Rozdział 50
	Rozdział 51
	CZĘŚĆ TRZECIA
	Rozdział 53
	Rozdział 54
	Rozdział 55
	Rozdział 56
	Rozdział 57
	Rozdział 58
	Rozdział 59
	Rozdział 60
	Rozdział 61
	Rozdział 62
	Rozdział 63
	Rozdział 64
	Rozdział 66
	Rozdział 67
	Rozdział 68
	Rozdział 69
	Rozdział 70
	Rozdział 71
	Rozdział 72
	Rozdział 73
	Rozdział 74
	Rozdział 75
	Rozdział 76
	Rozdział 77
	CZĘŚĆ CZWARTA
	Rozdział 79
	Rozdział 80
	Rozdział 81
	Rozdział 82
	Rozdział 83
	Rozdział 85
	Rozdział 86
	Rozdział 87
	Rozdział 88
	Rozdział 89
	Rozdział 90
	Rozdział 92
	Rozdział 93
	Rozdział 94
	Rozdział 95
	Rozdział 96
	Rozdział 97
	Rozdział 98
	Rozdział 99
	Rozdział 100
	Rozdział 101
	Rozdział 102
	Rozdział 103
	Rozdział 104
	Rozdział 105
	Rozdział 106
	Rozdział 108
	Rozdział 109
	BAM.
	Rozdział 111
	Rozdział 112
	Rozdział 113
	Rozdział 114
	Rozdział 115
	Rozdział 116
	EPILOG

